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Cebrbucber 

jum 

^tuhfum btt ncuEren ^pratöcn 
nadj i)er (Siß5pE^-®tt0-Saucr 

aus bem 9}ettagc bon 3ulius (Bcoos in ^eibelbecg. 


.SKit icber neuevleniten ©ptaibc getsinnt mon eine neue 6eele." 

«orl V. 

,Xic SDelt am Snbc beS 19. Sa^T^unbertS fleljt unter bem Seiiben beS 
!DeTtebr8; er burdbbridit bie ©(branten, tneltbe bie !D5(fer trennen, 
nnb tniUift iWifiben ben 9)ationen neue !Be)ieWgen an.* 

9DBiIbeIm II. 

,(0^Du {eit ben fUnfjiger Salären b<ii bie tBerlagSbu^^anblung bon StuIiuS 
®T00S in ^eibelberg i{)re befonbere ^ufmerffamfeit ber neufptati^Iiii^en Unieiriti^iS: 
litterotur jugetoanbt unb in einer fe^t pattliti^en {Rei^e bon grSfeeren unb Heineren 
SQßerfen eine Slnja^I bon ^UlfSmitteln fUr baS €tubium ber gangbar{ien neueren 
Spratben berbffentlitbt, tnie fit BiS i($t tooBI fein anbettr beutfi^et Serlag auf 
biefem ®eliiete aufjuneifen bermbiBte. @S fittb nii^t mcBT unb nii^t tneniget alS 
150 Cünbe nnb Sönbi^en, bei benen ein ein}igeS bon ben fBerfaffern iten feße 
gegoltenes $rin]ib fafi burdB bie ganje Sammlung ge^t. ®IeidB ber erfte Slid in 
bie ^aubttoerfe (»ir meinen bie ®rammatilen) läfet ein foIdBeS ^Jrinjib unjweifelBaft 
erlennen; benn fie gleit^en einanber »ie ® rüber: »er bie eine lennt, »irb fi^B un= 
föfimer in allerlürjefter ffeift ““«B in ber anbern juieiBtfinben, ein Umftanb, ber nom 
bäbagogiftBen Stanb^unlte getoife nur ju loben ip, bo unferer anfbruiBSboIIen Seü» 
bie ficB meifl ni^t mit einer fremben ©btn^e begnügt, nid^ts ermünfdBter fein fonn 
als $araHeI:@rammatiten. 

S)ie SeBrbüdBer ber SRetfiobe @oStieb‘)Otto<@onet Baben fiiB innerBalb ber 
lebten 3aBrjeBnte einen SOBeltruf erworben, je me^r bie griernung ber neuen 
SbiaiBen ein unabweisbares grforberniS beS mobernen SebenS würbe. 
jüge, oermöge beren fie fitb burtB Saufenbe äBnlidb« ®ücBer SBaBn gebroiBen, befieBen 
neben billigem greife unb guter ^uSftattung in ber glüdCtidBen ^Bereinigung oon 
SBtoiic nnb ißrajiS, in bem Haren, wijfenfdBoftliiBen Aufbau ber eigentlitBen 
®rommatil, Oerbunben mit praltifdBm ©bi«<Bübungen, in ber fonfequenten 
©uttBfüBtung ber B'ft jnm er^enmal Har erfafeten Aufgabe; ben SiBüIer bie 
frembe SfiradBe wirflitB ffireiBen unb ftBreiben ju IcBren. 

9[ßaS nun junSdBft bie ^norbnung unb iBeBanblung beS grammatiftBen Stoffes 
ongeBt, fo finb bie ©rommotifen buriBgeBenbS ln jwei Wurfe (mit SeHionen) ge» 
teilt, benen eine fbftematifiBe l&arftcHung ber SuSfpradBe OorauSgeftBidt ift. Seber 
fiutfuS beBonbclt ber ReiBe nadB bie SHebeteile, unb jwar giebt ber erfte meBr bie 
©runblagc in allgemeintn Umrijfen, wüBrenb ber jweite ben erflen erweitert unb er» 
gänjt (natB bem au<B auf anberen ®ebieten oielfatB mit ®Iüd angewanbten Sqpeme 
lonjentrifiBer Äreife); in bem erften rietet fidB bie Slufmertfamleit meBr auf bie 
SotmenleBre, im jweiten meBr auf bie Sfintaj, oBne bafe feboiB biefe bcibcn 35inge, 

I wie in ben lebigli^ fbflematifdBen ®rammatilen, flreng auSeinanbergeBalten finb. 


^Bit i n 




%ei ben 9 )eg(In iß e§, toie un§ jd^eint, botjugStDei{e auf m 5 elt(^ß ciniod^e unb 
gemeinbetftänblid^e 9 )iitiet(ung Don S^^atfad^rn abgefe^en. f)tT übunggßoß iß fe^^r 
reid^iid^. 

®iefcr neuen TOetfiobe öerbonfen bie ®a§peb'Ctto»®nuerfd^en Sefirbüd^er i^ren 
gegenüber ben meißen anbein ©raninmlifen, bie enttneber mit ber t^eoretifc^en 
^Darlegung ber grammatif^en formen ßd^ begnügen unb ben Schüler mit einem 
9Buß ber entlegenßen, nie jur %Intoenbung fommenben Unregelmäßig« 
teiten unb ^uSnaßmen quälen, ober welche, in baS anbere @{trem umfißlagenb, 
ißn lebigliib 3um ^erfagen einiger UmgangSpßrafen abrid^ten, o^ne i()n 
ben @eiß ber fremben ©ßrod^e erfaßen ju laßen. 

$er @(^mer))unli ber ÜRetßobe liegt in bem Streben, ben Sernenben mSglicßft 
batb 3um Serßänbnis 3ufammenßängenber SefeßUdte, befonberS aber 3u bem münb« 
lid^en ®ebraudf|e ber fremben Sprad^e 3u befähigen. 2)iefer leßte ßSunIt fißeint ben 
SSerfaßetn an ißren fießrbüdßern fo dbarofteriftifc^ 3u fein, baß fie biefetben, um ße 
bon anbern 3u unterfeßeiben, ßonber|ationS*@rammati{en nennen. 

S)ie erße ®ruppe umfaßt bie Seßrbüd^er für S)eutf(^e mit 5G iBänben für 
15 Sprad^en. 

Unfer Staunen über ben Sieidfitum unb bie itonfequens biefer Sammlung, 
wie Uber bie gf>^ud^tbarieii ein3elner äierfaßer, erßSßt fii^ um ein tBebeutenbeS, wenn 
wir bie hoppelt fo ßarfe anbere ®ruppe, nämlid^ bie für HuSlänber, be« 
trai^ten. 

SDir müßen ben Serfaffern biefer Se^rbUdfier baS SSerbienß laßen, baß ße bem« 
jenigen Zeile beS fpradfienlernenben ißublitumS, ber bor3UgSWeife au8 praftifc^en 
®rünben ein frembeS ^biom fid^ big 3ur Spro(^ unb Seßreibfertigfeit aneignen 
Win, ben grammatifd^en Stoß in fe^r munbgereeßter unb leidßtfaßlid^er gform bar« 
bieten, wie wir aud^ nidßt umßin I5nnen, ber SBerlaggßanblung für bie elegante unb 
fdßSne Vugßattung unfere ooUße %tner!ennung augsufpred^en. Ziefen Umftänben iß 
eg woßl gan3 befonberg 3U berbanfen, baß biefe SeßrbUdßer ß^ einer fold^en Beliebt« 
^eit erfreuen, unb mehrere berfelben ungewSßnlid^ rafcß i^ren 9Beg gemadßt ßaben. 

So wirb man benn gern fonßatieren, baß bie gan3e in ißren Sielen wie in 
ißren Blitieln woßl abgerunbete Sammlung ein guteg Stttdt S^eiß unb Srbeitgtraft, 
fowie eine anerfennengwerte fieißung auf budß^änblerifdßem ®ebiete repräfentiert unb 
in biefer Be3ießung Woßl alg ein3ig in ißrer Krt 3U be3eicßnen iß.' 

ßSaberborn. . . . . t. 

(Hug3U0 ong bet Sittrrorifi^tn fRunbfdlian.) 


%üt q9ü(bet «nb gebunben. 

' (greife ln äRatf unb ipfemiiq, im KuSIanbe ju ben oon ben boiligen SSuipbanblunaen 

|eftge{epten greifen!) 


Vn ^ 


Ouliu« (Srooc ln tjelbelberg. 
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lUet^obe (Ba5pe^--(Dtto=Sattetr. 


I)eutf4)e Hu 0 gaben: 


2 IvoI>if(^e ftonberfattonS'@rammatif Don ^atbcr 
6(bläfTtl ba)u Don ^atbfi 


Cl^ineflfc^e ftonbcifattonS'^ramntattf Don Seibel 

G^IÜfTtl bojn Don Setbel 

Äletne d^ineftid^e Sprad^le^re Don Setbel .... 
Stblfitfel baju Mn Seibtl 


Ddfnifd^e ßonDerfalionS*lSrammatit Don SBieb 
eibianel baju Don 9Bitb 


<£tt0lif(^e ftonDer{ation3«9TammatiI Don @aSbeb=9tunge. 23. ^ufl. . . 
Cibtttffel bn}u Don 9iungc. (9lut fili Stbier unb )um Selbflunteniibt.) 3. Sufi. . 

Snglifd^eS ffonDccfatione«Sejebu4 »on @a8)ieb>9lunge. 6. |[uf{ 

ftUtne englif(be Spradblebre Don Otto<9{unee. 5. Sufi 

(Snglifdbe (SefprScbe Don Kunge 

SRoterialien }um überfe^en tnS Snglifdbe Don Oito«9lunge. 3. Sufi. . . . 
6ngltf(be Sbct^Dmaibte Don Sttpfle>!ffirtgbt. 9. Sufi 

jtanjSfifd^e jtonDerfationS'ISiammatil Don Otto. 26. Sufi 

641&nel bo)u Don Stange. (Stur f&i Sebtct unb )um ecIbgunteiTt(bt.) 3. Kug. . . 
Ofton). ftonD.’Sefebucb I. 9. Sufi., II. 5. Sufi. Don Otto<9lunge. ä . . . 
Stan). ßonD.'Sefebudfi f. 3JtlbdbenfdbuIen I. AurS Don Otto>Sunge. 4. Sufi. 
§ran). ÄonD.>2efebudb f. 3)lfib(benfdf)ulen II. AurS Don Otto*9iunge. 3. Sufi. 

Aleine franjSftfdbe Spratblebre Don Otto*!Runge. 7. Sufi 

^ranjbfifdbe @efprädbe Don Otto«9lunge. 7. Sufi 

gronjöfifdbeS 2efebu(b Don ©üpfle. 11. Sufi 

{ffan)i|ifi|<tientf4*(ii9lif4(S AonDerfotionSbüdbletn Don Sonnot. 12. Sufi. 

^talienif^e AonDerfation8>®iammati( Don Sauer. 11. Sufi 

@(DI&fleI boju Don Cnttanco. (Stur ffti Sebret unb )um 6eIDftuntetii(bt.) 3. tlug. 

3taltenif(be8 AonDerfation8«Sefebu(b Don Sauer. 4. Sufi 

Stalienifcbe ®b<^<fl<»natbte Don Sattaneo. 2. Sufi 

Aleine italienif^e Spradblebre Don Sauer. 7, Sufi 


^taltentfdbe SefprSdbe Don Sauer>9Rotti. 4, Sufi 

ubung8^Ude jum überf. a. b. Seutfcben i. 3tal. Don Sarbellt. 3. Sufi. 

£leu0rie^lfc^e AonDerfattonS>@rammatif Don ^etrariS 

6(blünel ba)u Don Setrant 

tliebevIänMf^e AonberfationS«®rantmatit Don SSalette 

6(b{ftHtI bap Don Snlette 

SieberlönbtfdbeS AonDerfotion8<fiefebu(b Don 35olette 

Aleine nieberlänbifdbe Spradblebre Don IBalette. 2. Sufi 

Polnif^e AonDerfation8*®rammatif Don SDi^ertiewic) 

6(biantl boju Don SDiiberftelDic) 

Portn0iefif^e ÄonDerfotionS-Srammotil Don Aorbgien. 2. Sufi. 

eibtanel bn)u Don Aotbgien. 2. null 

Aleine portugiefifdbc Spracbicbre Don Aorbgien. 3. Sufi 

Huffif^e AonDerfation8:@ranimatif Don gfutbs. 3. Suß 

641&ffel bn)u Don IHucbS. 8. Kufl 

SuffiftbeS AonDerfation8*Sefebu(b Don äBerfbaupt 

Aleine ruffifdfie Sprotblebre Don 3Hotti 

6<blfint( buju Don SRotti 

Sö^tveMf^e AonDerfaiion3*@rammatiI Don SBalter 

e^t&lfel buju Don KDaltcT . . . 

Aleine f^mebifdbe Spratblebre Don 9ort 


lUet^obe @a5pc^=(Dtto=Sauer 






m. 

l«f. 

Deutfe^e Ausgaben: 



Spanif^e ftont)etfationS*@Tammatif bon @auef9iu))))eri. 8. %uf(. . . 

4 



641&nt( baju bon SRupbtit. 2. Kufl 

1 1 

60 

€bani{(^eS Sefebud^ bon Sauet'Siö^ti^. 2. ^ufl 

3 

60 

ftUtne fpam{i^c Sptad^Ic^re bon Souet'Slunge. 3. ^u{I 

2 

— 

Spanil^e Sefpräd^e bon Sauer. 3. 9Iufi 

1 

80 

Spantf^e 9{eition0lifte bon Sauer«ftotbgien 

1 

60 

Sua^ili Ponberfation3«@rammatif bon Seibcl 

5 

— 

e(blfii1el baju bon 6eibel 

2 

— 

Sua^ili=3B5rterbud^ bon ©eibel 

2 

40 

Cüvfifo^e ÄonbcrJaltonS'Srommatil bon 3e{)litid^fa 

8 

— 

64lttnel baju bon 3eblitf<bta 

s 

— 

kleine uttgarif^e Sprod^le^re bon 92agQ 

2 

— 

€nglif(^e Ausgaben: 



German Conversation-Grammar by Otto. 28. Ed 

5 



Key to the German Convers.-Grammar by Otto. 20. Ed 

1 

60 

Elementary German Grammar by Otto. 7. Ed 

2 

— 

First German Book by Otto. 8. Ed 

1 

20 

German Reader I. 7. Ed., II. 5. Ed., III. 2. Ed. by Otto, k . . . 

2 

40 

Materials for tr. Enel. into Germ, by Otto-Wripfbt. Part I. 7. Ed. 

2 

40 

Key to the Mater, for transl. Engl. 1. Germ. I. by Otto. 2. Ed 

1 

60 

Materials for tr. Engl, into Germ, by Otto. Part II. 2. Ed. . . . 

2 

40 

German Dialogues by Otto. 4. Ed 

1 

50 

Accidence of the German language by Otlo-Wrigbt. 2. Ed. . . . 

1 

20 

Handbook of English and German Idioms by Lange 

1 

60 

Frencli Conversation-Grammar by Otto. 11. Ed 

5 



Key to the French Convers.-Granomar by Otto. 6. Ed 

1 

60 

Elementary French Grammar by Wright. 2. Ed 

2 

— 

Materials for transl. English into French by Otto. 4. Ed 

2 

40 

French Dialogues by Otto-Corkran 

1 

80 

Conv.-Book in Frenoh, Oerman and English by Connor. 12. Ed. 

2 

40 

Italian Conversation-Grammar by Sauer. 6. Ed 

5 



Key to the Italian Convers.-Grammar by Sauer. 5. Kd 

1 

60 

Elementary Italian Grammar by Motti. 2. Ed 

2 

— 

Italian Reader by Cattaneo 

2 

40 

Italian Dialogues by Motti 

1 

80 

Dntch Conversation-Grammar by Valette 

5 



Key to the Dutch Convers.-Grammar by Valette 

1 

60 

Dutch Reader by Valette 

2 

80 

Iffodern Persian Conversation-Grammar by St. Clair-Tisdall . 

10 



Key to the Mod. Pcrslsn Coriv.-Grammar by St. Clair-Tisdall 

2 

— 

Portagnese Conversation-Grammar by Kordgien-Kunow . . . 

5 

— 

Key to the Portugueae Conv.-Grammar by Kordgien-Knnow 

1 

60 

Rnssian Conversation-Grammar by Motti. 2. Ed 

6 


Key to the Kusslan Convers.-Grammar by Motti. 2. Ed 

1 

60 

Elementary Russian Grammar by Motti. 2. Ed 

2 


Key to the Elementary Russian Grammar by Motti. 2. Ed 

— 

80 

Russian Reader by Werkbaupt-Koller 

2 



-^roos in Bei»«"- 


Älet^obe ®a5pei?--(Dtto*Satter. 



1 3n. 

Fspf. 

(£ngltf(^e ^Hudgaben: 

1 


Spimish ConTersation-Grammar by Sauer. 5. Ed 

5 


Key to the SpanUh CoDTers.-Graminar by Sauer. S. Ed 

1 

60 

Elementary Spanisb Grammar by Pavia 

2 

— 

Spanish Reader by Sauer-Röhrich. 2. Ed 

3 

60 

Spauish Dialogues by Sauer-Corkran 

I 1 

80 

Elementary Swedish Grammar by Fort 

! 2 

1 

— 

,Span 3 öfif(^c :Uu 0 gaben: 

i 

1 


Grammaire ftllemsnde par Otto. 16. £ld 

3 

60 

Corrlg6 des themea de la Qrammalre allemande par Otto. 6. £d. .... 

1 

60 

Petite Grammaire allemande par Otto. 8. Ed 

2 



Lect. allemandeu par Otto. I. p. 6. Ed. II. p. 4. Ed. III. p. 2. Ed. h 

2 

— 

Conversations allemandes par Otto. 4. Ed 

1 

80 

Grammaire ang^laise par Mauron-Verrier. 9. Ed 

' 3 

60 

Oorrig6 des thimes de la Orammaire anglaise par l^uron-Verrier. 3. Ed. 
Petite Grammaire anglaise par Mauron. 4. Ed 

1 

ao 

2 

— 

Lectures anglaises par Mauron. 2. Ed 

2 

80 

Conversations anglaises par Corkran 

Manuel de conv. en ftan9., en allani. et en angL parConnor. 12. Ed. 

1 

80 

2 

40 

Grammaire Italleime par Sauer. 10. Ed 

' 3 

60 

Conigi des thimes de la Oramm. Ital. par Sauer. 6. Ed 

1 

60 

Petite Grammaire italiexme par Motti. 2. 

2 

— 

Chrestomathie italienne par Cattaneo. 2. Ed 

1 2 

— 

Conrcrsations italiennes par Motti 

1 1 

80 

Grammaire n^erlandsise par Valette 

4 

60 

Oorrlgö des thimes de ta Grammaife uierlandaise par Valette 

1 

60 

Lectures nderlandaises par Valette 

2 

80 

Grammaire portngalse par Armez 

4 

60 

Corrigö de la Grammaire portugaise par 'Armez 

1 

60 

Grammaire rosse par Fuchs. 3. Ed 

Corrlgi des thömes de la Gramm, msse par Fuchs. 3. Ed 

5 



2 

— 

Petite grammaire russe par Motti 

Corrigi des tbimes de la petite grammaire russe par Mottl 

2 

— 

— 

80 

Lectures russes par Werkhaupt-Roller . . * 1 

2 

— 

Petite grammaire so4doise par Fort 

2 

— 

Grammaire espojgnole par Sauer. 4. Ed 

Corrlge des tbemes de la Gramm, espagnole par Sauer. 3. Ed 

4 


1 s 

GO 

Petite grammaire espagnole par Tanty j 

2 


Lectures espagnoles par Sauer-Röbrich. 2. Ed 

3 

60 

^uagaben: 

1 


Itltint freutf^e Sprachlehre fUr ®rieihen hon 3J}a(to3 

2 

40 

S)cut{(he @e{prfi(he für Griechen bon 3)lalio§ 


— 

V i 

1 



'Inlliis <Broo« ln B<l6<Ib«rA. 


@a5pei?=(Dtto--Satter 


3talienif(^e ^a 0 gaben: 

Grammatica tedesca di Sauer-Ferrari. 6. Ed. . . 
Chiav^e della Qrammatica tedeaca di Sauer-Ferrari. 8. Kd. 
Grammatica elementare tedesca di Otto. 5. Ed. . . 

Letture tedesche di Otto. 4. Ed 

Antologia tedesca di Yerdaro 

Conversazioni tedesche di Motti 

Avviamento al trad. dal ted. in ital. di Lardelli . . 

Grammatica ing^lese di Pavia. 4. Ed 

Chiave della pratmnatica inglese dl Sa er-Pavia 

Grammatica elementare inglese di Pavia 

Grammatica flrancese di Motti. 2. Ed. I '. . . 

Cbiave della grammatica fraocese dl Mottl 

Grammatica elementare francese di Sauer-Motti. 2. Ed. 

Grammatica spafl^nnola di Pavia. 2. £d 

Chiave della Grammatica spagnuola di Pavia . _ 

Grammatica elementare spagnuola di Pavia. 2. £d. . 

tlieberlgnbift^e ^Muggobe : 

Kleine Hoog^doitsche Grammatica door Scbwippert. 

pplnifi^c :Huggabc: 

ßleine öeutf^e ©lirad^Ul^re für $oIcn »on IßauIuS . . . 


)ortugießf4>e :Hü 0 gaben: 


Grammatica allemä por Otto-Pr^vöt. 2. Ed. . . . 

Chave da Grammatica allemä por Otto-Privöt 

Grammatica elementar allemä por Otto-Prdvöt. 2. Ed. . 


Grammatica franceza por Tanty 
Chave da Grammatica franceza por Tanty 



Gramaticä irermanä de Leilt 

Cheea gramaUcii germane de Leist 

Elemente de gramaticä germanä de Leist. 2. Ed. . 
Conversa^iuut germane de Leist 

Gramaticä francesA de Leist 

Cheea gramaticll francese de Leist 

Elemente de gramaticä francesä de Leist. 2. Ed. . 
ConversaJiunI francese de Ijeist 

:Hu0gaben: 

£n0llf^e RonöcrfQtionS*®rammQlH für Äuffen Don §ouff 
®d)Iün«I boju Bon fcauff 


9R.I 

»f. 

3 

60 

1 

60 

2 

— 

2 

— 

3 

— 

1 

80 

1 

60 

3 

60 

1 

60 

2 

— 

3 

60 

1 

60 

2 

— 

4 

60 

1 

60 

2 



— 

1 

80 

4 


1 

60 

2 

— 

4 

— 

1 

60 

4 


1 

60 

2 

— 

1 

80 

4 

— 

1 

60 

2 

— 

1 

80 

i 

3 

60 



aiet^obe @a5pei?=(Dtto»Sauer. 


0panif4)e ^Huggaben: 


Gramätica alemana por Ruppert. 2. Ed 

Clave de la QramAtlca alemana por Ruppert. 2. Ed 

Gramätica elemental alemana por Otto-Ruppert. 4. Ed. 


Gramätica in|rle8a por Pavia 

Clave de la Gram&ttca tngleea por Pavia 

Gramatica sucinta de la lengua inglesa por Otto. 3. Ed. 

Gramdtica franeesa por Tanty 

riave de la Grematica franeeea por Tanty 

Gramdtica sucinta de la lengua francesa por Otto. 3. Ed. 


Gramdtica sucinta de la lengua italiana por Pavia. 2. Ed. 

:arabif 4 >e~ Huggabe: 

Ruine gpra^le^te für ?lraber »on ^artmann .... 

:Hrmenif4>e :Hu6gabe: 

Ruine engUfe^e ©proe^Ie^ire für Armenier »on ©ulion .... 


Srernet finb erfi^tenen: 

Die rii^tise 2 (u«fpva(^e 6 ee fllußevöeutfe^en »on Dr. (S. Dannfieiffer. brofd^. 

£ngüf(be Dan 5 el 0 tonfefpon 6 en 3 »on 9 renbt. 2 . IlufI 

<^an 3 Ö^f(^e Sprai^IePve fit» Danöetefi^ulen »on Dr. €. Donniieiffer, 

Dr. ®. Rüffner unb DffenmüIIer 

1 Kn» 3 < h'an 3 (ißf(pe ®vatnmatit »on tRunge | 

Jtalienifc^e taufm^nnifi^e ]RorTefponben 3 >®rainmaHt »on Dann^eiffer i 

unb Sauer | 

Einleitung 3 U öeutfi^en, f»an 39 ßf(^en, englifi^en nnb itolienifc^en ®e> I 
fe^Äftebriefen. btojil) ; 


.Solange lBetIamt)§ 3ulunftSflaat no^ niii^t fertig ift, folange eS nod^ jRiüionäre 
unb Soaialbemolraten giebt, folange nidfit febet Sd^ufterjunge mit atabemif^er %ilbung 
ou§geTUfiet ben erften Sd^ritt auf ben Sd^aupla^ feinet SBirtfamteit i^ut, fo lange wirb 
man aud^ no(^ $ri»aiunierii(f)t nötig fiaben. Da ben ^rioatle^rer feine .pfibagogifdben 
9lüd(fi(liten'' feffeln, foKte mau benfen, bie 2Bat|t eineS Se^tbudbeS lönnte i^m nii^t 
fcbmer fallen; beigt eä bodfi, unb mit äteifit, bag iebeS !8u(b gut fei, loenn nur bet 
fiebrer ctmoS tauge. ?tbet bie ßabl betjenigen, loelibe ®rammatifen fibreiben, »om 
feligcn Elbn bis )u benen, bie nur fibieiben, um ibt fiidbtlein ni^t unter ben 
Sibeffel ]u ftellen, ift ju grob- Der 3>»ed ift bodb Ubiglidb, ben 6<bUUr balbmögliibft 
auf feine eigenen 5üfef ju fteHen, b. b- ben Scbrer entbebrlidb ju ma^en, Seit unb 
®elb JU fparen. Da beifit eS benn; „?ln ihren 3itü(bten foUt ibr fie erfennen', unb 
beSbatb folt hier ein SSßort gcrebet »erben für bie SBüdber nadb ber fflletbobe 
@aSpeb'Otto'Sauer, bie im tUcrlage ber Sirma SutiuS ®rooS in ^eibetberg 
1 etf^ienen finb. ^uib in Schulen hoben fcdb biefe ^lieber bemäbrt, aber für ben 
^ri»atunterri(bt fmb pe gerabe unentbehrlich. Der Slabmen berfelben enthält 


Julius Aroös in (JeiOcIberg. 
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flenau baS, tooS oben bcanfbrudbte, nicht 3 U biel unb nicht )u wenig. Seicht 
fafilich finb bie i^abitel {0 eingeteilt, bag fie jich bon einer @tunbe jur anberen 
bewältigen laffen, unb bobei wirb ber Stoff in einer SBeife bearbeitet, bafe ber 
Spuler alSbatb jum Sprechen gelangt, äßelch einen (Srfolg biefe %U^er hohen, 
bafUr fpriiht bie immer wachfenbe SReichhoItigleit beS SerlagS, ber in berfchiebenen 
(Sruppen für ®eutfd()e, Qfranjofen, önglönber, Staliener unb Spanier nidfit weniger 
als 64 ^aupt: unb 9lebenwerfe enthält, bon benen ich f^lhft mit bem beften (Srfolg 
benUhte unb benilge 3 um Unterricht fitr SDeutfehe: bie fran 35 fifche (Srammatif (24. %uf: 
läge), bie englifche ( 21 . Huflage), bie fpanifihe, italienifdhe, hoDänbifche unb rufftfehe; 
fUr €nglänber unb fffran 3 ofen u. f. w.: bie beutf^e ®rammati(, ohne bon ben9teben< 
bUchern 3 U reben. SBaS man mit biefer IDlethobe innerhalb 6 — 12 IDlonaten er 3 ielen 
lann, ift gan| erftaunlich. 9tach einem folchen ßuriuS mu^ ber Schiller befähigt 
fein, fich in ber betreffenden ^anbelsforrefponbens felbp fort 3 ubitben." 

VnSjng ans ben .gtänfifihen Canriet*. 


$ie IBerlagSbuchhonblung ift foriwährenb bentUhi, ben SpIluS ihrer UnterridhtS' 
äBerle na^ allen Stichtungen h>n 3 U berboD^änbigen; eine Slnsaht neuer SehrbUcher 
ift in Vorbereitung. 

®ie neuen Vuflogen werben unabläffig berbeffert unb ouf ber §bhe be§ Sprodh» 
ftubiumS erhalten. 



3ull», «roo. in «eibclbertf. 


0 
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bet 

^na^xtxfpxac^e 

in 
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nebfi einem 

t>ei? 3 ei(l)ni 0 6er gebräu(^li4)pten Lebensarten 

bon 

Ä» Sciirel, 

^ciautgcbct btr 3eltf4tlft ffie afii(anifc6e, ojeanlf^e unb oflafiatif(be Sbioi^en. 
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(Ski: 


2)it 6(8>e4<OiF*'6aatt ift mein bui4 itauf non ben Kutorcn 

etmorbene« aaeintgeS digentum. Sie naii biefet SDletbobe beaibeiteten 
Sebibüi^eT tneiben unoblüffig teibeneit. VDe 9le4te. namenlli(b bo8 Se* 
aibeitunggTe(bt unb Übetfe^unggieibt ffli nOe Spiaiben, finb noibe^alten. 
9lo(babmungen unb !Ra(bbtu(< tneiben geiii^tli^ bcrfolgt. Sttt enifpreAenbe 
anitteitungen bin iA banfboT. 

^eibelbeig. 3alia8 Sroob’ SJeilag. 
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V 


■g^orworf. 

iSaä üortiegenbe SSoIobulat ber <£ua^Utfprad)e foll in crfter 
ßinte bem bienen, bemjenigen, ber fidt) mit bem gram= 

motifd^en ©erippe bieder Sprod^e an ber §anb meiner ,,©ua» 
’^ili ßont)erfationS = ©rammatit" (§eibelberg, 2iulin8 
©rooS^ SSerlog, 1900) »ertraut gemad^t unb einen Ueinen 
Sd^Q^ ber gebräuc^üdöften SBörter gebäd^tniSmäfeig ongeeignet 
l^at, büä 3Jlaterial ju fpftematifd^er SluSbreitung feiner SQßörter» 
fenntniS in bequemer fjorm jugänglidb 3 U ma(i)en. 6§ ift alfo 
junädbft jum SDiemorieren beftimmt. 3)ie überfidbtlidE)e 2ln= 
orbnung be§ ©toffeS in fünfjet)n §auptgruppen unb 150 Unter» 
abteitungen, mie idb fie fd^on in meinem „©pftematifd^en 
SBörterbucbe ber 9>iorbd)inefifdE)en Umgang8fprodt)c" 
(Dlbenburg unb ßeipjig, ©d^ul^efd^e §ofbud^t)anbIung, 1901) 
befolgt :^Qbc, ermöglidf)t e§ inbeffen oud), ba§ Sffierl qI§ Jlndb» 
fdEltogebudE) ju benu^en, menn man einen 9lu§brudE au§ einer 
beftimmten ©ebanlenfpl^äre fud^t. 

93on ben neun ®ialeften be§ ©uüt)ili ift l^ier toie in ber 
oben ertt)äf)nten ©rammatif berfenige befjonbelt trorben, ber 
mit ber Sejeicbnung Kiunguja, ©prodtie oon Unguja, b. i. 
Sanjibar, belegt mirb unb für ba§ beutfd^e ®cl)u^gebiet am 
raid)tigften ift. SDlan unterfc^ieibet mi^erbem bie §auptbiale!te 
be§ Kigunya unb be§ Kimvita, fomie bie meniger midbtigen 
be§ Kiamu (in Samu), be§ Kingazija (auf ben Komoren), 
be§ Kivumba (in SJBanga unb SBoffini), be§ Kipemba (auf 
ifJemba), be§ Kimrima (an ber ßüfte bon SBanga bis ßilma, 
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mit ?lu2nQl^me ber größeren ©töbte, h )0 mel^r Kiunguja ge» 
fpto^en wirb) unb beS Kimngao (an ber Äufte öon ßiltna 
bi§ SDlojambit). S)er ättefte ift bo§ Kigunya, nod) tieute auf 
ber Qnfel ^Pntta unb an ber gegenübertiegenben Rüfte ge» 
fprod^en unb in ber SPoefie, befonberS ber epifd^en, beöorjugt. 
Kimvita ift ber 3)ialett öon 2Jlomba§ unb nad^ bem Sanfibar» 
biatett am midjtigften. fiin turjeä SEßörterbucp be§ 2amu» 
bialetteS t)abe icp in meiner 3eitfdbvift für afrifanifd^e unb 
ojeanifc^e ©prad^en (3af)rg. I, ©. 169 ff.) öeröffentlidbt, audö 
finb in biefen 3)ialett bereits j£eile beS neuen 5CeftamentS über» 
fe^t Ujorben. ©onft ift nur ber ©anftbarbialelt beS ©uaf)ili 
biSl^er eingefienber erforfd^t morben, SRur l^in unb »ieber ift 
in ben 3lnmer!ungen be§ Dortiegenben Sud()eö aud^ auf anbere 
®ialefte Sejug genommen; bie einjetnen S)iale!te finb bann 
burd^ bie Seifü^e 3Jlomb., ßam., ßimr. gelennjeidfinet. SEßaS 
bem 3lrabifdben enttet)nt ift, t)abe idb t)ier, mie in ber ©tarn» 
matit, mit einem ©terndben auSgcjeid^net, aber nur einmal an 
ber ©teile, too e§ feiner Söebeutung entfpred^enb f)ingel)ört, 
nid^t bagegen, menn eS nur gelegentlich fonft bortommt. 

3)ie SBenu^ung be§ löucheS, namentlidh ba§ etpmologifche 
SSerftänbniS beS SÖörtermateriatS »irb erheblich burdh ein 
borgüngigeS ©tubium beS 3lbfchnitte§ über bie SBortbilbung 
in meiner ©rammatit (@. 234 ff.) erleichtert merben, baS ich 
baher bringenb empfehlen möchte. 

?lbtürjungen finb nur in geringem DJlahe berwanbt roorben 
unb meift ohne meitereS berftänblich. bebeutet f. = fiehe, 
m. = rcörtlicl), etm. = etwas, js. = jemanbes, jm. = je» 
manbem, jn. = jemanben, ^l. = ipiurat.^ 

3)ie 3eitwörter finb cbenfo wie bie beränberlichen ©igen» 
fchüfts Wörter ohne iPröfij aufgeführt unb ftatt beffen born 
mit einem Sinbeftrich berfchen. 


* 9lo(h ift ju merfen, bah in SüÜen wie „ gumu — ugumu, 
feft — §örtc" JU Icfen ift: -gutuu, hott, feft; ugumu, §örte. 
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VII 


3)ie ßloficnjuge^örigfeit bet ^auptroörter ift nur in 
jttjeifel^ttften gätlen befonberä angegeben ttjorben u. 5. butcb 
beigefe^te tömifc^e 3iffe^n nad) ber 3öi)Iung in meiner ©tarn» 
inntif, ®. 210. 

$ie ©dbreibung ber SOßörter ift biefelbe, bie icb audb in 
meinet ©rammotit befolgt t)abc. Söergt. borüber ©. 1 — 5. 

Sertin. 

2C. Deibel. 
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I. Stbfd^nitt. 

2lUgemeine begriffe. 

1. j^a» ©in0, i»tc €xi|!Eni. 


kitu, 5ßt. vitu, ®ing, 6ad^c, 
©cgenftanb. 

nina kitu, id) l^abe ctttiaS. 
ßina kitu, ic^ t)abe nid^tS. 
jambo, ?ßl. mambo; neno, 
?pi. maneno, ©odje. Singe» 
legcn^eit. 
hu jambo? | 
ob. geiDö^nt.) gel^t’S gut? 
jambo? I 

baba yako ha jambo? tt)ie 
gel^t e§ beinern SSoter? 
ha jambo kidogo, e§ gel)t 
it)m etwas befjer. 
hali*, hali, Umftanb. 
-wa, fein. 

kuwako, kuwapo, bafein, 
cjiftieren; irgenbWo fein, 
fid) auft)Qlten. 
kuwamo, barin fein, 
-kaa. Derweilen, fein (ir* 
genbwo). 


makao, ßjiftenj. 
kweli (III.), 2Baf)r]^eit; (als 
SlbD.) wal)rf)aftig, Wirllid^, 
in ber St^at. 

-a kweli, wal^r, Wirflid^. 
hakika* (III.) , 2Bal)rf)eit , 
SBirllid^teit ; (als SSLbD.) 
wat)rlid^, wirllid), in ber 
S:l)at. 

yamkini*, möglid). 

-wezekana, möglid^ fein. 
lab(u)da*, huenda, shid- 
da*, möglid^crweife. Diel» 
tei(i)t. 

nasibu* (III.), bahati* (III.), 
3ufatt. 

kwa nasibu, \ juföHig 
kwa bahati, / (^bD.) 
haina buddi*, hapana buddi 
(= eS giebt feinen SluS» 
Weg), es ift notwenbig. 
sina buddi, id^ mu§.* • 


* ©cwö^nlitbe SegrübungSformel, wörtlich: b“f* bu nid^t«? fehlt 
bir nid)t8? — bie Snttoott ift: si jambo (i(h habe nidhtB), gewöhnlidh 
}u jambo Deilflrjt. 3« mehreren ißerfonen fagt man ham jambo? 
— Slntmort: hatu jambo. 

Über bie Äonftruttion öergl. ©ramm. § 145. 

€ua!^UUSSÖTleibucE). 


1 



2 


S^ftematifi^eS SGBörterbud^. 


V 


kitu cha asili* ©runbftoff, kutokuwapo, abtuefenb fein. 

Slement. hayuko, hayupo, er i[t 

nguvu (IIL), ßraft, ©tärle. abwefenb. 

2. f>i« ®u0bßl|nun0. 


nafasi* (III). — mahali (V.) 
SRaum. — Ort, 

©teile. ^ 

-kubwa (^pt. küba), grofe.* 
-kuu, gro^ (in übertr. 
©inne). 

bora (unöeränb.), gtofe, be= 
beutenb, betrdc^tliib. 
ukubwa, ukuu, ©tö^e.® 
-dogo. — udogo, flein.^ — 
^leinlieit. 

kidogo, toenig; ein »enig, 
ettnaS. 

-refu. — urefu, lang; l^odE), 
grofe. — ßänge; §öl)e. 
si -refu, niebrig. 

8 . mt 

umbo (V.), sura* (III), na- 
mna (III.), 3orm, ©eftalt. 
mviringo (II.), duara* (III.), 
ßtei«. 

-a mviringo, 1 (ftei§=) 

-a kiviringo, j tunb. 
-viringa(na) tunb fein, 
hisabu bardbara (ob. ka- 
mili), kiwango, tunbe 

3al)t. 

-enyi sura ya yai (®i» 
form I)abenb), eiförmig, 
obat. 

upande, ißt. pande, ©eite. 


-fupi. — ufupi, furj; flein. 
— Äätje. 

utepe urefu wake mi- 
kono miwili, ein 33anb 
Don jtoei GHen ßänge. 

. . . urefu wakewapataje? 
mie lang ift . . .? 

-a kwenda chini aana (= 
fel^r in bie Grbe gel)enb =) 
tief. 

-neue. — unene, bid, gro^. 

— S)icfe, ©ro^e. 
-embamba, biinn, fd^mal. 
pana. — upana, breit. — 
®ie Sreite. 

- finyu , - mefinyana , 

fdbntol, eng fein. 

Jftrcm. 

ubavu, ipi. mbavu, ©eite 
beS ßörperS. 

upande wa kuume, rechte 
©eite. 

upande wa kushoto, Unle 
©eite. 

pande zote , auf allen 
©eiten. 

inrabba, ißl. mirabba*, ba8 
SSieretl. 

-a mirabba j 
minne, > öieredig. 

mrabba* ) 

sawa*, sawasawa*, -a kunyo- 


• Über bie 3lbIcitung8formen, toelibe ben Ort eines SBorgangS 
bejeicbnen, oergl. ©ramm. § 24 (II. Seil). 

‘ • Sßon ber ÄBtpergröfee fagt man -refu (lang). 

ä Sie relotioe ©töfee ift kiasi* (III.) ober cheo (IV'.). 

* 9)on ber fiörpergröfee mcift -fupi (lurj). 
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ka, -enyi kunyoka, -li-on- 
yoka, gecabe, aufrecht. 

-a kawaida*, -li-o na ka- 
waida , -enyi kawaida, reget« 
mafeig. 

tao, *pt. matao, Irumme Sinie, 
flriimmung.^ 

-wa na tao, | 

-fanya tao ftumnt fein.* 
(matao) I 
•tia tao, frümmen. 
pindi, ^t. raapindi, ßrüm« 
mung. 

-pinda, frümmen. 


-pindika, \ 

’ >Tnpn 

-pindamana, 


früm= 
men, frumm 
fein. 


-potoka, a) frumm merben, b) 
toerborben tnerben (3Jtenfd|). 
kizingo, Krümmung, SCßin« 
bung.^ 

-peta, -petamanisha, frümmen, 
beugen. 


4. ©ic 

hisabu*. hisabu, 3ot)t. — 

jäl)ten, red^nen. 

-fanj'a hisabu, = kuhi- 
sabu. 

-ingi, tele. — wingi, t)iel. — 
9Jlengc. 

kidogo, haba, -chache, h)enig. 
kitu kidogo, si kitu, ba§ 
ift wenig. 


•petamana, ftdb frümmen, 
frumm werben. 

-inama, ficb beugen (unter 
einem 3)rudE 3 ur ffirbe). 
-inika, -inamisha, (nie« 
ber=)beugen. 

-inama kichwa, ben ßopf 
beugen. 

'piga magoti, baö finie 
beugen. 

hanamu, mshazari, fd^ief.® 
-kata banamu , fd^ief 
fc^neiben.* 

-wa na kombo, fd^ief, 
frumm fein. 

ncha, 5ßl. ncha, ©pi^e.® 
-chongoka, fpi^ fein, 
■chongva, fpi§ madfien. 

pembe, ipt. pembe, ®d£e, 
SBinfet; $orn. 
pembeni, in ber ®de, im 
SOßinfet. 

Mlil 

watu kidogo, Wenig Beute.® 
-la kidogo. Wenig effen. 
siku chache(haba), wenige 
2;age. 

akili chache, Wenig 23er= 
ftanb. 

kiasi* gani? Wiebiet? (ber 
5Dlaffe, bem tDfa^c, bem 
aOöerte nacb). 


' }. S. eines ^luffeS. 

* j. SB. njia hü ina tao sana ober njia hü inafanya matao, 
biefer SEßeg ift frumm. 

® 3)afür oudb -a upande (Slboerbid upande). 

* kukata upande, kukata kombo. 

® einer SOßoffe, chembe (Spt. vyembe); eine? SBergeä, SBaumeS, 
ncha, kilele. 

* Sludb watu haba, watu wachache. 
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-ngapi? »nie öicfe? (bet 
nac^).' 

-moja -moja, einjcln. 

peke yangu (yako, yake jc.), 
idb (l>u, er) oKein. 

5. Pie 

rangi (III.)- — -tia rangi, 
garbe. — fätben. 

-fifia rangi, bte Qaxbe tiet‘ 
lieren. 

-eupe, »eife. 

rangi nyeupe, weupe, bie 
ineifee Sorbe, bo§ SBeifee. 

-tia rangi nyeupe, toei^ 
färben. 

mvi (III.), tneiße Staate, 
njeifeer Sott. 

mzungu, ein 2 Beifeer,(Euro» 
päer. 

kiini cheupe cha jicho, 
baß SBeifee im Singe. 

Ute wa yai, büß SBeifec 
im £i. 

-eusi, fditnorj. 

rangi nyeusi, weusi, bie 

-vaa nguo nyeusi , ftd^ 
fc^toors Ileiben. 

mtu mweusi, ein ©d^tDor» 
3 er. 

ana kihoro, er fiel)t oHeß 
fcf)n)Qt3. 

jivujivu, -a kijivujivu, -a 
kiwivuivu, grau. 

rangi ya jivu, afdt)fatben. 

rangi ’a samawi, samawi, 
(]^immel»)blau.® 


wala hatta -moja, nid^t ein 
ein 3 iger, ondb nid^t einer, 
baadhi ya (ein Seit öon =) 
einige.® 

Jleitbe. 

rangi ’a bahari, (meet') 
btou. 

rangi ’a nili, (inbigoOblau. 
chanikiwiti (ttj. frifd^eß Stätt» 
dben) grün. 

-bichi, unreif, grün. 

( a ob. -enyi) rangi ya ki- 
manjano, -a kimanjano, 
gelb. 

kiini cha yai, baß @e(be 
(im ei). 

rangi ya dhahabu gotbgelb, 
-ekundu rot. 

wekundu, rangi, nye- 
kundu, chekundu, rote 
Sorbe, iRöte. 

-ona haya, erröten (oor 
©df)Qm). 

Bahari ya Shäm, baß rote 
SJleer. 

maji ’a künde (lo. 93oI)nen» 
toaffer) braun. 

rangi ya kahawa, laffee« 
braun. 

rangi ya khudhurungi, 
braun.* 

(-a) rangi yachungwa, orange» 
färben. 

urujuwani*, rangi ya bendera 
(». Sofinenftofffarbe) pur= 
purfatben. 


' Über bie Slblonnblung öon -ngapi öergl. ©rornm. 

“ Stber «einige Sage" = siku kidogo (chache, haba). 
3 ’a nad) i öcrfüijt au8 ya. 

^ khudhurungi ift ein beliebtet ©toff für kanau’s. 
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6. i^0n|li0E aUgcmeitte €i0cnfdiaftcn. 


-zito. — uzito, fci^wer^ (Dom 
©cmid^t). — ©^mere, @e= 

-epesi. — wepesi , leidet* 
(Dom ©etoicfit). — ßeidf)* 
tigteit. 

uzani, ©eh)idt)t*(ba8 ein ©egen* 
ftanb I)Qt). 

-pima, mögen, 
uzani (uzito) wake ratli 
alfu, e8 miegt 1000 
5ßfunb. 

-a moto, warm, (lei^.^ 

maji ya moto, ^ei^e8 
SBoffer. 

naona harri , naona 
jasho, mir ift l)ei^, warm, 
jua kali, jua li moto, 
bie ©onne ift t)eife. 

-a uvuguvugu, morm, (au.® 
-a baridi, (alt, !ü()l. 

baridi* (III.), ubaridi, 
ßälte, Äü^le. 


majimaji, -enyi maji, kimaji 
(-maji), na|, feucht. 

-kavu, yabisi*, trodfen. 

-kausha, trodfnen (tranf.). 
-kauka, trodEen »erben, 
trodEnen. 

-anika, jum iLrodEnen aus* 
breiten. 

ukavu, uyabisi, SlrodEen* 
i^eit. 

-gumu. — ugumu, t)art, feft. 
— §ärte. 

imara*, thabiti*, hodari, 

feft (= nid^t jerbredblitb, 
ftarO. 

-ororo, »eidE). 

laini*, glatt, eben, »eicb. 
-jaa, Dotl »erben, fidb füllen, 
kimejaa, eS ift DoU. 

-jaza, füllen. 

-tupu, -wazi, leer. 

-a uvurungu, bol)I. 


7. ©Ejieliun^sbEgritfE. 


juu, oben. 

-panda, I)inauffteigen. 
-pandisha , 
laffen, binaufbringen. 
ebini, unten. 

-shuka, b'nQÖfteigen. 
-shusba, binobbringen. 


nyuma. — mbele, hinten. — 
Dorn. 

ndani. — üje, borin, brinnen. 

— braufeen, 
kati, 3JUtte.® 

kati ya, katikati ya, in» 
mitten. 


* aber oiub ,f(bwierig', j. 58. kazi nzito; „fd^Wterig“ ttirb audb 
buT(b -gumu (hart: kazi ngumu) ober -a (-enyi) shidda* gegeben. 

’ aber auch fooiel toie „ni(bt fdbwiertg*: kazi nyepesi; in Unterer 
5Bebeutung gebraudit man auch rakhisi* ober -si-o na ehidda, -si o na 
udhia; eä ift ni<bt leidet, pana udhia. 

* bagegen in ber 58ebeutung .SEßageftein" : jiwe la mizani, kipimo. 

* §ibe: moto (Sfeuer), umoto, vuguto (V.), uvuguto, harara*, 
uharara. 

‘ SEÖärme: uvuguvugu, ujotojoto. 

* in ber 5Dlitte, kati, katikati. 
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ukingo. — mpaka (II.), fRanb. 
— ©renje. 

mwanzo (IL), Einfang, 

-anza, anfangen, 
mwisho (II.), 6nbe. 

-isha, enbigcn (tr. u. intr.). 
-maliza, -timmiza*, 6c“ 
cnbigen. 

asili* (in.), Urfprung. 
aababu* (III.), ajili* (III.), 
©tunb, SSeweggtunb, Ut» 
fad^e. 

kwa aababu ya, kwa ajili 
ya, hjegen. 

kwa aababu gani? auS 
tnelcbem ©runbe? 
paaipo aababu, bila aa- 
babu, ol^nc ©Tunb. 
hojja*(III.), ki8sa*(IV.), maa- 
na* (III.), ©tunb, S3ot» 
toanb. 

mbali, Weit, fern, entfernt, 
-toka mbali , weit t)er» 
lommen. 

-ona mbali, Weit fe^en. 
-ona kwa mbali, Don 
weitem fef)en. 

-enda zake, -ondoka, fid^ 
entfernen. 

-toa, -ondoa, etw. ent» 
fernen. 


karibu*, nal^. 

-karibu, nä^er treten. 

■karibia , -jongoa , ftd^ 
nöfiern. 

-karibiaha, näl)er bringen, 
mwendo (w. IDlarfcb), önt* 
fernung^ (jWifcben jWei Or» 
ten). 

tafauti* (fettener ikhtilafu*), 
Untcrfcbieb, 

-wa mbalimbali, Derfd^ie* 
ben fein. 

kutokuwa sawa, kutolin- 
gana, nicpt gleich fein. 

-tafautiana, fidb Don ein* 
anber unterf(heiben. 
-pambanua, -fafanua, unter* 
fcheiben. 

-fafaniaha, -fananiaha, -eha- 
bihiaha, -piganiaha. Der* 
gleichen. 

-fanana na kitu, einer Sache 
gleichen. 

-wa na aura moja, ein 
gleiches SluSfehen ho^en, 
fich gleichen. 

aehemu* (III.), fungu (V.), 
2eil. 

kipande, ©tüdt. 

pande, ein grofeeS Stücf. 
-gawanya, teilen. 


8. EU^emeine ^anitlun^cu imit 3u|Iänt»c. 

a) Sagen, fprechen n. f. tu. 


nena. — -mw-ambia mtu, 
fagen. — fm. fagen. 
-aema, fprechen. 

-aema kwa sauti kubwa, 


-paliza aauti, (bie Stimme 
erheben =) laut fprechen. 
-aema kwa aauti ndogon- 
dogo, leife fprechen. 




* 3- S- wie grofe tfl bie Cntfetnung gtoifd^en Saitfibar unb ÜJlafin* 
gini, mwendo wa saa ngapi toka Unguja mpaka Maaingini. 
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-tuliza (kupunguza) sauti, 
(bie (Stimme fenfcn =) 
Icife jpted^en. 

-sema kiswahili, Sual^iti 
fpredfjen. 

-piga kelele, fd)reien, laut 
rufen. 

-ita, rufen; nennen. 

-imba, fingen. 

-uliza. — jibu*, fragen. — 
antoorten. 

-omba, bitten. 


-ambia ahsanti, bauten, ®ant 
fagen. 

-fundisha, -funza, -elemisha. 

lehren, unterrichten, 
•ji-funza, -ji-fundisha, lernen, 
•onyesha, jeigen. 

-mw-onyesha njia, jm. ben 
2Beg seigen. 

•sema uwongo, (eine ßüge 
fpredfjen} lügen. 

-danganya, betrügen. 


b) Stnfen, füllen, uoüen n. f. m. 


-waza, -fikiri, -tafakkari, ben« 
fen, nacf)benfen. 

-dhanni, -ona, benlen, meinen, 
-ota, träumen. 

-jua, miffen, lennen; tönnen.^ 
-tambua, fennen, erfennen. 
-fahamu*, berfte|en, miffen, 
fennen. 

■sikia, (@efprod)eneS) Oer* 
ftet)en. 

-tafuta, fu^en. 

-pata, erlangen, finben. 

-pima, meffen. 

-saddiki*, glauben. 

-penda, lieben. 

-tamanni*, -tarajja*, -tumai*, 
loffen. 

•taka, toollen, münfdben, forbern, 
oerlangen. 


-kumbuka, fid| erinnern. 

-kumbusha (jn.) erinnern, 
-ngoja, -ngojea toarten, er= 
»arten. 

-ogopa, -fanya khofu, fich 
fürchten. 

-ona haya, (Scham empfinben) 
fith fchämen. 

-heshshimii, e|ren. 
-ogofisha.-ogofya, -tia khofu, 
-khofisha, (jn.) erfchreden. 
-fadhaika*, fich ängftigen, er« 
fchrecfen (intr.). 

-furahi*, fich freuen. 

-wa na hasira, -fanya hasira, 
-kasirika, jornig »erben, 
-chukia, Raffen. 

•sahau*, oergeffen. 

-kosa, irren. 


c) firbcn, ftärperfunftionen. 


-zaa, gebären, |etoorbringen, 
tragen (grüchte). 

-kua, -ota, »ochfen. 

-wa mzima, -wa hai*, leben 
(= lebenbig fein). 

-ishi*, leben. 


-wa na njaa (junger |aben), 
-ona njaa (junger füllen), 
hungern, hungrig fein. 

-la, effen. 

-uma, beiden. 

-shiba*, fott »erben. 


‘ Stm Sinne bon „Ocrfte|en", fonft -weza. 
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-wa na kiu, -ona kiu, bürflen, 
burftig fein. 

-nywa, txinfcn. 

-lewa, fic^ betrinfen. 
-oeha; -oga, roofc^en; boben. 
-chafya, -piga chafi, -enda 
chafi, niefen. 

-kohoa, ^uften. 

-lala, f(blafen. 

-singizia, fcbtummcm. 
-amka, etlDO^en, aufiDQtften. 
-wa macho, ttoc^ fein, 
-amsba, teeden. 

-ponya, feiten (tranf ). 


•lia, -toka machozi, »einen, 
f(breien. 

-cheka, lotsen. 

-lamba, lecfen. 

-toka barri, -fanya barri, 
-toka jasbo, -fanya jasbo, 
fcbai^en. 

-fa. — -ua, fterben. — töten, 
•ona. — -angalia, fe^en. — 
onfe^en, anbliden. 

-tazama, ^infe^en, fc^auen, 
bticfen. 

-sikia, l)öten. 

-onja, foften, f(^mecfen. 


d) SeatgattB. 


-enda, -enenda, ge^en. 

-enda zake, fortgetjen. 

-ja, lommen. 

-kuta mtu, jm. begegnen, jn. 
treffen. 

-onana na mtu, mit jm. 
jufammentreffen, jra. bc» 
gegnen. 

'sbuka pwani, (an bie Äüfte 
fteigen) (anben. 

-foata. — -fukuza, folgen. — 
oetfofgen. 

-fika, -wasili*, anfommen, an= 
langen. 

-peleka, fcbitfen; f^in»)bringen. 
-leta, (^er')bringen. 

-piga mbio, laufen. 

-kimbia, entlaufen, fließen, 
-ruka, a) fliegen, b) fpringen. 


-ingia nyumba, in ein ^auS 
bineinge^en, eintreten, ein 
^auS betreten. 

-toka nyumba, au§ einem 
^aufe ^erauslommen. 

-toka mahali. oon einem 
Orte ^er fommcn. 
-panda. ^inoufge^en, l)inauf* 
fteigen. 

-sbuka, ^inunterge^en, l)inun= 
terfteigen. 

-ondoka, auffteben. 

-amka. (oom S(^laf) auf* 
flehen. 

-tetema, -tetemeka, jittem. 
-anguka, fallen. 

-ogelea; (oon ©egenftdnben) 
-elea, fcbmimmen. 

-vimba, anfcbO'^^n. 


e) Xa|r. 


-kaa, ft(b auf^alten, oertteilen, 
bleiben, mo^nen. 
amekaa kitako, er fi^t. 

-kaa kitako, fic^ fe^en. 


-simama, fielen. 

-lala (o. ßebemefen), liegen, 
-weka, -tia, flellen, legen, 
fe^en. 
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f) 3eitt»drter 

(alpl^abetif(!^ nad^ bem S)eutfdben georbnet). 


-anza, anfongen. 

mwanzo (II.), SInfang. 
-bisha mlango, -gonga (-go- 
ta) ralango, -piga hodi, 
anllopfen. 

-vaa nguo, ein Äteib anjielbf”' 
-vika mtu, jn. antleibcn, 
ansiel^en. 

-washa moto, Qfeucr anjün* 
ben. 

-fanya kazi, -tenda kazi, or» 
beiten. 

-tandika zulia, einen Stepps 
QuSbreiten. 

-jenga, bouen. 

-isha, -nializa, -timmiza*, be» 
enbigen. 

-amuru*, -agiza, befehlen, 
-adhdhibu* -adhdhibisha, be» 
ftrofen. 

-lipa, bejahten. 

-waka, brennen. 

-leta (her»), -peleka (hin»), 
bringen, (]”• tfohin) führen, 
-tumikia mtu, jm. bienen, 
-pata, erhalten, befommen. 
-pewa, (gegeben) betom» 
men. 

-letewa, (gebradhO befom» 
men. 

-fagia, fegen. 

-vua samaki, fjifdhe fangen, 
fifdhen. 

-jaza, füllen. 


-toa; (jm.) -pa, geben. 

-oa (Dom IDtanne); -olewa 
(bom Söeibe), heiraten, 
-pika chakula, ffiffen lochen, 
maji yanacliemka, baä 
SBaffer locht. 

-nunua. — -uza, laufen. ■ — 
oerlaufen. 

-fanya, -fanyiza, mad)en, thun. 
-saga. — shona, mahlen. — 
nähen. 

-twiia. — -fungua mlango, 
nehmen. — bie Slhü'^ öffnen, 
-sugua. — -okoa, reiben. — 
retten. 

-piga. — -noa, fchtagen. — 
f(hteifen, tDe^en. 

-kata, fchneiben. 

■cheza. — -choma, fpieten. — 
ftechen. 

-iba. — -gawanya, ftehten. — 
teilen. 

-chukua. — -uma, -umiza, 
tragen. — »erleben, 
-poteza. — -fuma, oertieren. 

— weben. 

•tupa. — -piga kura, werfen. 

— bag ßo3 werfen. 

-vunja (tranf.); -vunjika 

(intr.), jerbrcchen. 

-vuta. — -piga mstari, jiehen. 

— eine ßinie jiehen. 
-shindika (SLhür); -funika 

(Sud)), jumachen. 


9. Berrrfiteiteuc aiiflrahfa. 

ikanijia (ikanipata) msiba*, umepalikana na nini? Wo8 
es ift mir ein Ungtüd ju» ift bir paffiert? 
geftofeen. 
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bahati* — -enyi bahati, 
@Iücf, 3ufaü. — gtücflic^.^ 
bahati ngema, gtütflidier 
3ufaD, Olüd. 
bahati mbaya, Unglücf. 
kwa bahati, juföHig. 
heri*, boS @ute, baS ©lüd. 
kwa heri, (mit ©lütf =) 
IcbtDoi)!! 

nasibu* ©efdbi^- Scbidfot, 
©lüd. 

nasibu ngema, ©lüdf. 
nasibu mbaya, Unglürf. 
khatari* ©efo^r. 
msiba*, Ung(üd(SfaII). 

neno la msiba, UnglüdS» 

faa. 

usitawi*, uneemefu*, SBot(I= 
fal)rt, ©ebeii)en. 

-stawi, -ongoka,} gebeif)en 
-fana, J(0.!Ding.) 

sina lazima nacho kitu hiki, 
id) btaucbe bieS nid^t. 
ukosefu, SDiongct. 

-koseka(na), -adimika*, 
mangeln, fefjlen. 
-m-kosa, -m-kosekana, 
■m w-adimikia, jm. festen, 
si mkosefu wa akili, e§ 
fefilt il^m nidbt an ©eift. 
-seidia*, -tia | l^effen, 

shime, -auni*,Junterftü^en, 
-nusuru* | beifteben. 

shime, msaada*) 

(II.) , fpüfe.* 

auni"', nusura."^ | 


sharti* (sherti), 5ß{. masharti, 
SBcbingung. 

kwa sherti, unter ber ®., 
bafe. 

-fanya masharti, auSbe» 
bingen. 

jinsi* (III.). — tabia* (III.), 
bie Slrt (9Irt unb SBeife). 
— 3latut, Sefcbaffenbeit. 
yaliomo, (ma§ borin ift) 3n« 
bolt (j. ®. eines ©efäfeeS). 
desturi*, ©itte, ©ebtau(^, ©e= 
JDObnbeit. 

mazoea, mazoezi, mazoezo, 
©enjofinbeit.® 
mzoevu, getDöIjnt. 

-zoea, fidb getnöbnen an.* 
matengeneo, tar(a)tibu*, £)tb» 
nung. 

-tengeneza, in Drbnung 
bringen. 

-wa baräb(a)ra, in Drb= 
nung fein, ftimmen. 
kwa tartibu , orbentIi(b, 
orbnungSgemä^. 
fujo, kifujnfujo, Unorbnung. 
-a kifujofujo, unorbent» 
lidb. 

amri* (III.), agizo (V.), ®e« 

febt. 

-amuru*, -amrisha, be= 
fehlen. 

■simamia, befehligen, be» 
aufficbtigen. 

ajabu*, SBunber, auffällige 
©rfcbeinung. 


> asiye na bahati unglücflitb; sina bahati, id^ bin unglüdlidb. 
'' ^»iife rufen, -piga yowe (mayowe, kiyowe), -ita shime; 
shime! 

S)ie ©etoobnbcit ift eine jtteite Statur = paka wa nyambani 
bawingwi. 

* SEBenn eä mit SBorfab gefdbiebt: -ji-zoeza. 
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-a ajabu, -enyi ajabu, 
ionbctbot, tounbetbar. 
-ona ajabu , fonbetbor 
finben. 

-geuka, -badilika*, ficb änbein. 
-geuza, -baddi- ) 
lisha, 

■baddiU* 

-baddili fedha, I ®elb 
-vunja fedha, /»edbfeln. 
■baddili (-sha) nguo, bie 
flleibung we^feln. 

-geuza mwendo, fein 93e= 
trogen änbetn. 
-baddilika ( geuka) dha- 
habu, fidb in @olb »er= 
wonbeln. 

mageuzo, mabaddilisho, 
änberung, SDßc(bfet. 
-geukageuka, oft »cd^feln, 
fub oft änbern. 
■baddilifu, oerönberlidb. 
kawaida*(III.),kanuni*(IIL), 
Siegel, SSorf^rift. 

-a kawaida, regelmäßig, 
mtu mwenyi kawaida, 
ein pünftlicber SJlenfdb. 
-si-o katika kawaida, un=> 
regelmäßig. 

-fuasa kawaida, ber Siegel 
folgen. 

-to-fuasa kawaida, Don 
ber Siegel ausgenommen 
fein. 

isipokuwa watu watatu, mit 
9lu8nol)me oon brei öeuten.^ 
mfano, mithili*, SBeifpiel. 
kuna mafundisho, boS 
ift eine Seßre. 


mfano wake, jum S9ei= 
fpiel. 

chelezo (IV.), cheo (IV.), 
33orbilb, SDlufter. 

kufuasa mwendo wa (ober 
mifano ya) mtu, jm. nocb= 
oßmen, nodieifern. 

-iga, notbäffen. 

kiasi*, SJloß. 

kiasi gani? miebiel? 

kadiri*, kadri* (III.), £luan= 
tität, SJlenge, 9Jlaß. 
kadri ya, kiasi ya, nodb 
aHoßgobe »on. 

kusudi* (III-), makusudi*, 
nia* (III.), azima* (III.), 
31bfi(bt, ipton, gmei. 

(kwa) kusudi, makusudi, 
mit Slbficbt, obficßtlicß. 
-kusudia, -azimu, -ania, 
beabfid)tigen. 

kwa nia ngema, in guter 
2lbfid)t. 

kwa nia mbaya, in böfer 
3lbfid)t. 

mwisho mwema, (boS gute 
Snbe =) ber Srfolg. 
nimepata kukutana nae, 
eS ift mir gelungen, ißn 
3 u treffen. 

faragha* (III.), nafasi* (III.), 
©elegenbeit. 

sikupata faragha (nafasi) 
ya, icß ßnbe feine ®e* 


legenßeit gehabt 5 u . . . 
katika (mambo)jbeibiefer 
hayo, katikahali ®elegen» 
hiyo, wakatihuo) ßeit. 
majarribu*, lüerfucß. 


‘ Statt isipokuwa aud^ einfad^ ila. 
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©^ftematifc^cä SBBrtcrbuc^. 


•jarribu*, Derfud^en.^ 
•jitahidi*, mit aßen flräf= 
ten öerfud^en 5U. 

-wa mjuziwamambo,mwenyi 
maarifa*, etfol^ren fein, 
raaarifa*, hekima, ßennt« 
niffe, SBiffen, SBeiS^eit, 
Srfai^rung. 

iijia (III. = 25Öeg), hila* 
(III. == Äunftgriff, Öift), 
5DUtteI (gum 3wed). 
mafaa, nafuu* (III.), Slawen, 
SSorteil. 

■faa, nüfeen, nü^tidi fein, 
faida* (III.), Slawen, Sor= 
teil. 

-a kufaa, -enyi mafaa, 
nü^lid). 

vifaa, nü^Iic^e Singe, 
bure (5lbö.), öergeblid^, an= 
nü^, na^loä. 

•a bure, batili*,) annü| 
-si-o-faa, J (Slbj.). 

hasara* (III.), madharra*, 
ukharabu*, ©d)Qben. 
kutia hasara, ©droben 3 a« 
fügen. 

-hassiri* (-sha), -dhurru*, 
fc^aben, fc^äbigeit. 
-ondolea hasara, entfdbä* 
bigen. 

(ki)zuizo, kizuizi, (ki)zuio, 
mgogoro (im SBege), §in» 
berniS (eig. anb übertr.). 
-zuia, f)inbetn. 

-m zuia katika shughuli 


yake, jn. bei feiner Sir« 
beit ftören. 

Starehe, Iq^ bidb 
ftören.* 

-zuia mazumgumzo, bag 
©efpräc^ ftören. 

-katiza, anterbred&en. 

-m-katiza maneno yake, 
jn. anterbred^en (i. Sieben), 
-m-katiza usingizi wake, 
in. im ©c^afe anter» 
bred^en. 

-katiza mazumgumzo, bie 
Unterl^oltang anterbre« 
d^en.® 

-koma, oafl^ören. 

-komesha, oaf^ören (offen, 
obbred^en, anterbred&en. 
kelele, makeleie, ©efc^rei, 
Särm. 

-lauinu*, -gombeza, -patiliza, 
tobeln. 

malauma*, lauma*, ula- 
umu*, magombezo, 
Sobel, Sorwarf. 

-sifu*, loben. 

masifu*, sifa*, ßob. 

-wa mash(u)hür*, maarufu*, 
maalüm*, -wa na sifa, be« 
rül)mt fein. 

khabari* (III.), Sioc^rid^t, 
Äanbe, Sßitteilang. 

-m-pa khabari, -m-pas- 
ha khabari, jm. Slod^» 
ric^t geben, Siitteilang 
machen.'* 


> Stber roenn ea fooiel ift wie foften: -onja. 

> S)te gemöbnltd^e Srloibetung auf bie ßiidabung jum Stöben* 
treten (karibu) 

^ -katiza bebeutet eioentlicb: abf^netben laffen, babei bie Aon* 
ftruftion mit boppeltem Cbjett. 

* -pata khabari, Tiadbriibt erbalten; -uliza khabari (ya), na<b 
9la(bri^t(1ibei) fragen, ftcb erfunbigen ; -wa na khabari, Sladbricbt haben. 


N 


Digitized by Google 



SUIgemeine SSegriffc. 


13 


-arrifu*,-khubiri*, benad^tid^» 
tigen, fienntni« geben, 
-kata maneno, eine ©ocbe 
entfdbeiben. 

•alika, -ita, eintaben. 
rawaliko, Sinlobung. 
-karibisha, jum Sintreten 
einloben. 

sbauri* (III. ober V.), *pi. 
masbauri, Iftot, Beratung, 
®nt)df)lu^, plan , 5(nftd^t, 
2lngelegenl)eit. 

-taka sbauri (ya ob. kwa), 
um IRat bitten. 

-fanya sbauri, IRat l^alten. 
•pa sbauri, IRat geben, 
-sbauri watu, öeute be= 
raten, i^nen IRat geben, 
nasaba*, guter IRat. 

-nasibi*, (gut) raten, er» 
mal^nen. 

-kataa , able^nen (SIngeboteneS). 

makatao, 3lble’^nung. 
-nyima, -katalia, -kana, -ka- 
nia, fidb meigem (93erlang= 
teS ju t^un), in. obtoeifen. 


mnyimo, (ma-) 1 SGßetge» 
kanio, kikano ) rung. 
-pokea, anne^men (3lngebote= 
neä). 

-kubali*, -kubalia*, -ridhia*, 
eintierftanben fein, annel^» 
men (löorfdblägc), juftimmen. 
ukubali, uradbi, Sinöer» 
ftänbniä. 

rukbsa*, rukbüsa*, SrtaubniS. 
-pa rukbsa, SrlaubniS 
geben, ertauben. 

•taka (oniba) -rukbsa, 
um Srtnubnis bitten. 

-wa na rukbsa, bie ®r= 
taubniS t)aben, bürfen. 
-kataza, -piga marfuku*, et= 
toa§ oerbieten. 
marfuku*, tierboten, 
baramu*, (retigiö§) tierboten, 
mwana wa baramu, ein 
aufeere^elid^eS ßinb. 
-barrimu*, -barrimisba, 
tierbieten. 

balali*, (religiös) erlaubt, 
-balalisba, ertauben. 


10. Pie Jeif. 


wakati*, ipt. nyakati, 

majira* (Ißt. V.), geit» 
(tauf). 

zamani* (III.), Seit (bef. 
^iftorifdbc) ; (abtierbiat) 
tängft, fdbon. 

mudda* (II.), Seitraum, S^ift. 
mudda wa siku tatu, 
einegrift tionbrei Sagen.® 


faragba* (III.), nafasi* (III.), 
freie Seit, 3Rufee. 
sina nafasi, sina faragba, 
id^ t)abe feine Seit, 
kitambo, wakati kidogo, za- 
mani kidogo, furje Seit, 
eine Keine SBeite. 
siku nyingi (tiiete Sage), lange 
Seit, lange. 


' 2luct| -omba (-uliza) sbauri kwa mtu ober -in-taka (-mw-omba) 
sbauri; mshauri, SRotgebei. 

> ni wakati wa kutoka, el ift Seit auS}ugeben. 

’ Slucb muhulla* (II.) wa siku tatu. 
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©^ftematifd^eS SCßörtetbui^. 


-pita, öetge^en, »erpiefeen. 
baada ya siku tatu ku- 
pita, nad^ Sertouf öon 
brci Sagen. 

zamani za kale, alte Seiten, 
SDergangenl^eU^; (abö.) in 
alten Seiten. 

-ine-kwisha, -me -pita, 
öergangen fein, 
watu wa kale, bie 9lUen, 
hapo kale, in alten Seiten, 
-a kale, alt. 
wakati wa sasa, bie 
©egenlDart.* 
sasa, je^t, eben. 

•a sasa, je^ig, gegen* 
mättig.® 

liatta sasa, mpaka sasa, 
bis je^t. 

tangu (toka) sasa, Don 
fe^t ab, fünftig. 
zamani za mbele, siku za 
mbele, bie Sufunfi-^ 

-a baadaye, lönftig (al§ 
mjelt.). 

baadaye, baada* yake. — 
kisha (ftatt kiisha), kesha 
(ftatt kaisha). — khalafu* 
(yake), barauf, banadb, 
fpdter; fünftig. 
mbele (yake), kwanza (yake), 


auwali (yake), kabla yake, 
öotbem, borget, ftüi^et. 
mwaka, ^I. miaka, Sal)t.® 
siku ya mwaka, 9leu* 
ja^rgtag.® 

kigunzi , bet le^te 2.ag 
beS (©ual)ili)*Sa^teg. 
sanata* (mwaka) alfu wa 
tisamia, im Sa^re 1900. 
mwaka jana, baS le^te, 
ba§ öorige Saf)t. 
mwaka kesho, baS näcfifte, 
ba§ fotgenbe 

killa mwaka, jebeS 3al)r, 
attfäfirUct). 

mwongo, ipi. miongo, ®efabc 
(be§ ©onnenfal^rS). 
mwezi, IfJl. miezi, 3Jtonat. 
mwanzo wa mwezi, 9Jlo= 
natSanfang. 

mwisho wa mwezi, 931o* 
natSenbe. 

mwandamo wa mwezi, 
mwezi mwandamo, 

a)91eumonb, b)ber nädtifte 
SOlonat. 

mwezi mwandamo^, 

mwezi kamili*, ein Doller 
SJlonat (Don 30 Sogen), 
mwezi mpungufu, ein 
SOflonat Don 29 Sagen. 


' „SBergangenbeit" lanit au^ burdb wakati uliopita (uliokwielia), 
mambo ya jana, zamani za kwanza ober einfatE) yaliyopita (yaliy- 
okwieha) gegeben toerben. 

* 3lucb zamani zetu, siku hizi, aiki zetu u. f. to. 

ä IJlatütlicb au(b -a leo, -a siku hizi u. f. tt). 

* 9tu(b siku zitakazokuja, mamho yatakayokuja. 

‘ 9Han unteT|d)eibet ba8 SuQt)Üi*(perfif(be) 3Q_l)r (ein Sonnen* 
jobr) Dom orabijcben DJlonbjabr. ®aS erftete bat 365 2age, eingeteilt 
in miongo (Setoben). baS lebteie 355 Sage unb 12 IDlonate nut 
29—30 Sagen. 

« 3)e8 ©uabiti*(perrtfdben)3abreS neruzi (pers.). 

’ Ober mwezi mwanganiu. 
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majina ya miezi. ®ie Flamen ber 2Jlonate. 



©uahili. 

Slrabifch- 

1. 

mfunguo wa mosi^, 

shauwäl. 

2. 

mfunguo wa pili, 

dbilkäada. 

3. 

mfunguo wa tatu. 

dhilhäjj. 

4. 

mfunguo wa nne, 

muhärram. 

5. 

mfunguo wa tano, 

safr. 

6. 

mfunguo wa sitta. 

rabf iläuwal. 

7. 

mfunguo wa saba. 

rahf ildkber. 

8. 

mfunguo wa nane. 

jemäd iläuwal. 

9. 

mfunguo wa kenda. 

jemäd ildkber. 

10. 

mfunguo wa kumi 1 
ober rajabu*, j 

rdjab. 

11. 

mlisho ober shaabän, 

shaabdn. 

12. 

ram(a)dhani*. 

ramadbdn.^ 


kumi la kwanza, bie crftcn 
3el)n Soge be8 2Jlonatg. 
kumi la kati, bie mittleren 
jel^n Soge beä aJlonotS. 
kumi la kwisha, bie lebten 
äel)n SEoge beS 3Jlonat§. 
mwezi wa ngapi?( »t)Q§ ift für 
tarikhi* gani? /ein 35atum? 

mwezi tatu, ber britte. 
juma* *JU. majuma, 2Bod)e. 
eiku, *PI. siku, Sag (Don 
24 ©tunben). 
juma*, greitog.^ 
juma mosi, ©onncibenb. 
juma pili, ©onntog. 
juma tatu, SDlontag. 
juma nne, $ienätag. 
juma tano, 9JUttn)0ct). 


alkhamfsi*, SonncrStag. 
ma(n)garibi*, 3lbenbgebet jur 
3eit be8 ©onnenunter* 
gangS.'^ 

mshuko wa magaribi®, 
etwa 6^2 U^t obenbg. 
esha* (isha), 91od^tgebet, bie 
Seit Don 67* — 8 Ul)r 
abenbS. 

mshuko wa esha, bttS 
^erouStommen D. 9lQd^t= 
gebet = 8'/s Ufjr. 
uu8s(u)* ya usiku, kati ya 
usiku, ÜJlitternacbt. 
karibu na (ya) alfajiri*, furj 
Dor JogeSanbrud^ (jmifd^en 
3 unb 4 U^r). 
alfajiri*, ufajiri, bie 9Jlorgen= 


‘ ©tott mfnnfiuo wa fpricbt man infungüoa. 

* 3für bie Umrechnung ber arabifchen in bie (hriftlidbe 3eitTt(ho“n8 
ifl 5 U empfehlen: Söüftenfelb, '-liergleuhunflÄtabeHen ber muhumme“ 
bonifthen unb dhriftlichen Seitrechnung, ßeipjig 18-'j4, unb bereu 5ort= 
fe^ung Don SJlahler, ßeipug 1887. 

ä ®er Sfefttug ber SBoche narf) muhammebanifihem 9titu8. 

* Ungefähr 6 Uhr abenbä. Um biefe Seit beginnt ber neue 
Sag (siku). 

" 3>aä §erau8fommen Dom 31bcnbgebet. 
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SBörteibuc^. 


bämmetung, bcr SEagcSon* 
brucb, bie SDlorgenröte. 
alfajiri mkuu, (btc gto|c 
iW.) gegen 4 U^r mot» 
genS. 

alfajiri mdogo, (bie Keine 
aji.) gegen 6 Übt mor» 
genS. 

assubuhi* (feltener usubuhi), 
ÜJlorgen; morgens. 
asBubuhi na mapema, 
ftül) morgens, 
leo assubuhi, beute morgen, 
mapema, na mapema, 
früf). 

mafungulia ng’ombe, baS 
^erauSlaffen ber IRinber, 
bie 3«t 8 Ubr morgens.' 
jua kichwani* (ro. bie ©onne 
ju §Qubten)5Efiittag 12 U^r. 
adhdhuhuri* (III.), SDlittagS» 
aeit (12-3). 
auwali adhdhuhuri, bie 
3eit oon 12—1 Ut)r. 
alasiri* (III.), 3lacbmittag (3 
bis 5). 

alasiri kasiri, ©pätnadb' 
mittag (5— 5 '/ 2 ). 
jioni (ni.), Slbenb. 

kasiri, fpät abenbS. 
mchana, ber 5tag (im ©egen» 
fa^ jur 9iadbt); am Sage. 


mchana na usiku, 5tag 
unb 31a^t.® 

mchana kutwa, ben ganaen 
2ag. 

kunakucha, eS toirb Slag^ 
eS tagt. 

kunafanya kweupe, eS 
mirb beß- 

usiku, SRacbt; nadbtS. 
usiku kucha, bie ganae 5Racf)t. 
kumekuwa usiku, eS ift IRa^t 
(geworben). 

kunakuwa jiza, eS ift 
bunfel. 

saa* (III.), ©tunbe®, U^r (3eit= 
mafe). 

dakika* (III.), 3JHnute. 
saa ngapi sasa ? wie fpät 
(wieoiel U^r) ift eS je^t? 
saa ya® kwanza u nussu 
(bie 1. ©tunbe unb eine 
bolbe), 7 '/2 Ut)r. 
jana, geftern. 

juzi, Dorgeftern. 
leo, beute. 

tangu leo, oon beute ab, 
in 3ufunft. 
kesho, morgen. 

kesho kutwa, übermorgen, 
mtondo, überübermorgen, 
sasahivi, marra*, marra 
moja, foeben, fogteicb, fofort. 


* !l)lan unterfcbcibet m. ng’. makuu (ettoaS Bor 8) unb madogo 

(etwas na(b 8). 

* Wud) jua kitwani. 

’ 3tu<b kutwa kucha. 

* anga la mchana, Sfriibliibt. 

* SUtan jäbh Pe 6 Ubr obenbS, iobab saa kwanza (elfte 
6tunbe) unferm 7 Ubr entfOridpt. 

* )-a wirb in biefer Serbinbung jeboib weift auSgelaffen ober 
}U a berftümmelt. 
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II. 

Keligion^ Hir(^e. 

11. ©0tf, reine Cigenfrfiaffen u. f. hi, 

muungu (I.), 5ß(. miungu, mbingu (Sing, uwingu), sa- 
@ott.^ mawati*, §immel. 

mola* (V.), bet ^etr. -a mbinguni, j^immliftb. 

jabbari* (V.), bet (Berool» utakatifu, ^eiligtcit. 
tige, ©tatJe, DJldd)tige. mtakatifu, l^eitig. 

mwenyiezi*, bet -rüzuku*, ben öebenSunter^It 

tige.^ jd&enlen (Oon ©ott gefugt), 

wahhabu* bet StHgütige.® riziki* (III.), SebenSuntet» 

raannani, bet Slttgütige. ^ult. 

amri ya muungu, bet 2öiIIe neema* (III.), wema (VI.), 
©otteS. ©nabe, ©ütc. 

muumba, muumbaji, mu- rehema*(III.), ruhunia*(III.), 
khuluku*, bet ©(^öpfet. Sutml^etjigfeit. 

-umba, -khuluku*, ftbuf* -wa na rehema, buttn» 
fett. fierjiS fein, 

isimu* (-ismu IV.), bet 3latne -enyi ruhuma,battnt)et 3 ig. 
(©otte§). usamehe*, masamaha*, ghö- 

bismilläh* (errahmän er- fira* (III.), Söetgebung. 

rahim), int Flamen ©otteg -samehe*j -achilia, Oet» 
(beS butmfietjigen ®t* geben, 

butmetg). malaika* (V.), Sngel. 

12. Eeltgtmt, ©nttcatiiEnfl. 

dini* (III.), mambo ya mu- utawa, kitawa, fjtöntmigfeit. 

ungu, ^Religion. -tawa, ftomm. 

ibada*(III.),?Inbetung,©otte8= ukosefu wa dini (ÜJlungel on 
bienft, ^Religion. IReligion), kutompenda 

-abudu*, ■8ujudia*,anbetcn. 

' 58ci ben 9Jlu8lim8 aud^ allah; in8hälla(h), fo (Bott loiff, boffent= 
lidb, Oie(Ieid|t; elbämdilläh (ftatt elhamdu lillah), ®ott fei Sob = 
®ott fei S)an(. 

2 Slueb mwenyi nguvu yote ober mweza vyote; bet aUmddbtige 
(Sott, mwenyi ezi muungu (ezi* = fIRadbt). 

» SEBörtlicb: $er Sdbenfenbe. 

6uo$UUSB8iteTiu4. 2 
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©Q^ematifd^eS S8örter6u(|. 


muungu (®ott nidf)t lieben), 
©otttofigfeit. 

si -tawa, -si o-shika dini, 
gottlos. 

imani* (III.), ©laube. 

mwenyi imani, gläubig, 
-amini*, -saddiki*, glou» 
ben. [glauben, 

-aminia muungu, an ©ott 
-ungama, -kirri* belennen. 
ukafiri*, Unglaube. 

kafiri*, ipi. makafiri, Un= 
gläubiger, ungläubig, 
khofu* ya muungu, uchaji 
wa muungu, kicho cha 
muungu, ©otteSfurd^t. 
mcha muungu, gotteS» 
fürdbtig. 

8ala*(III.), dua*(III.), ©ebet.^ 
-omba, -salli*, beten.* 
korbani* (III.), dhabihu* 
(III.), Opfer. 

-dhabbihu*, opfern, 
nadhiri* (III.), ©elübbe. 
-weka nadhiri, ein ©elübbe 
tl)un. 

8adaka*(III.), Sllmofen, Opfer, 
-toa sadaka, Sllmofen gc= 
ben, opfern. 

mwujiza* (II.), ajabu* (III.), 
SBunber. 

baraka* (III.), ©egen. 


-bariki*, fegnen. 
laana* (V.), 

-laani*, bcrflucben.® 
unajisi*, ©otteSläfterung. 
mnenea muungu, ©otteS= 
läfterer. 

dhambi* (III.) , khatiya* 
(III.), ©ünbe. 
mwenyi dhambi, ©ünber. 
-fanya dhambi, ©ünbe 
f^un, fünbigen. 
ukhalifu*, baS Swüiiberl^an* 
beln, bie ©ünbe. 
wovu, ubaya, ©cblecbtig» 
feit, So8l)eit. 
kosa (V.), 5el)Icr, ©ünbe. 
imani ya uwongo , Öügen» 
glaube, 3lberglaube.'‘ 

-fanya upuzi, abcrgläu= 
bifd) fein.® 

mchawi, SOtebijin» 

mann. 

■fanya uchawi, ^Quberei 
treiben. 

mnajjimu* ©ternbeuter. 
kahini* (V.), lEßaf)rfager. 

-agua, maf)rfagen. 
pepo mbaya (III.), böfer 
©eift. 

jinni* (V.), ®ämon, ©inn. 
shetani *, iblfs iblisi* , 
©atan, Xcufel.® 


> 3Iud^ saläti (III.). 

2 3u @ott beten, -mw-omba muungu, -m-sallia muungu; für 
jn. beten, -mw-ombea mtu, -m-sallia mtu; beten lehren, -sallisba. 

• -laanisha mtu, 3ftudh Uber jn. bringen. 

2tu(h dini ya upuzi (IRcIigion beS UnfinnS) ober ibada ya 
kishenzi (heibnifäie 9lnbetung). 

‘ nämlich -tazama ndege (nach bem Slogciftug fehen), -piga bau 
(im SBrettfpiel lojen), -vaa hirizi (Slmulette tragen), -abudu pepo 
(©elfter anbeten); kiapo (©otteSurteil). 

* waswas* ober uwaswasi, ©inflüfterungen beä üeufelB (otrgl. 
Äoran, ©ure 114). 
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wongofu, aScIe^rung. 
mwongofu, Scfel^rter. 
-ongoa, Befel^ren. 

13. 

taifa* (V.), bic Dleltgionggc* 

myahudi, bet 3ube.® 

-a kiyahudi, jübifd^. 
mkafiri*, mshenzi, mjinga, 
bet §eibe.® 

-a kikafiri, -a kishenzi, 
^eibnifd^. 

tishenzi, ukafiri, Reiben» 
tum.^ 

sanamu* (III.)) ®ö^e(n= 
bilb). 

miungu ya uwongo, 
ßügengöttet, ©ö^en. 
isläm*, is(i)lamu, bet SSlom. 
-a kiislamu, igtomifd)/ 
muI)Qinmebanifd^. 


-ongoka, ftd^ bclel)ten. 
toba* (III.), majuto, SReue. 
-tubu,* -juta, beteuen. 


dini ya Muhammadi, 
S0Iuf)ammeboniSmu8. 
tnwislamu*, mualamu*, 
islamu (V.), 2Ru8lim. 
msikiti* (III.), 2Rofd&ee.* 
korani* (III.), ßotün.'* 
nabii* (V.), 5ßto})l^ct. 

-tabiri*, -bashiri, ptopl^e= 
jeien, 

unabii*, ’^ltoplietentum , 
^Ptoptiejeiung. 
walii* (V.), heiliget, 
haditbi* (III.), Xtobition, 
Übetliefetung. 
sunna* (III.), bie ©unna.'^ 
mmasihiya*, Sl^tift. 

-a kimasihiya, 


13. EcItßtmtÄlickEmiininjc. 


‘ SRonotbeiSmuS, imani ya muangu nimoja tu; !Po(^tbei§mu8, 
dini ya kwabudu miungu mingi. 

2 Ibrahlmu*, Sibrabam; Musa*, 9Jlofe8; Dandi, S)at)ib ; Sulemäni, 
©alomo. — ©bnogoge, kanisa* la kiyahudi. — SBcftbneibiing, tohara* 
(111.); bejdbneiben, -tahhiri*. — bet ißentateutb, torati*. 

* S)ie tnubammebanifcbtn, freigeborenen, balbfultioierten Äüften» 
leute nennen ficb felbft wangwana unb im ©egenfa^ baju bie beibnifiben, 
toilben S3uf(blcute: waahenzi. 

* 91u(b ibadi ya kishenzi, kwabudu sanamu ober miungu 
ya uwongo. 

‘ Slucb meskiti, moskiti gefpro^en (arab. mbsjid). 

* ÜJlibbräudblidb kurnani; msahafu, eine Äoranabfdbrift, 

ein Äoranejemplar. 

’’ mwaddini* (mwadhdhini) ober mpiga adana*, ©ebetSnifer; 
-adhdhini, jumSebet rufen; adana*, ©ebetSruf ; mnara*(Il.), ÜJlinaret; 
alfajiri*, bie erfte ©ebetSftunbe (4 Uf|r morgenS); alasiri*, 31a(bmittQg8= 
gebet {3 Ubr), maghrebi*, magaribi*, ^benbgebet8ftunbe (6 Ubr); 
insalla*. ©ebetSmotte; tesbihi* JRofenfranj; jenna*, ‘Parabie8; ak- 
liera*, jenfeit8; sura* (III.), Äoranfapitel; fötiha*, bie erfte ©ure; 
-silimu*, !Dlu8lim toerben; ktb(u)la*, ©ebetSridbtung; wudbu*, rituelle 
SBaf(bung; -tawadhdha*, bie rituellen iffiafcbungen tierri(bten; zaka*, 
ber S'bnte (ol8 religiöfe Slbgobe). 

2 ’ 
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®^flejnQtif(i§e8 SEBötterbud^. 


dini ya kimasihiya, c^rift» 
lid^c IReligion. 

kanisa*, 5ß(.makanisa, ßird^e. 
madhabahu*, 2lltar. 

kas9isi*(V.), padri (V.), ®eift* 
lieber. ^ 

kitabu kitakatifu (baS l^eiltge 
®udb)/ Sibcl. 
maandiko matakatifu, 
bie ]f)citige ©d^rift. 
mwagano mpya,j bo§ neue 
aganojipya, | 2;efta 
maaganomapyaj inent. 
mwagano waj 
kale, I baS alte 
maagano ya ( SLeftoment. 

kale, ) 

mlango, bäb* (III.), sura* 
(IIL), Kapitel, 
zaburi* (III.), 
injili* (IIL), ßöangelium. 

utatu, ©rcieinigteit. 

roho mtakatifu, bet l^eitige 
©eift. 

mwana wa muungu, ©otteS 
®of)n. 

Isa Masiya, 3|efu8 Sf)riftu8. 
mwana adamu, 3)lenfd^en* 
folin. 

mkombozi, mwokozi, 6r» 
löfer. 

-komboa, toSloufen, et» 
löfen. 

wokovu , bie ©tlöfung, 
baS ^etl. 

-m-jia muungu, ju ©ott 
lommen. 

-okoa, ettetten. 


-okoka, ettettet toetben. 

mpatanishi, Sülitttet. 

ampatanisha muungu 
nasi, et betfö^nt ©ott 
mit un8. 

mwombezi, gütfpted^et.* 

•sallibu*, -sulubu*, -sulibi- 
sha*, fteujigen. 
sdlaba* (III.), ßteuj. 

bikirä Maryamu, bie 3ung= 
ftou SDlotia. 

mtume, *pt. mitume, 3lpo» 
ftel. 

mbingu. — motoni, §immel. 
- ^ötte. 

mahali pa adhabu (Ott 
bet ©ttofe), §öHe. 

-ingia motoni, in bie §öt(e 
lommen. 

siku ya mwisho, bet jüngfte 
Sag. 

kiyama* (III.), 9Iufetftet)ung. 
-fufuka, Qufettoedt toetben, 
Qufetftef)en. 

-fufua, aufettoeden. 
ufufuo wa wafu, bie ?Iuf« 
etloedung (?lufetftet)ung) 
bet Soten. 

hukumu* ya muungu (©ot» 
te§ ©etidbt), baS iüngftc 
©eridbt. 

-hukumia watu kwa ka- 
dri ya kazi zao, bie 
SHenfdben tid^ten nad^ 
il^ten SSJetlen. 

uzima wa milele, maisha* 
ya milele , baS etüige 
Seben. 


* aakofu (V.), Sifd^of. 

* ameknfa kwa dhambi zetu, et ftatb für unfete ©ünben; ame- 
tufia sisi, et ftatb für un8. 
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milele (III.), Clüigleit. deni ya dhambi, bie 

-a milele, ewig. ©ünbenjd^ulb. 

maneno ya muungu, baS ufunuo, ufumbulio, bie 
SBort ©otteS. Offenbarung, 

mafundisbo, Seifte. -fumbulia, offenbaren. 

-fundisba, leieren. -fumbulika, -onekana 

eberia* (III.), ba§ ©efe^. wazi, offenbart »erben. 

amri* (III.), ©ebot. -dbabiri*, offenbar fein, 

maanguko ya dbambi, ber -kbutubu*, prebigen. 

©ünbenfall. kbutuba* (III.), ^rebigt. 

kbatibu* (V.), {ßrebiger. 
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©^ftemotif^cg SBörtetbud^. 


III. 

IPelt, €rbe, l)immel5erf^einungen, 
IPetter. 


14. ©a0 jlDeliaU, l|tmmeI»0E0EtttJEtt. 


ulimwengu^, dunia* (dunya 
m.), bie SBelt, baS SBelt» 
att, bie 9lotur. 
samawati* (III. 5pi.), 

-a samawati, tiimtnelblau. 
uwingu, Ieidf)te SBolfe. 

mbingu (?pt. öon uwingu), 
^immel. 

anga (V.), ber tidbtc ^immclS» 
raum, ßid)t, Sltmofpl^äre, 
ßuft(tQum). 

anga la mwezi, SDionb* 
fd)etn. 

ndege za anga, löuftöögel. 
junubi* (III.). — kuzi, ber 
©üben. — ©übtoinb. 


kuzini, im ©üben, füblic^. 
mashariki*, ber Dften. 

kunapokucha, wo eS tagt, 
ber 3)iorgen, ber Dften. 
mao (maawio) ya jua, 
©onnenaufgong, Dften. 
mag(a)ribi*, mangaribi*, ber 
SBeften. 

matueo ya jua, ©onnen= 
Untergang, SBeften. 
shemali* (III.X ber Jlorben. 
kaskazi (III.), ?lorbtt)inb, 
9iorben. 

kaskazini, im (nad^, öon) 
Jlorben, nörbtic^. 
upeo wa macho, Jporijont. 


15. ©ie (Elemente. 


moto (II.), ba§ 

ulimi wa moto (geuer« 
junge), mwali, flamme.* 
cheche (V.), 


jifu* (V.), tttfd&e.® 
kaa la moshi, ÜIu^. 
moshi, Ütaud^.^ 
•waka, brennen. 


> ulimwengu ift eigentlicb baS blaue $immel8getoö(be, ba8 
bie gange SOelt gii umfaffen f^eint, bann bie Sßelt, befonberä im 
©egenfa^ gu äkhera* (baS 3enjeif 8, bie anbere 35ßelt), enblicb bie Summe 
ber Sefonberbeiten unb Sonberbegiebungen ber inbioibuenen ©jifteng, 
,bie Heine SGBelt* eine8 jeben (Bergt. Steere, Suahili tales, ©. 296: 
akakaa katika alimwenga wake, unb er lebte in feinem Jtreife 
u. f. ».). — -fariki* dunia, bie SEöelt Berloffen = abfebeiben, fterben. — 
3Bo8 wirb bie SCßelt fagen, watu watanena nini? 

> mwako, bette* {Jener, Säranb. 

> kijifujifu, afdbfarben. 

‘ dummi(IU.), SRauibfäute; — rauiben (g. 58. Sdbornpein) -fuka 
moshi, -toka moshi; (Saba!) -vuta tumbako. 
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maji (V.), baS SOßaffet. 

maji luatamu, frifd^eS 

aSoffer. 

maji ya pepo, füfeeS 

aCßaffct. 

maji ya baridi, fatteS 
SDßafjet. 

maji ya moto, {)eif|e§ 

aOBaffer. 

16. ©Bpicttc, 

nyota ©tern.* 

kimwondo , nyota ya 
kwanguka , Stern« 
fcbnuppe. 

(nyota ya) zöhora* (III.), 
5Ölotgenftcrn. 

rihani*, nyota ya maga- 
ribi, aibenbftern. 
kilimia, ^piejoben. 
ukungUj'jit.makunguj SDlor* 
ukungu wa elfajiri ) genröte, 
utando, ukungu wa jioni, 
atbenbröte, 3tbenbt)imniet. 
jua (V.), Sonne. 

kengee ya jua, Sonnen» 
jebeibe. 

kutu ya jua, Sonnen» 
fteefen.» 

-cha, -toka, Qufge^en. 
-chwa, -tua, untergeben, 
machueo (raatueo) yajua, 
Sonnenuntergang.® 


mvua (III.), IRegentriaffer.^ 
tone (V.), iropfen.“* 
povu (V.), Sdbaum.® 
nchi (III.), mchanga (II.), 
(Srbe, Srbboben. 
hawa* (III.), hewa* (III.), 
ßuft. 

ubadili wa hawa, ßuft» 
oeränberung. 

Sttnne imb Ißitmit. 

maawio ya jua, Sonnen» 
Qufgang. 

j ua latangamuka (linaangaza), 
bie Sonne jdbeint. 
jua kali sana leo, bie 
Sonne ift beute febr beife- 
jua lapatwa’, eö ift eine 
Sonnenfinfterniä. 
mwezi, 3Jlonb. 

mwangaza wa mwezi, 
SJlonbjdbcin, ÜJlonblidbt. 
balamwezi, mbaamwezi, 
IDlonbfcbcin. 

kutu ya mwezi, gteden 
tm Jßonbe. 

uzungo wa mwezi, tum- 
ba la mwezi, Jgof um 
ben IHonb. 

mwezi unangala, unaanga- 
(z)a, ber 3)ionb fdbeint. 
mwezi mwandama, 9leu= 
monb. 


‘ Stuffongen, -kinga. 

^ kitone, Stöpfeben. — tröpfeln, -tona, -dururika, -nyotanyota. 

® majimaji, nab, feinbt; rdtaba* (III.), rutuba* (III.), Stoffe, 
Sfeuibtigteit; funsu (V.), Trübung be8 3Ba|fer8; maji ya tibutibu, trübeS 
ffiaffer. 

iJijftern, thtibita, $1. thawäbit ; planet, saiydra, 5ßl. saiyärät; 
fiomet, za zudba, fämtlicb rein aiabifdbe SluSbrüde, ba @uabili- 
IBejeidbnungen fehlen. 

^ SGBöitIi(h: Oloft ber Sonne. ® kajua, untergebenbe Sonne, 

’’ SSß. bie Sonne wirb erreicht, erfabt. 
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@^ft(matifc^c8 SBoitetbud^. 


mwezi kongo, bie elfte 
fd^ntole ©i(^el. 
mwezi mchanga, baS erfte 
SSiertet. 

mwezi mpevu, mwezi 
kamili*, mwezi mduara, 
Söollmonb.* 


mwezi unakonda (una- 
punguka) , ber iDlonb 
tiimmt ab. 

mkokoto wa kondoo wa Is- 
mail, njia nyeupe, 2Jlitc!b* 
ftrafee. 


17. Cirfit uni» Jinflcrnia. 


anga (V.), mwanga, ßid)t (alS 
ßeu^tfroft). 

mwangaza, öid^t (im ®egen« 
fü^ jut S)untel]^eit), §ettig= 
feit. 

chumba hiki kina mwan- 
gaza, bieg Simmer t)at 
Siebt, ift bett. 

nuru* (III.), Siebt* (in bei* 
ben JBebeutungen). 
enyi anga (nuru, mwan- 
gaza), beö, leuebtenb, er= 
leudbtet, liebt. 

-angaa, -angaza, -ngala®, -nu- 
risha. Siebt öetbreiten, leuib* 
ten, bett fc»«- 
ungara, (Siebt) ©Ions. 

-a kungaa, enyi kungara, 
leuebtenb, glänjenb. 
-angavu. Hat (burebfiebttQ), 
bea. 

kunakucha , eg tt)itb 
(Sog). 

18. ©iß (&cl»E. 

nchi (III.), bie Gebe, bag 
Sanb. 


mchana, beöet Sog. 
kumekuwa kweupe, eg 
ift beü (Sog). 

kunapamba(z)uka, eg Ilärt 
fieb auf, eg toirb t)tü, eg 
tagt. 

jiza (V.), giza, 2)unfelbeit, 
ginfternig. 

-a jiza, -enyi jiza, bunfel, 
finfter. 

penyi jiza, ein bunllet 
Ort. 

maneno yako yana jiza, 
beine SBorte finb bunlel. 
-tia jizani, öetbunleln.'^ 
usiku unakuja (bie tUnebt 
lommt), eg wirb burtfet. 
mvuli (IIL), kivuli, vuli (V.) 
uvuli, ©ebatten. 

-enyi mvuli, febattig. 
penyi mvuli, ein fdbottiger 
5ßlab. 

®Ufißmßine0. 

-a dunia bii, itbifeb (im 
©egenfab 3 ut anbernSBelt). 


’ SDlonbjue^t, 8oda* (III.). 

2 dagegen ift Siebt in ber SSebeutung .Äerje' = mshumaa, in 
ber SBebeutung ,Sambe“ = taa. 

' ^ueb ngara ober -ngaa. 

* 3. niawingu yanatia jua jizani, bie SGßoIten oerbunteln 
bie Sonne. 
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barra (III.), baS feftc öanb, 
^efttanb, Kontinent, örbteit. 
barra ya Afrika Slfriftt. 
barra ya watu weusi, ber 
fd)War3e Srbteil. 

Ulaya, fiutopa. 

barra Marekani, ?tmeti!a. 

barra ya Asia, 3lfien. 


bahari* (III.), HJlecr, Djean. 
elimu* ya nchi (2Biifenjd)oft 
Don bet Srbe), ©eograp^ie. 
taswira* ya nchi, Sonb» 
larte.* 

mtetemo wa nchi, tetemo 
la nchi, ©tbbcbcn. 


Sinigc gcograpbiftfie iBejeid^nungen in arabtfdier 


©pt 

ktirat elard, bie ßtblugel, bet 
©lobug. 

elkütb eshshemäli, ber ?lorb= 
pot. 

elkütb eljenübi, bet ©übpol. 

elkutben, bie beiben 5pote. 
khatt elistiwä, ber Äquator, 
elmintaka, bie 3onc. 


d^e.* 

elmintakat elmunjämide, 
bie falte 3one. 

elmintakat elhärra, bie 
l^eifee 3one. 

elmintakat elmoatadile, 
bie gemäßigte 3o*ie. 
ettlil, bie (geogr.) Sänge, 
elärd, bie (geogr.) Steile. 


19 . ^£t0 

mlima, kilima, Serg. 

kilima kidogo, §ügel. 
nchi ya mpanda, ba§ §od^= 
lanb. 

kilele, (Setg*) ©ipfel. 
shina (V.), 

teremuko (V.), ©teill)ang, 
Slbfall, ©d^tud^t, ©ebirgS= 
pofe, ifial, gtu^bett. 
boromoko (V.), ?lbl^ang. 
bönde (V.), S^l^at. 


jebali* (jabali, III.), mwam- 
ba (im SBoffer), jiwe (to. 
©tein), gelä. 
ngurunga, großer {JelS. 
tumbawe (V.), genge (V.), 
ßorotlenfelg. 

-chongoka, [teil, ab[d^ü[[ig fein. 

-kweleka, et[teigbar fein, 
shimo (V.), Slbgtunb. 

pango (V.), mvungu (II.), 
§öt)le. 


' Slfrilaner, mtu wa Afrika; afrifanif^, -a Afrika; 6uroqäer, 
mzungu; curopäiydb, a Ulaya, -akizungu; amerifanifd^, -akimarekani; 
ofiatif(b, -a Asia. 

2 Krapf (A Dictionary of the Swahili Language) giebt auib 
rakhmani. 

’ 3m 6uaf)ili fehlt ein entfptedhenber Sluäbrud. 


/• 
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©^ftemotifd^ieS äßörterbud^. 


20. Sicer, Seen, p^E^Jeni>^’0 UDap'ec. 


bahari* (III.)i baS 3Jleer. 
maji kujaa na kupwa, bie 
©ejeüen. 

maji yanajaa. eä ift 
maji yanakupwa, c§ ift 
®b6e.2 

maji yanaanza kujaa, 
bie 3lut lommt. 
maji yakijaa, bei gtutjeit. 
ziwa (la maji), 5pi. maziwa, 
(Sinnen)fee, Seid), 
mkondo (II.), mto (II.), bie 
©trömung. 

wimbi, 5pi. mawimbi, SGßettc, 
SBoge. 

mawimbi ya mkoba, 
Sünung. 

wimbi lenyi povu, wim- 
bi la kuumka, Sred)er, 
93tanbung.® 

viwimbi, Keine SBellen, 
fitaufetoellen. 

mwamba(II.), kiamba, ßlip= 
pe, 5Riff. 

fungn (V.), ©Qiibbanl. 

kiraka*, makupa, Untiefe, 
bahari kuu, umbu la maji, 
bie ^ol^e ©ee. 


pwani (Don pwa, ba§ feid)te 
Söaffer am ©tranbe), Äüfte, 
Ufer, ©eftabc, ©tranb. 
ng’ambo (III.), bo8 an= 
bete Ufer öon fjtüffen. 
ufuo, mfuo, bet mei^e 
©anb am ©tranbe. 
ghubba* (V.) , Slleerbufen, 
©olf, JBuebt, 93ai. 
kilango cha bahari, enge 
Surdifal^tt, üJleetenge. 
mto wa bahari, 2Jleere§= 
arm. 

hori (III.), fcbmaler 
21leere8arm. 

tao la bahari , ßtief. 
Keiner ÜUeeteSarm. 
ukopwe, *pi. kopwe, i?anal. 
räs* (III ), rasi* (III ), 23ot» 
gebirge, ßap. 
kisiwa, ^nfet. 

tope, 5fK. matope, ©umpf, 
5ßful)I, aHoor. 
kinamapsi , ©umpftanb, 
5Dloorboben. 

wangwa, *pi. nyangwa, 8a* 
gune (auc^ aSJüfte). 


21. jriicftEnbe» 


jito (V.), mfo (II.), ©trom. 
mto (II.), gtufe. 
kijito, fflac^. 

jicho la maji, chemchem*, 
Quelle. 


teremuko (V.), S9ett. 
kizingo (-zingo), Söinbung, 
ßrümmung. 
panda, ©abelung. 
kanwa, mlango,9Jtünbung. 


‘ ©pringftut, maji makuu, bamvua (III.); Slippflut, maji mafu, 
maji ya kimbuyu. 

* gfrifen unb ©onbbänlc, bie bei 6bbe troden fallen, 
kipwa, juritdbleibenbe Sad^en kidimbwi. 

® -chachuka, branben. 
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ng’ambo (III.), ng’ambo ya 
pili, boS jenfeitige Ufer, 
ng’ambo ya hapa, bo§ 
bieSfeitige Ufer, 
kando, Ufer, 
kandokando ya, längS, 
entlang. 

kivuko , gnrt , Überfaf)rt= 
fteUe. 

-vuka mto, überftfireiten, 
paffieren. 

-vukika , ü6erfdE)reitbar 
fein. 

22. j^iE (Bbmz, 

(nchi ya) tambarare, uwanja, 
@6ene. 

mahali kitelele, offener 

wangwa (VI., 5J}(. nyangwa), 
jangwa (V.), (®Qnb)niüfte, 
grofee Sßüfte. 

unyika, nyika (V.), ®inöbe, 
SBüfte, ©teppe, SBtlbniS. 

pori (III. ob. V.X ©roöfteppe 
mit fpärlitfiem 93aumtt)ud)S. 

23. ©a« 

tabia* ya nchi (m. bie Ülatur 
beS SanbeS), ßlima. 

hawa* (III.), ßuft, SBetter. 

kumekuwaje , kweupe ao 
kumefanya mawingu? 
SDBag für SBetter ift e§? 
eg t)eE ober bemöttt? 
kweupe, eä ift f(|öne8 
SBetter. 


-furunga maji, bog SBoffer 
burcf)tt)Qten. 

mchilizi wa maji, boromoko 
la mto, SBafferfalt. 
gharika*, mafuriko ya maji, 
iiberfdbttemmung. 

-ghariki*, überfdbtnemmt 
werben. 

-gharikisha*, überfcbWem» 
men. 

-tawanyika, -mwagika, 
•furika, augtreten, fidb 
ergießen.' 

kiwala, kiwara, labte ©alj» 
fteppe. 

mwitu (feltener msitu), SBalb, 
Sorft. 

kishäka, ki(ji)mwitu, ki- 
situ, SBütbd)en, ©ebüfdb. 
kiguta, §ain. 
utengwa wa barra, weu*, 
ßid)tung. 

makoko, ®i(ficbt, Sufd^. 
magugu. Unterbot}. 

pembe za mwaka, bie Qabreg» 
seiten. 

kaskazi, bie 3eit beg Slorb* 
oftmonfung (Sejember big 
gebruar). 

kusi, bie beg ©üboft« 
monfung (Stprit big Oft.), 
musimi*, bie beifee 3eit, 
©ommer.^ 


> maji yametawanyika katika nchi yote, baä SBoffer bat bo8 
gonje Sonb überfdbiDtmmt. 

^ ^I. nyeu. 

’ 3ur Seit beS iilorboftinonfunä. 
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masika, bie gto^e SRegen« 
3cit.‘ 

mvuli, mvua ya mvuli, 
bie f leine Oiegenjett.* 
kipupwe, bie falte 3eit-* 
tanga mbili, malelezi, bie 
Seitttjec^felnberSDßinbe im 
gjlätj. 

demani, bie 3eit Wed^feln» 
bet Sßinbe im Oluguft biä 
Oionembet. 

nyakati nne za mwaka, vi- 
pindi vinne vya mwaka, 
bie biet 

upepo(?pt. pepo), pepo (III.), 
2Binb.-‘ 

mvuto wa pepo, SOßinb» 
ric^tiing. 

nguvu ya pepo, 2öinb=> 
ftätfe. 

mpepea (II.), Söinbjug, 

3ug- 

zunguzungu (III.), kiny- 
amkera, Sßirbelroinb. 
pepo za barra (nchi), 
umande, ßanbminb. 
-vuma, niesen, 
shwari (III.), Sßinbftille. 
-ja (fommen), ftcb erl)eben. 
•tulia, fid^ legen. 

■geuka, -zunguka, fid) 
btel)en. 

pepo inavuma, kuna pepo, 
eS i[t minbig. 
upepo mkali sana, eS i[t 
fef)t minbig. 


kaskazi (III.), ?lotb(oft)tt)inb. 
matlai* (III.), Cftminb. 
kipupwe, pepo za kipupwe, 
faltet ßftminb. 
papazi (?pi. VI.), matlai- 
kusi, ©üboftminb. 
ku.si (III.), Sübminb. 
mwanashanga (I.), Olotb» 
(mefOminb. 

dharuba* (III.), tufani* (III.), 
©tutm. 

tutapata dharuba, mit 
metben einen ©türm be= 
fommen. 

dharuba imekuwa kali 
sana, bet ©tutm ttat 
fe^t ftarf. 

itakuja tufani, e§ tt)irb 
ein ©emitter fommen. 
wingu, ipi. mawingu, SBoIfe. 
kuna mawingu, e§ ift be= 
mölft. 

ghubari* (V.), Oiegenmolfe. 
kiwingu, (fleine) 2Bolfe.® 
radi* (III.), Sli^(f(^lag), 3)on= 
net (no!^e). 

inapiga radi, e§ bli^t. 
umeme (VI.), 58li^(fdöeib). 
mngurumo (II.), ngurumo, 
®onnet® (ferner). 

-nguruma, bonnern. 
kuna ngurumo tu, eä 
bonnett nur. 
mvua (IIL), IRegen. 

-nya, regnen. 


* *Dldrj— SJlai, im Olorbcn fpäter. 

* 3uni — 31uguft. 

’ 3m Dltober unb Klooember. 

■* Sludb baridi (tigentlicb ftötte). 

‘ 3- Oon Staub, $Qmbf u. bgl. 

* Seltener mtutumo ober mtitimo. 
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itakuja mvua, eS tt)irb 
regnen. 

manyunyu, Ütegenjd^ouer.' 
kianga cha jua, !tare§ SCßet» 
ter nodf) bcnt Ütegen. 
-pamba(z)uka, fid^ auf» 
Mären. 

-anuka, 5 U regnen ouf= 
bören. 

upindi wa mvua, SRegen« 
bogen.® 

mvua ya mawe, §agel. 
inakunya mvua yamawe, 
e§ , 

ukungu, kungu (III.), SRebel. 
makungu, bidbter 3lebel. 
umande, grüb» ober 
fLbcnbnebel, 2 ;au. 
kuna kungu leo, e§ ift 
beute nebelig, 
jua limeitawanya kungu, 
bie ©onne b^^l 5lebel 
3 erteilt. 


mvua ya unga (U). 3JlebI= 
regen), thelji* (III.\ the- 
luji* (III.), ©dbnee. 
inakunya thelji, e§ fdbneit. 
barafu* (III.), ®i 8 . 

-gandana, -gandamana, 
gefrieren. 

-yeyuka, fdbmetjen (intr.). 
baridi* (III.), ^älte, iJroft. 
kuna baridi, eS ift !ott. 
nina baridi, midb friert, 
-tetema kwa baridi, bor 
iJroft Jittern. 

harara* (III.), harri* (III.), 
§ibe, Sßärme. 
nina harri, mir ift loorm. 
kipimo cha harri, Stbcimo* 
meter. 

ukavu, uyabisi*, SErodenbeit. 
-kavu, troden. 

-kauka, trodnen (intr.), 
troden merben. 

•kausha, trodnen (tr.). 


' nyonyota la mvua, mvua ya raabarasha, rasharasha la mvua, 
uraeharasha, 8prübregeit. 

‘ 3lu(b kisiid cha mvua. 
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©^ftematifd^eS SEßörterbud^. 


IV. 

Die ilaturrei(|>e. 


24. ©a» €iErreirf|. J^äugcticrE. 


nyama (III.), feltener haya- 
wani* (III.), baS Sticr.^ 
nyama ya mwitu (2lier 
bc§ SßalbeS), luitbeg 

nyama ya nyumbani, 

Haustiere. 

mfugo (II.), ge3äl)mte§ 
5tier.* 

dume (V.), ndume (III.), 
mume (I.), fahali*(V.), 
2R(tnndben.® 
jike (V.), SBeibd^en. 
kö (V.), Uluttertiei-.'^ 
mtamba, jungeS tt)eibtidE)c§ 


3;ier, boS nod^ nidbt gc» 
boren l^ot.® 

ndama (III.), 3unge§. 
maksäi* (III.), öerfd^nit» 
teneg Sicr.® 

ngozi (III.), ^aut, ^ett. 
(u)nywele , manyoya, 
§aare. 

ngozi ya manyoya, 5petj. 
madoadoa, gefledt. 
mlia (II.), ©treifen. 
waa (V.), kiwaa, do (V.), 
glerfen. 

marakaraka, gro^eSflerfcn. 
mkia, ©d^lnanj, ©c^iocif. 


Slierl^ änber. 


kima (III.), fcbttiatjc 5Dleet» 
fa^c, oui^ für 9lffe im att» 
gemeinen gebräud)Iicb. 
tumbili (III.), tid^te SDieer« 
la^e.’' ' 

mbega (III.), Colobus 
palliatus.® 


nyani (III.), ^fJabian, 93a= 
buin, ^unbSfopfaffe. 
ngedere (III.), fleiner 
fdimatjet Slffe. 
komba (III.), ©atogo, 
Jlad^taffe. 


‘ 2Iu(b baS Sfleifdb; nyamafu, ein Sierfobaber. 

‘‘ 9lu(b nyama ya kufuga; jabmen, -fuga; jäbinbar fein, -fugika. 

“ 58on iRinbern, ©ibafen, ^Pferben auib korobesa (V.). 

* 3- ko la ng'ombe, ko la mbuzi, ko la kuku = SDlutter» 
lub, ÜJlutterjiege, legcnbe §ennc. 

“ 3- mtamba wa ng'ornbe, Sdrfe; biefetbc Scbeutung bot 
mfarika, baS ober »eraltet ift. 

* 3- ndama ya ng'ombe, ftalb; ndama ya mbuzi, 3i^Iein; 
ndama ya kondoo, Samm. — SJei mamben Vieren (}. 33. S5me, 
33fcrb, f)unb) ift kinda (V.) gebrdudbli^b- 

’ ®riin mit bettbtouem Soucb. 

* S^tDorj mit »eifeem §aat an ©cbulter unb ©d^wonj. 
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§anbflatterer. 

popo (III.), 5PI. popo unb mapopo; kipopo, gicbetmoug. 


SRaubtierc. 


sunje (sänge), kirukanya, 
©pi^mauä. 
kann, DJlorbcr. 
fungo (V.), 

ngawa (III.), eine l) etter c 
3Irt. 

zdbadi* (III.) , miski* 
3ibet(), SDlofdbuS. 
■zabbidi*, bet ßa^e ba§ 
3ibet]^ entnel)men. 
kidete, Söiefel. 
mbwa (III.), ^utib.^ 

-lia, betten. 

-uma, beiden. 

-tikisa* mkia, mit bem 
tnebeln. 

mbwa dume, ttlflbe. 
mbwa jike, §ünbin. 
mbwa (wa) mwitu, ©cbotol. 
nguruvu (III.), Slrt mit 
bufdiigem ©d^toanj. 
mbwa (wa) koko, öer» 
tDilberter §unb. 
mbweha (III.), ©d^a= 

fat. 


nyegere (III.), kinyegere, 
$onigbad)§. 

perere (III.), Älippfd^iefcr. 
fisi (III.), §päne (geftreift). 

kingubwa, gefledte §päne. 
paka (III ), Äa^e. 

dumelapaka,pakadume, 
shume (V.), Äater. 
paka jike, meibl. i?a^e. 
-lia nyau nyau, miauen, 
-kuna, -paruza, fragen, 
gala (V.), »übe Äa^c. 
chui (III.), ßeoparb. 

cbui kimango®, ouSge* 
madbfenet ß. 
simba (III.), ßötoe. 

ngurumo (III.), Srütten, 
©cbrütt. 

-nguruma, brütten. 
ukucha (5pt. kucha), 
flloue. 

shungi (V.), SJtdIine. 
kinda la simba, junger 
ßöme. 

dubbu*, S3är. 


Jlogeticre. 

nungu (III.), ©tad^elfd^toein. panya (III.), tttatte. 
sungura^ (III ), kitungule, buku(V.), gro^e ipornfter« 
§afe, ßanim^en. ratte. 

kititi, fianindben. panya miski, Jttofd^u8= 

kisungura, §ö8ct)en. rotte. 


' 3agbbunb, mbwa wa kusaka; jibwa, großer §unb; kijibwa, 
§ünb(ben. 

^ -sukasuka, -tupia mkia. 

* 5ßl. chui vimango. 

* 3)a8 itblaue Sitr ber ©uabili-3rabeln, unfercm SReinetc 2fud^8 
entfprecbenb. 


y 
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ndezi (III.), <RoI)rcattc. mchiro (I.), nguchiro (III.), 
panya mdogo, 50iou8. 3Kangu[te, 3e6^Q>nangufte. 

muhanga (I.), (Stbfetlet. cheche (III.), braune 50lan» 

-tefua (-tibua) utope, im gufte. 

©cblomm wü()len. 


3)td()äuter ob 
tembo (III.), ndofu (III.), 
Slefant. 

mwiro (II.) (wa ndofu), 
5RüffeI.‘ 

pembe (III.), Glefanten* 
jal)n, (Stfenbein. 
kifaru, faru (V.), 9laSf)orn. 
pusa (V.), bo§ §orn be§ 
KloSl^orn. 

kiboko, boko(V.), giu^pferb, 
SUIpfetb. 

Stnl) 

f(a)rasi* (V.), ijjfetb. 

-lia, mief)ern. 
kwata (V.), §uf.* 
shungi (V.), 2Jiäf)ne. 
singa za mkia, ©d^loang» 
f)QQr. 

dume la fraei, farasi 
mume, ^engft. 


er Steilufer, 
jivi, gwaze, nguruwe-mwitu, 
SGÖilbfc^mein. 

nguruwe (III.), nguuwe, 
©d)loein. 

jike la nguruwe, nguru- 
we jike, ©au. 
nywele za nguruwe, 
©d)Wein§borften. 

-lia, gruugen. 

ngiri (III.), mbango (IIL), 
2Barjenfd)tt)eiu. 

fer. 

jike la frasi, ©tute, 
kinda la frasi, go^Ien. 
punda (III.), (Sfel. 

(punda) kiongwe, ®atta* 
efel. 

punda milia, S^bta. 
baghala* (III.), nyumbu 
(III.), SDlauIejel. 


SBieberläuer. 


nyumbu (III.), @uu. 
dondoro (IIL), ©priugbod» 
2lntiIope. 

kuro (IIL), SBajferbod. 
kuguni (IIL), ^artebeeft. 
pofu (IIL), 6ten*2lntiIope. 
shikiro, sikiro (IIL), 
ßubbu. 

tohe(IIL), ©umpfantilope. 


paa (IIL), SDlofd^uSanti» 
lope. 

swala (III.), ©ajelle, 
©rants, 2lntilope. 
kongoni (IIL), ÄaplE)irftb.® 
ngamia* (III.), Äamel. 

mgongo, §öder. 
twiga (IIL), ©itaffe. 
mbuzi (III.), Siege. 


‘ Stucb nikono wa ndofa. 

* Äleiner 4>uf, ukwata; aufif^Iagen, -piga makwata, -piga teke. 
® Slnbere äntiloptnarten finb j. ®. bara (au(b mbala, bawara, 
mbawala), funo, kulungu, palahala, kungu, malu, shambi u. f. tt). 
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buzi (V.), gro^e 3icse- 
beberu (III.). Siegcnbod. 
kö la mbuzi, 3Iluttcr= 

siege- 

kiwele, maziwa (5pt. V.), 
Suter. 

ndama ya mbuzi, 3icf= 
lein. 

toi (III.), witbe 3iege. 
kondoo (III.), ©d^af, Rammet, 
kikondoo , ©cbätct)en, 
öamm. 

kö la kondoo, SDIutter» 

dume la kondoo, kondoo 
dume, SDßibber. 
ndama ya kondoo, mwa- 
na (wa) kondoo, ßomm. 
manyoya, 2ßoKe.‘ 


ng’ombe (III.), Sftinb. 

ng’ombe ndume, fahali* 
(V.), ©ticr, iBuUe. 
zao la ng’ombe, junger 
©tier. 

(ng’ombe) maksäi, mak- 
säi wa ng’ombe, D(^§. 
ng’ombe jike (ober mke), 
ßut). 

mtamba (wa ng’ombe), 
mori (III.) ya ng’ombe, 
junge Äut), ^Me. 
ndama (ya ng’ombe), 
ßatb. 

goa (V.), mgoa (wa ng’- 
orabe), SBarame. 
pembe (III.), §orn. 
kiwele, wele (V.), Suter, 
nyati (III.), »üffet. 


Sßale. 

ngumi (III.), mgumi (II.), gulegule (III.), ®elp^in. 
mnyangumi (II.), SBalfifdb. sansuri, JiarOat, ©c^loertfijcf). 


25. 


ndege (III.), Sßogel. 

mdomo(II.), domo (V.), 
©dbnabet. 

firi(n)gisi (III.), kibofu, 
ßropf. 

bawa (V.), gtügcl.^ 
ubawa, 5Pl. mbawa, unyoya, 
5ßl. nyoya, nyoya (V.), 
gfeber.“ 

-ruka, fliegen. 

•papatika, flattern, 
-puruka, fortfliegen. 


tundu, ipi. tundu unb ma- 
tundu, 3left. 

nyumba ya ndege, löogel* 
neft. 

kioto (kiota), Sleft (am 
Soben), Segeplofe. 
ydi (V., Weniger gut yayi), 
Si. 

ganda la yai, Sierfd&ale.‘‘ 
Ute wa yai, SiWei§. 
kiini cha yai, Sigelb. 
■zaa mayai, Sier legen. 


' §anbcIStootIe, tEOotlftoff, sufi* (III.). 

^lügeltnod^en, ubambo ()pi. mbambo). 
ä nileli (II.), ©i^Wanjfcber. 

* ®ie leere ©i^ale, käkä (V.). 

6ua^i({>3BSTtciliu(^. » 
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-atamia, brüten, 
-atamisha, brüten taffen, 
ffiier untertegen. 
kozi (aud^ kosi, V.), 9tbler. 

kwazi (V.), ©eeabter. 
tai (III.), ©eier.^ 
kipanga, panga, 
mwewe (II.), ®abetweit)e* 
(falco milvus, milvua pa- 
raaiticus). 
bundi (III.), Gute. 

baba wa waana, eine 
©utenart.® 

gogota, kigogota, ©pedbt. 
kas(u)ku (III.), (grauer) 5Pa= 
pagei (psittacus erythacus), 
kwaru“*, grüner ©ittid^ 
(pionias fuscicapillus). 
gongonda bcr (grüne) Äa* 
labu (corythax Living- 
stonii). 

kitwitwi , Sadbfteljc (dryo- 
scopus thamnophilus). 
kunguru (III.), 3labe, flrät)c 
(corvus scapulatus). 
njiwa (ni.), Saube. 

njiwa Manga, §au§taube. 
njiwa ya mwitu, föitbe 
Saube. 

hua, *pt. hua unb mabua, 


Xurtettaube (turtur se- 
mitorquatus). 
ninga (III.), grüne ißapa» 
geitaube. 

mwigo, ipt. waigo, gro^c 
fdbwarje 3Irt mit toeifeem 
^>als unb rotem ©d^nobel. 
pup (III.), im 3Jlomb. 
kipure, 3wergtaube(chal- 
chopeleia afra).® 
kwale (kware,III.), 9tebl^ut)n.® 
kering’ende (III.), rot= 
füfeigeS tReblbM'btt (fran- 
colinus Granti). 
taüsi* (III.), tpfau. 
kuku (III.), §au§f)ut)n, ®c« 
flüget, §enne. 
jogoo (V.), jimbi (V.), 
^»at)n.’ 

ternbe (III.), §cnne (bie 
noch uid^t gelegt l^at). 
ko (V.) la kuku, S3rut= 
t)enne, ßeget)enne. 
faranga (V.), junges ^ut)n. 
kifaranga (cha kuku), 
.ßüc^tein. 

-pekua, -takura, fd^arren. 
-tetea. gacfern. 

mbuni (III.), buni (III.), 
©trau§. 


* Stnbcre Dtauboögel finb j. S3. furukombe, kipungu, pungu (V.), 
koho u. f. tt). 

* 3n ßomu kengewa. 

’ Gine graue 2trt beifet kunguyu. 

* 3m Sölombaäbialelt kwenzi ober kibibi. 

” 3tnbere SJrten fmb: pugi wa nyika ober pugi upembe = 
peristera tympanistria; totere ober teteri (turtur capricola); fuk- 
wa; tipitipi, in iUlomb. gtide (centropus superciliosua). 

® ®er 9lame bejeidbnet mehrere Strten, befonberg pternistes in- 
fuscatua. 

’ undu, 5PI. nyundu, 4>abnen!amm (audb kilemba cha jogoo, 
ujimbi ober mlole); pembe (LU.), kipi(a), §Qbnenfporn; -wika, -lia, 
frühen; pora (V.), kipora, junger §ahn, ber nodh nidht früht. 


Digitized by Google 



S)it 92atuirei(!^e. 


35 


korongo (III.)i ndege ya 
pwani, Ätonid^S Steiger, 
©tord^. 

kwarara, 3t6i§. 
batta* (V.), ®nte. 

batta dume, ßnteric^. 
batta la Bukini, ®anS.* 
batta (la) mzinga, Ürut» 
f)Q]^n. 

chuchungi (III.), batta ziwa, 
5DIÖÖC. 

kanga (III.), 5ßerl^uf)n (nu- 
mida mitrata). 
kororo (V.), ©eierperl^ufin, 
gefdjopfteS 5perll^ul)n (nu- 
mida cristata). 
kondekonde , Säiencnfteffer 
(merops philippensis). 
ndege ya kibanyani, sym- 
plectes Keratenii, euplec- 
tes flammiceps.* 
tomboro*, SBod^tet (tumix 
lepurana). 

sululu (III.) ober sururu (in 
ßomu mbilingii), ©tranb« 


'■ 3n 9Jlom6. koikoi (goigoi). 

2 äö. 9Jlabaga8far*6ntc. 

3 3n 3Jtomb. mbaruwai, in ßomu mbayuwayu (III.), im Äim« 
timo cheche. 

'* Sludb banyani mkubwa genannt ; banyani mdogo ift eaplectes 
nigriaeatris. 

» Krapf giebt tombo unb tombokoro. 

« 3tnbere SSogelorten finb; mbalawala (3komb, bilawala), boyabo 
(ÜHomb. Somu), cbigi, cherika, chiriku (crithagra butyracea), chim- 
bule, chokoe (ßibi^?), chore (pycnonotus nigricans), chore-wanda 
(passer Swainsoni), chozi ober chozi-katembo (nectarinia gutturalis), 
chozi-mhogo (nectarinia collaris), chupi, chnni (langbeiniger Söaffer* 
tJogel), delekatwi (©ingOogel), deredere (flein, grau), dira, fumbwe 
(Äimr.), furuili (ffam. macrodactyli), gaugau , hadiye (9Jlomb.), 
hohihudi (bei ©acleuj mit ber Stngabe „Slrabifdb*, = kijogoo wa 
shamba, ettoa hudihudi, öom orab. hudhud, äßiebebopf ??), hondo- 
hondo (bnceros pholidophalus ?), horohoro, katala (= tuinbuzi), ki- 
bundi-matua (eine @ulenart, ÜJlomb.), kidoso ober kidoshe (cisticola), 
kilele (ein ©eier), kiloti, kimburu, kimngu (!0lomb. Sam.), kinan- 
gunangu, kibuyo (Sam.), kijuni-bara (Sam.), kipururu (kimngu 


laufet (numenius phaco- 
pus). 

kipila, ©tranbläufer, 
Sftegenpfeifer. 

zawaridi(IIL), mauru, 9iei8* 
bogel, ^Qbafperting. 
barawäi ( III. ) , kigumba- 
mshare, ©d^tuolbe.® 
hajawa, 5pelitan. 
kakatua, inbifd^er fiafabu, 
inbifd^er ©ittid^. 
kijogoo wa shamba, S5ßiebe= 

kwembe , kwembekwembe, 
9iaSl)orm)ogc[ (bucerus me- 
lanoleucuf?). 

mdiria, (Sigöogel (alcedo). 
mkata-sanga, ugawa, wayo, 
3iegenmelfer(caprimulgus). 
nakhoza (tt). ftapitän), Äor= 
motan. 

nyamkuta, SOlarabu (lepto- 
ptilos crumenifer). 
yangeyange, Slci^et.® 
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26 . Jfirrfjc, ©mjr^iibiBn, ÜEpftlictt u. ircral. 


samaki* (III.), 

peai (V.), chapa (IV.), 
Stoffe. 

kibawa, ©citenfloffe. 
mamba (III.) , gamba 
(V.), ©d^uppe. 
mwiba wa samaki, ©röte, 
mbegu ya samaki, ^ifd^» 
rogen. 


mkunga (II.), Slat.^ 
papa (III.), ^aififd).* 
panzi (V.) la bahari, ftiegen» 
ber g:ifc^. 

pomboo (V.), @d)tDcin§fifd). 
nguru (III.), ©eeftorbc.® 
kasa, 5pi. kasa unb makasa, 
dufi (III.), ©eefd^iibfröte. 
kobe, 5pi. kobe unb ma* 


Pimr.), kironge (*Dlom6.), kirobo (Pimr.), kiropo, kishaka-mwinyi 
(SDlal.), kisuji (5DlaI.;, kitiati (iUlomti. kitorondo), kitiati-majasi 
(fUlomb.), kitirihanga (2Jlomb.), kitiriri (iDlomb.), kitozi (SDlomb., 
ßam. = chozi), kitema (Heiner Sfalf), kitorondo (ein iPrad^tfinf?), ki- 
winga-ndembo (Pimr.), kongo-mile (2om., 3bi8?), kongota (Pimr. = 
gogota?), koti (ßam. hyphantornis), kozi-mwamba (ßam. mlamba), 
kukui (8am. = mdondoa-kupa), kuku-ziwa, kula-stara (©ecOogel), ku- 
ruknrn (corytbaix), kurumbizi (ober . . . iza, ein @ingbogel), kuzi 
(Sölomb.), kwamba ober kwainba-kwamba(eurystomus afer), kwanya. 
kwete (V.), kwikwi (iUlomb.), Iwanga, makame (iUlomb.), maum 
(amandia orj’zivora), mbango (mit großem ^alenfdbnabel), mbera 
(SKal.), mbwewe (SDlomb.), mjamburu (colius leucotis), radondoa- 
kapa (bupbaga?), membe, miko (Sam. platalea), mkatala-tumbuzi, 
mlamba (dicrurus fagax), mlembe (SDlomb., indicator), mnana (an- 
dropodus flavescens? hypbanthornis aureoflavus?), mnandi (®ee» 
Oogel), msala (SDlal.), maekuku = mjumburu, msenge (.SDlal,), msese 
(vidua), msumari (Sam., tantalus ibis), msumari-gomba (Sam., myc- 
teria senegalensis), mumbi (bucorax abyssinicas), mwana wa iya 
(Sam., dendrocygna vidoata), mwazi (anthropoides virgo), mwazi- 
gongo = banyani mdogo, mwigo, mzingwi ober mzengwe (scopus 
nmbretta), nala (SDlal.), ndege wa asali = mlembe, ndiwa-mwitu 
(SDlom. = hua), njara-mgusi (^angani tai), ndowerowe, ndorowero 
(©eeoogel), ngandi (SDlom.), ngege-mea (irrisor erythrorynchus), 
nguo (meristes olivaceus), nom\i, nyanda (SDlom.), nyangenyange 
(= mdondoa-kupa), panjapanja(Pimr.), pitipiti(Sam. = tipitipi), pom- 
boo (Pimr. = tomboro), rui (V., Pimr.), ghnrabu* (Sam. = kunguru), 
saambembe, salawati (SDlal.), sbakwe(@eel)ogeI),ßhe8here(V.), shingo- 
nyoka (Sam.), sbomoro (V., SDlom.), sliongwe (Sam., pentheria axil- 
laris?), shudu (V., SDlomb.), shore (muscicapa), shukuku (SDlom.), 
shura (Sam.), simba-rongwe (Sam., merops nubicus), teleka-tui 
(SDlom. = Chore), tendawala, tengenya, thathu (Slrt S)obl£), tongo ober 
tongwa (spermestes), tongo-kanga (spermestes rufodorsalis), tongo- 
pofu (spermestes cucullata), tongo-simba (amaurestea fringilloides), 
tumbnzi (grofeer ®eier), wamkatara (= tumbuzi), yunduyundu (Sam, 
= tipitipi). 

1 2?ie ^rten mkunga swi unb mkunga mbono loerben gegeffen, 
mkunga brahim unb mkunga sbokole bagegen nid^t. 

“ papa pinguzi, ^ammerfifdb; papa upanga, ©ögefifdb. 

ä Slßeitere gif^namen giebt ©acleuj s. v. poisson. 
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kobe, kikui, 5ßt. kikui 
unb makikui, kiu (V.), 
Sonbfd^Ubfrotc. 
ng’araba (III.), ßorret» 
Sd)Ub!röte.^ 

mjuRi (II.), ©ibed^fe* (bic ge» 
iBö^nlidbe Staue), 
kenge (III.), mburukenge, ße= 
guan® (varanus niloticus). 
kinyonga, kigeugcu (lumb- 
wi), E^ainftteon. 
mamba (III.), ßrotobib 
u)'oka (III.), ®d)tange. 
joka (V.), gro^e @d)tange. 
-piga mapindi, fid^ win» 
bcn. 

-unm, beiden, 
uchungu, ®ift. 
chatu (III.), 5ß^tf)on, SRiefen» 
f(^lange.'‘ 

chura (IV.), ^roi'd^, ßröte. 
mkamba fll.), dokozi (V.), 
§ummer. 

kamba (III.), ÄrebS, ßangufte, 
©atnele.® 


meno ya kamba, ÄrebS» 
feiere. 

kaa, 5pi. kaa unb makaa, 
Krabbe. 

chago (III.), ngadu (III.), 
Sanbltabbe. 

mwanamizi(l.),ffiiufiebler» 

frobbe. 

kaa (III.) makoko, !(eine 
©cf)(ümmfrabbe.® 
gando (V.), Sd^ere bet 
ilrobbe. 

konokono, 5J}I. konokono unb 
makonokono, Sflufd^el (ein= 
Happig). 

kombe ya pwani, SRufd^et 
(Stteilloppig).'' 
chaza (III.), dufter. 

kome (V.), ^etlau[tet.* 
ngisi, kimwaga wino, Stinten» 

fifeb.« 

kiti cha pweza, ©eeftern. 
marijani* (III.), tote Äotatten. 
genge (V.), joei^e ÄotaHen. 


‘ Öiefert @ibübpatt (ng'amba); bie @dbale, gome (V.), nyuinba 
(III.), galili (V.). 

* SDIan unterf (beibet: mjusi ialain (ober gorogondo, gorogondwa, 
tnjomba-kaka) unb mjusi-kafiri. 

* ätnbere 6ibc(bfenarten: kiuma mbuzi (eumoeces afer), guru- 
guru (gerrhosaurus major) u. f. to. 

* ©cblongenarten: dili, fla (9Irt ©pudfcblonge), fundarere (V.), 
kibawa cha kanga (oon ber (Jarbe be8 5PerIbubnä), kikwili, kunda- 
manzi (loei^, furj, bid), kwili, mkoko, momo (giftig), mtemazanje, 
pili, ukukwi u. f. to. SSergl. oueb Sacleuj s. v. serpent. 

‘ *Dlit nur einer ©dbete. 

® fufu (V.), @(bale. 

’ mgö, grofeer SafibenIrebS. 

* ®ie 5perle, lulu* (V.), ushanga. 

“ 33ie Siinte beSfelben, wino wa ngisi ; Ofangarme, minyoo (ipi. II.), 
minyiri II.). 
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27. ©lictrErftcre. 


dudu* (V.), mdudu (I.), 
jeft, Ääfcr, SBurm. 
inzi, 5pi. mainzi; nzi, $1. 
manzi, fliege. 

-vuma, fumnten. 
bunzi (V.), ©tedt)fUege. 
usubi (VI.), ©anbfliege, 
3Jlücte. 

chafua (III.), kipanga, 
giftige ^ferbefliege. 
nyuki (III.), 58iene.^ 

asali* ya nyuki, §onig.* 
mzingawa nyuki, Sienen» 
ftocf. 

pumba la nyuki, kundi 
la nyuki, 93ienenf(|tDQrm. 
mfi (II.), ufi (ipi. nyufi), 
©tad)el. 

-uma, ftecben. 

nyiga (V.), duduvule, §or= 
niffe. 

pange (III.), SBremfe. 
mbu (III.) = imbu, 5!Jlo§tito. 
kipepeo, Schmetterling, 
kiwavi, SRaupe. 
nöndo (IV.), SUlotte. 
panzi(V.), ©raShüpfei. 
kering’ende (III.), ©ritte, 
§eimd)en, ßibette.® 
nzige (III.), nyoye (III.), ba- 
rare (III.), §euf(hrede. 


papasi (III.), ^oljbocf, Stde, 
kupa (III.), IRinberjccfe. 
inende (III.), Schwabe, ßafer» 
lole. 

chungu (III.) , ittmeife^ 
(fchwarje). 

mchwa (II. ober III), 
weifee SImeife, Siermite.^ 
maji ya moto, rotgelbe 
3lmeife.® 

siafu (III.), braune (S5ßau= 
ber)»9Imeife. 

kumbikumbi (III), 
Slmeife im geflügelten 
Stabium. 

boroshoa, (eine SIrt) ÜJUft» 
töfer. 

kiroboto, gloh. 
kunguni (III.), SBanse. 
chawa (III.), 8au§. 
kimetimeti, kiniurimuri, 
Seuihtlöfer. 

kimungu, ßorntourm. 
serdado, ^oljwurm. 
buibui (III.), Spinne.^ 

tando la buibui, utando 
wa buibui, Spinngewebe, 
nge (III.), Slorpion. 
jongoo (V.), 2:aufenbfufe.® 
tändu (III.), §unbert= 
fufe. 


' mbembe (I.), »ilbe Siene. 

2 SBabc, kamba (V.); SBo^g, nta (III.). 

“ panzi simba, eine febr geftähige, flügellofe ^leufihrecte (pam- 
phagus atrox). — 3)aS Heimchen ift auch chenene (IV'.). 

* chungu ufundo, febr grofec, fd^Warje unb übelried^enbe 31.; 
suiigusungu (III.), grofee, fihttarst 3t.; Biaimizi (III.), tleine fd^Worje 3t. 

” 3tmeifenbttgel, kieugulu. 

« ttJleift auf aSäumen. 

’ 3tudb kitungule. 

* jongoo la pwani, Seewalje (ein tourmförmigeS ©tronbtier). 
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chango (III.), mchango (IL), 
nmyoo (II.), nyungunyun- 
gu (III.), 9Burm.‘ 
buu (V.), funza (III.), 

aJIabe. 


tegu, mnio (I.), SBanb» 

njurm. 

mruba (II.), Stutegcl. 
koa, koa unb makoa, 
konokono, (gd)necfe.* 


28. ©aa f^flanienrEirfi. EU^emcinca. 


miti na majani (Säume unb 
®ra§), 5PfIan3en.® 

-panda, pflonjen. 
mpando (II.), mapando, 
baö Sffonjen. 

shina (V.), mzizi (II.), 2öur= 
je(, Saum[tumpf.'‘ 
nizi (II.), SQäutjclfafcr. 
chipukizi (III. ober V.), 
uchipuko, SBurjelid^öfe» 
ling. 

gogo (V.), aiki (V.), kisiki, 
Soumflamm (befonberä ge= 
faßtet, ein Stumpf), 
tanzu (V.), kono (V.), ftarfer 
2Ift. 

utanzu, mittelftarfer Slft. 
kitanzu (kijitanzu), fd^ma* 
c^et 3lft. 

tawi (V.), 3lft, Sitieig. 
kitawi, Heiner 3^619. 
panda (III.), (Sabetung 
Don ^ften. 

kilele, SBipfet, ©ipfet. 


gome (V., f)arte); ganda (V., 
Weid)e), Slinbe.® 
mti (II.), a) Saum, b) §otj. 
mti mbichi, grüneS §otj. 
mti mkavu, trocfneä §oIj. 
kuni (5pt.VI.), Srenntjotj. 
ugale, ©ptint. 
pindi ya mti, 3af)re§ring. 
kiini cha mti, 3)latf. 
jani (V.), Statt.® 
jicho, Si. macho, 3luge, 
Spro^. 

tumba (III.), Änofpe, 
Stuge. 

mche (II.), 3lbteger, Stedting, 
Sämting, tfjpnjling. 
ua, tpi» maua, Stute, Stume. 
-toa maua, -fanyamaua, 
-chanua (maua), blüfjen’ 
(Don bet Sfianje). 
tumba ya ua, Stüten= 
fnofpe. Stumenlnofpe. 
kijiti, Säumc^en, Sup, 
©trauc^. 


' SEBürmerartcn: kitewatewa (ftein, bünn), kitewe, umbaumbi. 

- 3lnberc Onfeftcnarten finb j. 35. fundajnngu (V., 9Irt mantis 
religioHa?), jaü (brennt auf ber §aut), kifamfani (flinft), kifanongo 
(Ääfcr, ber ptb t>«i SSerftbrung tot ftellt), kitema kuni, komba 
miko u. f. tt). 

3 Sdblingpftanjen, miti mikwezi, miti ya kutambaa. 

^ 3n lepterer S5ebeutung au^ jiti (V.), mgoloea. 

’’ äbfcbäten, -ambua, -puna. 

® S)er 33anane, gomba; ber ÄofoSpalnte, kuti (V.). — Stbfallen, 
-pukutika; »ertoelfen, -pooza; obtoerfen (Dom 33aum gefagt), -pukusa. 

’ S3on ßerealien: chanua, -pasua, -fum(b)ua; (bilblidb) -sitawi*. 
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ukono, jRonte. 

bugu (V.), IRanfe, öiane. 
ubugu, *pi. mbugu, bünne 
SRanfe. 

chipukizi (III. ober V.), uchi- 
puko, kambu (III.), 
ting, ßeim. 

-chipuka, fprtefecn. 

-ota, feinten. 

-otesba, jum keimen btin* 
mwiba (II.), S)Dtn.* [gen. 
tun da (V.), zao (V.), fjrud^t,* 
Dbft. 

kidanga, a) fleine, unreife 
grud^t; b) unreif (oon 
grüdfiten). 

kikonyo, fjfruditftiet. 
ganda(V.), ©d^ole, §iUfe.® 
kokwa (III., V.), koko 
(III., V.), ukonde, kon- 
de (III.), ©tein. 


kiini, kisa (cha) koko, 

maji (V., ipi.), grud^t» 
faft. 

-zaa, -vyaa, trogen , fjrud^t 
tragen. 

-akifu* ffirtrog geben, ein* 
bringen. 

-bivu (-wivu), reif. 

-iva, reifen, 
ubivu, SReife. 
tösa, foft gonj reif. 

-bichi, -changa, unreif, grün, 
-via, nodt) unreif fein, 
kidanga, unreif (üon 
grüdbten). 

mapooza, unreifes fjott» 
obft. 

mbegu (in.), ©ome, ©oot. 
-panda, föcn.'* 


29. I01rfötäume unlt -Jfeäurficr. 


mchungwa (II.), Orangen* 
bäum, ?Ipfelfinenbaum (ci- 
trus aurantium). 
chungwa (V.), SIpfelftne. 
mndimu (II.), Sitronenbaum. 
ndimu (V.), balungi (V,), 
Sitrone.® 

rolimao (II.), Simonenbaum 
(citrus medica). 


limao (V.), Simone, fü^e 
3itrone. 

infurungu (II.), grofefrüd^tigcr 
Simonenbaum, 
furungu (V.), grofee Si= 
mone. 

mwembe (II.), SUlongobaum. 
embe (III., V.), iHlango* 
frudbt. 


‘ ©rofeer, frummcr. kikongo, kikwata. 

2 Sttbfatten, -pukutika; abtoerfcn (Saum), pukusa; abpflücfcn, 
-konyoa; abfiblogcn, -bwaga; ju früh abgefallenc kipukuba; 

}u fiüb abgefaQen (9tbj.), kipakute, kipukuso; $älfte einet (^tucbt, 
kizio. 

» kaka (V.), leere, auSgeprefete Gä)a\t; dünge (V.), bie grüne 
©ibale mancher ^rücbte; ber ftofoSnub, kifuu; beS Slffenbrot* 
bäume?, ndoo; ber ülpfelfine, kaka. 

‘ 6t. S<tul flieht unjutreffenb -banda jum Unterffbieb bou -panda. 

‘ m(n)dimu tamu, St. «ii(n)dimu tamu, ßimettenbaum (citrua 
limetta); (n)dimu tamu, ßimette. 
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embe kinoo, Iteinc, fe^r 
fü§e Slrt. 

embe dodo, fel^r gro^e 
Slrt. 

mtende (II.), Sattelpalme, 
Sattetbaum. 
tende (III.), Sattel.^ 
mnazi (II.), ßoIoSpatme. 
kuti (V.), Slatt bet ß.* 
ukuti, gieberblatt.® 
gubi (V.), aSlattftiet.* 
upongwe, Slattrippe. 
utawi, tawi (V.), ushawi, 
shawi (V.), kole (V.), 
grudbtftengel mit Jlüffen.® 


upunga, IBIüte® (unb erfte 
9lufebilbung). 
nazi (V.), reife 

nazi kavu (III.), bet ge» 
trodnete ßera, flopra.® 
kiufu, kifufu, (barte, 
innere) ©dbale.® 
kichilema, tpalmlobl.^® 
tembo (III.), 5)}almmein.“ 
mzabibu (II.), SBeinftod. 
zabibu* (III.), Steinbeere, 
fftofine. 

kicbala cha mzabibu, 
Steinftod. 


> @in SSünbel S)., tawi la mtende. 

> kilifu (kidifu), $ütlc her jungen SSIötter. — kuti la kumbe. 
Wenn bie Sfieberblätter eines gon 3 en IBIatteS bcrflodbten werben (ju 
©injäunungen), kuti la pande, wenn bie gfiebcrblätter beS längs bcr 
ffilattrippe geteilten SlotteS öerftodbten werben (ju ©injäunungen unb 
jum S)Q(bbeden); kuti la kiungo, wenn bie öom SBIattftengel abge» 
riffenen Sfieberblätter nebeneinanber an einen ©tod ober eine 58Iatt» 
rippe gebunben Werben (jum ®a(bbeden); — ftorb auS ISIdttern ber 
Ä., pakacha (V.). 

^ iDlittcIrippe bcSfelben, uchukuti. 

‘ SBaft aus ber inneren ©eite beSfelben, ununu. 

‘ Dbne Slüfje, kanga (V.), kanga la mnazi. 

“ §oIjige SSIütenbütte, karara (V.); Slütenftengel, panda (V.). 

’ 2Ran unterjdbeibet folgenbe ©tufen in ber (SntWidEIung ber 9lu^: 
kidaka (ganj Hein, faftloS), kitale (unreif, ohne Äerne mit SCßaffer), 
bupu la dafu (audb punje la dafu, dafu la kukombe, urambirambi 
wa dafu, mit trinfbarem SBaffer, aber nodb ganj Weitem, eben 
bilbenbem 3fru<btflei|^), tonga la dafu (mit trintbarem SBaffer unb 
etwas weiter auSgebilbetem Äern), dafu (V., mit etwas flern unb 
trinfbarem SDJaffer), koroma (V., faft reif, mit ni(^t mehr trintbarem, 
aber nodb nidbt flappernbem iDäaffer), nazi. — ®ine Dlu6 ohne Äern 
unb SDJaffer btifet kizimwi (kieimwi, nazi ziniwi); reife SRuk ohne 
SBaffer, mbata (III.), nazi mbata; Stufe mit weidbew Äern, joya (V.), 
joya la nazi; fealbe Stufe, kizio (cha nazi); bie SJtild^ (Weldbe auS bem 
friffben Äern geprefet Wirb), tui (V.). 

* S)er auSgeprefete gefi^abte Äem, chicha (III., V.); ÄoIoSnufeöI, 
mafuta ya nazi; SBobenfafe beSf., aatta (la mafuta ya nazi). 

* Ungereinigte ÄotoSfafer, kumbi (V.); gereinigte ft., makumbi 
ya usumba. 

>° 2)aS |)er} ber ©pifee beS SBaumeS (Wirb audb <^1^ ©atat ge» 
geffen), man nennt eS audb uaoyo (II.), kilele (cha mnazi), 8haba(III.). 

S)ie §efe baoon, aira (la tembo); Sp. japfen, -gema tembo 
(ober mnazi). 
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mpapayi (II.), SDlelonenbaum. 
papayi (V.), ^rud^t bc§ 
SJletonenbaumS. 
mpera (II.), ©u^aüenbaum ' 
(psidium pyriferutn). 
pera (V.), ®uJ)aDe. 
mdanzi (II.), njtlber 2tbfel= 
finenbaum(citrusbigaradia). 
danzi (V.), wilbe 2lpfet« 
fme, Sitteroronge. 
danzi la kizungu, fii^e 
21pfclfine. 

mchenza (II.), SJIanbortnen» 
boum (.citrus nobilis). 
chenza (V.), 5DJanbatine. 
kangaja (III.), Iteine 3)Iau= 
barine. 

mfinesi (II.), ^[alfrud^tbaum.^ 
finesi (V.), ^otfrucbt. 
mtini* (II.), geigcnbaum. 

tini* (III.), geige, 
mtoffaha* (nieift mtoifaa ge* 
fprodben), 21pfelbaum, 3am= 
bulbaum. 

toffaba* (III. , toffaa), 
2lpfet. 

mjozi* (II.), SBalnuPaum. 

jozi* (III.), Sßalnufe. 
mzeti* (II.), Dliocnbouin. 

zeti* (III.), Dliöe. 
mkoma Manga, mikonia 
Manga, ©ranatbaum (pu- 
nica granatum). 


koma(V.) Manga, ©ranot» 
opfel. 

mlozi* (II.), 2)knbelbnmn. 
mkungu(II.), inbifcber 3Jl. 
(Terminalia catappa). 
lozi* (V.), gjlanbet. 

mbalungi (II.), 5ßompelmui= 
boum (citrus decumana). 
balungi (V.), *pompetmuie. 

mzambaräu (II.), @d)tt)ein8« 
pflaumenbaum (Eugenia 
malaccensis). 

mkuyu (II.), ©pfotnore, 2Haul= 
beerfeige. 

mnyanya(II.), Siomotenftrau^, 
nyanya (III.), Jomate, 
ßiebeSopfel. 

mstafeli (II.), mstofeli (II.), 
mtomoko (II.), glaf^en* 
boum* (anona squamosa). 
stafeli(III.),topetope(III.), 
konokono (III.), grudt)t 
begf., gimtapfel, 

Qpfel. 

mnanasi (II.), 2lnana§buftb. 
nanasi (V.), SlnanoS. 

mgomba (II.), Sananenftaube. 
ndizi (III.), mazu (III.), 
iBanane.^ 

mkungu (II), gruc^t' 
ftengel. 

tana (V.), grud^tbünbel. 


* mpera wa kizungu, SRofenapfcIboum (Eugenia jambosa) ober 
©olbapfcIBaum (spomlias dulde); pera la kizungu, därabi (V.), 
SRofcnopfel. 

* mfineei wa kizungu, 3ibetbaum (Durio zibethinus); finesi 
la kizungu, beffen grut^t. 

3 mstafeli wa kizungu, anona muricata; stafeli ya kizungu, 
beten giuibt (faute @obbe); mstafeli wa ajem, anona reticulata; 
stafeli ya ajem, beten gtui^t (ß^fenbetj). 

* Sitten: ndizi (ya) kisukari (= ndizi sukari), ndizi bungala, 
ndizi msusa, ndizi mjenga u. f, d. 
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30. CBrEalictt, SßurfjEngehrädirc, (©Eiüüripftanicn. 


nafaka* (III.), ©etreibc, ßotn. 
tete (III.), I^albretfcä Äorn 
(ober 9iei§). 

kibua, ubua, bua (V.), 

suke (V.), ^^re^, SRifpe. 
punje (V.), chembe (III.), 
ßorn. 

nyasi (5ßl. VI.), @tro^. 
kapi(V.), kumvi (*pt. VI.), 
wishwa (VI.), gpreu®, 
§äctiel. 

shayiri* (III.), ®er[te. 
ngano (III.), Ilöeijen. 
mtama (II.), ftQffcrforn,lRc 9 er= 
lorn, Sorghum.'* 
mtama mtindi, l^nlbreifcS 
5Reger!ottt. 

mtama tete, nod^ nid)t 
gonj reifcä 31. 
kitopa, reifer fiolbcn. 
muhindi (II.), 5Rai§ (bic 
$flanje). 


hindi (V.), 3Jlai§(torn). 
matindi (ipi. V.), grüner 
2RaiS. 

bi.si (III.), mbisi (II.), ge» 
röfteter TOotS.^ 
gunzi (V.), SJlaiSfoIben.® 
mpunga (II.), IRciS (bie 
iPflanje), unentl)ülfter3lei§.’' 
mchele (II.), entl)ü(fter 
IReiS.® 

wali (VI.), gcfod)ter SReiS. 
mganda(II.),3tf)rcn6imbe[. 
mboga (III.), ©emüfe, ßüdben» 
gewödbfc. 

kiazi (III.) (feltencr badata), 
©ü^fartoffet, IBotote.® 
kiazi kikuu, ^amSlmir 5 eI. 
kiazi cha kizungu, (eu= 
rop.) Kartoffel, 
muhogo (II.), ^offowe'®, 9Ra» 
niof (?PflQn 5 e unb ßnollc). 
hogo (V.), birfe ßoffotoe» 
wurjel. 


‘ 2Iu(b „Stengel" be§ 9legerIorn8; ber Stengel einer füfeen 9Irt 
Reifet kota (V.), kikota. 

2 Seere ^|re ober leerer Holben, ukumvi; leerer UnaWelctotben, 
kununa la niawele. 

^ 33on mawele: kununn (V.). 

■* Slrten: mtama shungi (ober pumba, Weifte Äbrner); mtama 
jebehe nyeupe (grofte Weifte Äbrner); mtama fumba (ober kipaji), 
mtama Karachi, mtama runzi nyeupe (fömtliib mit (leinen. Weiften 
Äbrnern); mtama paje (rote Äbrner); mtama ferere, mtama jebehe 
nyekunilu (grofte rote Äbrner); mtama runzi nyekundu (deine rote 
Äbrneri. 

‘ IDleift bisi za muhindi. 

« Slu(ft mchewa wa muhindi; tauber SfflaiSlolben, guguta (III.), 
kiguguta; ÄoIbenftüUe, raakumvi ya muhindi; junger Äolben, ngara 
(III.); lÄolben) abbredften, -konyoa. 

^ iReiSarten; büngala, kapwai, kitunari, madevu, mwanga, 
sifara, ehindano, uchukwi, zena n. f. W. — * Sluift runzi* (III.). 

* SBJeiftfcftalige Slrt, kiazi eena; rotftftalige 3Irt, kiazi kindoro. 

‘o Slrten: muhogo wa kindoro, muhogo wa bungala, muhogo 
nangAva, muhogo mweusi. §infi(bt£idb ber Hnterfdftiebe berfelben 
öergl. St. ^PauKOKaire, a. q. D., S. 391. 
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@t)ftematifd^e8 SBöttetbu^. 


kopa (V.), ©tücf getrod* 
Tiete fiaffotoenjurjel. 
gofi (V.), ©d^ale bet 
faiuehjurjet. 

figili* (III.), (tteifect) 5Rettig. 

SRabieg (raphanus sativus). 
kitunguu, 3wicbel, ©d^a> 
lotte. 

kitunguu thomu*, ßnob* 

loudb- * 

kisibiti, ßümmel. 
iliki* (III.), ftotbamom. 
zamda (III.), 3lni§. 
mkarafuu* mkarofuu (II.), 
©etDÜrancIfenboum. 
karafuu (III.), ©eh)ürj» 
netten.^ 

kikonyo , Slütenftenget 
berfelben. 

mkungu (II.) Manga, 3Rug= 
latnu^boum. 

kungu (III.) Manga, DJiuS« 
fatnu^. 

bapbasi* (III.), 3Jlu8tQt= 
blüte. 

mtango (II.) , ©urle (bie 
^Pflanae). 

tango (V.), ©utle (grud^t). 
mboga (n.), ^iitbispflanje. 
boga (V.), Äürbiä. 


mumunye (V.), giafd^en» 
fütbig.® 

yoga (V.), kiyoga, «pUj, 
©c^Wanun. 

mtikitiki (II.), SBaffctmetone 
(«Pflanae). 

tikitiki (V.),aEßoffermeIone 
(Sruc^t). 

mkunde(II.), Sof)ne^(npfIan 3 e, 
phaseolus vulgaris, auch 
vigua sinensis), 
künde (III.), !0ol)ne 
(braune). 

dengu (III.), (inbifd^e) firbfe 
(cicer arietinum). 
jinibi (III.), ßolofafia, Slrum 
(coloca.sia edulis). 
mawele ($[. V.), §irfe (peni- 
cillaria spicata). 
mdodoki (II.), Suffapflanje. 

dodoki (II.), ßuffagutle. 
mpilipili (II.), ißfefferftrauc^ 
(piper nigrum , capsicum 
annuum). 

pilipili* (III.) Manga, 
fc^warjet ^Pfeffer, 
pilipili hoho, roter Pfeffer, 
mdalasini (III.), 
dalasini, 


^ $[u(b kitunguu thauuiu. 

’ Dlcbenformen; karofuu, garofuu. 

^ Ofrui^t ber lagonaria vulgaris: mmumunye (II.). 

♦ mfiwe (II.), phaseolus lunatus unb radiatua; bcren Sfrucbt: 
fiwe (III., Weife); tncho(r)oko mchiroko, phaseolus mungo; beten 
Sfru^bt: cho(r)oko (III.), chiroko (flein, grün); mbaazi (II.), Sobnen* 
ftraudb (cajanus indicus). 
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31, SöttpKge Bäume unlr Bul^pflanien, 
fträufer, JJierpflanicn, ^^iftypaniEn, ilräfer ufiu. 


mbuyu (II.), 9Iffenf)rot6aum, 
Säaobab. 

buyu (V.), beffen 
ßaleboffe. 

mbibo (II.), rakanju (II.), 
Sllajunufeboum, (Siefanten» 
läufeboum (anacardium oc- 
cidentale). 

bibo (V.),' kanju (V.), 
Slfajubitne. 

korosho (V.), Sllajunu^, 
(SlefantenlnuS.* 
mcbikichi (II.), Ölpalme. 
chikichi (V.), 
berf.^ 

mpopoo (II.) , SetelfJQtme 
(areca cateebu). 
popoo (III.), 2Itefonu^.‘‘ 
mkoche (mkohe, II.), mnj’aa 
(II.), mwaa (II.), mkoma, 
Sumpatme (hyphaena cri- 
nata unb coriacea). 
mgume, junge ®umpalme. 
mvumo (II.), ipalmprapalme 
(boras.^us aethiopicus). 
mwale (II.), SRapfiiapalme 
(raphia pedunculata). 
mkindu (II.), mlala (II.), 
5pi)önijpotme (phoenix re- 
clinata). 

kindu (V.), Stuckt ber» 
felben. 


mkadi (II.), Ißanbanc (pan- 
danuf? odoratissimus). 
rasandaru.si (II.), mkunibi 
(II.), ßopQlbaum. 
pandarusi* (III ), Äopal. 
mkwaju (II.), Sainnrinben» 
bäum. 

ukwaju, gruebt be§f. 
mforsadi (mforsaji, II.), mtu- 
tu (II.), 3Jiaulbeerbaum. 
forsadi (III.), tutu (III.), 
SDlauIbeere. 

mpingo (II.), (Sbenbotjbaunt, 
©renabillbaum, (SbenI)o(j, 

@renabiIII)D^8- 

m.sufi (II.), SBaumtDoKenbaum, 
flapofbaum.** 

sufi*, ßapof, ipflanjenmoKe. 
mpamba (II.), SBoumWoIIen» 
ftraud). 

pamba (III.), SSaumtuoUe. 
mkunazi (II.), ffiruftbeerbaum 
(zizyphus jujuba). 
kunazi (V.), SBruftbeere. 
mhinna (II.), Ipennobaum 
(Lawsonia alba). 
hinna* (III.), ^enna.**’ 
mbunni (II.), Äaffeebaum. 

bunni* (III.), ÄQffeeboI)ne. 
ravinja (II.), ßafuarine (Ca- 
suarina equisetifolia). 


> Seien Sifiale, ndoo (III.); bo8 tUlorf, ubuyu; — kikuyu, 
Heine Äalebalje. 

2 gine unreife 9lu6, dünge (V.). 

® Sie Hörner barin, kichikichi (IV.); Ol, mafuta ; CI auSpreffen, 
-shindika mafuta; bie ißreffe, kinu, shinikizo. 

* Seren C>ütte: makurabi ya popoo. 

’’ mparamuzi (II.), bombax ceiba. 

“ 3um JRotförben ber üiägel, §aare u. f. to. 


/■ 
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©ijftcmatifi^eö SSßörterfiuc^. 


mzingafuri (II.), Orteanfioum 
(Bixa orellana). 
mkuyu (II.), SJlQuI^eetfcige, 
©^fomorc. 

mtondoo(II.),@d^önbtatt*(Ca- 
lophyllum inophyllum). 
tondoo (III.), Dlnu^ beSf. 
mbarika (II.), mbono (II.), 
SRijinuSftnube. 
ubono, ©amc bcrf. 
mafuta ya mbarika, ?Ri« 
3 inuööl. 

mchokochoko (II.), mchoki- 
choki, ßitfd)i (nephelium 
litschi). 

chokochoko (chokichoki), 
Sitfdbifrucbt. 
msubiri, SCIoeCpflonge). 

pubiri* Ribiri*(III.),2aoc. 
gonge (V.), gafcr ber 
hjilben Slloe. 

uudi* (VI.), 3Itoc^oIa 
(jum SRäudfietn). 
mtoria (II.), ßautfd^utfeigc 
(Landolphia Petersiana). 
kitoria, bercn grud^t. 
kilungwana, Landolphia 
Kirkii. 

mbungo (II.), ÄQutfd)uUiane 
(Landolphia florida). 
mpira (II.), iJautf^uI. 


bugu (V.), (eine Slit) SBeiben» 
bnum. 

ubugu ( *ßl. mbugu), 
SDÖeibenrutc.* 

msunobari* (II.), Siebte, 
mbiliwili (III.), (eine 3lrt) 
S)otnftrQU(b.® 

mchongoma (II.), §etfen= 
eupborbte. 

mwata (II.), mwa.«a (II.), 
Äobelabcteupbotbie. 
mbamba (II.), kibamba, 
eine Heinere ?Itt. 
mtupa(II.), mtongotongo(II.), 
ßupborbienarten. 
mpungati (II.), eine ßaltuSart. 
inuwa (II.X mua (?ßl. raia), 
3uderrobr. 
sukari (III.), 
asali ya miwa, 3udetfbtup. 
unyasi, nyasi ; utikiti, 
ißobr, ©tbtlf.'“ 
mwanzi(IL), S3ambu§tobt. 
khenzirani (III.), jpani* 
fd)eS IRobr. 

nyasi ya ondo, IRobrart, 
bie junt ®acbbeden be= 
nubt toirb. 

nyasi kavu,trodencä©tbilf. 
mkoko (II.), Sliangtoüe® 
(rhizophora mucronata). 


‘ 3lnbere SBaumnanten: mlilana (Ofruibt: knngnrafli; SOButjel: 
kikna); mpo (Sfrud^t po, kipo); rakoma (Sfruebt koma); mkomafi 
(tJfrucbt komafl); mwafi (Sfruibt kungo); inkungo, mkungama, mkwa 
wa, mbamba kofi, mburuga, mdu, mfufu, mfule, mfunde, mdani, 
mfununu, mgando, mgosa, mgnrare, mjanne, mkaa, mtomondo, 
mpia II. f. ID. 

* 3um SSinben, Äorbfledbten u. f. to. 

* 3lnbere ©tränier: mbundnki, mtua ((Jriidbt tua, alS Strjnei 
btnupt), mtungnja, mwango u. f. W. 

' knoten im iRobrbalm, kipingiti. 

® Stnbere Sitten: msinzi (Bruguiera gymnorhiza), mkoko mpya 
(Sonneratia acida), nikandaa (ceriops candolleana), mchu [.\vicenniiv 
ofTicinalis), nibia ii. f. m. 
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mwafu (II.), tüilbet 3a§min. 
afu (III.), 3la§minblüte. 
yasmini*, ftcjogencr 3a§= 
tnin. 

tumbako (III.), S^abal.^ 
ufuta, simsim* (III.), ©efam. 
mafuta ya uta, Sefotnöl. 
shudii (V.), Öllud^cn. 
bangi* (III.), §anf, giac^ä 
(lüitber). 

katani* (III.), §anf, 

9ftad)S. 

intambuu (II.), IBetetpfcffcr 
(piper betel). 
tambuu, ba§ Statt be8^. 
mnjugu (II.), ®tbnu§ (bic 
^Pflanse). 

njugu (III.), Srbnu^® (bie 
5rud)t). 

kaomwa (III.), käuma (III.), 
ßalumbatDurjel (jatrorhiza 
menispernum). 
khardali* (III.), Senf. 


mwani (II., wa bahari), ©ee= 
gras. 

wafi, *pt. nyafi, kiwafi, tHeffel, 
magugu (^I. V.), Untraut, 
uwanga (VI.), «Pfcilwurj. 
unga wa uwanga, kanji, 
^Pfeitraurjmcl^t, 2lrrott)= 
root, ©tärfe. 

tangawizi (III.), 3n9t»er. 
manjano (III.), ©etbwurj 
(curcuma longa), 
mkweme (II.), S;t)alcrtürbiS * 
(Telfairia pedata). 
malele (III.), Drfeittefted^tc. 
majani(5pt.V.),nyasi (ipt.VI.), 
®ra§. 

watu, gried^ifd)eS ®raS, 
SodSt)orn. 

ukoka, turjeS üueigraS, 
guttergraS.* 

yungiyungi (V.), SDßaffcrrofc. 
waridi* (III.), ^ofe. 
rihani* (III.), Safilif umtraut. 


32. j^as JUinccalvEirfi. 


ma(a)dini* (III.), a) 3JletaIt, 
Crj, SDlinerat; b) Sergtucrt. 
elimu ya madini, 3)line= 
ralogic. 

dhahabu* (HL), ®olb. 

-a dhahabu, golben. 
fedha* (III.), ©Uber. 

-a fedha, fitbem. 
chuma (IV.), Sifen. 

-a chuma, eifern. 


pua* (III.) , feleji* (III.), 
©taf)t. 

uzi wa chuma, 6ifcn» 
brat)t. 

kutu (III.), tftoft. 

-pata (-ota) kutu, roften. 
asmaku*, sumaku* (III.), 
HJlagnet. 

shaba* (V.), sufuri* (III.), 
Tupfer, fDleffing, Sron 3 e. 


‘ kikwapa, ein Statt, baS bcr S^abatSpftanjc auägebroiben wirb, 
bamit fie fiib beffer cnttoidett. 

2 §arte, njugu mawe; tceid^e, njugu nyasa. 

’ Äu8 feinem ©amen toirb ßl gepreßt. 

* Stnbere ©raäarten: ndago, kangaga (V.), mfagio, tule, cliacha, 
mwamba nyama, weni u. f. tu. 
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©t)ftematifd&eS SSßörterbui^. 


ehaba nyekundu, Äupfer. 
shaba nyeupe, SQlefpng. 
uzi wa shaba, tupfet» 
bralE)t. 

kutu ya shaba, ®rün= 
jpon. 

mrututu (II.), Sßitriol 
(blaues). 

risasi* (III.), SBIei. 
bati (III., V.), Sied), 3inl. 
zebakh*, zebaki* (III.), Duecf= 
ftlber. 

zingefuri (HL), 3innober. 
wanja (wa Manga), Slutimon» 
(pulbet). 

bilauri (IIL), ®taS, ßtiftoll. 
jiwe, ^l. mawe, ©tein, ^elS. 
kawe (III.), kijiwe (IV.), 
kokoto (V.), ©tein^en.^ 
mbwe (III.), 
mchanga (II.), ©anb. 

ufuo (VI.), mfuo (II.), 
©anb am SOieereSCtranbe. 
makokoto (V.), ÄieS. 
(jiwe la) chokaa (IIL), iialf, 
i?allftein. 

chokaa ya moto, uugc* 
löfcpter ßall.® 
chokaa iliyozimwa, ge« 
löfcbter Äalt.* 


jiwe la marmar*, marmar*, 
SDlarmor. 

chaki (III.), treibe, 
udongo, ßel^m, 3!f)on. 

udongo mwekundu, roter 
2;|on. 

ngama (HL), meiner S^l^on. 
chasi (HL), (eine 9lrt) 93imS= 
ftein. 

makaa (ipi. V.). — kaa (V.), 
ÄoI)Ie. — ein ©tüd ß. 
kibiriti* (IV.), ©db»efel. 
magadi* (5|}(.V.), (ro^e) ©obo. 
shabbu* (HL), Sllaun. 
shura (HL), ©alpeter. 
chumvi (HL), ©alj. 

chumvi ya haluli, S3itter= 

jal3. 

kito (IV.), ßbelftein. 

alraasi* (HL), 3)iamant. 
akiki* (HL), Karneol, 
®ranat, Sldbat. 
zumaradi*(HL), ©maragb. 
yakuti* (HL), Shibin.^ 
feruzi* (III. ), XürfiS. 
zarniki* (nyeupe, HL), Sir* 
(enü. 

bereu (IV.), lammi (IV.), 
Seer, SlSptialt. 


' ©tcinbaufen, chungu ya mawe, boma la inawe; jleiitigen, 
-piga mawe. 

“ kleiner, kibwe. 

^ chokaa isiyozimwa. 

* ÄQlfofen, tanmiri* ya chokaa; Äalfbaufcn, tano la chokaa. 

‘ Sopbir, yakuti rangi ya saruawi; SopaS, yakuti ya kimanjano. 
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V. 

Der IKenfc^. I^örper unb Heele. 

33. ®>cr mcnfdilidiE ßihrper uuii reine CcUe. 


mwili, 5pt. raiilf, fiörper^ 
Selb (im ©egenf. ju ©eift). 
kiwiliwili, SHumpf. 
mikono na miguu, §änbe 
unb ©lieber, 

maungo (^(. V.), (©elenfe 
=) ©lieber. 

kichwa (IV., and) kitwa), 
Äopf, ^QUpt.* 

-inama (-inamislia) kich- 
wa, ben Äopf fenfen. 
-inua kichwa, ben .ßopf 
beben. 

nyele (*pi. VI.), n(y)wele 
($(. VI.), ba§ l&aor (= bie 
§aare). 

unyele, unwele, ein (ein» 
jelneä §aor. 

nyele za singa®, glotteS, 
fcf)licbteS $>aar (ber 6n= 
ropäer). 

nyele za kipilipili, ÄrauS» 
l)QQr, aSoUbanr (ber 
9ieger). 

nyele nyeusi, fdbrtiarseS 
§aor. 

mvi (III.), graues ^mor. 
kishnngi, §aarfd)opf.* 


panja (V.), Stirnhaare, 
Stirnlocfen. 
kuto (V.), Sode, 
laika (V.), ßörperbaar (an 
fflruft, ^rmen 2 c.). 
udevu (5ß(. ndevu), ein 
SBartbaar (Sortbaare). 
ushi, unyushi (ipi. nyu- 
shi), ukumbi, ein §aar 
ber Slugenbrauen. 
inavuzi (5ß(. V.), Sdbam» 
baare. 

biipuru la kichwa, fuvu la 
kichwa, bongo (V.), Sdbä» 
bei, §irnfd)ale. 
ubongo, *ßl. bongo, ©ebirn. 
USO, $1. nyuso, ©efidbt. 
-kunja USO, bie Stirn 
(eig. baS ©eficbO in 
galten sieben. 

-kunjua uso, baS ©efidbt 
entrunjeln." 

paji la USO, kipaji cha uso, 
panda la uso, ukomo wa 
uso (ipi. komo jc.), kiko- 
mo cha uso, bapa la uso, 
Stirn; Sdbläfen. 
jicho, ipi. macho, Sluge.® 


* Seltener badani* (III.), jisima* (III.). 
kijiehwa, Jtöj)f(f|cn. 

ä Binga (tpi. VI.), glattes §aar (ein einjelneS, usinga). 
■* Slnf ber Witte beS rnfierten ÄopfcS. 

* SBieber ein ,frennbli(be8 ©efidbt matben. 

“ kijicho, a) 9luglein; b) übertr. bBier 2)licf. 
@ua^tIi>Sö:letbuc$. 
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@^ftematif(!^e8 93)5rteT5ud^. 


mboni ya jicho , Slug» 
opfel.^ 

nyushi (^I. VI.), kumbi 
(*pi. VI.), Slugenbraucn. 

ukope, *pi. kope, Slugen» 
ttimpcr. 

kikope, kope (V.), Slugen» 
lib.* 

pua (III.), Jlttfe. 

mwanzi wa pua, a) bie 
SRafenyd^eibenjanb, b)bai 
9ia|cnIo(b. 

tundu ya pua, bo8 ?lafen» 

lod^. 

kamasi(V.), Slofenfcbleim. 

■futa kamasi, fid) jd^neu» 

aen. 

-m-futa (-m-kama, -m- 
pinga) mtoto makamasi, 
einem Äinbe bie 3iafe 
mifd^en. 

siwezi kamasi, id^ l^abe 
ben ©d^nupfen. 

-8em(e)a puani, burd^ bie 
9lofe fprcd^en.® 
chafu (V.), 58adte, SBange. 

kituguta, Sadtenfnod^en. 
sikio (V.) aud^ shikio (V.), 
Dt)t. 


ndewe (III.), Dprlodö. 
mwadini (II.), Dl^rläpp» 
df)en. 

kinwa (III.), kanwa (V.), 
SJlunb. 

tonge(V.), ein SKunbOoH.’^ 

mdomo (II.), Sippe.® 

mdomo wa juu, Dbei» 
tippe. 

mdomo wa chini. Unter» 
tippe. 

ulimi, tpi. ndimi, 3ungc. 

kaa la kinwa, @aumen. 

kimio (IV.), 

koo (III.), bie (innere) a?cl)tc, 
©cblunb. 

roho* (III.), Suftröl^re, Äetile. 
kongomeo (V.), ßet)tfopf. 

umio, 5JJI. mio, ©peiferöt)vc, 
©cblunb. 

utaya, 5J)t. taya, ßinnbodte. 
ukupaa (VI.), Äinnbadfen» 
Inod^en. 

jino, ^t. meno, 3at)n.’ 
chonge (III.), chongole 
(III.), edaa^n.« 
chego (V.), Sadaal^n.® 
meno ya udogoni (ujana), 
SJUtd^atifinc.*® 


> Silblid^: ettoaä RoftbarcS, ©efd^äptcS. 

* kope toitb iotoobl al 8 Singular ber V., wie al 8 ipiural bcr 
VI. RI. tonftruicrt, 5 . S. kope za (ober la) jun, baä obere Sttugentib; 
kope za (ober la) chini, baä untere Stugenlib. 

“ Sludb -sema kipuani, -sema king’ong’o, wa na king'ong'o. 

* ßinen aJlunbOotl nebnten, -twaa tonge; einen ftarlen ÜÖlunb« 
Bott, funda (V.); -piga mafunda, gierig eifen. 

Seltener finb bie tyormen mlomo, inwomo, kiomo. 

* 3m iUlombaSbialelt kilimi (IV.). 

^ meno ya juu, Oberjäbne; meno ya chini. Unterjdbnc; bori 
(V.), ein grober 3ol)n; kalasha (V.), ein Heiner 3“bn- 

® 3tu^ fpibgefeilte 3äbne (chonge za meno). 

® Ein lieincr: kichcgo. 

3 äbne betommen, -ota (-paeua, -nunuza. -anza) meno; bie 
jweiten 3 äb''C/ meno ya pili; bie 3 “bne Ocrlieren, -toka meno; 
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ußzi, ;pt. fizi, 
kidevu (III.), ßintt, S3art. 
ndevu (5PI. VI.), madevu 
m. V.), SBart. 
sherafa* la ndevu, ndevu 
za sherafa, tanger Äinn= 
hart; Sorfcnbort. 
shawarbu*, mashawar- 
bu*, ©dEinurtbart.^ 
mwenyi ndevu, bärtig, 
asiye na ndevu, barttoS. 
mvulana (I.), SJUtd^bart, 
Jüngling. 

sbingo (V.), §qI§ (ber ganje). 
kogo (V.), ^intertopf. 
kishogo, 5ladcngrube. 
kikosi, ukosi, 5ladten, 
@enid. 

kosi (V.), §alStt)irbet. 
bega (V.), gdbultcr. Steifet, 
kombe la mkono, ©ebut* 
terbtatt.® 

mtulinga (II.), ©d^tüffel* 
btatt. 

kwapa (V.), Stt^fetf)öt)te.* 
mwenyi mabega mapana, 
breitfdbuttrig. 
mkono, Slrm; §anb. 


kisi(n)gino (cha mkono), 
kifundo cha mkono, 
kivi (IV.), ffiflbogen. 

mkono wa kulia, mkono wa 
kuume, bie rechte §anb. 

mkono wa kushoto, mkono 
wa kuke (ober kike), bie 
tinfe Ipanb. 

kofi* (V.), kikofi, flad^e, offene 
^anb. 

kitanga cha mkono, kiganja 
cha mkono, iponbpcbe, 
bie Sinnenfeite ber §anb. 

kifundo cha mkono, kiwiko 
cha mkono, kilimbili, 
^anbgeten!. 

konde (V.), ngumi (III.), 
gfouft." 

kidole, chanda (IV.), 
ger.** 

kidole cha gumba, ®au= 
men. 

kidole cha shahada*, 
Seigefinger. 

kidole cha kati, 3JHttet= 
finger.® 

kidole cha kati ya kando, 
tRingfinger. 


fdböne Söbne, meno raazuri; fdbledbtc 35bne, meno inabaya; 3<>bn= 
lütfe, jiengo (III.); SCßeinflein, ukoga; ba8 ©tumpftoerben ber 3öbne, 
ganzi la meno. — meno bejei^net ou(b bie 3öbne ton ©ögen, 
flammen, iRäbern u. f. m., fomie ben „S3art* eineä ©dblüffelS. 

> 9lein ©uabili au(b: ndevu za mdomo wa juu; ber ®art beS 
3iegenboc{8 beifet kibebern, ber eines ©dbIflffelS jino. 

3n SHomb. fuzi. 

3 3)ie StuSbünftung, ber ©dbloeik berfelben, kikwapa. 

* €ine §anb boll, oya, *PI. nyoya (mit offenen, leicbt gefrümmten 
Sfingern), konzi (V., mit gefdbloffener Sfaufi. trodene ©a<ben), ng'anda 
(III., mit gefdbloffener Sanft, Ilebenbe ©adben), kofi* (V.) ober ukufi 
(mit fladber §anb unb auSgefIredten Singern), — jtoei §dnbe 
ooll, gao (V.). — Sauftfcblag, pigo la konde. — -piga kofi, obr= 
feigen. 

^ ©rofeer, bider Singer, udole, ipi. ndolc, ujanda, fpi. nyanda. 

® Sluib kidole kikubwa, chanda cha tokaa. 

4 * 


/ 

Digitized by Google 



52 


8l)ftematifd^eä ilßDtterbud^. 


kidole cha mwisho, !tei« 
ner Sfinger.^ 
ncha ya kidole, 
ipi^e. 

ukucha, 5pi. kucha, 9?aget 
(an ijtngetn unb Selben), 
mgongo (II.), 9iücfen.* 

uti (ipi. nyuti) wa mgongo, 
'Jhidgrat, SOäitbeliäulc. 
kiuno^ (IV.), §üftc, öenbe. 
nyonga (5pi. VI.), §üft» 
gelcnf."* 

shuri (III.), Hüftbein, 
matako (5ßl. V.), bet §intcre.^ 
tako (V.), eine ©eite beäf. 
ubavu, tpi. mbavu, ÜUppe; 

©eite (beä Körpers), 
kifua, fua (V.), Stuft.*’’ 
maziwa (*pi. V.), Stüfte’ 
(bet fftQuen). 

chembe cha moyo, §etjgtube. 
tumbo (V.), Squ^, ßeib. 
kinena, Untetleib.® 
matumbo , bie gto^en 
Eingerteibe. 


kitovu, kitofu, Jlabel. 
mguu (II.), guu (V.), a) Sein, 
b) 3ufe.« 

upaja, ipt.paja; paja(V.), 
Dbetf^enfel, ©d)entel.^° 
gote (V.), fuli (V.), fluie. 
pia ya gote, ßniefd^eibe. 
mvungu wa gote, flnie= 
fet)Ie. 

mundi wa mguu, 5pi. miun- 
di ya miguu, ©cbicnbein. 
chafu ya (obet la) mguu, 
Sßobe.“ 

kiwiko cha mguu, kifundo 
cha mguu, ßnöcbel.^' 
pia ya guu, gu^önfel. 
wayo, *pt. nyayo, a) 
fo^te, b) SuMput. 
kidole cha mguu, 3ff)C- 
kidole cha gumba, gtofee 
3ct)e. 

ncha ya mguu, gfufefpifee. 
kisigino (cha mguu), 
getfe, §ode. 
mboo (II.), 5PeniS.‘® 


‘ Stuib kidole kidogo. 

’ hinter meinem Slüclen, nisipokuwa nikijua, uisipokuwa na 
khabari. 

® ©ebener chuno. 

* $er ©ingulor unyonga bejei(bnet bie ßeiftengegenb. 

-kaa kitako, ficb fe^en, fi^en. 

® 9lur oom üjlenfdbcn, bagegen toirb kidari (IV.) fotoof)t non 
iSienfiben mie auib t>on Spieren gebraucbt. 

’’ Sruftioarje, ehuchu ya ziwa, titi (V.), kilembwe (cha titi). 

* 3Iu(b nions Veneris. 

* ®ro6et 3fu6, mjiguu; Heiner 3ru6, kijiguu. 

'® Äeulc (öon Vieren), kiweo. 

" ipi. chafu za (ober machafu ya) miguu; chafu ya (la) mkona 
ifl bcr 3JluSfe( beä Oberarm«. 3n 9Jlomba8 fagt man tafu. 

'■* 3n 2amu jito la guu. 

” govl (V. = gofi) la mboo ober sunga (V.), praeputium; govi 
mboo, ein ltnbef((inittener; pumbu (V. = pumbo), kende (V.), 2e* 
ftilel; im ?ß[. aud) koko za pumbu ober mayai ya pumbu; sha- 
hawa* (III.), mani (III.), semen virile. 
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kuma (III.), Söagina, @d)cibe.* 
ngozi (III.), §Qut. 

nyeleo (V.), nweleo (V.), 
5Porc. 

matokeo ya harri*, 
©d^weifepotcn. 
tofupa (II.), ßnod^en.* 
kiungo (IV.), ©elcnf. 
ubongo (VI.), 2JlarI. 
nyama (III.), 

mshipa, 3tber, SBIutgefäß, ?lr« 
teric; 3lctö ; ©e^ne; 3Jlu8fel. 
dammu* (III.), 58tut. 
moyo, !pi. mioyo (feltener 
nyoyoX §ers. 
kiherehere cha moyo, 
^er^flopfen. 

-papa, -tapatapa, -piga 
mbio, -enda mbio, I(o= 
pfen, fd)[agen.* 


pafu (V.), yafuyafu (V.), 
ßunge.^ 

pazia (III., V.), 3werci&fcII. 
tumbo (5pi. VI.), bie (£inge= 
ttjeibe. 

tumbo dogo, bie Ileinen 
SingelDeibe. 

tumbo kubwa, maturabo, 
bie großen Singetueibe. 
uturabo, ®arm. 
uchango, *pi. chango, 
®ünnbatm. 

mjiko (II.), ÜHaftbarm.® 
tumbo (V.), SDIagen.® 
ini, Spt. maini, Seber. 
wengu (V.), SOIUj. 
nso (III.), (in SJlomb. figo, 
in.), 9liete. 
uyongo (III.), ©alle, 
kibofu, (Utin)»SIafe. 


34. JfmtWiwneu tic» menrrfilidien fiörper« uni» 
feiner Ceile. 


pumzi (III.), pumuzi (III.), 
2Item.^ 

-pumua, atmen.® 

-toa pumzi, ben 9Item 
auSftofeen, jeufjen. 

-zuia pumzi, ben Sltem 
an^alten. 

-paaza pumzi, 3ttem Idolen. 


-wa na pumzi chache, 
lutjen Sltem I)aben. 

-isha (-kata) pumzi, au^er 
SItem fommen. 

-kokota pumzi (ob. roho), 
-tweta, febtoer atmen, leu* 
eben. 

-pumzika, 3ltem feböpfen.® 


' taya za kuma, labia; kisimi, clitoris; ungo (III.) obet ki- 
sinda, hymen; mji (II.) uterus; utoko, mucus vaginae. 

2 ©rofeer ftnodben, fupa (V.); Heiner ftnoiben, kifupa. — Sag 
Sfetett, bo8 Änodbengerüft, mafupa. 

’ Sag §erj fiblägt i^m öor Stngft, moyo wampapia kwa oga. 

* yafuyafu (audb yavuyavu) ttitb mehr öon Sieten gebrauibt. 

* Hfter, mkundu (II.). — Cingetoeibetoütmer, mlchango ya tumbo. 

* Ser erfte ÜJlagen ber fflieberfdner, kilihafu (IV.). 

’ S(ble<bten (übelried^enben) Sltem hoben, wa na pumzi mbaya, 
nuka kinwa. — pumzi ya sikitiko, Seufjer. 

* 3tuch -tanaffuei*. 

* Slaib einer 3tnftrengung ; naib 8uft fthnoppen, -hema. 
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-shusha pumzi, ouSatmen. 
-chafya, -shamua, -piga cha- 
fya, -enda chafya', nicfen. 
-fanya kiungulia, -cheuka, 
-enda mbweu, -toa riahi, 
auffto^en, rütpfen. 
kiungulia (cha moyo), 
riahi, bü8 Stufj’tofecn.* 
kwikwe (III.), kekevu 
(III.), ©d)luden.® 

-lala, jd^lofen.^ 

usingizi, ©d^taf; lUlübig» 
teil. 

-wa na usingizi, -ona 
usingizi, fc^töftig, mübe 
fein. 

-choka. — nitnechoka, mübe 
tteiben. — id^ bin mübe. 
lepe (la usingizi), kungu 
la usingizi, ©d)tdfrigleit. 
mwayo, SjK. miayo, bo§ 
©ä^nen. 

-piga miayo, gäl)nen. 
-sinzia, einfd()Iafen. 

-sinzisha, einfdbläfern.“ 

-fa ganzi, einfd()(afen (oon 
©liebem). 

-vuta misono, -piga misono, 
-korota, -forota, fd^nord^en. 
msono (II.), ba§ ©cbnor* 
c^en. 

-singizia, fdf)lummem. 

-lala tepe, feft fd^tofen. 


-lala kiniachomacho, nur 
mit einem 3luge fd^lafen. 
ndoto (III.), Xroum. 

-ota ndoto, einen Sroum 
I)aben, träumen, 
jinamizi (V.), ?Upbrücfen. 
jinamizi limenielemea 
(limenishika), idf) t)attc 
klpbrüdlen. 

-ewedeka, -wewedeka, 
-weweseka, ?ltpbrüdEen 
^oben.® 

-amka, ettuad^en, aufroodtien. 

-amsha, toeden, oufftedEen. 
-wa macho, tuad) fein, mad^en. 
-kesha, mad^ bleiben, 
SBod^e fjotten^ (nad)t§). 
-cheka. — kicheko, cheko 
(V.), Indien. — bnS Sad^en, 
©elödbter. 

-chekelea kitu , Iad)en 
über ettonS. 

-chekakidogo, tabassam*, 
lädbeln. 

-lia, meinen, fdireien.® 

-lilia mtu, jn. bemeinen. 
kilio, mlio, 2Beinen, 
flogen, ©d^reien. 
chozi (V.), Xl^räne. 

-toka (-enda) macbozi, 
Itiränen bergiefeen. 
-bubujika macbozi, in 
5Cf)ränen auSbredfien. 


* SIu(b piga ( enda) chafi. 

^ -wa na kiungalia, Sluffto^tn hoben. 

’ ©dblnden hoben, -fanya tetefu. 

* Stuf bem Süden fdhlofen, -lala kichalichali (ober mgongoni); 
auf bem ®efi(ht fthlofen, -lala kifudifudi. 

® ©^lofmittel, dawa ya usingizi. 

‘ aipbrüden oerurfochen, -(w)ewedesha, -wewesesha. 

' -kesbeza, jn. toadh erhalten, »adien taffen. 

‘ ftöhnen, -piga kite, kakamuka; baS ©töhnen, kite. 
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-pangusa machozi , bte 
X^tänen abtrocfncn. 
kikeukeu (cha kulia), kwi- 
kwiyakilio, ba0 Sc^tud^jen. 
-ji-kunja uso, bte ®tirn run» 
3 eln. 

-fumba macho, bie Slugen 

-finya jicho, bo8 ?luge 
l^alb jdbliefeeti, bünjeln.^ 
ratukuto wa sikio, D^ten» 
tlingen. 

-tukuta, -pigapiga, ftingen 
(Obren). 

-uma, a) beiden; b) fdjmcrsen. 
-puzia, blafen, puften. 
-tafuna, fauen. 

-busu*, liiffen (bie §anb). 

-busiana, einanber Üiffen. 
-fumba kinwa. — -fumbua 
kinwa, ben SDlunb jcbliefeen, 
— ben 3Jlunb öffnen. 
-nyonya,fougen (an berSBruft). 

-nyonyesha, fäugen. 
-gugumia, -gugumiza,fcb(udfen, 
binunterfcbtucten. 

-piga kidoko fdbnaljen (mit 
bet 3un9«)- 

kidoko (IV.), Sdbnaljen. 
ramba, -lamba, letfen. 

-tema mate, auäfpeien, fpurfcn. 
mate (III.), ©peitbel. 
kororo (V.), €d)Ieim. 


makoo, (§uften*) ?lu§= 
tturf. 

-kunja mabega, mit ben Sldbfeln 
jutfen. 

-onya kwa kidole, mit bem 
ginget feigen. 

-kuna (kwa kucba), (mit ben 
SRägeln) tragen. 

-kunya (mavi), ju Stuhle 
geben. 

-hara*,-endachooni mno, 
abfübten ( 0 . SOIenfcben). 
mavi (III. u. 5ßl. V.), 
ßjttemente. 

-kojoa, urinieren. 

mkojo (II.), Urin, 
-jamba, -shuta, SÜBinb laffen.* 
-piga magote, fnien. 
mshindo (II.^ 93eif(blaf.® 
hethi*. ‘UlenftruQtion. 

-ingia mwezini(damuni), 
bie SDtenfeS belommen.* 
•wa na hethi, bie SRenfeS 
haben. 

jasho (III.), barri* (III.), 

6dbtt)ei§. 

-toka jasho (barri), -fanya 
jasho, fdbtoiben. 
mnyeo (II.), kinyenyefu, ki- 
washo, gucfen (am Körper), 
-nyea, -washa, jurfen. 
■kaa kitako, fid) fe^en, ft^en. 
-lala, liegen. 


> -kodoa macho, bie Singen toeit aufreiben; -m-tumbuli(z)a 
macho, -m-kodolea macho, jn. grob onftarren; -inama macho, bie 
Singen nieberfd^Iagen (auib -piga nso na ncbi) ; -fumbua macho, bie 
Singen öffnen. 

* 3Binb, jamba (V., laut); shuzi (V'.), ushuzi. 

• coire, -tomba (Oom 5E(lanne), -tombwa (Born SBeibe), -tom- 
bana (non einem SPaare); fdE)Iafen bei, -lala na; ent jungfern, -bikiri*, 
-m-tomoa ( tomolea) bikira kisinda; impotenter SJlenf^, kanithi*(Ul.). 

‘ $aS erfte 3Jlal, -vunja ungo. 


/ 
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-simama, -simika, [teilen, auf= 
tec^t fte^en. 

-enda, -enenda, gefeit.' 

-piga mbio. — mbio (III.), 
laufen. — ®aS Saufen, bet 
Sauf. 

-ruka, fpringen. 

-pepa, -umbaumba, -teteleka, 
taumeln, manten, fd^toanfen. 
-kaza mwendo, -fanva hara- 
ka* eiten. 


-ondoka, a) aufftel^en ; b) »cg» 
gelten, aufbtedbe«- 
-kumbatia, umarmen. 

-daka, faffen (mit bet §anb). 
-twaa, nel^men. 

-kamata, ergreifen, 
■shika, etfaffen, feftl^atten. 
raha* (III.), Sftu^e. 

-pumzika, rut)en, au§» 
ruf)eu. 


35. Cigenfdiafien mcnfdilirfiEn ©örpci*®. 

hodari*, ftar!, Iräftig, ge= 
f(^i(ft. 


umbo (V.), sura* (III.), ®e= 
ftatt, äußere 6rfd)einung. 
USO (VI.), sura* (III.), ®e- 
ftd)t§bitbung, Sluäfel^eu. 

U 80 mwema, gutes 2Iu§= 
fet)en. 

usombaya, fdbledöte§21u§= 
fet)en. 

-zuri, fd^ön, I)übfd^. 
uzuri, ©(^bnlieit. 
si -zuri, l^äfetidb. 
rangi ya uso, ©efid^tSfarbc. 
-refu. — -dogo , grofe (ge* 
Wad^fen). — Itein. 
nguvu (III.), ©tärfe, straft, 
-enyi nguvu, ftarl, Iräf* 
tig. 


udhäifu*, ulegefu*, ©dblDäd[)C, 
©dbmadb^eit, ©dblaffl^eit. 
dhaifu*, fd)mncb. 
-dhoofika, fd^mad^ tuerben. 
-dhoofisha, fdbwä(^en. 
unene (VI.), ^^orpulen}. 
■nene, bidt, fett*, torputent, 
ftarf. 

-nenepa, -wanda, ftart 
werben. 

-wandisha , forpulent 
machen. 

-konda, -tuka, mager werben, 
-kondesha, mager mad^en. 
-embaraba, bünn. 


36. aiicr, ©eburf, Ecbcn, j&ferbcn. 


umri*(VI.), miaka(=3tal^re), 
?ltter (SebenSalter), 
umri wako wapataje? Wie 
att bift bu? 

umri wako miaka min- 


gapi? wieöiel ^al^rejäl^tft 
bu? 

miaka yako yapata min- 
gapi? wieüiel 3ol^re bift 
bu alt? 


> ©tolpern, -kwaa, -ji kwaa; auSgleiten, mgnu wangu umetereza 
(mein 3fu6 ift ouSgeglitten); ®ang, mwendo (II.); ©d^ritt, khatua*(V.). 
®on Spieren: -nono; fett »erben, -nona; mäften, -nonesha. 
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uzee (VI.), (f)oI|e8) Sitter, 
©teifcnalter. 

ukongwe, baS l^öc^ftetSrci* 
fenalter. 

mtoto mchanga, ©äugting. 

uchanga, ©äugtingäattcr. 
mtoto, ßinb. 

utoto, udogo, ßinbljeit, 
(frülie) 3ugcnb. 
mtoto mwanamume, 5pt. \va- 
toto waanawaume, Änabc. 
mtoto mwanamke, $1. wa- 
toto waanawake, 3)löbd)en. 
kijana (IV.) Jüngling, 3ung= 
frau.^ 

ujana Sfugenb. 
bikira* (III., V.) mwana- 
mwali, mwali*, Jungfrau, 
uwanawali , umwana- 
mwali, ubikira, 2lung» 
ftQufd^aft, iunglräutid^eS 
^ttcr. 

ubalighi* (VI,), bie Seit ber 
tReife. 

balighi* (V.), reif, er» 

ttjQtbfcn, heiratsfähig. 

mtu mzima, ein ertnachfener 
SRonn. 

•kua het“nn)Q(hfen , gro§ 
tnerben. 

mtu, bin*- Adam u, mwana- 
Adamu (= Slbomäfohn) , 
3Renfch. 


watu, jamii ya bin-Ada- 
mu, bie SWenfchheit. 
mwana mume, 5ßt. waana 
waume, SRonn (nach ®e» 
f(htc(ht unb ©ehaben). 
kiume, nxänntiihc Slrt.* 
mume ®atte. 
ume, ailännlichleit, rnänn» 
licheS ©efchlecht. 
mwanamke, 5pl. waanawake 
(auch mtu mke), SBeib, ^rau 
(bem ®efdf)tccht nach), 
kike, weibliche Slrt.* 
mke, ©ottin. 
uke. Weibliches ©efchledht. 
(haliya)kuwa kiume ao kike, 
baS ©efchletht.’' 

-pata mimba, -fanya mimba, 
empfangen, fdhwanger wer» 
ben. 

mimba (III.), ©chtuanger» 
fchaft. 

-chukua mimba , -wa na 
mimba, -hammili*, fchtoan» 
ger (trächtig) fein. 

-enyi mimba, fchttianger. 
-zaa, -vyaa, gebären, nieber» 
lommen. 

-zaliwa, -vyaliwa®, ge» 
boren werben. 

-uzazi, Slieberfunft, ®c= 
burt.’ 

mzazi 2ßöd)ncrin. 


' 2)ent niter nach- 
> S). b. unberührt. 

* 3- S. ficb männlich lleibtn, -vaa kiume; männlidb (9tbj.) a 
nme, -a kiume, -a mwana mume, 

^ lueiblidbi -a kike, -a mwanamke. 

* », SKonn ober SGßeib fein. 

* Seltener -zawa unb -vyawa. 

’ 3tuh uvyazi, kizazi (au^: ©eneration), uzaliwa, kivyazi; — 
im ©inne »on ,9lbfunft*, asili* (111). 


Digitized by Google 



58 


©Qftematifd^eS SBörtcrbud^. 


-zalisha cntbinben (jn.) 
mzalisiha , razalishi , 
mkunga, Hebamme, 
uchungu wa uzazi, ®e» 
burtSfi^merjen, SBe^cn. 
pacha (V.), 3luitting. 
yaya (IV.), mlezi, Stmme, 
ßinberfrau. 
nyonyesha, fäugcn. 
-achisha maziwa , ent» 
iDöl^nen. 

-beba, ein .t?inb im Sud) 
auf bem fftüden tragen.' 
-weleka , rittlings auf 
ber §üftc ober bem 9tücfen 
trogen. 

•wa hai* (hayi), -wa mzima 
leben (= tebenbig fein), 
uhayi, uzima, Seben. 
maisha* (ifJl. V.), 8eben(§= 
bouer), ßeben§ 3 eit. 

-zee, alt (= bejal)rt). 

-kongwe, binfätlig (infolge 
hoben SllterS). 
mzee, ©reiS, alter DJlann. 
-kouga, olt unb binf^iHig 
«erben. 

-fa, fterben.^ 

-fa kwa amri ya muungu, 
eines notürlidben SobeS 
fterben. 

-katika roho, -fa ghafla*, 
eines plöblicben 5CobeS 
fterben. 

-fa kifofo, ohne S3er«anbte 
fterben. 


•fia (= filia) mtu, fm. 
fterben. 

-fiwa mtoto, ein Äinb 
burcb ben 3lob oerlieren. 
-fisha mtu, js. Zob Oer» 
urfacben. 

mauti* (III.), kifo, kufa, ufu, 

Xob.® 

ataka kufa, yu karibu kufa, 
er liegt im Sterben, 
•kokota roho, -vutia roho, 
röcheln. 

maiyiti* (V.), mfu, ber Xote; 
Seicbnom.* 

-fu, tot. 

marehemu*, oerftorbcn. 
-zika. — maziko (ißt. V.), 
begraben. — ^Begräbnis, 
kaburi* (V.), ©rab. 

sanduku ya kuzikia , 
Sorg. 

jeneza* (= jenenza), ißl. ma- 
jeneza, Sabre, 
makaburini , pa kuzika , 

ßircbbof. 

kaa matanga, -kaamsiba, *wa 
na matanga, -kalia raa- 
tanga , trauern , Trauer 
haben. 

matanga (ißt. V.), Srouer. 
-ondo(8h)a matanga, bie 
Trauer beenbigen. 
maombolezo (ißl. V.), baS 
SBebllagen, bie Sotenftage. 
waombolezi, fitagemeiber. 
maliwazo, Seileib. 


> ubeleko, mweleko, baS Slucb bagit. 

2 ©elodbltere 3tu8brüdt finb j. ®. -farriki* dnnia (= bie Slßtlt 
Oetlaffen), aub -farriki allein; -ondoka katika uliinwengu (= ou8 
ber SBelt geben); -eiida akhera* (= in8 3enfeit8 geben). 

’ kifo unb kufa bejeidbnen bie SiobeSart, ufu ben 3uftanb beS 
Sotlein8. — * ®on Sieten: mzoga (II.). 
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-liwaza, -hurumia*, fon» -hanni*, einen S3eileib§» 
bolieren. befud) machen. 


37. jS^tB fünf Sinne. 


kuona na kusikia, bie ©inne.‘ 
macho (bie 3lugen =), kuona 
(©et)en), ber @efid)t8finn. 
-ona, a) iet)en, b) empfinben.* 
-tazania, l^infel^en, fd^auen, 
blirfen, anbliden.® 
■angalia, an^e:^en^ nadf) 
ettD. jef)en, fud)en, 6e= 
trachten, unteri'udjen, be» 
judien. 

•onekana, fid)tbar wetben. 
-elekea macho, bie Stugen 
Qüf etn>. richten. 

-tezama kitongotongo , 
feitoartS bliden. 
-chunguli(z)a, jpä{)en.® 
-onya, -onyesha, jn. ettti. 

fe^en laffen, jeigen. 
-onana, einonber fe{)en, be= 
gegnen.® 

nadhari* (III.), Slid. 
-nadhiri*, onbtiden. 
kwa kuona marra moja, 
auf ben erften Süd. 


masikio (0()v), ku.sikia (§ö= 
ren), ®et)ör. 

-sikia, t)ören’ (auc^: fagen 
I)ören, Derfte{)en, empfinben). 
-sikiza, -sikiliza, jufjören, 
^inpren, (jotc^en. 
-sikiana nae, miteinanber 
(ober mit jm.) im Sin» 
nerftänbniS fein. 

-dukiza, f)ord)en® (inbi§» 
frei). 

-sikilia (-sikiliza), erfjören. 
pua (5Rafe), kunusa (9üed)en), 
®etud)(§finn). 

■nusa, -nukiza, ried^en, 
einen ®erutb h)a()rnei)men. 
-nukiliza, burd^ ben ®e= 
rudö auffpüten (ton §un» 
ben). 

-nuka, tiedien (intr.). 

-nuka vizuri (vema), gut 
tiedben.® 

-nuka vibaya , fdblecbt 
riedben. 


' 6in befonbereS SBort fehlt; arabifcf): elhdsse; bie fünf Sinne: 
elhawUBB elkhämBC. 

* 3- (®urfl empf.), -ona haya* (S^hnm empf.), -ona 

baridi* (Pdite empf,), -ona furaha* (tJreube empf.), -ona huruma* 
(SDHtIcib empfinben). 5Eßirb eine foldhe SSexbinbung auf ein JDbjeft 
bejogen, fo tritt -onea ein, j. ®. -mw-onea huruma (mit jm. iUUt» 
leib empfinben). 

* Slueb -tezama; -tazamia (-tezamia), aufmerffam binf«heu ober 
anfehen; -ji-tezamia (katika) kioo, pdh im Spiegel betradhten. 

* -angalia kama, anfehen al8. 

‘ 3- S' beimlicb buxdh eine Öffnung. 

* kwa kheri ya kuonana, auf (baS @(üd beS) 99Heberfehen(8)! 

' Semerfe bie ßonfiruftionen in Sä^en toie: ich böxe einen 

Sßagen fommen, nasikia gari inakuja. 

e dukizi (V.), ber §ordher; msikizi, ber 3uhörer; -sikika, hör* 
bar fein. — » -nukia, ftorf riechen, buften; -nukia vizuri, ftarf buften. 
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£t)ftematif(!^e§ 3Böttei6u^. 


arufu* (III.), (guter, fd^ted^ter) 
(Serud^.^ 

arufu yake njema, bo8 
riedt)t gut. 

arufu yake mbaya, boS 
xied^t fd()te(^t. 

-sikia arufu, einen ©erud^ 
»noI)rneI)men. 

-wa na arufu, einen ®e= 
rudö t)üben, 

manukato (tpi. V.), 2BoI)l= 

gerudt), ®u|t. 

uvundo (ufundo), fauliger @e» 
rudt|, ©eftonf. 

-nuka uvundo, ftinfen. 
kuona (Smpfinben), ®mpfin= 
bung, ©efüt)I(8fxnn). 
upapasa, Saften, Saftfinn. 
•ona, a) empfinben, füllen; 
b) fel)en. 

-güsa, berüt)ren, anfaffen. 
-papasa, betaften, anfüt)= 
len.* 


-tomasa, befüt)ten («eidbe 

©adöenk 

maonji (^I. V. = maondi), 
maonjo, tamu (III.), ©e= 
fd^madE (guter, fd^led^ter.) 
-wa na tamu ya lami, 
na(^ Seer fd^medten. 

uchungu, fd^Ie(i)ter ©efdbmad; 
Sitterfeit. 

-ebungu, bitter, fd^Ied^t 
fd^medtenb. 

utamu ©ü^igfeit , SBol^Ige» 
febmadf. 

•tamu, fü§, h3oI)tfcbmedtenb. 
ludbdha*, SBobtgefdbmad. 

-kali, fdbarf, f)erb, bitter, fauer. 
ukali, makali, ©d)ärfe, 
§erbt)eit , Sitterfeit , 
©äure. 

-onja tamu ya, etraaS foften, 
ben ©ef(i)macf »erfudben. 
-onja, -dhuku*, foften, 
probieren. 


38. uni» Seele. ®ll 0 emeine 0 . 


roho* (III.), ©eift*, Seele, 
nafsi* (III.), Seele, 
mimi nafsi j'angu, icf) felbft. 
moyo, Sl- rnioyo, baS §er 5 
(al8 ©ib ber ©efüb(e), ©e= 
müt. 

-tia moyo katika kitu, 
e8 liegt jm. am §erjen. 
hana moyo er ift bctjIoS. 
gemütIo8. 

-piga moyo konde, fidb 
ein §erj faffen. 


-.soma kwa moyo, au8» 
«enbig lernen. 

umbo(V.), 3iaturonlage, Äon» 
ftitution. Semperament, 
najiona umbo la kuwa 
kiziwi, idb merfe, ba§ idb 
taub toerbe. 

tabia* (III.), Slatur, Sempera» 
ment, ©emüt8» 

art. 

wazo (V.), fikira* (III.), ufi- 
kira*, ©ebanfe. 


> ®er fpejififdbt ©eruib eineg Siereg (ober SKenfiben), gugumo 
(Y.); Sodggeiu^, kibeberu; Slibfelgeiudb, kikwapa; ^if^getudb, 
Yumba (V’.). 

* -papasa mshipa wa mkono, ben ?tutg fübten. 

’ $en Seift aiifgeben, -toa roho, -zimia roho. 
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-waza, -fikiri*, benfen (b. 
b. iiodbbenfen). 
-tafakkari*, nadbbenfcn. 
-ona, -dhanni*, -dhannia, 
benfen^ (= meinen, glau* 
ben). 

-fanya shauri, beraten, berat» 
febtagen; nacbbenlen. 
shauri* (III., V.), «Rat, 
?Ptan , Cntfdblufe ; ®e= 
banle, 2 lnfubt, ÜReinung, 
-m-pa shauri, jm. 3tat 
geben. 

-taka shauri ya (kwa), 
in. um S?at fragen, 
mshauri, mwenyi shauri, 
Siatgeber. 

-twaa shauri ya, ben 
Gntf(blu§ faffen 3 U. 
nasaha* (III.), guter tRat, 
3Rat)nung. 

-nassihi*, raten. 

-ona, mat)rnef)men*, empftnbeii, 
füt)Ien. 

kuona, Sßabrnebmung , 
Smpfinbung, ®efüt)l. 
mshituko, kishtuko, hawa* 
(III.), mataharruki ya mo- 
yo, ßeibenfdbaft.® 
hawa za nafsi, bie ßeiben* 
ftbaften. 

nia* (III.), bte Slbfid^t; bie 
®efinnung. 

-taka, motten, beabfubtigen. 


münfdben ; nertangen, for* 
bern.‘ 

-tamanni* , -tamannia , 
-penda, münfdben®, be» 
gef)ren. 

wanitakiani, maS mittft 
bu non mir? 

m-takia mema, jm. mot)t» 
motten. 

tafadhdhali* kaa kitako! 
motten ©ie fidb nicht 
fefeen?® 

kutaka, utashi, utakaji, ma- 
takwa, mapenzi, ber Söitte, 
SBunfeb. 

mapenzi ya muungu , 
amri ya muungu, ®otte§ 
Sßitte. 

mradi*(II.),3Bitte,9[BunfdE), 

2 Ibfid)t. 

wasia* (III.), le^ter SBitte. 
tamaa* (III., V.), ber SBunfet), 
bie Segierbe. 

-fanya tamaa (na ob. ya), 
begehren. 

matamanni*, utamanni*, 
SBunfeh. 

shauku* (V.), ©ebnen, 
§aug, Dleigung, 

Sffiunfeh, Segierbe. 
matilaba*(*jjt. V.), gorberung. 
pupa (III.), JBegierbe, heftiges 
Sertangen, Suft.'^ 


* 3' 3 ä* ee bentt toie idh: anaona kama mimi. 

- Stehe Seite 59 , 9 lnm. 2 . 

* -taharrukisha moyo wa mtu, jn. erregen (ju 3 <>rn, Slngft, 6ifer). 

* ajHt folgenbem paffmen Snftnitit) (öon Sachen) = müffen, saa 
hü inataka kutengeiiezwa, biefe Uhr mu6 repariert toerben. 

® 3 m. ettoaä ttünfChen, mw-ombea, -tn-takia, (übleS) -inw-ombeza. 
® Cber: SBoHen Sie jo gut fein unb fich fejjen. 

’ -wa na pupa (tamaa) ya, Suft haben 311; sitaki kutembea, 
ich höbe leine ßnft auSsugehen. 


Digitized by Google 



62 


@^ftematifd^eg SSörterltu^. 


-pupia, -fanya pupa (ya 
ob. na), bcge'^ren, »er- 
langen nad^. 

kusudi* (III., V.), makusudi* 
(')ßt. V.), kasidi* (III.), 
93otfa^, 

kusudi, kwa kusudi, ma- 
kusudi, abfid^tticiö (3lb».). 
bila kusudi, pasipo ku- 
sudi, unabftd^tiid^. 
-kusudia*, -ania*, Beab« 
fid^tigen. 

-kusudisha mtu, jn. be- 
ftimmen ju. 


nia yangu . ., mradi 
wangu . ., l^aBe bie 
3lbfi(Bt 3U . . . 
azima* (III.), ®ntfd()Iu§. 
-azimu*, -azimia*, ftdb 
entfd^Iie^en. 

upotofu, upotoe. Saune, fiin= 
fall (einer fjalsftarrigen 
iperfon). 

-potofu, launifcB. 
haja*(III.), uhitaji* (VL), la- 
zima*, S9ebürfnt§.‘ 


39. ©cifi untr j&cele. Ifrcuttblirfie unir angc- 
ncfjmE untr ©mpftnirungen. 


-penda, lieben, gern l^aben. 
-pendeka , liebenSWürbig 
fein. 

-pendeza mtu , jm. ge- 
fallen. 

mapendo, pendo (V.), upen- 
do, mapenzi, upenzi, ma- 
habba* (?PI. V.) hubba* 
(III.), Siebe, Üleigung (ju 
jm.), Suneigung. 
ashiki*, Ijeftige Siebe.* 
mapendano, upendano, 
gegenfeitige Siebe, 
kwa ajili yake, il)m ju 
Siebe. 

-fanya mapendo (ma- 
habba etc.) ya (kwa, 
na), ftcb in jn. öerlieben. 


habibu*(V.), hababi (V.), 
©eliebter, ©eliebte. 
-pendelea mtu, jn. be»or- 
jugen, begünftigen. 
mapendeleo, upendeleo, 
mapendelevu, pendeleo 
(V.), a 3 eöor 3 ugung, ©unft. 
mpenzi, kipenzi.kipendi, 
kipendo, ©ünftting. 
fadhili* (III.), neema* (III.), 
©unft(be 3 eugung). 
kwa ajili ya, kwa sa- 
babu ya, 3 U ©unften j§.* 
urafiki, (unter grauen) ushoga, 
fjfreunbfdbaft.^ 
rafiki* (III., V.), sahibu* 
(V.), muhibbi*, ^reunb. 


> -wa na haja (lazima) na, bebiirfen; -hitaji*, bcbürfcn; ikiwa 
lacima, im lBebürfni8faU(. 

“ -ashiki*, heftig lieben. 

’ 3u ©unften j8. (ober einer ©ad^e) loirb incift bnr(h bie objel« 
tioe 5 Iorm beS SSerbumä gegeben, 3. S8. -m-semea mtu, 311 ©unften 
jS. reben. 

< -fanj-a urafiki nae, 3rreunbfd)aft mit jm. fd)liebcn. 
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ßhoga (unter gtöucn) i 
^reunbin. 

mwenzi, tpi, wenzi, ®c= 
fätjrte, ©cnoffe, Äamerob, 
gtcunb. 

heahima* (IIL). Sld^ltung (bte 
mon jm. crtueift), ®f)rc(t= 
bietung). 

-heshshimu*, -tukuza ad^* 
ten, eljren.^ 

■atahi*, ad^tcn, eieren.* 
makhahumu* , mukhas- 
amu*, ad^tungStnert, 0 (^t» 
bar, geartet, 
sikujaliwa ku- . id| t)abc 
nicht bie ßhtc ju. 

-sangaa (shangaa), -taajjabu*, 
-ßtaajabu*^, fid^ wunbern, 
ftounen. 

ms(h)angao (II.), U8(h)an- 
gazi, mataajjabu, mas- 
taajabu, tßernjunbcrung, 
Srftauncn. 

-ajabu* (III.), cttt)Q§ 3Bunber* 
bares, ©onberbare8,®rftaun= 
licheS. 

-ona (kitu) ajabu, fidh 
wunbern über etwas.* 
•tia ajabu, in (Srftaunen 
te^en. 

-sangaza (shangaza), -taajja- 
bisha, -staajabisha, in @r> 
ftaunen (Söerwunberung) 
fe^en. 

-toshea, jn. überrafd^en, in 
Söerwunberung fe^cn. 


furaha* (III.), JJreube, Reiter» 
feit, Vergnügen. 

-furahi*, fid^ freuen. 

•ona furaha, -wa na fu- 
raha, fjreube empfinben, 
fröhlich fein.® 

-furahivu, fröhlich, 
-furahisha, jn. erfreuen, 
-changamka fröhlich, nergnügt 
fein, fich beluftigen. 
uchangamfu , ucheshi , 
gröhlichfeit, ßuftigfeit, 
©cherj. 

-changamfu, cheshi, fröh* 
lieh, luftig. 

mzaha*, ©cher 3 , ©pott. 

-fanya mzaha, fdherjen. 
dhihaka* (III.), ubishi (VI.), 
©pott, ©cherj. 

-fanya ubishi, fanya dhi- 
haka*, fpotten, fcherjen. 
-dhihaki*, öerfpotten, ber» 
lachen, lächerlich machen, 
-bishana, a) einanber üer* 
fpotten, neefen; b) (nae) 
jn. berfpotten. 

-chekesha, -chesha, jn. er« 
heitern, fröhlich ftimmen. 
mchekeshaji, ©pafemacher. 
uradhi* (VI.), 3ufriebenheit. 
ukinaifu* (VI.), ®enüg« 
famfeit, 3ufriebenheit. 
radhi*, 3 ufrieben, einber» 
ftanben. 

niwie radhi* , ber3eihc 
mir! 

-m-tendea) heshima, wa na hes- 


* Stuh m-pa (-m-fanyizia, 
hima nae, jm. 2ld)tung btjeugen. 

2 ustahifu, 9t(htitng. 

’ Sliih -taajjabika, -staajabika, -taajjabia. 

■* Ober: etwas „belrmnbcrn* = -aiigalia (-ona) kwa nisbangao. 

* Sfreubeitgefdbrct (ber 9Jlänner), kiapio, (ber 2Beibet) kigelegele, 
ugelegele; fröhlich, ürhani*. 


* 
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©l)ftematifc^e8 ®örter6ud^. 


■ridhika (kwa, na kitu), 
-ridhia, jufticbcn fcin.^ 
-kinai* (na, kwa), fid) be* 
gnügcn (mit). 
-ridhi(sha), -tulilia, -kora, 
befnebigen, 3 uftieben» 
ftelten. 

-kinaisha, jufriebenftellen. 
utulivu, raha* (III.), Slu^e. 
-tulivu, tu^ig. 

-tuliza, berut)igen. 

-tulia, -tulizana, fid) be» 
rutjigen. 

-pata (-ona) raha, Dlul)e 
boben. 


-acha mtu, jn. in 9lut)e 
laffcn. 

matumaini* (*)JI. V.), utu- 
maini, ^loffnung. 

-tumai*, -tarajji(a)*, bof= 
fen. 

-tumaini(a), -tarajjia (kitu 
ob. mtu), hoffen auf , 
bertrauen auf. 

-ngojea, erloarten. 
faraja*(III.), maliwazo, Stroft. 
-farriji(a), -liwaza, tröften.* 
mfarriji*, 21röfter. 
-farrijika, fidb tröften. 


40, ©ci|! uui> j&EcIc. ünfvBuntilixJiE unit xman- 
fiEUflimc ©cfüfilc uni» Cmpftnimugcn, 


machukio (V.), §a^ ; 2öiber= 
mitte, 2l6fd)eu, 6fel, 3tb= 
neigung. 

-chukia, hoffen^; berab= 
fd)euen, ficb cfctn tot. 
maoneo, maonevu, §afe, Un= 
mitte. 

-onea, I)affeu. 

ekerahi* (III.), nizio (II.), 2Bi= 
bermitte, (Stet. 

-kirihi(a)*, -zia, Oerab» 
fdieiien, ficb etetn. 
-kirihisha mtu, jiu. 3Bi= 
bermitteu, (Stet einftöfeen. 
uadui* (VI.), adawa* (III.), 
geiiibfd)aft. 


adui (III., V.), geinb.* 
-dharau* , Deradblen , gering» 
fdbäljen, »erfpotten. 
-hakkiri*, -beua, -tweza, 
berad)ten. 

udharau, dharau (V.), ma- 
dharau, 2)etad)tung. 
dhalili*, gering, niebrig (a. 
materiettem ober moratifd)em 
2Bert), öeräcbttidb, gemein. 
udhillifu*,DIiebrigIeit,S3cr= 
ädbtticbfeit. 

hasira* (III.), ghadhabu* 
(III.), 3orn, ärger, Serbrufe, 
Unmille. 


» 3m 6inne »on „einocrftflnben fein' aiitb -kuhali* (kitu). 

• 9lud) tulizia roho, ondolea huzuni, -nafasi.sha, -tanaffuBiBba. 
’ Seltener -buphudhu* (-bugbodbu*). — macbukizo, (Sfel, §o6, 
SOäiberiDitten errcgenbe ®inge. — macbukio ya cbakula, mzio wa 

cbakula, 6tet (Dor einer Speife). cbukiza, einftöfeen. 

■* -patanisba, -selebisba, (fjeinbe) Oerföbnen; — -selebiana, 
■Buluhiana, -patana, a) fi(b miteinanber Oerföbnen, b) nae, fub mit 
jm. Oerföljuen; snlul)i* (III.), mapatano, !Bcrfö()itung. 
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•wa na hasira, jotnig, 
ärgerlid^i jiein. 

-ona (-fanya) hasira, 23et» 
bru§ empfinben. 
■kasirika , -ghadhabika , 
fid) ärgern, gürnen. Der» 
brießUcf) hjcrben.^ 
mwako (II.), ghaidhi* (III.), 
Söut. 

-waka, ttjütenb fein, 
ukali, 2BilbI)eit, §eftigfeit, 
^iljigfeit, ^ut. 

-fanya ukali, ()eftig »er» 
ben, jornig »erben, 
■kali, »Ub, l)eftig, »ütenb. 
-tia ukali , in Söut 
bringen. 

ugomvi, noagomvi, magom- 
bano,mateto, mashindano, 
Streit, 3anf. 

-gomba(na) nae, -teta(na) 
nae, mit jm. ftreiten.* 
-gomvi, -tetaji, ftreitfüd^» 
tig. 

ghammu* (III.), hammu* 
(III.), iJummer, ©tarn, 
Sorge. 

-fanya ghammu, fid) grä» 
men. 

-tia ghammu, in Kummer 
Oerfe^en. 

sikitiko (V.), Sraurigleit, S3e= 
trübniS, Kummer, SBebauern. 
-wa na sikitiko, -fanya 
sikitiko, SetrübniS em» 
pfinben. 

-sikitika, trauern, traurig. 


betrübt, betümmert fein, 
bcbauern. 

-sikitisha, betrüben, trau» 
rig machen, betümmern. 
huzuni* (III.), Straurigteit, 
Trauer, S3etrübni8. 

-fanya huzuni,-huzunika, 
ftcf) betrüben. 

-tia huzuni, -huzunisha, 
betrüben, in 33etrübniä 
oerfe^en. 

majonzi, jitimai, kihoro, 
Kummer, ®ra», Sebauern. 
-fanya majonzi, -jonza, 
-fanya jitimai, -ona ki- 
horo, betümmert fein, fid^ 
grämen. 

usononi, Iraurigteit. 

-sononi, traurig, 
-sononeka, fidb betrüben, 
-sononesha. betrüben, 
uchungu, a) S3itterteit (im cig. 
Sinne); b) Sdimerj; 3)er= 
bitterung, ^rger, ßummer. 
-chungu, ärgerlid) , her» 
brießüd^. 

wa na uchungu, -ona 
uchungu , oerbrie^tid) 
fein. 

roho yake ina kinyongo, er 
ift meIand)olifcb, Derbittert. 
simazi (III.) , Sliebcrge» 
fdblagcn'^eit, ßummer. 
majuto (SJl. V.), majutio, 
IRcue, SBebauern. 

-juta, -tubu* bereuen, be= 
bauern. 


' -kasirisha, -ghadhabislia, jornig (ärgcrli^, rerbriefelidi) moditn, 
jS. 3orn K. erregen (= -tia hasira, -tia ghadhabu); SlnfaH oon 3orni 
kipindi cha hasira. 

2 -gombana, -tetana, ntiteinanber ftreiten. 

0uo(Ui^2S8U(iiu(f^ 5 
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khofu* (III.), Surcftt, Slngft, 
aSciotgniS, ©d^recfcn. 

-wa na khofu, 
l^aben, ftd^ fiird)ten. 
-khofisha, -tia khofu, in 
5urd)t fefeen, etfd^redcn. 
uoga (VI.), 3tngft, ^ngftlidf)* 
feit, 5cigf)eit. 

-wa na uoga, Slngft l^a» 
ben. 

-oga, — mwoga, feige. — 
Feigling. 

-ogopa, fürchten. 

-ogofya, ogofisha, ängfti= 
gen , einfd)üd^tern , er= 
fcbteden, in Hngft unb 
©cbretfen fe^en; btofien. 
-cha, furdbten. 

-tisha , einfd^iid^tern , er= 
fd^reden; broI)en. 
utisho, tisho (V.), kitisho, 
wogofya, 3)to^ng. 
-kamia uitu, jm. brol^en, i^m 
SSorwürfe ntadien. 
makamio, ®roI)ung. 
-ji-kamia, ftd^ SIortDÜrfe 
machen. 

fadhaa* (III.), Unrul^e, »e* 
ängftigung, fjurd^t. 
-fadhaika,fid^ beunrul^igen, 
ficb öngftigen, erfd^teden. 
•fadhaisha, bemtrul^igen , 
ängftigen. 


-Bumbua (mtu), -sumbusha, 
[töten, quälen, beuntu'^igen. 
-sumbuka, fi(!^ beunrul^i' 
gen, gcftört, gequält teer* 
bcn. 

udhia* (III.), a) öärm; b) 
Unrut)e, Unbequemlid^teit, 
©d^iüierigfeit , Ungelegen * 
f)eit. 

-fanya udhia, -udhi, Un» 
gclegenl)eiten mad^cn, in 
®ertegenl^eit bringen, 
-ji-tia shughuli* rohoni 
fid^ beunruf)igen, fidb ®eban» 
ien machen. 

-shughulika*, t)on einem 
(quälenben) ©ebanlen be» 
l^errfd^t werben, 
-shughulisha mtu,i8. ®c» 
banfen befd^äftigen, it)n 
beunrul)igen. 

-ingiwa khofu, -ona (-fanya) 
kitisho, etfd&reden (intr.). 
-kutuka, erfcbreden (intr.). 

kituko, Sd^ted.® 
■kutusha intu, jn. etfd^redlen. 
-kata taraaa, berjWeifeln. 
-m-katia tamaa, jm. bie 
Hoffnung nelimen. 
mkato wa tamaa, 93er> 
jweiflung. 

kisirani* (w. SSerluft), Gnt» 
täufd^ung. 


41. (Scip utt& Btele, IDa^ic^unn uni» ©enften. 
akili* (III.), SSerftonb, ®eift, -potea akili, feinen 93er* 
SBernunft. ftanb »etlieten. 

-pata akili, 93erftanb be» -enyi akili, -a akili, her* 
lommen, »erniinftig Wer* ftänbig, »emünftig. 
ben. -eikia, öerftet)en. 


' Sßöttlidb ettoa: ftib ettua8 in ben ttopf fc^en. 

-wa na kitoko, -ingiwa ni kituko, crf(f)Tedh fein. 
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hasikii kisuahili, er öct= 
fte^t fein ©uaf)Ui. 
umesikia? bu »er* 
ftanben ? 

-elea, jm. (far, öerftänblid^ 
werben, einfcudbte»- 
imekuelea? i[t e§ bir ftar 
geworben? l^aft bueä »er* 
ftanben ? 

-eleza, erftären. 

-fahamu*, »erftelbe», begreifen, 
ficb erinnern. ‘ 
ufahamivu, SSerftänbniS. 
-fahamia, baran benfen. 
-fahamika , »erftänblic^ 
fein. 

-fahamisha (intu kitu), 
(jm. etw.) oerftänblitb 
machen. 

-jua, wiffen, fennen; fönnen 
(im Sinne oon oerftef)en). 
■julisha, fennen lehren.* 
•julikana, befannt fein, 
maarifa* (^t. V.), ujuzi, 
SBiffcn, Äenntniffe. 
maarufu^ befannt ; be* 
rü^mt. 

-arrifu*, benadbricfitigen. 
-tambua, crfennen, Wieberer* 
fennen. 

•tambulikana, erfennbar 
fein, fidö erfennen taffen, 
■elimu* (III.), gSiffenfc^aft, 
©etel^rfamfeit. 
mwallimu*, ßet)rer. 
maalüm*,befannt,berüf)mt. 


-taällam, gelernt l)aben. 

khabari* (III.), ?la(^rid)t , 
ßunbe, ßenntniS (»on etw.). 
-pata khabari (ya\ SRad^» 
riebt (i?unbe, Kenntnis) 
erbatten (»on), erfahren, 
-m-pa khabari, jm. Jiadb* 
ri^t (Äunbe, ßenntniS) 
geben, bena(bridbtigen. 
-m-pasha khabari, jm. 
SRaebriebt jufommen taffen, 
-m-letoa khabari , jm. 
3Ia(bricbt bringen, 
-tangaza (-eneza) khabari, 
eine 5Radbricbt »erbreiten. 

-fafanua (objefti» -fafanulia), 
-pambazua (objefti» -pam- 
banulia), -tafsiri* (-tafsiria), 
-fassiri* (-fassiriaX erftären 
(jm. erftären). 

-agua ndoto, -tabiri* ndo- 
to, einen Xraum erftären, 
beuten. 

maana* (III.), 58ebeutung, 
Sinn. 

mizungu (tpt. II.), latent, 
gute Einlage, fjfäbigfeit. 
ana mizungu, er b^t 
latent. 

uwezo, gäbigfeit. 

-weza, fönnen, fähig fein, 
-enyi elimu, fähig (»on 
$erfonen). 

-dhanni(a) , -ona, meinen* 
(= bie 3tnfi(bt hoben). 


* fahamu* (III.) ifl auch bo8 StWufetfein, i. S. -pata fahamu, 
ba8 Sädoubtfcin Wicbtreilangen. 

* -juisha, befonnt, berühmt madhen; -ji-juisha, -ji-juvya, -ji- 
juvisha, fidh befannt machen, fich einen DIamen madhen, 

» üJleinung, f. ©. 61 ; er hot eine fdhtedhte SDIeinung »on bir, ana- 
kuona (anakudbanni) mtu mbaya, Wa8 für eine fUleinung hoff bu 

5 * 
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S^^ematifd^eS 9B5rtet6u(^. 


-toa (-sema) shauri yake, 
icine SDlcinung fagen. 
udhanni*, dhanni* (III.), 
SJieinung, Slnfic^t, Sin« 
no^me, Söermutung.^ 
hojja*, Setteiigrunb, Slrgu« 
ment. Folgerung. 

-toa hojja, orgumcnticren. 
huruhani* dalili* (III.), 
SScmeiS.'"* 

-baini (ftatt -baiyini), a) unter« 
)(^eiben, b) etfennen, roif)en. 
-bainika, belonnt, offenbar, 
flar roerben. 

-bainisha, erllören, be« 
ftimmen. 

-angalia kitu, ettoaS in 93e« 
trad^t jie^en ; bemerfen, be« 
obadEiten. 

-angalia katna, -ona ka- 
ma, betrachten al3, an» 
fehen als. 

-onya, -onyesha, jn. ba» 
ranf aufmerlfam machen, 
tafauti*, ikhtilafu*, Unter« 
fchieb. 

hali yako na hali yangu 
rabalimbali, jmifdhen un§ 
ift ein Unterfchieb. 

. . . si sawa, si moja, 
... ift nicht gteidh, . . . 
ift nicht baSfetbe. 
-fafanu(sh)a , -patnbanua , 
unterfcheiben (burchbie Sinne 
ober ben ®eift). 

-shauri*, pa shauri, jm. raten; 
ju etwas raten.® 


shauri (V.), iftat. 
-nasihi*, raten (jum ©iiten), 
ermahnen. 

nasaha* (III.), guter tRat. 
-usia*, a) beauftragen, jn. Der» 
anlaffen ; b) teftamentlich 
anorbneu; c) ermahnen. 

mausio*, wasia*, ßrmnh« 
nung. 

-onya. Warnen. 

-.saddiki* (für Wahr hnft^”)» 
-ammini* (glauben an), 
glauben. 

-saddikia,-amminia, g(au= 
ben an. 

-ona kweli, -ona hakika, 
für wahr holten, 
-saddiküsha, -hakkikisha, jn. 
überzeugen. 

-thubutisha, Überreben, 
überzeugen; überführen. 

-kubalisha mtu shauri 
yake, jn. zu feiner Sin« 
fidht belehren. 

hakika* (III.), kweli, SBahr« 
heit; (abD.) in SBahrheit, 

wirllith. 

shakka* (V.), tashwishi*, 
Sweifel, Ungewißheit. 

bila shakka, hapana 
shakka, z»eifetIo8, ohne 
3tueifel. 

-fanya (-ona) shakka (ob. 
tashwishi), 3weifel hegen, 
zweifeln. 

yakini*, beftimmt, gewiß, 
ftdher. 


barüber? wo« tneinft bu baju? unaonaje maneno hayo? bie öffent* 
liehe tmeinung, mawazo ya watu. 

1 udhanni tu, ein Sßorurteit. 

'■* betoetfen, -thubutisha, -hakkiki, -hakikisha, -onya hakika ya. 
» 3- ®. jum Sfrieben raten, shauri amani, -pa shauri ya amani. 
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hapana hakika , e§ i[t 
iinbeftimmt, unfidf)er. 
-to-tambulikana, unbe» 
ftimmt fein. 

-tuhumu*, -shutumu*, ehu- 
ku*, QtgtDö^nen, Scrbadbt 
f)at)en, beargluöl^nen.^ 
raatuhuniu, utuhumu; 
shutumu (V.), ushutu- 
mivu, mashutumio, 
mashuku, 3Irgtto]^n,93er' 
bad^t. 

ukumbuka, ukumbuko, ufa- 
hamu*, @ebäd)tni8. 
ufahamivu, gutcS ©ebäd^t* 
ni§. 

•wa na fahamu ya kitu, 
elft). im ®ebäi|tni§ i)Qben. 
-soma kwa moyo, qu§ 
bem ©ebädbtniö l^erfagcn. 
-kumbuka, -fahamu*, fid) er= 
inncrn. 

-kumbusha, -fahamisha. 

(jm.) erinnern, 
ukumbuko, kumbuko 
(V.), ufahamu*, faha- 
mu* (III.), Srinnerung.* 
-sahau*, üergeffen. 
mjuzi wa mambo, mwenyi 
maarifa, erfaf)ren (b. I). ®r* 
fabrung befi^enb). 

-wa na maarifa ya, ©r= 
fabrung in etwas bo^en. 


hodari*, gefdbidt, erfahren (in), 
hodari wa kazi, gefebidt 
in ber Strbeit. 
uhodari, ©efebidtidbfeit. 
-erevu, mahiri*, ftblan, fing; 
geWanbt, gefdbidt. 
uerevu, umahiri, ©dblau» 
beit, ßlugbeit, ©ewanbt» 
beit. 

-jinga, unmiffenb, tböridbt. 
mjinga, S^bor, 9tarr. 
ujinga, Unmiffenbeit. 
-pumbafu, bumm. 

upumbafu, ©ummbeit.® 
-pungufu wa akili, -kosefu 
wa akili, geiftloS, unber= 
ftänbig. 

ukosefu wa akili, SDlangel 
an töerftanb. 

upuuzi(VI.). tböridbteS, alber» 
neS, leeres ©efibwöt!- 
ana wazimu (w. er b^t ®8= 
monen), er ift öerrütft, 
wabntriibig, irrfinnig, 
mwenyi wazimu, mwen- 
da wazimu, majinuni*, 

tott , wabnwitiig , iu' 
finnig. 

-fanya (-ingia) wazimu, 
öerrüeft Werben, 
ana mahoka, er ift toll, bcr= 
rüdt. 


* 3- -iTi-shutumu kwa vibaya, jn. im SSerbad^t fd^Iedbier 
^anblungcn haben. 

2 Grinnerung 83 ei(ben, ukumbusho. 

® ^umm fein, -pumbaa, -pumbazika. 
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S^ftcmatilt^eS SEßörtertud^. 


42. Wxt J^prarfj«. 


maneno (5pi. V.), lugha(IIL), 
©prod)e.^ 

maneno ya kikwao, 5Dlut» 
teifprad^e. 

neno (V.), a)S5öort; b)©ad^e, 
Slngelegenl^eit. 

kauli* (III.) < bie ©proc^e 
(b. t). bie gäl)igfcit ju 
fprec^en); SluSfptud), Söort.* 
-sema, jpred^en. 

-semeza (-semesha) mtu, 
jn. 5 um ©pred)en bringen, 
-semea, Don etlDQ§ ober 
im. fpredben. 

usemi , masemo , baS 

©predbcn» ju 

fpred^en , j§. ©prod^e, 

aiebemetie; bie Siebe, 
msemi , msemaji, ©pre= 
d^er. 

-sema mtu, übel Don jm. 
reben. 

-sema na mtu, mit jm. 
fpredben.® 

-nena, jogen^, fpredt)cn (im 
©inne Don jagen). 


-nena kitu, etma§ fugen, 
-nena mtu, übet Don jm. 
reben. 

-nenea mtu, Don jm. 
fpredben. 

-nena na mtu, mit jm. 
fprec^en. 

-mw-ambia, jm. fagen.® 
nimeambiwa, eS ift mir 
gejagt toorben. 

■ambiana, cinanber ettoa^ 
jagen. 

amba mtu, jd^tedtit Don 
jm. jpredben. 
sauti* (III.), ©timme. 

-paliza sauti, bie ©timme 
crl^eben, laut jpred)en. 
kwa sauti kubwa®, taut 
(3lbD.). 

■punguza sauti, -tuliza 
sauti, bie ©timme bäm- 
pjen, leije jpredben. 
kwa sauti ndogondogo, 
leije (SlbD.). 

-nong’ona, flüjtern. 


> S)ie einjtlne ©ptQ^t loirb burd^ baS ^ßrdfij ki- bejci(b«et, D 9 I. 
©ramm. II, § 27 ; 3 . SB. kisuahili ober maneno ya kiaualiili, bie ©uo' 
bUifpratbe. 

* sina maneno mawili (idb bube nidbt Jtoei äBöiter), idb halte 
mein Sßort; mtu wa kauli mbili (auch wa ndimi mbili), jtteijüngiger 
aJlenfdb; jm. fein SBort geben, -agana nae, -mw-ahidi*; jein ^ort 
halten, -timmiza* ahadi (ober maagano); ein jUlann Don SBort, mtu 
amini (mwamini, mwaininifu); nina neno la kukuambia, idb habe 
bir etloaS 3 U jagen; hasemi (hatoi) neno, er jagt fein SBort; kwa 
maneno kidogo, in loenig SBorten; baS lebte SBort (beim §anbel), 
neno la mwisbo u. j. m. 

“ -Bema kichembe, eine jdbtoere 3uuge haben; -Bema puani 
(kipuani), burdh bie Sloje jpredhen (j. king’ong’o). 

* Slbjolut gebraudht, ohne ^injufügung ber iperjon, ber man 
cttoaS jagt. bieje auSgebrfidt, jo gebraudht man meijt -ambia. 

* 3 mmer mit ^injufügung ber jperjon, ber mon etmaS jagt, 

“ Cb er kwa kupaliza sauti. 
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-senia kwa kunong’ona, 
mit gtüfterftimmc fprc» 
c^en. 

-m-nong’oneza, jm, etwaä 
ins O^r jagen, 
ulimi (VI.), gunge (=©pte(![)» 
jö^igteit). 

ulimi wake mzito, er 
I)at eine fd)toere 3u«9e* 
ulimi wake mwepesi^, 
er t)Qt ein gutes ÜJlunb» 
mert. 

ana kilimi*, a) er t)at ein 
gutes iDlunbrnert; b) er 
l)Qt eine böfe Sunge.^ 
ana domo“*, er t)at ein 
gutes iUlunblDerf. 

•sema king’ong’o, -wa na 
king’ong’o, burdb bie 9lafe 
jpreeften. 

mwenyi king'ong’o, 9täS= 
ter. 

king’ong’o, baS 5RäjeIn. 
-weweteka, -weweHeka, -bo- 
boteka, im ©d^tofe jprec^en 
(ober jd)reien). 

-zungumza (nae), fid^ unter* 
t)otten (mit jm.). 
-ji-zungumza nae, fic^ mit 
jm. unterhalten. 


mazungum(u)zo, mzun- 
gum(u)zo, Unterhaltung, 
-ongea (nae), ploubem (mit 

jm. ). 

maongezi, ipiauberei. 
-payuka, jehmahen. 

upayukaji, (Sejctittüh. 
mpayukaji, ©dhwäher.® 
upuuzi, maneno ya upuuzi, 
(leeres, nidhtigeS, thörichteS) 
©ejehmäh, Unfinn. 

-puuza maneno, inS 93laue 
hinein jehmohen, Unpnn 
jehroohen. 

-karibia mtu, -sogea mtu®, 

jn. anreben. 

-karibiana, -sogeana, ein* 
anber anreben. 

maneno (ißl. oon neno), SRebe, 
Unterhaltung. 

-sema maneno mengi, 
eine Diebe halten. 

-ita, a) rufen; b) nennen; 
c) einlaben.’ 

-itwa, heife^n (b- h- 9®* 
nannt »erben), 
jina lako nani? »ie h®ifet 
bu?« 

akamwita awe waziri, er 
berief ihn als 3JUnifter.® 


‘ Ober audh ana ulimi mwepesi. 

2 Slööttli(h: et bot ein Sünglein. 

’ tnlimi, einer, bet eine böfe Sunge bot. 

‘ 2B.: er bot eine grofee Sippe; -piga domo, juoiet fpreihen, 
f(bU)ohen. 

‘ 3tudb mpiga domo, mwenyi maneno mengi (ober vijineno). 

* UnU ^injufügung bon -ka-mw-ambia ; ^att -karibia unb -sogea 
(>D. ficb näbern) fonn man oudb -kuta, kutana nae (begegnen) ober 

kabili, -elekea (gegenübertreten) gebrauchen. 

^ Sinlaben au^ -alika. 

' Sr beiht dofepb. jina lake anakwitwa Jusuf (jina lake 
obfoluter ftafuS). 

* Studb akamwita kumweka wariri, akamtaka awe waziri ober 
einfadb akaraweka waziri (akampa uwaziri). 


jr 
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-piga kelele (ober makelele), 
laut rufen, fdt)reien, lärmen, 
-piga Ukeleie, einen S(^rei 
QUäftoften. 

-piga yowe, -lia sliime, 
-piga kiyowe, §ülfe 
fc^reien. 

-lalama, -lalamika, (laut) 
jammern. 

makelele, kelele (IJK. VI.), 
®efdt)rei, Särm. 
jina, ^I. majina, 91ame, SRuf. 
-pa jina, einen Flamen 
geben, nennen. 

-uliza mtu jina lake, jn. 
nad) feinem Slnmeu fragen, 
-pata jina kubwa (sifa), 
fid) einen 9lamen machen, 
kwa amri }’a sultani, 
im 3lamen be§ ©uttanS. 
kivumi, uvumi, uvumo, vu- 
mi (V.), vumo (V.), 9tuf 
(ben man bat), 
sifa* (III.), guter 9Iuf, 
guter 3Iame. 

-wa na sifa, berühmt fein, 
-enyi sifa, berühmt. 


mashuhdr*, niaarufu*, maa- 
1dm*, berühmt. 

-taja, nennen (b. h- t>en 9Ia» 
men fagen). 

-taja jina lake, feinen 
9Iamen nennen. 

-weka waziri, jum 9Jlini= 
fter ernennen. 

•uliza, -ulizia, fragen. ‘ 

maulizo, maulizi, suali* 
(III., V.), gfrage. 

-jibu* mtu (-jibia), jm. ant» 
»orten. 

-itika, (auf einen 9iuf) 
antworten. 

majibu*, jawabu*, 9tnt* 
wort.* 

-nyamaa. -nyamaza, fdh»ei= 
gen, füll fein. 

-nyamaza, -nyamazlsha, 
jum ©dhmcigen bringen, 
unyamavu, ©chmcigen. 
-nyamavu, fchWeigenb.^ 
kimya(IV.), ©d)tt)eigen ; ©tille. 
-kaa kimya, ftitt fein, 
fdhmeigen. 


' Seltener -saili(a)*. 

2 3tuf einen 9luf: mwitiko, maitikio (uitikio, kiitikio). 
“ S8on *Perfonen. 
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VI. 

Der moraUf4)e tHenf^. 

43. Cu0Ettlicn. ©ufc Cigcurrfiaftcu. iUIfiEntEiuea. 

tabia* (III.),ß'^atafter (nzuri, sina buddi* (ici^ l^abc feinen 
ngema, 9 ut;mbaya|d^ted|t). SluöttJeg =) id^ mu§.^ 

mwendo (II.), kikao (III.), hapanabuddi, hainabud- 
ber SBanbel, bic 3ül)tung, di, man mu^, e§ ift nötig, 

bie ^anblungSineife. crfotberlid), unumgöng» 

-wa na mwendo wake lii'b. 

mzuri, fidb gut füf)ren. lazima* (III.), bie Jlotwen* 

kikao chake si chema, bigteit; notwenbig. 

er füf)rt einen fd^Iedbten nina lazima, mu|. 
Sebenöwanbet. yaliyo lazima, ba§ 9lot* 

dbamiri* (III.), ba§ ©etniffen. roenbige. 

moyo, roho, ba§ ©etniffen; -lazimisha mtu, jn. nöti= 

bet ©^arafter. gen, jraingen. 

moyo safi (mweupe), rei* -lazimika®, genötigt fein, 
neö, gutcö ©etniffen. muffen, 

hana moyo, er I)at fein wajibu* (wajib), mag fm. ob= 
©ewiffen. liegt, bie ^otinenbigfeit, bie 

yaliyopasha (»ag fid) ge 3 iemt), 5PfIi(bt. 

bie iPfUcbt. wiijib, eg ift nötig, 

-tenda yaliyopasha, feine -wajibisha, jn. nötigen, 

ißflidbt t^uu. jlningen. 

-timmiza yaliyopasha , nina shurti (id^ l)abe bie S8e= 
feine ipflid^t erfüÖen. bingung — ), ict) bin tier= 

imenipasha, eg jiemt mir, pflidbtet, idb muß. 

eg ift meine ^Pftid^t, idb -shurtisha, jn. cerpfiicbten, 
mufe. jmingen. 

amenipasha shukrani , -m-tia nguvu, -m-fanya ngu- 
nimepashwa nae shu- \ti (jm. ©etnalt antl^un), 

krani, er f|at mic^ ju jn. nötigen, 3 ft)ingen. 

S)anf öetpflid)tet , id^ kwa nguvu, mit ©etnaft, 
fdbulbe il^m $anf. gettattfam. 

‘ Über bie ßonftrultion beä obbängigen Sa^cä ögl. ©ramm. II, 
§ 145. 

* äluib -lazimiwa, -lazimishwa. 
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afadhali* (mit folg. 3nfin. 
ob. fionj.), e8 ift beffer, eS 
wäre b eff er, man folltc, 
möchte. 

ingekuwa vema (vizuri), 
es tDöre beffet.' 
fardhi, faradhi* (III.), 5pflid)t, 
a3erpflid)tung. 

desturi^ (III ), bie ©itte, ber 
Stauch, loaS fich l'chidt, ober 
gehört. 

m&'MGzi, mazoezo, mazoea, 
©etoohnheit, ©itte. 
mazoezi mema, gute ©it= 
ten. 

■zoea, ftdh getoöhnen. 
-zoeza, jn. gewöhnen, 
zoevu, -zoea, gewöhnt, 
fadhila* (III.), 5tugenb, gute 
©igenjdhaft. 

mwenyi fadhila, tugenb= 
hoft. 

uchaji, takwa* (III.), ©otteS* 
furcht, grömmigf eit, 3:ugenb. 


mwenyi takwa, gotteS« 
fürdhtig, tugenbhaft. 
utawa (VI.), ßeufchheit, S^u» 
genb. 

mtawa, feufch, tugenbhaft. 
salihi*, msuluhivu*, msilihi*, 
(m-)salihina*, rechtfchaffen, 
untoblig, tugenbhaft, eht= 
lieh. 

adabu* (HL), bie Sllorat, bie 
gute ©itte, ber Slnftanb, bie 
Silbung. 

-enyi adabu, moralifch, 
gefittet, anftänbig, gebil« 
bet. 

-wa na adabu, gefittet JC. 
fein. 

adili*, mwadilifu*, gerecht, 
red^tfehaffen, ehrlich. 

-enyi hakki, rechtfchaffen. 
uaciilifu . ©eredhtigleit , 
3tcchtfchaffenheit, Shi^lich= 
leit. 


44. Ph Cugenb i>ci* #üfe. 


-ema, gut, gütig. 

uema, ©ütc^; SBohlWoHen, 
9tach ficht. 

mema (ipi. V.), ©uteS^ ; 
Söohlthatcn. 

vema, vizuri, gut (3lb0.). 
ukarimu, ©belmut, ©rofemut, 
bie Söohlthätigleit, ©aft= 
freunblichfeit, freigebig» 
feit. 

karimu*, mkarimu, ebel=> 
mütig, großmütig, wohl* 


thätig, gaftfreunblich, frei= 
gebig. 

fadhili* (III.), neema* (III.), 
SBohlthat, ©efallen, @efäl= 
ligfeit. 

-fadhdhili*, jm. Wohlthun; 
ihm gefättig fein, 
mfadhili, wohtthätig, ge* 
fällig. 

ruhuma* ( III. ) , rehema* 
(III.), ailitleib, ffirbarmen, 
3lachficht. 


' 3- tukikaa hapa. Wenn Wir hitr blieben. 

$erfif(h. 

^ §abe bie ©üte, tafadhdhali* kun* radhi*, uwe radhi*. 
^ -m-tendea mema, jm. @uteS tbun. 
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-wa na ruhiima, Iflitleib 
I)a6en. 

-ona ruhuma , SDlitleib 
empfinben. 

-mw-onea ruhuma, jn. be* 
mitleiben, 5 Dlit(eibmit im, 
haben. 

-ruhumia, -rehemia, be= 
mitleiben. 

-enyi ruhuma, mitteibig, 
batml)er3ig. 

eaburi* (III.), ©ebulb. 

-enyi naburi, gebutbig. 
-.saburi, gebutbig ertragen, 
mavumilio, uvumilivu, ®e* 
biilb; Stachficht. 

-vumilivu, gebiilbig, nach* 
fid)tig. 

-vumilia, gebutbig fein; 
ertragen. 

-vumilika , ju ertragen 
fein. 

ustahimilivu*, ©ebulb ; 9 ladf)= 
fitf)t. 

-Btahimili* (-vu),-himili*, 
gebutbig, nadhnd)tig. 
■Btahimili*,^ -himili*, ge» 
butbig, nachfichtig fein; 
ertragen. 

-teswa, 311 ertragen haben, be» 
troffen loerben Don, heini= 
gefucht werben oon. 
rnuungu amerntesa, ®ott 
hat ihn hfimgefucht. 
te.HO (V.), §eimfuct)ung, 
rukhu.sa*, rukhsa* (III.), ffir» 
taubnig. 


-taka (-omba) rukhusa, 
um Srtaubnis bitten.* 
•pa rukhsa, -rukhusu*, 
ffirloubnig geben. 

-wa na rukhusa, Srtaub» 
ni§ bürfen. 

hapana rukhu.«a, eS ift 
nid)t ertaubt. 

-acha mtu afanye kitu, jm. 
geftatten etw. 311 thun, fn. 
et», thun taffen. 

-samehe*, -achilia, -ondolca, 
Der3eihen®, »ergeben, 
msamaha*, masamehe, ma- 
ondoleo, a3er3cihung, 58 er» 
gebung.* 

-sameheka, toer3eihtiih fein, 
-taka (-omba) toba, kom- 
bo, msamalia, um 33 er» 
3eihung bitten, 
toba! ich I>itte um S 3 er» 
3eifi«n9- 

niwie radhi*, kun* radhi*, 
entfdjutbige mich ■ ertaube 
mir! nimm e2 nicht übel ! 
-omba radhi, um 6nt» 
fchutbigung bitten, 
-m-taka radhi, -raw-om- 
ba radhi, fich bei jm. 
entfdhutbigen, itjit um ®nt» 
fchutbigung bitten.^ 
udhuru* (III.), 6ntfchu(bi» 
gung(Sgrunb). 
hojja* (III.), 33 or»anb. 
-ji-singizia ugonjwa , 
^Iranfheit »orfchütjen. 


■ 31u(h -stahaniili. 

> nataka (naomha) rukhusa, ich bitte midb entfernen }u bürfen. 
’ SDon ©Ott gebraucht man audi bie StuSbrücte -ghofiri*(a), -afu*. 
‘ 9luch ghofira*, maghofira*. [racilii. 

‘ tJür jn. um ©nt fchutbigung bitten, -in takia radhi, mw ombea 
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45. Pit Cuaeuir tftt ®ccerf|ti 0 keii. 


adili* (III.), uaclili (VI.). @e- 
redötigleit, Silügleit. 
adili*, -adili*, -adilifu, 
gerecht. 

hakki* (III.), ©ercd^tigleit, 
ffliüigfcit; fßed)t, ©ebüfjt; 
»08 jm. gulomtnt. 

46. Pit Cu 0 Ettk 

adabu* (III.), feine ©itte^ 
§öflid)tcit, Sinitonb. 

-enyi adabu, -a adabu, 
^öfUdb, gefittet. 

kiungwana (III.) , maungwa- 
na, eble ©Ute, ©itte ber 
gebUbeten Öeute.® 

-enyi inaungwana , -a 
kiungwana, gefittet, I)öf= 
tii^. 

heshima* (V.), gtjtefnbejeu' 
gung), 3Idbtung. 
usifanye heshima* nyingi 
mno! inod)en ©ie feine 
Uinftönbe.^ 

-pokea mgeni, einen ©oft ouf= 
nel^men.® 

mwenyeji, Söirt. 
mgeni, fjrember, ©oft. 

-heshshimu*, -tukuza, ef)ren, 
0 (f)ten. 

-m-tendea (-fanyizia, -pa) 
heshima, jm. Sld^tung er* 
»eifen. 


-enyi hakki, -a hakki, 
gerc(i^t, bißig; bcred)tigt. 
ana hakki, et f)at red^t. 
-m-pa hakki yake, jm. 
©ercd)tigfeit »iberfaf)ten 
{offen. ‘ 


kec feinen Sitte. 

mtu wa heshima, o(^* 
tungSmerter SJlonn. 

makhshumu* , mukha- 
shami, ef)ten»ert, od^t* 
bor, e^t»ürbig. 
sifa* (III.), Sob; Sichtung (bie 
mon geniest) , 3lnfef)en , 
iRu^m. 

-wa na sifa®, 21 d)tung ge* 
nicken. 

-sifu* mtu, jn. loben; jn. 
ödsten. 

-sifiwa na watu wote, 
bie oflgemeine 2 l(f)tung 
genießen, ongefeßen fein, 
haya* (III.), ©d^om (bie mon 
empfinbet), 23efdf)eiben'^eit , 
3 uriid^ottung; ©d^onbe. 

-enyi haya, OerfdE)ämt, be= 
fd^eiben. 

pasipo majivuno (of)ne 
©ro§tl|uerci) , befdieiben 
(ÜlbO.). 


' = geben, »oS ibtn julonimt. 

2 58gl. au^ Slbf^n. 43. 

’ ®er wangwana on ber Äilfte im ©egenfo^ ju ben waahenzi. 

usishughulike, usifanye tnambo, starehe. 

' ©. ukarimu unb (m)-karimu in ^bfdbn. 44. 

« = -wa na heshima, -pata sifa (ober heshima). 
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-ona haya, -wa na haya, 
ftdf) fd)ämen. 

•tia (-fanya) haya , be= 
jd^ämen. 

unyenyekeo, unyenyekevu, 
$emut, Se[d^eibent)cit. 
-nyenyekevu , bemiltig , 
befd)eibcn. 

-unyenyekea, beinütig, be* 
fd^eiben fein.* 

•kundufu , freunbUd) , leut» 
fclig. 


ukundufu, greunb(id)feit, 
Seutfeligfeit. 

mapendezi , SiebenSwür* 
bigfeit.^ 

upole, ©anftmut, S^cunb* 
tid)feit. 

wajibu* , tafadhali*, yasta- 
hili (uende), e§ gejiemt fid^, 
c8 fcbirft fid), eä gehört fid), 
eB gebiil^Tt ficb (3u gef)en). 
imekupasha (uende), e3 
jiemt fic^ für bid^ (ju 
gefien). 


47. ®u0^ni» tJcr 3Dei0fjEtf. 


hekima* (III.), 2Bei§I)cit. 
-enyi hekima, -a hekima, 
meife. 

utartibu*(VL), busara*(III.), 
SSorficbt, ilCugl)eit. 

-enyi tartibu, -enyi bu- 
aara , Hug , Dorfidbtig , 
mäfeig. 

-ji-zuia, -ji-tiisha*, ftd^ be- 

bettfcben, 

-zuia hasira yake, feinen 
3otn be;^etrfd)en. 
hana mzuilio, er oermng 
fid) nic^t 3 U bef)enfd)en. 

matengeneo (ifJI, V.), Drb= 
nung. 

-tengeneza, in Drbnung 
bringen. 

hapana usikizi mjini humo, 
eS l^errfcf)t feine Drbnung 
in biefer ©tabt. 


hadhari* (III.), Sßorjtc^t. 

•wa na hadhari, -kaa 
hadhari, -fanya hadhari, 
oorfid)tigfein, Ttcf) in adt)t 
nefimen (»or = na). 
-hadhari, -ji-hadhdhari, 
-tahadhdhari, fid^ l^üten, 
fidb in acbt nehmen, 
-epuka mtu (ob. na mtu), 
-ji-tenga (na mtu), fict) bor 
jm. in adi)t ne’^men. 
angalieni, wasiwadanganye! 
nef)mt eudb in ad^t, ba^ 
man eu(^ nid^t betrügt! 
-angalizi, oorfic^tig. 
simille, similla, ipt. similleni 
borgefetjcnl® 

-taiyari*,-fanya(-weka)taiyari, 
fertig machen, bereit mad^en, 
borbereiten. 

-ji-taiyari, -ji- fanya (ji- 


* Segen jn. -nyenyekea mtu; — bemütigen, -fedheheatia, -hak- 
kiriaha, -tia katika haya. 

2 SiebenSlDürbig, gefätttg, -enyi mapendezi (upendezi); fidb 
liebenSmürbig benebmen, -ji-pendekeza. 
ä ifflatnungSruf an ©trabcnpoffanten. 
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weka) taiyari, ftd^ Bereit öorbereiten, feine ÜJta&» 

macfjen, fid& oorbereiten. regetn treffen, 

fanya yote taiyari, olleS taiyari*, fertig, bereit. 

48. ©ic Ctt0cni> itcr €r£uc. 


uaininifu* (VI.), 3;reue, Gf|r» 
ticbfeit, ©eiuiffenfiaftigteit; 
SSertroucn. 

amini*, -amini*, -ami- 
nifu* treu, ef)rtidö, ge» 
rciffen^aft. 

-ammini mtu; -staamani 
mtu, jm. bertrouen, if)m 
glauben, fid^ auf il)n ber» 
taffen. 

-wekaamanikwa, jm. etlb. 
anbertraucn. 

mwamini wa ahadi, ju» 
berläffig (5|}erfon). 
-saddiki* mtu, jm. glauben; 
(kitu, etw. glauben). 

•shika maneno ya mtu, 
jö. SBorten gtauben. 
-saddikika, gtaublicb fein. 
-timm(il)iza* ahadi, fein 93er= 
fpre^en t)alten. 

-vunja ahadi, fein S3er« 
fprecben brcd)en. 
ahadi* (III.), uahadi* (VI.), 
S3erfpred£)cn. 

•ahidi*(a), berfprecben. 
-agana nae, mit jm. berab» 
reben, bereinboren, if)m ber» 
fprecben. 

agano (V.), maagano , 
mwagano , Slbfommen , 
töerabrebung , SDerfpre* 
d^en. 


-tumaini*(a) mtu, fid^ auf fn. 
bertaffen, jm. bertraucn.‘ 
matumaini , utumaini , 
Vertrauen. 

-egemea, -tegeraea (kwa), a) 
ftd^ ftü^en auf (eig.) ; b) fic^ 
bertaffen auf. 

sirri* (III.), ®et|eimni§. 
maneno ya faragha*, ma- 
neno ya sirri, bertrau» 
tid^e 3)Utteitung ; ©e^eim» 
niffe. 

-a faragha, -a sirri, ge» 
t)eim. 

kwa faragha, kwa .sirri, 
im geheimen, inSgel^eim. 
mzuivu wa sirri, biStret. 

usaddiki*, 2öa]^rf)aftigfeit , 
Slufricbtigleit. 
saddiki*, ma'^r^aft, auf» 
richtig; gtaubtidf). 
msaddiki , msaddaka , 
ibaf)rt)aft, glanbtbürbig, 
aufrichtig. 

kweli (III.), ukweli, SBahr» 
heit. 

hakika* (III.), Söirftich» 
feit, aSahrheit.* 
mnena kweli , msema 
kweli, tbahrhoft(aJlenfch). 
■sema kweli, bie SBahr» 
heit fagen. 

-a kweli, -a hakika, tbahv. 


> Stuf @ott, auch -tawakkali kwa muungu. 

• (kwa) kweli, (kwa) hakika, in SBabrbtit, in SEOirftid^fcit, luirl» 
lieb, in ber Sbot. — jambo la hakika, Sbatfoebe. 
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-wa kweli (hakika), tca^r sahihi* , barabara , rid^tig , 
jein. forreft. 


49. Sanjtigc uni» 0 utc ®t 0 Enrrfiaficn. 


shauri* moja, (ein 5ßtan =) 
®intrQcf)t. 

-wa shauri moja, cintröc^» 
tig jein. 

-patana, -wafikana, -agana, 
fidö öerftänbigen, ein 2lb= 
fommen treffen, 
mapatano, bie Söerftän» 
bigung, boä Stbtommen, 
ber SSertrog.^ 

-kubali *neno, -ridhia* neno, 
mit etro. einoerftanben fein, 
ukubali, uradhi, Sinöer» 
ftönbniä. 

-tii*, -sikiza (mtu), g£l^ord)en. 
taa* (III.), utii* (VI.), 
usikizi, ®el)0tfam. 

-tii*, -sikizi, get)orfam. 
-tiisha, -sikizisha, jumSe* 
I)0tfam 5h)ingen, unter» 
merfen. 

-pasha amri yake, fn. unter» 
tterfen. 

-pashwa amri yake, jm. 
unterworfen , untert^an 
fein. 

-fuasa (-shika) shauri yake, 
i§. fRot befolgen. 

-tawa*, teuf(5, entt)altfam. 
utawa,Äcufd^]^eit, Gntl^alt» 
famfeit. 

mkinaifu* wa chakula, mäftig 
(im (Sffen). 

mkinaifu wa kunywa , 
mäfeig (im Xrinlen). 


ukinaifu, 3Jlä|igfeit. 
-tumia kwa kadiri (kwa tar- 
tibu), uiQ^oolI (oorftdEitig) 
Quägeben = fparen. 
hatumii burre, er giebt 
nid)t(§) unnü^ au§. 
-weka akiba, (grfparniffe mo» 
d)en. 

-weka fedha, @elb jurüdE» 
legen. 

-ekevu, fleißig, emfig, auf» 
mertfam. 
uekevu, Steife- 
mtenda kazi, orbeitfom. 
juhudi* (III.), ijitihadi* (III.), 
Steife, eifer. 

-fanyi juhudi (ijitihadi), 
fiefe fDlüfee geben, fiefe bc» 
müfeen, fiefe anftrengen. 
-jitahidi*, fiefe bemüfeen. 
bidii* (III.), (Eifer, SInftren» 
gung. 

-fanya bidii, fiefe onftren» 
gen, fid) iülüfee geben, 
•sikizi (feorc^enb), -angalizi 
(fdfouenb), aufmertfam. 
-sikiza, -sikiliza, -angalia, 
aufmerlfam fein, 
tamaa (pupa) ya heshima, 
(Efergeij. 

-enyi tamaa ya heshima, 
efergeigig. 

fahari* (III.), sifa* (III.), 
fRufem. 

-tendaji, tfeiitig. 


> 3tu(b -maagano, mwagano (II.), kiagano, maafikano. 
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-tenda kazi, arbeiten, 
fihukuru* (III.), ushukuru*, 
shukrani* (III.), Sani, 
Santbarleit. 

-sliukuru* mtu, jm. ban= 
len. 

-ambia marahaba(ahsan- 
ti), mit SBorten banlen.^ 

-wa na shukrani, banfbat 
fein. 

moyo (tt). ^erj), moyo mkuu, 
SDlut. 

uwe na mojo! SÜlut ge= 
fQ|t!* 

-wa na (ob. -fanya) moyo 
chache, ben 3JIut oer= 
lieren. 

-pa(-tia)moyo, ermutigen, 
uthabiti*, uhodari*, geftigleit, 
3Jlut, ©tanbt)aftig!eit. 

tbabiti*, hodari,ftonbt|aft, 
mutig. 

-thubutu*, mögen. 


thubutisha, SDtuteinftö^en. 
ushujaa*, Sabferleit. 

shujaa (V.), tapfer ; §elb. 
ukavu wa macho®, ujasiri*, 
Äüt)n!^eit, S3ermegen|eit. 
-kavu wa macho, -jasiri*, 
lü^n, oermegen. 

-jasiri*, mögen, 
khatari* (III.), afa* (V.), ®e= 
fahr. 

-tia khatarini^, -khati- 
risha, in ®efat)r bringen, 
usafi, utakatifu, takato(V.), 
ÜIeinf)eit.^ 

safi*, -takatifu, rein, 
-safisha, -takasa, reinigen, 
ushupavu, imara*, S9e|arr* 
licbleit, fjeftigleit. 
-shupavu, imara, bd^orr» 
feft. 

■shupaa , -dumu* , be= 
l^orren. 


50. Caflcv, Mntu 0 cni>cn, Jicljicr, frfilcrfifc €t 0 cn- 
fdtaften. EUßcindnc». 


-baya, fd)tedbt» Wlimm, böfe. 
ubaya; mabas'a, ©cblecb* 
ligleit; 23öfeS. 

-m-tendea vibaya , jn. 
fdt)lecf)t bet)anbein , i^m 
33öfe§ jufügen. 
vibaya, fcblecbt (9Ibö.). 
-ovu, -enyi uovu, böfe, bo8> 
baft, lafterbaft. 
uovu ; maovu, 58o8l)eit, 


2aftert)oftigfeit; ööfcS, 
ßafter. 

•m-tendea maovu , jm. 
Söfcö aufügen. 

-m-takia uovu, jm. übet» 
motten. 

sharri* (III.), bo8 S3öfe. 
mtu wa sharri = mtu 
mwovu. 

-potofu, fittentoS, unmoratifd). 


* ®aiifc! maraliaba*, ahsanti*. 

* piga moyo konde, fidb ein §etj f affen; -enyi moyo, mutig. 
’ 518. 2rodenbeit ber üiugen. 

* Ober katika khatari. 

® Diclig. tohara*, utoliara*. 
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upotofu, ©ittenloflgteit. 
-kosa, felgten, irren, fid) »er= 
ge^en. 

kosa (V.), ukosa, gel^Ier, 
Serfel^lung, 93ergel^eu. 
mkosefa, ©ünber. 
fisadi* (V.), öerborbener (»er» 
berbter) SWenic^. 
ufisadi, Scrberbtl^eit. 


hasharati* (V.), lafterl^after, 
augfd^toeifenber 3Jlenf^. 
uhasharati , Slugf^teeif = 
ung. Softer. 

-potevu, lofterl^oft. Derberbt. 

upotevu, öerberbtl^eit. 
dhambi*(in.); khatia* (III.), 
©ünbe. 

-fanya (tenda) dharabi, 
©ünbe ti^un, fünbigen. 


5L ©iE SEUi^fudli. 


upendeleo wa nafsi, ©elbft> 
fud^t. 

uivu, 3leib, Siferfnd^t. 

-ivu, -enyi uivu, neibifd^, 
eiferfüdbtig. 

-wa na uivu , neibifd^, 
eiferfüd^tig fein. 

-onea uivu mali ya jira- 
ni^ ben Släd^ften um 
feinen JBefi^ beneiben. 
ha8idi*(III.), uhusuda* (VI.), 
3leib. 

hasidi* (V.), -enyi hasi- 
di, neibifd). 

-hasidi*, -husudu*, be= 
neiben. 

-onea mtu, beneiben. 

maonevu (^t. V.), 9ieib. 
-lia ngoa, -lia uivu, neibifd^ 
fein. 


-lilia ngoa* (uivu), be= 
neiben. 

kijicho (tt). äuglein), ©c^eet- 
felgen; böfer Stidt. 

-wa na kijicho, -fanya 
kijicho, fd^eel felgen, nei= 
bifd^ fein. 

-onea kijicho, beneiben. 
-m-takia maovu, jm. übel= 
motten. 

-kali, groufom, unmenfd^lieb. 

ukali, ©roufomleit. 
asiye na huruma, ^ortl^erjig, 
mitleibSloS, groufom. 
ukosefu wa ruhunoaj^ort» 
l^erjigfeit, ©roufomleit. 
hana saburi*, er ift unge* 
bulbig. 

asiye na saburi*, unge= 
bulbig. 


52. ©iE IltngErErfitigftEif. 


kosa hakki, ungerecht fein, 
-kosefu wa hakki, asiye 
na hakki, ungeredtjt. 
ukosefu wa hakki, Un= 
gered^tigleit. 


-dhulumu*, -dhallimu*, Un* 
rec^t tl^un. 

dhulumu* (III.), udhu- 
lumu (VI.), udhalimu 
(VI.), madhulumu (5pt. 


' Ober -oua uivu kwa sababu ya mali ya jirani. 

’ f[u(b -lia • ngoa kwa. 

6ua^iIUSB9iUrbu4. 6 


y 
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V.), Unrcd&t, Ungered&tig« 
leit, Sebrürfung. 
-dhalimu*, dhalirau (V.), 
ungeted^t. 

jeüri* (III.), ujeuri* (VI.), 
©ewaltt^ätigfeit, Scbrücf* 
ung. 

ana jeuri, er ift getnalt« 
tl)ätig. 

-fanya jeuri , ©etoalt» 
t^ötigfeiten 6egel^cn.‘ 
-m-tia (-m fanya, -m pasha) 
nguvu, jn. swingen, 
nguvu, ©cwalt, 
kwa nguvu, mit ©ewatt, 
gcwoltfam. 

-laziraisha*, nötigen. 


-wajibisha*, -shurtisha*, 
-paaha, jWingen. 
-dhurru* fd^aben, jc^äbigen, 
öerlefeen. 

-dhurruliwa, ©dtjaben et= 
leiben. 

madharra*, ©d^abe. 

-enyi madharra, fd&äbtid). 
khaaara* ( III. ) , Söetluft, 
©d)abe. 

-pata khaaara, Söertuft 
(©(^aben) erteiben. 
-khaasiri*(-8ha), SSerluft 
jufügen, f(^äbigen. 
-m-pendelea mno huyu ku- 
liko huyo*, parteiifd^ fein. 


53. mt Mntröflitlikeif. 


-kosefu wa adabu, aaiye na 
adabu, unl)öflidö, unge= 
sogen. 

ukoaefu wa adabu, Un= 
l^öflic^teit. 

hana adabu, hajui ada- 
bu , er ift un^öflidö, 
fcbled^t ersogen. 

-enyi aibu*, unfc^icflic^. 
haifai kwako, si adabu (he- 
shima) kwako, eS fc^idCt 
fief) ni(^t für bid^. 

niambo yasiyofaa, un* 
fd^icflid^e ®tnge. 
aaiye na haya*, fd^omloS, 
unberfc^ömt. 

hana haya, er ift fd^am« 

loe. 


‘ ßcgtn jn. -m-fanyia jeuri. 

* SB. ben einen mebr begünftigen 
“ SB. trodenäugig. 


mkavu wa mache*, fted^, 
unberfd^ämt. 

ukoaefu wa haya, ukavu 
wa mache, gred^^eit, 
Unberfd^ämt^eit. 
kiburi* (III.), majivuno (^I. 
V.), ufidhuli* (VI.), (Qoät- 
mut, Slnmafeung, ©tols, 
©iteifeit. 

-enyi kiburi, -enjd ma- 
jivuno, l^od&mütig, an= 
moBenb, ftols. 
mfidhuli*, fidhuli* (V.), 
onmofeenber 3Jlenf(^. 
-takabbari* -fidhulika*, 
^octimütig fein, 
-fidhulikia, l^oc^mütig be* 
l)QnbeIn. 


als ben anbetn. 
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-ji-vuna, ftd^ aufbläl^en, tukano(V.), matukano, tusi 
eitel jein. (V.), matusi, JBeteibigung, 

-deka, ficft l^odbmütig be» SBejdbimtjfung (butcb SBort 

net)men. ober S^at). 

aafihi* (V.), unöerjd^ämt, -tukana, beleibigen, be» 

fted), toi). fd^impfen, jd^mäl^en. 

usafihi, Unberfd^ämtl^eit. 

64. ©ic 

asiye na tartibu (akili), un» mpumbavu, Sl^or, ®umm!ot)f, 
fing, unoorftcbtig. H^ötidbt, bumm. 

hana tartibu, et ift un= upumbavu , 5El)ot]^eit , 
flug. Summl^eit. 

mpofu wa akili, mpotevu -a kipumbavu, tl^ötid^t 

wa akili, unbebad^t, unttug. (oon ®ingen). 

upofu wa akili, Unbe= dhaifu*, -regevu wa akili, 

baditjomteit. jd^tt)n(l)finnig. 

mkosefu wa akili, mpungufu udhaifu*, uregevu wa 
wa akili, unOetftänbig, akili, ©d^toadbfinn. 

tl^ötidbt. 

66. ^?ic Eüge. 

asiye na hakki, une^tUdb, uongo (VI.), Sügc, Sfaljdb» 

unteblid^. l^eit, Üntt)Ql^tl)eit. 

asiye amini (mwaminifu), -a uongo, folfcb, untool^t.* 
tteuloS, untteu, unjubet» -nena (-sema, -fanya) 

läfftg. uongo, lügen, bic Un= 

khiana*(III.),ukhiana*(VI.), toa^t^eit jagen. 

33ettat,®teulojtgfeit,t5oljd^= maneno ya uongo, Sfige. 

l)eit. mwongo, mnena uongo, 

kbiana* (V.), khini* (V.), Öügnet, lügnetijd^. 

93etttttet, tteuIoS, joljd(). mnafiki* mzandiki*, zan- 
-khini*, -khinisha*, jn. diki* (V.), öeudblet; ^eucb= 

oettoten, eine 5Eteu(ojig» letijdb, faljcb. 

leit gegen il)n begel^en. unafiki, uzandiki, ^eud^e» 

-vunja ahadi (mapatano), ein lei, jjaljcbl^eit. 

Serjptecben (Slbfommen) -danganya, -ongofya, -ongo- 
btecben. 

' ushahidi wa uongo, jaljd^eS 3*ugni8 ; kiapo cha uongo (= *uri> 
falj(ber gib, SOltineib. 

6 ‘ 
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fisha, -khadaa*/ betrögen, 
tdufcben. 

-danganyifu, -danganyi, 
fatfcb, trügerifd). 
udanganyi, udanganyifu, 
madanganyo^, khadaa* 
(III.), Settug, käufdbung. 
-danganyika, -khadaika, 
jid) betrügen (täufcben) 
iaffen, ficb irren.® 
mdanganyi, mdanganyl- 
fu, mdanganya watu, 
khadaa (V.), Setrüger, 
-kosa, ftd(| irren. 

koea (V.), Irrtum. 

-zulia, -singizia, berleumben, 
ttbteS nadbreben. 
uzuehi, masingizio, Ser* 
leumbung, üble 9tad^rebe. 


mzuehi, kizusbi, mwenyi 
kusingizia, Setleumber. 
-chongea bure (ober uongo), 
■eambikabure (ober uongo), 
-amba, oerbödbtigen. Der» 
lenntben, in fd^lec^ten SRuf 
bringen. 

ucbongezi wa uongo^, 
üble Slad^rebe, Setbäcb* 
tigung. 

mcbongezi uongo, msam- 
biki uongo, Serteumber®, 
Sl^rabjcbneiber. 

-tubumu* -sbutumu*, -sbu- 
ku*, oerbäd&tigen, bearg* 
»öl^nen, mißtrauen, 
matubumu*, utubumu®, 
3lrgtt)ol^n, SHfetrauen, 
Serbad^t. 


56. Enirm Calfec, EnfugeniiBn untr 

fdiledife ©igenj^diaffen. 


asiye na ßbukrani, mkosefu 
wa sbukrani, unbontbor. 
ukosefu wa sbukrani, 
Unbanfbarfeit. 

kisasi* (III.), majilipisbo, 
naajilipizo, SRacbe. 

-twaa kisasi Slai^e 
net)men, fxcb räd^en. 
-twalia kisasi, etloaS 
röchen. 


aibu* (III.), ari* (lU.), fed- 
beba* (III.), kitusbi, 
©d^anbe. 

jambo la aibu, etn>aS 
©c^änbtid^eS. 

-aibisba*, -fedbebesba*, 
-fedbebi*, -tusba, -tuka- 
nisba, entel)ren. 

-tia aibu, -tia fedbeba, in 
©d^anbe(Unet)re) bringen. 


‘ ©tltencr audb -Rhushi*, -ghurri*, dibaji*, -laghai; Säetrug, 
ghnniri. ughururi, udibaji, ulaghai; SBettÜger, mdibaji. 

^ Slucb madanganya. 

• udanganyiko, iReinfoII, 3rrtmn (=* madanganyo). 

• Ober uaambiko wa uongo, masambiko ya uongo. 

• Slucb mwamba watn, mwambi, mwambaji, msema watu, 
msengenya watu. 

‘ £ber sbutumu (V.), mashntnmio, mashuku. 

’ 9(uib -toa ( ji-lipiza) kisasi. 
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-ji-kuza, -ji sifu*, -ji-gamba, 
-fahari*, -ji-faharisha*, 
türmen. 

-ji-vuna (na kitu), mit 
ettnaS prallten, 
rnjisifu mno, mwinyi 
madaha, 5ßta()Ier.‘ 
mwoga (fettener mukhofu*), 
gfeigling, feige, 
hana moyo, er ifl feige, 
uoga (VI.), oga (V.), 
gfeig^eit. 

aeiye thabiti*, asiye imara*, 
f(^mocp (= ol^ne geftigfeit). 
hana imara (utbabiti), 
et ermangelt ber Qfeftig» 
!eit. 

-regevu, fd^Iaff, fd^toa(^. 
moyo mchache, uregevu, 
@d^mac^!^eit. 

-sita , -tangatanga , unent» 
fd^Ioffen fein, 
hajui afanyeje, er toei^ 
nid^t, mag er tl^un foQ. 
-bembeleza, -sifu mno, 
fd^meid^eln. 

mabembelezi, ubembele- 
zo, urai, urairai, ©d^mei« 
d^elei. 

mbembelezi, mbembezi, 
mrai, ©d^meid^Ier. 
ubakbili*, choyo (IV.), @ei3, 
^abfud^t. 

choyo (III.), bakhili (V.), 
geijig, ^abfüt^tig; ®eia« 
l^atg. 

mpotevu wa mali, mponda 
mali, mbadhiri’'X-fti), Ser* 
fdbmenber. 


upotevu wa mali, uba- 
dhirifu, Serfd^menbung. 
-poteza mali, fein $ab 
unb @ut öetftbmenben.* 
mlaji, mlafi, -enyi ulafi, 
greffer, ©d^metger. 
ulaji, ulafi, ©efräfeigteit, 
©ierigteit. 

mlevi, Xtunlenbolb, Printer, 
ulevi, Srunlfud^t. 
kileo, S:run!enl^eit,9laufd&. 
-lewa, betrunlen fein, 
-ji-levya, ftcp bettinten, 
basharati* (III. ober V.), 
fieadi* (V.), au8f(bmeifenber 
Slenfd^. 

uhasharati, ufisadi, au8« 
fcpmeifenbeä ßeben, ?tu8» 
fcbmeifung. 

-fanya (-enda, -shiriki*) 
uhasharati, ftdb ber 3lu8* 
fd&meifung ergeben, 
kahaba* (V.), feile ®irne, 
§ure. 

ukahaba, Hurerei. 

-chafu, najisi*, fd^mu^ig, un* 
fauber. 

uchafu, Unfauberfeit. 
taka (III.), takataka (ißl. 
III.), ©(bmu^. 

•chafua, befcbmu^en. 
uzembe, purukushani, SRod^* 
Idfpgfeit, IDlangel an ©org= 
falt. 

•zembe, -purukushani, 
nacbl&ffig. 

msahau*, mzohali*, üer= 
gefeli^. 

-to tunza, -to-angalia (ki- 


' ^Prablcrei, msjiaifa, madaha*, ufahari*. 

* 3lu(b -tawanya, -tapanya, -ponda, -tiliflsha*, -avya, -badhiri*, 
-tokomeza mali. 
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tu), fic^nic^ttümmern(uin uaai* (VI.), maasi* (5ßl. V.), 

ettDQ§), Oemac^Iäffigen. maasia, Ungel^orfam. 
-taghaffali*, überfe^en(au8 asi* (V,), mwasi* (I.), 

SBergefelic^teit). ungej^orfam. 

-ghafilika*, nadbläffig jein -asi*, unge^otfam fein, 

(au2 Setge^lid^feit). nicht gehorchen. 

-to-fanya juhudi, fich teine -khalifu* mtu, fich fm. n>iber» 
SJlühe gehen. fe^en. 

-vivu, foul, tröge, müfeig. ukhalifu*, Söiberfehlich' 

uvivu, Faulheit, Trägheit, feit. 

3Jlüfeiggong. -kaidi*, wiberfpenftig, Slehett. 

-fanya (-piga) uvivu, foul* enyi kichwa, horttöpfig. 

lenjen. ukaidi, SBiberfpenftigfeit. 

asiye na kazi, unthötig. -juvi, neugierig, 

mache ya nje. Unoufmerf= ujuvi, 3leugier. 

fomfeit, unoufmerffom. juta, -tubu*, bereuen, 

-to-elekea, unoufmerffom majut(i)o, juto (V.), IReue. 

fein. maulizo ya moyo, @e=» 

-enyi mache ya nje, un-= miffenäbiffe. 

oufmerffom. 
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VII. Slbfc^nitt. 

Der franfe iUenfi^). 

57. UöciicrltrfiE JfEl|Ißr unlt 


kombo (III.), ©ebtet^en.* 
kilema, lema, lötperücbe S3er= 
unftaltung, ©ebret^en; — 
ßrüppel. 

-enyi kilema (lema), Der» 
trüppelt; Ärüppel. 

-enyi kiguu, oettrüppelt 
(gelähmt) am 
-enyi kigosho (kikoiio), 
öerfrüppelt am 9trm. 
-lemaa, gelähmt roerben.* 
kipofu (IV.), bet Slinbe; 
bltnb. 

upofu, Sltnbheü. 

-enyi chongo, einäugig.^ 
-enyi upogo, trübe Slugen 
habenb.* 

-pofuka, blinb »erben, er- 
blinben. 

-enyi makengeza, jd^ietcnb. 
-wa na makengeza (ya 
mache), -angalia kwa 
makengeza, fchielen.® 


sioni mbali, sioni vema,' ich 
bin furjfichtig. 

kiziwi (IV.), bet Saube; taub. 

ukiziwi, Taubheit, 
bubu (V.) , bet Stumme ; 
ftumm. 

bubu-kiziwi , taubftumm. 
-wa na kigugumizi, ftottern, 
ftammeln.® 

-wa na kitembe , mit ber 
Sunge anftofeen, lifpetn. 
upaa (VI.), paa la kichwa, 
Fahlheit, ©Iahe. 

-enyi upaa, fahl, 
-chechea, -enda chopi, lahm 
gehen, hinten. 

-chechemea^, lahm fein, 
chopi (III.), kiguru, lahm, 
-enyi kibyongo (kigongo), 
bucflig. 

kibyongo, JSucfel; S3ucf= 
liger.® 

kanithi* (III.), impotent. 


' makomb'), 2>imin. kikombo. €8 toirb auch tion @tgen- 
ftänben gebraucht, S- ®- “ti ule una kombo, jener Saum ift ber= 
früppelt. 

- -leinaza, Idhmen. 

ä chongo, Serluft eineS 3luge8. 

* infolge einer Mugenfrantheit. 

* makengeza (ya mache), ba8 @chiden. 

° ©tottern, kigugumizi, kigugumiza. 

' -enda kwa kuchechemea, lahm gehen; -wa na kiguru, mit 
einem fjufe auf ben 3ehen gehen ; -wa na kingonga, mit einer ^»üfte 
einfniefen. 

® Sluch kijongo; Sudel beö ftamels, nundu. 
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mukhasi* (l.)> makhsai 
(V.), Äaftrat.^ 

chunjua (III.). — eugu (III.), 
SGßotje. — Sd^lDiele. 

68. ftßflnÜtEtt, 

u hali gani? »te gel^t eä bir? 
hu jambo? (getDöl^nlid^ nut 
jambo?) gel^t eS gut?* 
ham jambo? gel^t eS eud^ 
gut? 

baba yako ha jambo? gel^t 
es beinern töoter gut? 
bibi na watoto bawa jambo? 

finb Srtau unb Äinber »nol^t? 
hu jambo (u hali gani) nyum- 
bani? tnie gel^t eS 3 U §aufe? 
waonaje (hali yako). U)ie ie* 
finbeft (füt)lft) bu bicb? 
hali (III.), a) Suftanb; b) S9e= 
ftnben. 

uzima, afya* (III.), @efunb= 
^eit. 

-zima, gefunb. 

-pona, gefunb »erben. 
mgonjwa(I.),betflTanfe; tranl. 
siwezi, i(^) bin franl*, id^ leibe 
(an). 

siwezi kidogo, id^ bin un» 

najiona siwezi sana, icb 
füllte mich fel^t franl. 
roho yanichafuka, icb fül^le 
mic^ un»o^I. 


kibogoyo (IV.), jal^nlofet 

aHenfc^. 

kibweti, Sl^etg. 


-ugua , erlranten, Iran! 
»erben.* 

una nini? »aS fe^lt bir? 
ugonjwa, maradhi* (III.), 
uweli, Äranll^eit. 

-uma mtu, jm. fd^merjen, »el^ 
tl^un. 

uchungu , machungu , 
maumivu, ©cbmerj.® 
naona uchungu sana, i(b 
habe (». füble) ftarle 
©dbmerjen. 

kichwa cbaniuma, naumwa 
na kichwa, idb habe ftopf= 
jcbnterjen. 

maumivu ya kichwa , 
Äopfj(bmer3. 

jinolaniuma, siwezi meno, üb 
habe 3abufcb»er3en. 
-m-kong’oa jino, jm. einen 
3abn auS3ieben. 
kifua cbaniuma, icb b<>^^ 
93 ruftf(bmer 3 en. 
tumbo limechafuka, ber 
gen ift öerborben. 
nimevirabiwa, i(b bat** 
93erbauungSbef(b»erben. 


' £eltentt oueb khasa*(i) (V.); loflrieten, -khasi*. 

> Slnttnott: ei jambo, mcift nut jambo; gut, ®ott fei S)an{, 
njema, ilhamdu lillahi. 

> 3)Ut btm Sllluf. bti fttantbcit, ). tB. siwezi meno, idb leibt 
an ben 3^bntn. 

* Uns ift ein IBcitoanbtet tianl getoorben, tumeuguliwa na ndu;^. 
Stebtnber, kichomo (kichomi); btcnnenbtt, mwako (II.) 
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nataka kutapika, id^ füllte 
mic^ übel.^ 

tumbo laniuma^, siwezi tum- 
bo, id^ l^abe ßeibfc^metjen. 
tumbo linanisokota, id^ 
l)abe SSaut^grimmen. 
nimeshikwa na matum- 
bo, id^ bin Don 8eib= 
fdbmerjen befallen »otben. 

nimefunga choo, id^ l^abe 93er° 
ftopfung. 

siwezi kubara, idb tonn 
nidbt 3 U @tul|te gelten, 
uyabisi wa matumbo , 
SDetfiopfung. 

nahara sana, ic^ gel^e ftarl 
3 U @tut)I. 

ana tumbo la kuhara, er 
t)at ®utdöfall. 
tumbo la kuenenda (la 
kuhara), S5urdf)fatt. 
-m-harisha, jm. Surd^fall 
beturfoi^en. 

-hara damu, 58tut ent= 
leeren.® 

kikohozi (IV.), duften, 
-kohoa, ^uften. 

-ji-kohoza, fidb räufpern. 
belaghamu* (III ), 2lu8= 
tourf, ©(^leim. 

siwezi kamasi , id^ l^abe 
Schnupfen, ich 
erfättet. 

mafua (^I. V.) , flatorrh, 
§uften,unb Schnupfen, (£r* 
lättung. 

nimeshikwa na mafua 


(ya kamasi), ich h^^f 
Schnupfen belommen. 
mafua (ya kamasi), 
Schnupfen. 

kamasi, Stafenfchteim. 

-wa na pumbu, eine §oben= 
fchtoellung haben, 
pumbu (V.), gefchttoffene 
^oben. 

-wa na kizunguzungu, -wa 
na masua, Schwinbel haben, 
fchwinblig fein. 

silali usiku, sipati usingizi 
kabisa, ich leibe an Schlaf» 
tofigfeit. 

mguu wangu umekufa ganzi, 
mein fju^ ift eingefchlofen. 

nimepwewa na (ni) sauti, 
sauti imenipwea, ich bin 
heifer.* 

USO wako mbaya, bu fiehft 
fchtecht au8. 

sina tamaa ya chakula, ich 
habe leinen Slppetit. 
tamaa ya chakula, 
petit. 

-tapika, fich erbrechen, 
-tapisha mtu, jn. fich 
brechen taffen. 

-fanya tetefu, ben Schtudlen 
haben. 

dhaifu*. — udhaifu*, fchtoadh. 
— Schwäche, 
hana nguvu sana, er ift 
fehr fchwach. 

-dhoofika*, fchtoach Wer» 
ben. 


‘ Oh habe €obbtennen, nina (nafanya) kiangulia eba moyo. 
‘ Cber matumbo yaniuma. 

* tumbo la kuhara damu, 2)p8enttrie. 

* Sigentlih: bie Stimme ift mir tiocten gemotben. 
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©Qftonatifc^cS ÜBöitetbuc^. 


nimedhoofika, hali yangu -piga kite, -kakamuka, ftö^= 
dhaifu, ic^ bin nen. 

-dhoofisha*, fc^toäd^en. kite (IV.), ©tö^nen. 

chekea (III.)» ©ctftenforn. 

59. ßrank^ctfen, McanIiIiEit»fßmpfamE. 


-zimia roho, olinmöd^tig Wer» 
ben, in O^nmad^t fallen, 
-shikwa na (ni) homa*, öom 
gieber ergriffen werben, 
homa* (III.). 
kipindi chahoma, gitber* 
ünfaH. 

homa ya vipindi, Söec^fel» 
fteber. 

nina homa, id) I)obe 5«= 
ber. 

siwezi homa, id) bin fieber» 
franl.^ 

-fanya homa, lieber be* 
fommen. 

-wa na ndui, bie 5Poden fjaben. 
ndui (III.), tete kuanga 
(III.), «Poden. 
tetemaji (tete za maji), 
churuwa. SBinbpoden. 
mba (IV.), iRöteln. 
amepigwa najua, er t)at einen 
©onnenftii^ befommen. 
amepatwa^ na kifafa. er ift 
Don (Spitepfie befallen, er 
. l)ot ßrömpfe. 

ana tende la (ob. matende 
ya) miguu, er l)at Slepban» 
tinfi§ an ben Seinen. 


upele, *pi. pele, ßrä^e. 
vipele, Keine IfJidet. 
kiwe(cha uso), (®efid^t8=) 
ißuftet. 

ukoma, barasi*, 3lu8fa^, 
Ärebä. 

mkoma , -enyi ukoma 
(barasi), auSfä^ig. 
balanga (III., V.), eine 
^autfrantl^eit. 

jipu, *pi. majipu, tumbasi 
(V.), ©efd^wür, 2lbfce§ ; @e= 
fd)tt)ulft. 

vidonda,Ileine®efc^tDÜre.® 
-tumbuka, aufbrec^en. 
safura* (III.), ®elbfud)t, ®al= 
tenlranfbeit.* 
jongo, ®id)t, 5ßobagro. 
pumu (III ), ^ftl)ma, Sruft» 
befdiwerben, SeKemmung. 
mafua (^1. V.), Sruft» 
ftbrnerjen.* 

-kokota roho, f(^tt)er at= 
men. 

tauni* (III.), ipeft. 
kipindupindu, wdba* (VI.), 
®t)olera. 

baridiyabis* (III.), uweli wa 
viungo, 9ll)eumati§muS. 


' inshipa wapiga (ober watukutika, watukuta, wapuma) sana, 
btr $ul8 gef)t febr f^nell ; moyo wanitapatapa (wanikwenda mbio), 
roho yangu inakwenda uibio, mein fefilägt befhg 
^ Ober amekamatwa, 

* nyungunyungu, ein ©efdbwür an ben Seinen; jerfteffen werben 
(oon einem (Sef^mür), -eekeneka; jerfreffen, -sekenesha. 

* Slndb Söaflerfucbb — ‘ SJon (Srtdltung f)«rübienb. 
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ifltiska* (III.), SBofferiud)!.^ 
sekeneko (III ), tego (III.), 

donda la mboo, kijeraha cha 
mboo, kaswende, ©d)an= 
fet.* 

kisonono (kisunono), @onot= 
tl)oe. 

choa (III.), Dlingtputm. 
machango (5ß(. V.), 2Bür= 
met. 

mtoki (II.), öeiftengefd&wulft. 
harara* (III ), toter ^unb. 
bawä8ir*(III.), ^ämortt)oiben. 
perema ( V. ) , gefc^tooüene 
Socfc.* 

uweli wa macho, mapogo (^))I. 
V.), upogo, Slugentranltieit. 
chamba cha jicho, ein 
TOeifeeS §äutd^en auf bem 
3Iuge.^ 

utando wa jicho, ©taar. 
kiharusi (III.), ßtampf. 
dhdruba* (derba III.), ©t^Iag» 

m. 

kipooza, Sät)mung. 


-pooza, getät)mt werben, 
-poozesha, Iät)men. 

-enyi kupooza. gelät)mt.'^ 
kidinga popo, bo8 2)engue» 
fiebet. 

ukambe. ©djurlad). 
kichaa (III.), 3Jlonbfudbt. 

-enyi kichaa, monbfüc^tig. 
kimio (III.), Stüune, §aIS= 
entjünbuiig. 

halula (III.), SJianbelent' 
3 ünbung. 

choa (III.), gleißte. 

mgoli, mlezi, ©trofetn. 
mnyeo (II.), 3fu(fen. 

-nyea, jucfen. 

kembembe , ©önfel^aut (oor 
Rölte ober gieberfroft). 
-tetema, -tetemea, -tetemeka, 
Jittern, 
kitetemo, 

kitetemesa , 3ittern ber 
§änbe. 

-payuka, -papayuka, -paya- 
paya, wirr reben, pt>an= 
tafieren. 


jeraha* (III.), 

aBunbe.« 

-juruhu*, -utniza, 
wunben. 
majiruhu*, nerwunbet. 
uaaha (VI.), 6iter.’ 


ukoko, kikoko, kigaga, 
©c^orf.* 

damu inatoka sana, eS blutet 
fe^r. 

natoka damu sana, icb 
blute fet)t. 


60 . BcclEfiungcn u. bECßl. 

donda (V.), 

Der» 


> «u(b saf.ira* (III.). 

‘ €qpbtlitifcber, sekeneko, msekeneko (II.). 
ä Seilweile: matumbwitumbwi (ipi. V,). 

* nchongo wa jicho, eitriger ÄuSflufe Quä einem tränten Huge. 
^ unyonga, eine la^me §üfte. 

” Ateine, kijeraha, kidonda. 

’ fanya usaba, eitern. 

* IWarbe, kovu (V.). 
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©^ftematifi^eS 9EQ5ttetbu(^. 


-tonesha , (eine SBunbe) 
Wieber jum Sluten brin* 
gen. 

-tonesbeka, leidet bluten. 

-piga upanga, einen Sdbwert* 
^ieb betfe^en. 

-pigwa na bunduki (na risa- 
si), einen güntenfid^ufe be» 
fommen. 

-cborawa na kitu, einen 5Dleffer» 
ftidb ett) alten. 

mtai (II.), ©cbrantme. 

-kuna, fragen. 

-umwa na nyoka, Don einer 
©dblange gebiffen »erben. 

mkono wangu umepondwa, 
id^ l^abe mir bie ^anb ge= 
guetfdbt. 

mavilioya damu, Ouetfc^' 
ung, Slntergu^. 

-vilia, ftoden (33lut). 

Dgozi imecbubuka, bie ^aut 
ift abgefcbürft. 

uvimbe, marugurugu, @e» 
fcbwulft. 

rakono wangu umevim- 


ba, bie §anb ift mir ge= 
fdbwollen. 

nimeteketea moto, icb l^abe 
midb Derbrannt, 
pisbo (V.), Sranbmal. 
mkono wangu umefanya 
malengelenge, id^ l^abe 
Slafen an ber §anb be« 
lommen. 

msbipa wa ngiri, msbipa 
wa ribi , Srud^' (Unter» 
leibS-). 

mguu wangu umevunjika , 
id^ l^abe mir ben {Jufe ge« 
brocben. 

mvunjo (II.), uvunjo, ki- 
vunjo, JBrud&. 

mkono wangu umestuka 
ober umete(g)uka, idb l^abe 
mir ben ?lrm oerrenlt. 

nimefanya kigosbo cba mko- 
no, i^ l^obe einen fteifen 
Slrm belommen. 

maanguko, goß- 
-auguka, faßen. 


61. Erii, jBeilmiftcI. 


tabibu*( V.), (feltener bakfm*), 

Sltat. 

utabibu, ^eilfunbe, ärjt« 
li(^er ©tanb. 

mganga, SDlebijinmann, ein« 
geborener 2lrt.* 
uganga, 3ai*'bermebi3in. 
-pönya, Ijeilen, gefunb madben. 


-pona, gefunb »erben, ge» 
nefen.® 

-uguza, -tunza, pflegen (einen 
Äranfen).^ 

-kanda msbipa, ben $ul§ 
fül^len. 

toa ulimil jeige bie 3ungel 


‘ jpobtnbiuib, pumbu ya (ober sa) makende. 

■ 2>afür audb »ulgör fundi wa dawa; — ßbatlatan, kiinimacho. 

* 6« gebt mir beute beßer, ninafanya (ober bIo6 mimi) aahe- 
kali* leo; unbeilbar fein, -to-poneka; feine Itrantbeit ift tbbliib, 
ugonjwa wake wa kufa. 

* mauguzi, pflege. 
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dawa* (III., V.), (feltener ma- 
poza), ^Itjnei, 3Webijin. 

dawa ya kuhara (ober ku- 
harisha), Slbfü^rmittel. 

dawa ya kutapika (ob. 
kutapieha), 

dawa ya kufunga choo, 
Stopfmittel. 

kitulizo, Seru^igungSmit« 
tel.* 

dawa ya kujisugua, @in‘ 
reibung, ßiniment. 

-pa dawa, SDlebijtn geben.* 
-fanya dawa, fic^ bel)Qnbetn 
taffen. 

•ia, -nywa dawa, ^ijnei 
nehmen, einnel^men. 
-m-fanyizia dawa, jm. 3ttjnei 
oetfcbteiben. 

-la vidonge, Ritten einne^men. 
fundi ya dawa, Slpott)efer. 

sanduku ya dawa, ^ 15 ° 
neifoften. 

-tumbua jipu, ein ©efd^toür 
auffted^en, öffnen. 

-oeha donda , bie SBunbe 
toofc^en, reinigen. 

-choma donda kwa chu- 
machamoto, eineStöunbe 
mit einem t)eifeen ßifen 
ouSbrennen. 

-funga kitambaa, ein 5£ud^ 
umbinben. 

utambaa, SBerbonb. 
donda laziba (lafumba), bie 
SBunbe fdE)tie^t ftd^. 


-m-bandika dawa, jm. ein 
3Jlebifament auftegen. 
• 8 ongome(re)sa mkono kwa 
nguo, bie §anb mit einem 
£ut^ ummideln. 

-paka mafuta, mit £)t ein« 
reiben. 

-umika mtu, jm. ft^röpfen. 
muumishi, ©dbröpfer. 
ndunaiko, pembe ya kuu- 
mikia, ©dbröpfl^om. 
-toja mshipa, jur 3lber loffen. 
-no-tia miruba, jm. Sluteget 
fe^en. 

mruba*, SBIuteget. 
-fyonya (-fyonza) damu, 
%Iut fangen, 
mkaja (II.), ßeibbinbe. 
-sukutua (-sugutua), gurgeln, 
ben SJtunb augfpüten. 
marhamu* (III.), 5PfIafter, 
Salbe. 

sefluti* (III.), Warmer Um= 
fdblag (»on Srei u. a.). 
mafuta ya mbarika (ob. ya 
myonyo), 9Hcinugö(. 
shibiri* (III.), subiri* (III.), 
Slloe. 

afiuni* (III.), Dpium. 
sanamaki (III.), SenneSbtöt« 
ter. 

chumvi ya haluli, SBitterfatj, 
ft^wefelfaure 3Jlagncfia. 
pingu ya hirizi, ein Amulett 
gegen ßranft)eit. 


^ Stud^ dawa ya utapishi; tapisbo (V.). 

* 3m. ©d^Iaf Detf^affen, -tia mtu usingiri. 

* 3m. helfen (= »irffam fein), -m-faa. 
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©Q^ematifd^eS SBörteibut^. 


VIII. mfc^nitt. 

Familie mb PcrnjanbtWaft. 

62. IBit JFamUic» bic nädifien ®Iut«t»Brtoattirfen. 


jamaa* (III.), 

ahali* (III.), bie gamilienan» 
gehörigen, 

naaaba* (III.), ukoo (VI.), 
Slbltommung, ©cnealogie. 
aeili*(III.), 2lbfunft, ^>etlunft. 
mtoto wa asili, mtoto wa 
watu, Don guter §erfunft. 
kabila* (III.), Stamm. 

alama*, nemba, (©tam= 
me8=)2lbjei(^en. 

babu ; jaddi*(III.), ©rofebatcr ; 
Silane, SJorfa^t. 
bibi (V.), (Stopmutter, 
wazaa, wazee, wazazi, baba 
na mama, (gttern, ®ater 
unb 3Jlutter. 
nizaa, JDater; SRutter. 
baba (III.), Soter. 

baba zetu, unfete S3ot» 
fahren. 

mama (III.), 3)lutter. 
baba wa kambo, StiefDater. 
mama wa kambo , ©tief» 
mutter. 


uzazi, kizazi , uzao , kizao, 
wazao, ukoo, 9tad^fommen= 
ftpaft; 3la(ptommen. 
mwana, *pt. waana, Sopn, 
2lo(t)ter. 

binti* (III.), Xoepter.* 
kibwana, ber junge §err.* 
kibibi , bie locptet beS 
Kaufes. 

mwana wa kambo, ©tief* 
linb. 

mjukuu, (Snfel, (Snfetin. 
kijukuu, kilembwe, Ur= 
entel, Urenfetin.* 
ndugu (III.), ®ruber; ©(ptoe= 
fter. 

ndugu wa kunyonya , 
SölUdbbruber, 3JliIcpftptDe* 
fter.® 

ndugu mkubwa, kaka, 
älterer Sruber. 
umbu, 5pi. maumbu; dada, 
©(pwefter. 

yatima* (III., V.), SBoife. 


' 3m toeiteften ©inne, jebe burdb flemcinftbaftli(pe S5ejiebunfl«n 
eng »erbunbene 'JDItbrjabl ton ^erfonen. 

* 918 ?(I. Don Innti fommt oueb benati Dor (aiab. ?PI.). 

’ S)er ©obn beS ^ouft«. 

* Ururentel, kilembwekeze, kiniog'ina. 

‘ 9ii(f) ndugu wa ziwa nioja. 
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63. ®r|B uni» 


mume, waume, 5Jlonn, 
Sl^emann, ®cmal)I, @atte. 
mke, 5pt. wake, gtou, 6^e= 
frou, ©eniQ^tin, ©attiti. 
euria* (III., V.), Äonfubine, 
^Icbenfrou. 

mwana halali* , recbt= 
mäßiges itinb. 

mwana haramu*, unel^e^^ 
IttbeS Äinb. 

-oa, tieiroten, ebclicben^ (Dom 
ÜJlonne). 

•olewa , l^eirotcn ( Dom 
SBcibe. 

-oza, Detl)eiraten (Don ben 
Sttcrn). 

-oana, etnanbct I)citaten, 
ficb Der^eitoten. 
uchumba, 33crtobung*, Staut» 

rachumba, Serlobte(t).® 
maposo (5ßl. V.), SBcrbung, 
Antrag. 

-posa mke, um ein SBeib 
anl)Qlten, freien. 

kijumbe , §eirat§Dermitt» 
let. 


posa, poso (V.), Serto» 
bungSgefdbenf.* 
bwan(a) arusi, Sräutigam. 
bibi arusi. Staut. ^ 
arusi* (III.), ^ocbjeit. 

mwalishi wa arusi, §odb= 
jeitsbitter. 

karamu ya arusi, Jpoct)» 
jeitSmal^I. 

uozi (wa mke), STtauung.” 
ndoa (III.); mikaha* (Ili.), 
nikahi* (III.), ®l^e. 
mahari* (III.), SJUtgift.’ 
weleko, §ocb 3 eit§gefd)enf.* 
mjane, SBitroet, SBitroe. 
aliyefiwa na mkewe, 2Bit= 
»et. 

aliyefiwa na mumewe , 
SBitme. 

ujane, 2Bit»enfdbaft. 
-kalia eda*, -wa na eda, 
Slitraentrauet galten.® 
talaka* (III.); mtanguo wa 
ndoa, ©tbeibung; tel^etten» 
nung. 

-talaki, -pa talaka, -acha 
mke, -tokana na mke. 


* unaye mke wako, bift bu Dctbeiratet? — sina mke, idb bin 
nidbt Derbeiratet. 

’ -ahidiana ndoa, fidb Detloben; -ahidieha ndoa, betloben. 

s Unterfibieben bur^ bie Sufäfee mume unb mke. 

* 9ln ben SDoter bei bet SDerlobung; bie Softer erbölt atSbonn 
gleiöbfallB ein ©elebent, baS man uchumba nennt. 

’’ iieiiatSfübifl fein, -faa kuozwa. 

« S5or Äabi unb 3*uöen. 

’’ ©ie ift oom SBräutigam an bie CItern ober bie 35er»anbten 
bet SSraut ju entrichten. 

" 3tn bie Blutter ber Söraut om ?Ibenb bor ber §o(bjeit; am 
^ocb}eit8tage emDföngt bie S)uenna (kunfrwi) ber Säraut baS kifungua 
mlango; bie Wiener eibalten baS kinyonba miguu; menn ficb bie 
SBraut jum erftenmal entfcbteiert, erbölt fte baS kipa mkono. 

* kizuka, UlUttoe in Trauer. 
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Sqftetnatif^eä SOßSiterbui^. 


ftc^ Don feinem SDeibe 
Reiben. 

-acha mume, -tokana na 
mume, ftd^ Don feinem 
9nanne f^eiben. 

-tangua ndoa , fusa* 
hi* mikaha*. -fasikhi 


nikahi, eine ffi^e tren= 
nen. 

uzini*, uzinzi*, uzinifu*, za- 
ni*, zina*, Cl^ebtud^. 
mzinzi , mzinifu , (S^e* 
brechet. 

-zini*, bie 6l^c bted^en. 


64. IDcttcrc BßrhiantrfftJiaff. 


akraba*, jamaa* (za), Ser= 
manbtfcbaft (= SBetttanbte). 
akraba ya kuuraeni, Set* 
»anbtc DäterticberfeitS. 
akraba ya kukeni, S3er» 
manbte mütterlicberfeitg. 
ujamaa (VI.), akraba, Ser» 
manbtf(baft (baSSerbältniS). 
ndugu, SerlDonbifcbaft in 
meiblicber ßinie. 
karibu* (III.), Sermanbter. 

ukaribu, SertDonbtfcbaft. 
baba mkubwa, ber ältere Sru» 
ber beS SoterS = Db®i>”* 
baba mdogo, ber jüngere 
Sruber beS SaterS = 

mjomba (I.), ber Sruber ber 
Slutter = Dbtim. 


shangazi (V.), bie ©tbtoefler 
beS SaterS = Xante, 
mama mkubwa bej. mdogo, 
bie ©cbwefter ber aHutter = 
Xante. 

mtoto mwanamume wa ndu* 
gu, «Reffe.* 

mtoto rawanamke wa ndugu, 
«Ridbte. 

mkwe,©dbtDiegerDater, ©dblDie« 
germutter; ©cbtniegerfobn , 
©cbtDiegertocbter. 
shemeji (V.), mwamu, &ä)tDa- 
ger; ©dbwägerin. 
wifi (III.), ipi- mawifi, 
©diiDägerin. 
mpwae, Setter, Safe, 
upwae, Setterfdbaft. 


65. ^auöfialfung, l&iBnErfdiaft. 


mambo ya nyumba , ber 
§au8balt , bie §au8mirt= 
fcbaft. 

bwana (III.). — bibi, J^err. 
— Herrin. 

rawenyeji, Sefi^er, §err.® 


bwana mdogo, $au6Der» 
Walter. 

mtumishi, Xicner; SRagb. 
-tumikia, -khudumia*, jm. 
bienen. 

-fanya kazi kwa mtu, bei 


> i]füi beibejS lann man autb bie arabifdbe Sejet^nung ammu* 
(III.) gebrauibtn. — mwana wa ammu, «Jlcffe, 9lid((te. 

* 2)er Ontel mütterlidberfeit« unb fein 91effe nennen ftdb gegen» 
feitig mjomba; bet Cnfel Däterlicberfeitg nennt feinen «Reffen mtoto 
wangu, ebenfo bie Xante. — $a8felbe gilt für bie Sliibtt. 

’ XeS Kaufes (ober ®orfe8), fonfl mwenyewe. 
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jm. arbeiten, in jä. ®ienften 
ftel^en. 

mlezi, Stmme.^ 
mpishi, ßodb (bergt. ^Ibfc^n. 
72). 

mpishi mdogo, Unterfod), 
Äüd^enjunge. 

boy (engt.,fpricb beu), S3urfd^e, 
®iener. 

utumishi, matumishi, khi- 
dima*, khudumu*, ®ien[t. 
-khudumu*, bienen, 
ujira* (VI.), mshahara, Öot)n, 
®et)Qtt. 

kijoli (III.), bie ©ttnbenfci^aft, 
2)ienerici)Qft. 
mtumwa, ©UoDe. 
mjakazi, ©tlaöin. 


mtwana, junger ©ftaöe. 
kijakazi, ©ttaüenmäbcben. 
mzalia, ^augjftatie. 
utumwa. — uhurru, ©ttn* 
öerei. — greitieit. 

-tia utumwani, jum ©!ta= 
Den madien. 

delläl*, ®Itaöent)änbter. 

-uza watumwa, ©ftaben 
Oerfaufen. 

-battili* utumwa, bie Sftüöerei 
auft)eben. 

-weka^ hurru* ()pt. ma- 
burru), freilaffen. 
-komboa, freitaufen.® 
cheti cha uhurru, khatti 
ya uhurru, fjreibrief. 


66. Crbrrfiaft 


mali ya baba, baS üäterlic^e 
Sßermögen. 
urithi*, grbfcbaft. 

-rithi* kitu na mtu, eto. 

öon jm. erben.* 
mrithi (I.), warithi (V.), 
(gebe, Srbin. 

kiiatti ya wasia, baS Slefta* 
ment. 

wasia* (VI.) , ber te^te 

SBiae. 


-andika (-fanya) wasia , 
-wasia, ein Jeftament ma= 
eben, barin üerorbnen. 
-mw-aebia, -m-wakifia ka- 
tika wasia, jm. (etm.) tefta» 
mentarifdb bermadben. 
-achiwa mali, ettt). erben. 
marithi(?J3t. V.), warithi(VI.), 
mirathi, uratbi , (irbteit, 
Srbe. 


maziwa. 


> ©äugen, -nyonyeBba, -pa 
- Ober -acha hurni. 

3 ukombozi, makombozi, mapesa ya makombozi, bie Sfreb 
taufSjumme; -ji-komboa, fi<b freifoufen. 

* -rithisha, erben taffen, jm. etwas öermaiben. 


6uabtll.99Böit(i6u(b. 
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@Qftematif(!^eS äßöiterbud^. 


IX. Slbfd^nitt. 

IKenff^Iict^e :Sebürfniflie. 

67. (Baliruttp:, ÜlaliliBifcn, ÄU^cmcmE». 


maakuli* (5ßl. V.), 3^labru^g. 
chakula, $(. ^'yakula, Sffen, 
©peifc,9iQbtung'; SRabljeit. 
-la, effen, ficb nähren oon. 

-lisha, ju cffen geben, et= 
nähren, füttern. 

-nyonyesha, nöl)ren (ein 
ßinb). 

-liwa, -lika, c^Qt fein, 
-nywa (-nwa), trinfen. 

-nywesha, ju trinten geben, 
trünfen. 

-nyweka, trinibar fein, 
njaa (III.), junger, 9lppetit. 

-wa na njaa, junger t)Q= 
ben. 

-fa kwa njaa, §unget§ 
fterben. 

tamaa ya chakula, (S^tuft, 
Slppctit. 

kikomba cha njaa, njaa 
ya kikomba, §eibt)unger. 
-shiba*, fatt inerben. 

-shibiaha, fättigen, fatt 
madben. 

kiu (III.), nyota (III.), ®utft. 
-ona kiu, -wa na kiu, 3)urft 
haben. 

-kata(-futa) kiu, benS)utft 
ftiHen. 

kifungua kinywa (kanwa) , 
kisebeho, chakula chaas- 


subuhi, chamsha kanwa, 

grühftüd. 

-la kisebeho, -fungua 
kinywa, frühftüden. 
chakula cha adhdhuhuri , 
chakula cha mchana, 3Jlit= 
tageffen. 

-la chakula cha adhdhu- 
huri, 5 u mittag effen. 
chakula cha jioni, Slbenb» 
effen. 

-la (chakula cha) jioni, ju 
Slbenb effen. 

sijakula leo, ich h®“te noch 
nüchtern. 

chakula tayari? ift baS Sffen 
fertig? 

-fanya chakula tayari , 
ba§ 6ffen fertig mochen. 
-andika chakula, ba§ ®ffen 
auftragen. 

-pakua, anrichten. 

-m-andikia chakula, jm. 
baS Sffen auftragen. 

mwandikaji , Sluftnärtet 
(bei 5tif(h). 

-tandua raeza, ben Sifch ab- 
räumen. 

-ondoa, -ondosha chakula, 
ba§ (Sffen abtragen, 
leo tutakula nini? tna§ toer» 
ben mir heute effen? 


* gntflanben au8 (kitu) cha kula, etwas 3um (Sffen, nicht etwa 
aus bem ^vabif^en (ch akula) abgeleitet. 
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68. CEtTEtt»miffEl. 


chaza (III.), 3tuftcr. 
uji, ugali, ®rei; ©uppe. 
wali (VI.), SRetSbtei.^ 
ugali wa mtama. Sieger» 
^itfebtei. 

ugali wa mhogo, 5DlanioI= 
brei. 

msombo (II.), Srbäbrci. 
ubabwa, Äinberbret. 
mashendea (5ßl. V.), mata- 
bwatabwa (*pi. V.), (bünne) 
OleiSfuppe. 

maji ya künde, S8oI)nen» 
IReiöfuppe. 
nyama (III.), 

kipande cha nyama, ein 
©tücf Sleifdb. 
nyama mbichi , roI)e§ 
^lei)’d&. 

nyama ya kukanga, SSroten. 
-känga, braten, fd)ntoren 
(in ber ipfnnne). 

-oka, -choma, röften, brn= 
ten (am offenen geuer). 
nyama ya ng’ombe, Ülinb» 
fleifd).^ 

ulimi wa ng’ombe, fRin» 
bcrjunge. 

nyama ya ndama, italbfleifd^. 
kidari cha ndama, ßolbä» 
bruft. 

ina la ndama, Kalbsleber, 
kich wa cha ndama, KatbS» 
topf. 

nyama ya kondoo, §ammel= 
fleifd). 


paja la kondoo, §ammel= 
teufe. 

mbavu za kondoo, §am= 
melfotefette. 

nyama ya mbuzi, 3i«9cn= 
fleifd^. 

nyama ya nguruwe, ©d^teeine« 
fleifd^. 

paja la (upaya wa) ngu- 
ruwe, ©dbinfen. 
mafuta (‘pt. V.) ya ngu- 
ruwe, ©ped, ©d^roeinS» 
fett. 

shahamu* (III.), 5loIg, 
gett. 

makhashai*, SBurft. 
nyama iliyokatwa vipande 
vipande, ^adfffeifdf). 
mkate wa nyama, KfopS, 
fjrilanbellen. 

-kata vipande vipande, 
l^aden. 

-tia moshini, räudbern. 
mawindo (!pt. V.), üöifbbret. 
kuku (?pf. III.), ©effügef. 
batta la bukini lililokängwa, 
©änfebratcn. 
yai la kuku, §üf)nerei. 
yai la sasa, frifc^eS ®i. 
-tokosa mayai, Sierfodfien. 
mayai ya kutokota, toeid^ 
geIod)te 6ier.^ 
kiwanda (cha mayai ya 
kuku), Sietludben. 
samaki* (III.), 5if(^.® 


' 3)ie getrodnete Ärupe barauf ober am 2opf, ukoko. 
» mayai ya kukänga, Sc^eier, 9t&breiev. 

2 S)cT0l. ^6f(bn. 26. . 4 


Digitized by Google 



100 


@Qftematifd^e8 SDörtetbud^. 


-ng’onda , ttoclnen , ein* 
pöfeln.^ 

pilau (III.), birinzi (III.), 
5piÖQU, SRcig unb ä“" 
fatnmengefod^t. 

mchuzi (II.), Sauce*, Stü^e; 

Surr^ (b. I). Sufpeife 

üieiä). 

bokoboko , ein @etid&t bon 
SSÖeijenmet)!, Sleifd^ u.f. ».*; 
5Paftete. 

mboga (UL), ©emüfe (bergt. 
9lbf(^n. 30). 

-bichi, frifd^. 

viazi (5pi. IV.); badata, Sü§= 
fartoffeln, Sataten. 
viazi V3’a kizungu, ^?Qt» 
toffeln. 

dengu (III.), inbifd&e ßrbten 
ober Soljnen.* 

künde (III.), (braune) 58ot)» 
neu.® 

figili* (III.), tbetfeer tRettig. 
mcbicha (II.), eine 2lrt Spi» 
nat. 


kioga (IV.), 5pilj, ßl^ampig« 
non. 

tambi ($t. VI.), 3iubetn. 
mbisi (III.), geröfteter SJlaig. 
achari (III.), i^idteS. 
kitoweo (III.), Seitage (jum 
©emüfe), 3ufpeif«- 
kumbi (V.), ba8 tbeidbe 3Rart 
ber ©pi^e beS ÄoIoSbau« 
me8.® 

bembe (III.), Seffert, fioufeft, 
fteineg ©ebäd. 
mkate, 58rot^ ©ebäd. 
ukaki, aJlaiSbrot. 
upapasa, ßaffababrot. 
mkate wa hoho, hoho ya 
mkate, 5Pfeffer!ud)en.* 
kitumbua, ^rt 5Pfannfuc^en.^ 
boksumät*, Sdbipjlbiebad. 
maandasi ($1. V.), ©ebäd, 
geingebäd; fiud^en, ipaftete, 
$ubbing. 

matunda ($t.V.), Dbft (bergt. 
Stbf(^n. 29). 


1 upambo, ein Stod, tooran fie getrodnet toerben. 

^ 3lu8 Simonabenjaft unb rotem Pfeffer, ajari; au8 jtoto8miIcb 
unb gemablenen Sonnen, klkololo u. f. m. 

ä Slnbere beliebte ©eridite finb: borohoa (öon Grbfen unb 58ob= 
nen), bumbwi (SReiSmebt mit geriebener Äoloänufe), injanyato (Sfif^b 
mit SBonanen unb Äaffaoa), mseto (qu6 §irfe unb Sobnen), pure 
(au8 ÜJlaiS unb mbazi) u. f. u>. 

* SBeliebte« ©emüfe. 

® Sing, ukunde; Weifee ®obne, fiwe (III.); Heine grüne, chooko 
(choroko, chiroko). 

* ©ine S)eIifQteffe. 

’’ Ärufle, ganda (ober koko) la mkate; baden, -oka; Sauerteig, 
chachn; Stimmet, ukungu; fdbimmeln, -fanya ukungu. — mkate 
wa ngano, europäifebes IBrot; mkate wa mofa, bünne tBrotflaben 
au8 Sorgbummebl. 

* ®ünner fiutben au8 Stßeijenmebl, frifdbem ^almtoein unb biel 
«Pfeffer. 

» Slnbere flucbenarlen: matobosba, bumunda(V.), chelebi, palu 
(bon 3uder, $onig unb Opium), papuri (mit aea foetida getDÜr^t), 
saluda, sambusa* (im jRamaban gegeffen), kinyunya u, f. to. 
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matunda na tnaandasi, 
5lad^tifc^. 

siagi (III.), Satter (eutop.). 
samli* (III.), Satter ber 
©ingebomea. 


jibini*, Ääfe. 

asali ya nyuki, §onig. 

asali ya raua, ©prap. 
makombo, masazo, bie Ü 6 er> 
refte, ber ?lb^ab. 


69. ©cittiiriB (oergl. aadb 3lbfdbn. 30). 


kiungo (IV.), bizari* (III.), 
©ewärs. 

-kolea (-tia) viungo, -tia 
bizari, i»ür 5 en. 
bizari* (III.), Äümmef. 
chumvi (III.), ©at 5 . 

-tia chumvi, faljen. 
pilipili* (III.), Pfeffer. 

pilipili hoho, roter ^Pfeffer. 
pilipili(ya)Manga, fc^Juar» 
3 er ^Pfeffer. 

-tia pilipili, pfeffern. 
khar(a)dali* (III.), ©enf, 
SJloftricb. 

8 iki (III.), ffifftg. 
mafuta (V.), Ö(. 

mafuta ya uto (ya sem- 
sem), ©efomöl.' 


manjano (mandano), ®elb> 
n)at3. 

kunga Manga, SDlaSlatna^. 
basbasi (III.), 2Jlu8fat= 
btütc. 

karafuu*(III.), ®enjür 3 nelfen. 
dalasini* (III.), 3imt. 
heliki* (III. = iliki), Äarba» 
mom. 

tangawizi (III.), ^ngtoer. 
sukkari* (III.), Suiet- 

sukkari nyeupe. Weiter 
3 udet. 

sukkari guru, brauner 
3 urfer, IRo^iudEer. 

-tia (-kolea) sukkari, 
3 udern. 

asali* (III.), ©prup. 


70. 


chakunywa (ipi. vyakunywa), 
kinywaji, ©eträni. 
-mimina, -mwaga, (ein=, qu8=) 
gieren, einfdpenfen. 
-m-miminia anywe, jn. 3 U 
trinfen einfcpenfen. 
maji ($1. V.), SBaffer. 

maji (ya) baridi, maji 


ya pepo, maji matamu, 
frifdbeS Sßaffer. 

maji ya künywa, SLrinl* 
loaffcr. 

maji ya sukkari, 3utICT" 
»aff er. 

maji (ya) Ulaia, ©elter= 
ttiaffer. 


’ OJlanbelöI, mafuta ya lozi; (Erbnufeöl, mafuta ya njuguu; 
jtofoSöI, mafuta ya nazi; Olibenöl, mafuta ya alizeti; ^Palmöl, 
mafuta ya chikichi. 
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©t)ficmatifd^e8 SDßörterbitci^. 


pombe (III.), eint)cimifd^c8 
Sier.^ 

mvinyo (II.), divai (III.), 
(2^rQuben=)2Betn^, dognof. 
maziwa ($[. V.), 3JU(c^. 
utando (wa maziwa), 

siagi, ÜJaljin. 
mtindi (wa maziwa), 

SButtcrmild). 

-ganda, -gandamana, ge° 
rinnen, 5ufnmmenlQufen. 
-tuturaa, Qufhiallen, auf= 
lochen (intr.). 

-tutumsha , ouffod^cn 
(tranf.). 

-fururika, überlod^en. 
kileo (IV.), beraufd)cnbe§ ®e= 
tränt. 


sharbati* (sherbeti) ya ndi- 
mu, ßimonobe. 
tembo (III.), ^almttein.® 
zarambo (III.), *PaIm)prit, 
!Patmfclönap§. 

asali ya tembo, ^alm» 
fprup. 

koko (III.), i?a!ao. 
kahawa* (III.), Toffee* (baS 
©etränf). 

kabawa na maziwa, 
Hlhltftfaffee. 

bunni* (III.), ßüffeebo^ne. 
-saga, mat)tcn. 
chayi* (III.), 2t)ee. 
araki*, raki*, 2lraf. 

ärak zelän*, ceploniid^er 
Straf. 


71. €irrfi0EVäf. 


meza'*^ (III.), Sifdf), Safet. 
-andika meza, ben 2ifd^ 
beden. 

kitambaa cha meza, 3;ii(^= 
tu(b. 

kitambaa, ©eröictte. 
vyombo vya meza, Sifd^gerät. 
sinia* (V.), großes runbeS 
Jabtett, grofee, runbe, flache 
gcf)ü)fel; fflrett. 
tat<a (V.), SJletalltabtett. 
bakuli (V.), tiefe Scbüffel, 
9^apf." 


kombe (V.), tiefe, längticbe 
©dbüffel. 

bakuli la uji, ®uppen= 
fdjüffel, 5terrine. 
kibakuli , Heiner Stapf, 
9täpfct)en. 

gahani* (III.), Heller.® 

sahani* (V.), großer 
Jetter. 

kisahani (III.), Heiner 
Sefler.® 

gahani ya shimo, tiefer 
Slellcr. 


' 3tu8 ©orgbum (mtama) gebraut; beutfebeä, bir(III.); orabifdbeä, 
busa* (III.). 

s mvinyo ift portugiefifd)en, divai (du vin) fronjofiftben UtfprungS. 

* shisi la tembo, fü|cr, bunlclfnibiger ipaimloein ; -geina, auf* 
fangen; -zua, anjapfen (ben Saum); panda (V.), ber angejapfte 9lft; 
kotania (III.). langes SJleffer mit gefrümmter ©pi^c jum Slnjapfen. 

* ©prid) kaua; ögl. ^bfebn. 31, ©. 45. 

‘ bia (V.), grober, tiefer Dtapf; bungu (V.), irbencr Stapf, ©cbüffel; 
kibungu. Heiner Stapf; chano (IV.), §ol 3 fdbüffeI; hero (III.), Heine 
$oIäf(büffeI. — “ kiaaliani cha kikombe, Untertaffe. 
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mwiko (II.), großer Söffcl. 

kijiko (IV.), Heiner ßöffel. 
kisu (IV.), SDleffer. 
kipini, ©tiel. 
makali (^(. V.), ©d^neibe. 
ncha (III.), ©pi^e. 
mgongo, SRücfen. 
kengee, nkengee, ßUnge. 
-kali, -enyi makali, fdbotf- 
-to-kata, nidbt jdbneiben, 
ftumpf fein.^ 

uma, 5pi. nyuma, ©obel. 
kikom^, 5taffe, Dbertoffe*, 
Secber. 

kikombe cha mayai, ®iet= 
bed^et. 

kikombe cha pilipili, 
^fefferbüd^je. 

kikombe cha chiimvi, 
©QläfQÖ. 

kinara cha mezani, Plat-de- 
menage. 

bilauri* (III ), ®Iq§. 
chupa (V.;, 

kichupa, |Jtäidbdt)cn. 
kizibo, ßorf, iPfropfen.^ 

72. Müdic uni» 

meko (ip(. V.), §etb, ßod^= 
pla^, ftüd^c, S^uerpla^. 
jiko, ;pt. meko, jifya, 
ipi. mafya (ober mafiga), 
flodbftein. 

mafyya va chuma, 3)rei= 

fufe. 


gudulia (V.), 3Ba)fetfIafd^e 
(auä 

dundu (V.), grofiefiurbiS« 
flofcbe. 

dumu (V.), Äanne. 

dumu la mchuzi, ©au» 
eiere.* 

dumu la maziwa, ÜJUldb» 
!anne. 

mdila (II.), buli la kä- 
hawa, Äaffeefonne. 

buli la chai, 2I)feIanne. 
kikopo cha siagi (ober sam- 
li), Sutterbüdbfe. 
ratungi. — kitungi, ^rug 
(ohne §enfel). — Heiner 
ßrug. 

kopo (V.), ^xuq (mit 
Rentei). 

kasiki (V.), balasi* (V.), 
(orab.) Ärug. 

banzi (V.), 3aI)nftod^er (öon 

§oIj). 

nyoya la kuku, geber» 
fiel.'^ 


güdiengeräf. 

meko ya chuma, eiferner 
C>erb. 

mpishi, Äodb. 

-pika, Io(^en (in SBoffer). 
upishi, mpiko, baS Äodben. 
-pikia, für jn. focf)en. 


* -butu, ftumbf. 

^ kisahani cha kikombe, Untertaife. 

* skurubu, Äorfjieber (Bon engl, serew) = kizibuo; jutorlen, 
-ziba; auf machen, -fungua. 

* Ober kibakuli cha mchuzi. 

‘ 9 tl 8 3 Qbufto<ber gebraucht. 
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@i)flematifci^eS Sßörter&ud^. 


-känga, fd^moren, broten (in 
einem @efä^). 
mkängo, bog SBtaten. 
•tokosa, fü^en, fieben^ (j. 33. 
ßiet). 

-tokota, gefodbt merben. 
mtokoso, bo8 ©leben, 
-oka, töften, braten.® 

mwoko, SRöften, 33raten. 
-choma, röften, auf bem iRoft 
braten. 

-chomeka, gebaden mer» 
ben. 

mchomo, 33aden, 9töften. 
-teleka, an§ Qfeuer fe^en. 
-chemka, lochen, fieben, auf» 
lodbcn (intranf.). 
maji ya kuchemka, to» 
d)enbeS 35ßaffer. 

-andaa, (für jn.) -m-andalia, 
jubereiten, fodbcn. 
vyombo (5pt. IV.), Äüd^en* 
gerät. 

nyungu (III.), chungu(IV.), 
mkungu (II.), Sopf, flod)= 
topf (irbener). 
kichungu, Heiner 2opf. 
mkungu wa kufunikia, 
S^opfbedel.® 

shikio (V.), ushikilio, §enfel. 
sufuria* (V.), Äod)topf (me» 
tattener), ÄafferoHe. 


sufuria la chuma, eifer* 
ner fiodbiopf- 
kalasia (III.), Heiner SRe» 
taütopf. 

kängo (V.), ukängo, (irbener) 
SSrattopf, 5ßfanne. 
kikängo, Heine ^fanne.'^ 
nyalio (ipi.VI.), SSobenfiöljer.® 
tawa (V.), (metallene) 33rat» 
Pfanne. 

kanderinya(V.), Äeffel ; St^ee« 
leffel, SBafferfeffel. 
uma wa kuokea nyama, 
SBratroft, SBratfpiefe. 
kung’uto (III.), ©ieb.® 
kung’uto (V.) , kitumbu, 
Surdfifdblag. 

-chunga kwa kung’uto, 
burc^fieben. 

-chungika, gefiebt toerben. 
kiuu (IV.), aJlörfer.’ 

mchi (II.), mti (II.), 
©töfeel. 

-ponda, (jer)ftofeen. 
-pondeka, geflogen Werben, 
kitasa, Srid^ter. 
ubau wa kukatiakatia nya- 
ma, 5>adtbrett. 
ndoo (III.), (Simer.® 
pipa (V.), fja^, Sonne, 
kipipa, ga^tben. 
bilula (III.). §ol)n. 


> -tokosekn, gut gefotten fein. 

’ 3Im Soft ober ©piefe. 

* ®edet (im öligem.), kifuniko, (großer) funiko (V^.), (irbener) 
kibia (IV.), (geflochtener Seiler =) kawa (V.). 

* So(h Heiner: kijikängo. 

“ Äuf ben Soben beS SopfeS gelegt, um bo8 Stnbrennen beS 
Ofleifd^eS ju Oerbüten (Sing, walio). 

* ungo (^t. maungo), flodbe Äorbfcbole jum Surdbfieben; Heinere 
beiden uteo (^I. teo), no^ Heinere kiteo. 

' S3on ^)ol 3 . 

* buyu (V.), Äoleboffe jum UBofferf^öpfen. 


V 
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tundu ya pipa, ©punb» 

lo^. 

kizibo cha pipa, ©punb. 
-vuja, Icdcn, taufen, un« 
bid)t fein. 

debe* (dabba), ißt. madebe, 
®ted)bü(ibfe. 

kirimba (IV.), gliegenfd^tan!. 
kinu cha kusagia bunni, 
Äaffeemüf)te. 

kinu cha kupondea bun- 
ni, Äaffeemörfet. 
mkamshe* (II.), ßod^töffel 
(’^ötjerner). 

käta (III., V.), ©dböpf* 
feUe. 

kayamba (III.), ©d)Qum« 
löffet. 

fua (III.), «Übel, 
mbuzi ya kukunia nazi, 
Steibeifen.^ 
mfuko, ©atf.® 

gunia (V.), (^ute») ©ad. 
kanda (V.), SDlattenfodC.® 
kibogoshi, Heiner Settfatf. 
-osha (-safisha) sahani, Setter 
»of^en (reinigen), 
zina taka, fiefinbfdbmu^ig. 
majiyaliyooshewasahani, 
Setterfpültoaffer. 
-pangusa, abtrocfnen. 
-teka maji, SBaffer fc^öpfen. 
bomba (III.), 5Pumpe. 
-piga bomba, pumpen, 
-chemsha maji, SDBaffer l^ei^ 

machen- 


-pasha moto, -tia moto, 
an8 fjeuer fe^en. 

-epua* chungu motoni, 
ben Sopf öom geuer 
net)men. 

-pata moto, t)eife tnerbcn. 

-sugua visu, ttJleffer pu^en. 
jiwe la kusugulia visu, 
SRefferpu^ftein. 
vimefanya kutu, fie finb 
roftig. 

sahani hü imevunjika, biefer 
Setter ift entjttjei. 
ufa umeingia katika sa- 
hani, ber Setter t)at 
einen ©prung befommen. 
-tia ufa sahani, einen 
©prung in einen Setter 
fd)Iagen. 

-vunja, 3 crbred)en, jer» 
fcbtagen. 

-teleka vyazi, bie Kartoffeln 
auffe^en. 

-osha vyazi, bie Kartoffeln 
n>af(^en. 

-menya vyazi, Kortoffetn 
fcbälen. 

maganda ya vyazi, Kar* 
toffelf(ibalen. 

-känga bunni, Kaffee brennen. 

-weka (-tia) ndani ya maji 
ya chumvi, in ©aljtoaffer 
legen. 

-paa samaki, fjifcbc abfd^uppcn. 

-kata nyama, ^lfift^ 


kifuko; febr grofefr 5Dlattenfadt, 


» 3um SReiben ber ÄoIoSnufe. 
> ©tobet, fuko (V.); Itcinct, 
kifumbo. 


’ gani (V.), 3)attelfacf au8 SOlattengePedbt (Heintt, kiguni). 

< Öbet -ondoa, -ondosha, -tcgiia. — S)en Sopf onä Sfeuct jeben, 
-weka C teleka) chnngu motoni. 
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S^ftcraatifc^eS SBörterbui^. 


-kata vipandevipande, in 
Heine ©tüde fc^netben. 
-choma ndani ya uiajivu, 
in ber 21fd)e röften. 

-chinja mbuzi, eine Sicflc 
jd)(ad)ten. 

-chuna ngozi, ba§ 5^^ ob= 
jie^en. 

-twangamtiima, bQ§©org^um 
(burc^ Stampfen) entl)ülfen. 
-ponda bizari, ©emürj jer» 
ftoßen. 

73. ElEttmne. 

nguo (III.), ßteib, ßleibung; 

?ln 5 ug, 2tad)t; ©toff.^ 
-vaa, Qn 3 iet)en (fi(eiber), tta= 
gen." 

-vaa kizungu, fid^ euro» 
pöifd) ffeiben. 

-vaa nguo, fid^ anjieljen, 
ficf) onlteiben. 

-vika, -valigha, jn. an» 
3 iel)en, anfteiben. 
vao (V.), vazi (V.), Sln^ug, 
ßleibung. 

-vua, au§jief)en, a6tegen^(ßIeU 
ber). 

vua nguo, fid) au§jief)en, 
fid^ nuStteiben. 

nguo ya nyumbani, §au§= 

74. Ml5itant0 

jokho* (III.), langer arabifdjer 
9Iod, ßaftan. 
koti (V.), IRod.-* 


-saga unga wa mtama, §it> 
ferne!)! ma!)!en. 
jiwe la kusagia unga, 
3)lü!)Iftein. 

•kama mbuzi maziwa, bie 
Siegen me!fcn. 
i-me-iva, eö ift gar. 

haiku-iva veina, ift nid^t 
orbentlic^ gar. 

upishi wa kizungu, europä» 
ifc^e ßü(i)e. 


Heiber, gett)öt)n!id^e ß!ei= 
bung. 

nguo ya usiku, ©d^laf» 
fleiber. 

nguo ya sirkali, 2Imt§= 
trn(^t, Uniform. 

amevaa nguo za thamani, 
er ift prädE)tig geHeibet. 

-baddili nguo, bie Kleiber 
tt)edöfe!n. 

nguo hü yanifaa, ni kiasi 
changu, biefer Stnjug fte!)t 
mir gut , pafet mir gut, 
Heibet mid^. 

-pya. — -kukuu, neu, — 
alt, abgetragen. 

nguo safi, reine ß!eiber. 

iHiannea. 

bushuti* (III.), arabifc^er 
SDlante!. 

suruali* (III.), ^ofen. 


1 Über bie ßt^mologic biefes tlöortes DflI. meinen 3lufia^ in ber 
3eitf(brift für afril. unb ojean. ©pradjcn, 3af)ra- 

2 -vaa kotia, bie 3)lübe auffepen. 

3 -vua kofia, bie ÜJtüpe abnebmen. 

* 3)om engl. eoat. 
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kanda za kuvalia (kuka- 
za) suruali, ^ofenträger. 
kisibao, arabiid)e SBeftc. 
kisibaochamikono, 3fade. 
kisibao cha vikwapa , 
SBeftc o^ne ärmet. 
mkono (II.), Sirmet. 
mfuko, jlafdje. 

kifuko, iäfd)d^en. 
kifungo, finopf. 

kitanzi cha kifungo, 
ßnopftoc^.^ 

bitana* (III.), ^iittcv. 


nishipi, ©ürtet. 
kiatu , *pi. viatu , ; 

©liefet. 

kofia* (III.), anü^e. 

ko6a alfia, Sumbenmü^e. 
kilemba, Turban. 

-piga kilemba, ben 2:ut= 
ban luinben. 
mahazamu*, ©cbärpc. 
shadda* (V.), sDuafte. 
zari (III.), leli (III.), 
Streife. 

utepe, ©oton, Sorte. 


75. ßlciimit0 ber JIrau. 


barakoa* (III.), 2Jio§fe ber 
arabifd^cn f^rouen. 
ukaya, tpi. kaya, ©c^teier ber 
©uabilifraucn. 

dusamali* (III-) , ßopftud) 
(bunt, feiben). 


shela (III.), fdbtt)Qr3feibe= 
iie§ ßopftudt). 

msuruaki* , ^oIjpflodE (jum 
gefttjatten ber arobifdben 
©cbuf)c). 


76. ©ebraurfi0050cnflänbc be» ülanuE». 


saa* (III.), U^r. 

akrabu* (III.), 
miwani (III.), Srille. 
kifuko, Sörfe, ©elbbcutet. 
fimbo (III.) , ©todt (o^ne 
ßrüdfe). 

bakora (III.), ©lodE (mit 
ßrüdfe). 

kiko, SSabatSpfeifc.* 
tumbako (III. ), 2abat. 
tumbako ya kuvuta , 
IRaud^tabaf. 


tumbako ya kunusa , 
©dtjnupftabaf. 
tumbako ya kuta funa, 
ßautnbat. 

tabakero (III.), mwanzi 
wa tumbako, SabotSbofe. 
-vuta tumbako, raiidE)en. 
pete (III., V.), 5Ring. 
mwavuli , 5pt. miavuli , 
©cf)irm. 

pepeo (V.), Qixd)n. 
hirizi* (III.), Slmutett. 


' Sigentlid^ eine ©d^linge, bie um ben ßnopf gelegt toirb. 
‘ flopf, bori (III.). 
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77. uni» j^dimurft iic» Wnbt» unti SUanttB«. 


parabo (V.), uzuri, ©d^mudf. 

-pamba, jd^müdcn. 
-chanja, -piga chare, -chora, 
tätowictcn. 

chanjo (III.)) boS 2äto« 
mieten, bie iätomierung. 
chare, nembo, Stötomie* 
tung. 

■enyi chanjo, tdtomiert. 
-paka hina, mit §enno ein» 
reiben. 

hina*, §enno. 
urembo, ®efid)t8bematung. 
ndonvo (III.), §ippenring. 
hazama* (III.), SRafenting. 
kipini, shamili la pua, 
jlnfenjc^mutf.^ 

pete ya raasikio, Dt)tring. 
ndewe (III.), ßod^ (in bet 
O^rmufd^et). 


-toga, bie £)]^rlöd(ier fte= 
eben. 

kipini, shanaili la sikio, 

timbi (III.), Slrmbanb (qu§ 
©ilberperten). 
banajiri* (III.), jijeUevteS 
Slrmbonb. 

kekee (III.), 2lrmring. 
kikuku, 2Itm* ober 
ring.® 

ushanga wa shingo, 
banb, §al§Iette. 
inarijani ya shingo, ßo* 
tQÜenbatgbanb. 

marashi* (ipt. V.), iporfüm. 
mrashi* (II.), iporfüm« 
flafcbe. 


78. Cmictfp. 


nataka koga (= kuoga), ieb 
miU mich haben. 

birika la kogea, S3abe> 
wanne. 

maji ya koga, SabeWaffer. 

mahali pa kogea, S8abe= 

ptafe. 

chumba cha kogea, choo, 
SBabeftube. 

kosha = kuosha , jn. 
haben. 

hamami* (III.), (öffenll.) 
S3ab. 


-nawa uso, mikono, miguu, 
(peb) ©efiebt, §änbe, ^üpe 
wajiben.® 

maji ya moto, WarmeS 
aOßaffet. 

maji ya baridi, fatteS 
SGßaffet. 

bakuli (V.), SGßafebheden. 
kitambaa (cha kupangusia 
mikono), §anbtu^. 

-pangusa, abtrodnen, ab« 
wijeben, abteiben. 


* ein Änopf ober eine fleine iUlünje. 

* kikuku clia niguu, furungu (V.), Sfufeving; mtali (II.), breite 
gfufefponge. 

* SSgl. bagegen -fua in Slbitbn. 83. 
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-m-pangusia raiguu, jm. 
bie abtrodEnen. 
sabuni* (III.), ©eife. 

povu (V.), ®^aum. 
spinga(V.), nyafunyafu (III.), 
2ßafd)f(^n)amm.* 

-sukutua, [icb ben SJlunb 
len. 

msuaki*(II.), 3aj^nbütfte. 
unga wa kusugulia meno, 
Salinpulnet. 

-tana (-chana), fämmen. 
kitana, Äomm. 
shanuu (V.), großer fpolj« 
famm. 

-sokota nywele, bo8 §QQr 
frificren.^ 


msokoto wa nywele, {Jti» 
jut. 

-suka (-songa) nywele, boä 
§aar fledjten. 
suko (songo) la nywele, 
Siedete. 

msuko(ususi) wa nywele, 
vJIedbtenfrifur. 

-nyoa, tofieten. 

kinyozi, Sotbier. 
wenibe, 5ßl. nyembe, fRa* 
fietmeffer.* 

-nyoa ndevu, fidb rafteren. 
-kata nywele, ba§ ^aar 
fd^nciben. 

-kanda, Ineten, majfiercn. 


79. Me IDärrfic. 


nguo (III.), SGBäfdEie* (baS 
Seug). 

nguo safi, reine Söäfd^e. 
-raruka, jettiffen tuerben, 
entjttJei gel)en. 

■tatua, -rarua, 3 errei^en 
(tranf.). 

fulana (III.), Unterl)emb. 


kanzu (III.), §emb® (bcr Sin» 
geborenen). 

nguo ya usiku, 5ladE)t^enib, 
©cblofanjug. 
kiköi (IV.), Senbentudb. 
leso (V.), 2afdE)entudt). 
mfuko wa mguu, ©trumbf.® 


80. ia)BibIid|c ^anfearbeiten. 

kazi ya waanawake, grauen» kushtubani*(III.),5inger= 
arbeit. 

-shona, nö^en.^ makassi* (EJK. V.), ©d^ere. 


' 3n ©anftbar ou^b mwani (©ectang). 

’ 3n 6ile obeiftödblidb, -bundika. 

3 mkali, fdborf; »i mkali, ftumpf; -noa, jdbleib"! kinoo 
©(bicifftein. 

* SScrgl. bagegen 9lbf(bn. 83. 

* 6uropäifibe8, shati (III.) = engl, shirt. 

° Sludb aoka ober sokisi (oom engl aoeks) ober etoki (stokisi, 
etokin, Dom engt, stockings). 

’ 3n groben ©tiiben, -ahikiliza, -piga bandi. 

* SJlebenform: kuaubani. 
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-kata, fd^neibcn, abfdbnei' 
ben. 

8indano (III.), shindano , 
9IäbnabeI. 

kulabu''' (111.), ©tednabel. 
ncha ya .sindano, 91obeI= 
fpifee. 

tundu ya sindano, 9label= 
öl)r. 

-tunga sindano, eine 9la* 
bei einfübetn. 

kitani* (IV.), uzi wa kitani, 
a) Seinen; b) 3roitn. 
uzi (*pt. nyiizi), gaben. 

bandi (V.), ©tid). 
ponta, ©teppftid).^ 
shulu* (V.), übetwenblid^e 
5Ra[)t.* 


msbono, uslioni, baS 9ldl)en, 
bte 9lal)t. 

upindo, pindo (V.), ©aum, 
gälte. 

tao la chini, ber untere 
©aum.** 

-pinda*, Räumen, 
kunjo (V.), kikunjo, gälte, 
•kunja, falten. 

-kunjika, gefaltet »erben, 
-fumua, auftrennen. 
-tengeneza, auSbcffern. 

kiraka, gtiden. 

-darizi*, ftiden. 
darizi, ©tiderci. 
almaria (III.), ©tiderei.^ 
-sokota uzi, -pota uzi, fpinnen.® 
dulabu* (III.), ©pinnrab. 


81 . wtt j&rfinEibn*. 


mshoni nguo, )]3I. washoni 
nguo, ©(^netber. 

-kata nguo, -tinda nguo, ein 
Äleib jufd^neiben. 
mkato, makatio, mtindo, 
matindo, baS 3ufc^nei= 
ben; ber ©djnitt. 

-twaa cheo chake, jm. 3Jla^ 
nehmen. 

chenezo (III.), SWe^banb, 

3JIo§. 

-jarribu*, anprobieren (i?lei= 
bet). 


-faa mtu, -juzu* mtu, jm. 
paffen. 

-refu mno, ju lang. 

-punguza, lürjer inad^en. 
-fupi mno, ju lurj. 

-fanya -refu zaidi, länger 

machen.’ 

kisibao kinanikaza, bie gade 
brüdt midb- ift »it 3“ eng. 
hakina upana, ift nic^t 
»eit genug. 

sina nafasi ndani yake, 
i^ l)abe leinen ipia^ barin. 


’ -pi^a ponta, mit ©teppftidb naben. 

* -shulu*, -furazi*, übertnenblidb ndben. 

» S)cä kanzu unb äbniitber ßleibungSftttde. 

Sluib -kunRa, -peta, -kunja. 

® taraza, geftidtcr unterer IRanb eines fileibungSpüdS; kazi ya 
ehingo, Äragcnftiderci beS kanzu; mjusi, SBruftftiderei beS kanzu. 

“ 35on ber ©pinne (Dom ©eibentourm u, f. ».), -toa uzi. 

’ 9lu(b -ongeza ( zidiaha) urefu. 
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-baddili*, änbern, abänbern. nguo }'a rangi, farbiger ©toff. 
nguo mpya, ein neuer Slnjug. rangi yatoka, bie garbe 
-agiza, beftetten. get)t auö. 

kiasi gani nguo moja? haishiki vema, fie Ijält 
3 Bq 8 toftet ein ^tnjug? fi^ nidf)t. 

namna za nguo, ©toffproben. haichuyuki , Derfdbiefet 
khafifu*, leid)t, bünn. nid^t, oerliert bie 

-nene, fc^njer, bicf. • nic^t. 

gora (III.), ©tücf 3eu9- -ime-tiwa dondo nyingi, toiel 

haifai kabisa, taugt nid)t§. iüppretur ^aben. 

Jftobe S aumtDoI Iftof fe.‘ 

amerikano (merikani), rot)er Saumwotlftoff amerifanifcber Sfobt.’ 
(ainerican grey shirtingH); gamti, baäf. inbifibcr iJabrifation (grey 
shirtings); ulayiti, baSf. cngliidier Sfabrifation (grey ehirtings); ki- 
koi cha Ula}-a, mit bunten Sorbürcn u. f. w. 

(Bcförbte ißaumtoollftoff e. 

kaniki, blauer ukaya, blauer SOluU; bendera mardufii, 

roter ©toff; kuzurungi, bettbrauner ©toff. 

©ebleitbte tSaumiooIIftoffe. 

bafta (bafuta), engt. Sfabr. ; nialmal (melmeli), iUluälin; jamdani, 
gebleichter törotat. 

JBebruÄte SSaumtooIIftoff e. 

kiautu (cha Membei), rote, blaue, toeifee 3!ü(ber inbifdber Srabrifation, 
(scarvesj; kanga, bunte Xücher europöifdier (Jabritation; shiti, bunte 
©tüdmaaren (printo). 

Säuntgeioobene JBaumtooItftoff e. 
debwani, »uturbazi, aahari, sabahia, burai, imnaili u. f. to., u. f. to. 

82. ©er j^diulimarficr. 

mshoni viatu, ©dbut)niadber. vidogo nino; vifupi mno; 
-shona viatu, ©dbube ma* virefu mno, gu Uein ; 3 U 
d)en.* !ur 3 ; ju lang, 

ngozi (III.), ßeber. -twaa cheo chake, jm. 3Jla§ 

kiatu cha ngozi, ßeber« nehmen, 

fdbuf). -m-faa, jm. paffen, gut ft^en. 

wayo(wa ziatu), ngozi, ©o^Ie. -m kaza, jm. ju eng fein, i^n 
-tia ngozi, befohlen. brücfen. 

nyuzi za viatu , ©d^nürbän« viatu vimetatuka, bie ©dbut)e 
ber. ‘ finb jerriffen. 

‘ S8gt. 2B. öon ©t. tpauhßttaire, ©uabili=©pra^fubrer, ©. 326 ff. 
e ©orten: merikani asili unb merikani niardufu. 

^ 5ür jn. m-shonea viatu; baS iflaar, jozi* (III.). 
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83. ^tx 0>äfrfiei:. 


dobi (III.), SQßäfri&et. 

•fua nguo, (burdö ßlopfen) 
Äleibet (SBöfc^e) teafd^cn. 
udobi, ufuaji, ba§ SGßa« 
fd^cn. 

fuo (V.) la kufulia nguo, 
Sßäfd^erei, aOßafdbpIa^. 
infuaji = dobi, SlBöfc^cr. 
-chachaga , (buid^ SReiben) 
toafdben. 

kanji (III.), ©tätle. 


uwanga, 6tärfcmel^l,513fetf= 
»urj. 

-tia uwanga, fiätlen. 
-anika, jum Srodnen au8* 
legen, l)ängen. 

-kauka, trocfen Serben, 
-kavu, trodEen. 
pasi (III.), Eßlötteifen. 

-piga pasi nguo, 3eug 
plätten. 

-unguza kwa pasi , mit 
bem Eßlätteifen oetjengen. 


84. 3Dt»Iinun0. 

makao (5pi. V.), kikao, ma- 
kazi (5pi. V.), ukao, 2öo^= 
nung, SBo^nort, 2ßol)nptQ§. 
mahali pa kukaa, ^ufent» 
^altSort. 

masikani* , makani* , 
S5ßoI)nort. 

sina mabali pa kukaa, 
idb f)Qbe fein Obbad^. 
wakaa wapi? mo tDol)nftbn? 
-kaa, a) [i^en ; b) öet= 
meilen , fi^ auf^otten , 
n)o^nen. 

akaa Tanga, er ift in 
Sanga tDol)nf)Qft. 

-kaa katika (ob. -ni), be* 
wohnen.* 

nyumba yako i wapi? too ift 
bein fpQu§? tt)o motjuft bu? 
tumelala ngono tatu njiani, 
mir f)oben btei SRäd^te au§= 
ttjärts (auf bet Dteife) ge* 
idblofen. 


jaUgemcinc». 

ugono, eine SRad^t auf ber 
SReife. 

-shuka, abfteigen. 

-pokea, empfangen, aufne^men. 
mwenyeji, ©aftfreunb, 2Birt; 
§au§mirt. 
mgeni, @a^. 
nyumba wa wageni, ®aft» 
l)au8. 

mwenyi nyumba, tpauSmirt. 
mwenyewe , bet (£igen= 
tümer. 

-pangisha nyumba, ein §au8 
öetmieten. 

mudda wa miaka miwili, 
ouf 5 ttiei 3af)te. 
koodi* (III.); ujira*, ijara*, 
9Rietc. 

mwezi rupia thelathini, 
30 Ülupien monatlidf). 
■toa koodi mbele , bie 
2Riete öotausbejaf)lcn. 


> 916er -kaliwa, 6etoof|nt fein. 
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-panga nyumba, ein §auS -hamisha, jm. lünbigcn, 
mieten. 3 um Umstehen beronloffen. 

nyumba yakupangishwa, cbumba, *pi. vyumba, 3™= 

3JiielS^)Qu2. met, Cftaurn. 

-ingia, einjiei^en. jirani* (III.), 9Iaci^bot. 

-toka, auSjiel^en. -pakana na, angrenjen an, 

-hama, umjie^en. benad^bart fein. 

85. ©iE StaM. 


raji, 5ßl. miji, ©tobt, 
mtaa, 5pt. mitaa, ©tabtöiertet. 
initaa ya nje, JBorftabt.' 
kitutani, Umgebung, 
lange la mji, ©tabttor. 
kitalu, (Um 3 äunungg=, Um» 
faffung8=)SDlauet. 
boma (V.), ^nllifabenjaun, 
S3etl)au, ©d)u^tt)all; ©tabt= 
mouer. 

ukuta, ©teinmanb, SDlnuer, 
SBanb. 

kikuta, Heine SDlouer. 
ugo (V.), §etfe (aiig Xornen 
ober ©eäft). 

kiyambaza (kiwambaza), 
Se^mmauer. 

njia (III.), SGßeg; Strome, 
njiani, auf ber ©trofee. 
njia kuu ya Wahindi, 
gtofee 3nberftra^e.* 
kinjia, ©affe. 

uchochoro, kichochoro, sham- 
biro (V.), ©affe, 
njia ya mkingamo, mkin- 
gamo, Guerftrofee. 
njia hü inapitika sana, biefe 
©trofee ift fet)r belebt. 


wapita njia, bie 5Paffan» 
ten. 

-fagia njia, bie ©trafee leieren, 
uwanja, uga($l. nyuga), «pia^. 
soko*, ipi. soko u. masoko, 
ÜJlarft, SJlorftpla^. 
daraja*, $1. madaraja, fflrüde. 
mtatago, ulalo, Übergang.® 
-pita daraja, über eine 
Srüde ge^en. 

-fanya daraja mtoni, eine 
33rüde über einen glu^ 
bauen. 

vinara* ($l.IV.), ©elün» 
ber. 

kisima, iSrunnen.^ 
kiopoo, 3ugftange. 

-teka niaji, SBaffer fd^öp» 
fen. 

-piga bomba, pumpen, 
bomba imekharibika, bie 
*Pumpe ift cntjwei. 
ndoo (III.), ©imer. 
moto (II.), mwako, 3euer(§» 
brunft). 

■zima, Iöfd)en. 

-tia moto, -washa moto, 
in fflranb fteden. 


* 3tu(b kiunga (III., eigcntlidb Obftgarten;. 

“ 3n Sanga. 

^ ^iit auä einem SBaumftamm ober einem IBrett beftef)enb. 

* kisima hiki kuenda chini kwake chapataje? mie lief ift biefer 
Särunnen'? hapana maji kisimani, e8 ift fein SCÖaffcr im iörunnen. 

6ua4tII>2Böiletbui6. S 


/■ 
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86. ©iE ö^EniUdiEn ©EbäuiiE uni» UnlagEit. 

moskiti* (meskiti), 50lofd^ee. nyumba ya wagonjwa, flran* 
mnara* (II.), 5Dlinaret; lenl^ouS. 

Sturm. nyumbua ya askari, ßaferne. 

kubba* (V.), ßuppel. nymba ya wageni,' §otcI, 

kanisa* (V.), d^rifU. iHrcf)C. ©oftl^aiiS. 

gereza* (III.), (Sefängnis; boä post-ofis (engt.), ^ßoftamt. 

3fort. nyumba ya shauri, ©d^auri* 

jumba (V.), großes §quS, ^auS, 5Rot^au8. 

SPaloft. jumbe (V.), SDorffd^uIae, 

nyumba ya sirkali, 5Regie* Häuptling. 

rungSgeMube. mkahawani, ^?affeepQU§. 

darasa* ( III. ) , chuoni , rnkahawa, Äaffeeljauäin» 

©d^ule. I^aber. 

87, ©a« ^aus. 

nyumba (III.), §au§.^ ton»)®ac^; b) ^uPoben» 

jumba (V.), großes §QU§. beton, 

kijumba, fleineS tpouS, -sakkifu*, Sad^bcton l^er« 

§üttc. fteHen.^ 

bwana yuko, ber §err ift paa (V.), ©trot)bac^. 

ju §Qufe. kipaa, fteineS ©tropbad^.* 

bwana hayuko, ber §err mchilizi, ®ad^rinne. 

ift nid^t ju ^ttufe. upenu (VI.), ber born 

jengo (V.), ©ebäube. überragenbe Seil beS 

mtomo, fefteS ©ebäube. Sackes, 

mbele ya nyumba, upande dukbani* (III.), ©d^ornftein. 

wa mbele, Söorberfcitc, 3af= baraza* (III.), löeranba; ©m» 

fabe. pfangSl^alle ; Slubienj. 

ngao za nyumba , bie ufunga (VI.), ©teinbanl 
S3orber= unb ißüdtfcitc.* bnfelbft. 

dari* (III.), a) flod^eS S)odb; mlango (II.), mwango, Sl)ür. 

b) oberes ©tocfwerf. lango (V.), Sl^or. 

sakafu* (III.), a) fladt)e8 (93e* mngojezi wa mlango , 

‘ Steinbaus, nyumba ya mawe; SebmbauS, nyumba ya udongo; 
3iegeIbauS, nyumba ya matufali; $oI}l)auS, nyumba ya mti. 

- ®ie oorbcre Sßanb, kiyambaza cha ngao ya mbele; bie hintere, 
kiyambaza cha ngao ya nyuma. — ©iebel, ubavu wa nyumba. 

* ftampfen, -pigilia; bie $odbftampfe, kipande. 

■* kipaa cha mbele, ISorberbatb; kipaa cha nyuma, tpinterbadb; 
kisu.si, fleineS Strobgiebelbad). 


Digitized by Google 



*ölenic^Iid^t Sebürfniffc. 


115 


mngoj(e)a m lange, bau- 
wabu* (V.), 3 ;f)ürl^üter. 
mlango wa tarabe, ge» 
fd^ni^te , jtDeiflügelige 
$pr. 

chini (tt). unten), ^QuSftur; 
Crbgefd^ofe. 

daraja* (V.), ngazi (III.), 
ülteppe. 

-panda, l^tnauffteigen. 
-shuka, f)inunterfteigen. 
juu, oben; Dbergefd^o^. 

pänga (V.), ßetter. 

choo, ?pt. vyoo, Slbort; Sabe» 
jimmet, 

pa kogea, SBobejiminer. 
birika* (III., V.), SBabe» 
manne (gemauerte). 

88. j^ic 3immci‘, 

chumba, ^t. vyumba, 3ini= 
met, 9 laum. 

vyumba vingapi ndani 
yake? mieöiel ^äume l^at 
eä (b. $au§)? 

ukumbi, @aKetie(im §of ara» 
bifeber Käufer). 

sebule* (= pebula IIL), ®m= 
pfangSjimmer, ©alon. 

chumba cha kulal(i)a, ©d^Iaf= 
jimmet. 

chumba cha kulia, C^3im» 
mer. 

chumba cha kuandikia , 
6dE)reib3immer, 3Irbeit§3im» 
mer. 

ghorfa* (III.) = or(o)fa. Ober» 


uanda (uwanda), $1. nyanda; 
uanja (uwanja), 5 pt. nyan- 
ja, ber freie ?pta^ üor bem 
§aufe, Söorpla^. 
kiwanda, kiwanja, Heiner 
Sorplati.' 

ua, ?pt. nyua, (umfriebigter) 

behewa* (III.), §of.* 
zizi (V.), §ürbe, Slie^l^ürbe. 
banda la frasi, faja la 
frasi, ‘Pferbeftall. 
ghalla*(V.), ©d^eune,9)laga3in. 
banda (V.), ©djuppen. 

kibanda, Heiner ©d^uppen, 
bustani hü yä nyumba? ge» 
l)ört biefer ©arten 3um 
§aufe? 

®fiüi- unb JfcnflEr. 

3immer, 3 hnmer im Ober» 
ftorf, SBo^n3immer. 
meko (ipt. V.), ^üdt)e, Ä0(^» 
plop. 

kiyambaza (kiwambaza), 
ße^mtoanb , JrennungS » 
manb. 

kiyambaza cha ubavu 
(wa nyumba), ©eiten» 
»anb. 

kiyambaza cha kati (ob. 
cha mlia), mlia wa kati, 
fOUttelmanb. 

sakafu* (III.) , (geftompfter) 
tjufeboben. 

sakafu j’a juu, S 5 edEe. 


> kiwanja bebeutet aud£| ben ©runb unb ©oben, auf bem ein 
$auä ftebt, ben ißaupla^. 

’ SJlit ©orgbumftengel umfriebigt, ua wa mabua; mit ^almblatt» 
gefieibt. ua wa makuti. 

“ 3n arabif^en Käufern. 

8* 
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®^ftematif(i^e8 SQöiterbuc^. 


®ie STl^ür. 


kizingiti, ©d^tnette; unterer 
Xl^ürra^men. 

ubau (upande) wa mlango, 
Xprflügel. 

mlango wa tarabe, mlan- 
go ya pande mbili, gtü* 
geltpr. 

mwimo, 5pt. miimo, 2pr« 
pfoften. 

upapi, SDlittetbaIfcn ber 2{)ür. 
mfaa, 31l)UtblQtt. 

patta (III.), bauwaba* (V.), 
3!I)ürongel. 

pingo (V.), S;^ürriegel. 

-tia pingo, ben Ültegel 
öorlegen. 

kia, 5J)l. via, Söorlcgebalfen 
(innen). 

riza (III.), 3;i^ürfette. 
-pingia,-komea, öerriegeln. 

kitasa, ©d)lo^. 

komeo (V.), tjöIjerneS 
©cf)to6. 


kufuli* (V. ) , SBorlege» 

ufunguo, ©d^Iüffel. 

-shindika mlango, bie X^ür 
jumacpen, einlünlen. 
-rudiaha, anlel^nen. 

-funga mlango, bie Stjür ner= 
jd^tiefeen. 

-fungika, gut fd^liefeen (öon 
ber St)ür). 

-m-fungia mlango , bie 
X{)ür für (= »or ober 
I)inter) jm. jumadtien. 
-ji-fungia mlango, bie 
3^l)üt hinter fid^ juma* 
dE)en. 

-fungua mlango, bie :2;t)ür 
öffnen, aufntacben. 

-shindua mlango, bieSt)ür 
I)alb öffnen. 

mlango wazi, bie 3^I)ür 
ift offen. 


®q 8 gfenfter. 

dirisha* (III. u. V.), gcnfter. chuma cha dirisha, genfter« 
kioo cha dirisha, fjenfter» traille. 

fdbeibe. kidaka, shubbaka* (V.), 

-tia kioo, eine ©d^eibe Slift^e.* 

einfe^en. raflf* (III.), beren üiücf» 

mwangaza , ißl. miangaza, toanb. 

Sit^tioc^ (unter ber 2)edEe), -safisha vyoo vya dirisha, 
8ule. bie genfter pu^en. 


‘ -tia kufali, bo8 botlegen. 

» kishubbaka, Heine (runbe) Slifd^e. 
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89. möbtU 


pambo la nyumba, 5ölö6cl, 
Sinrid^tung. 
meza (III.)» 
kiti, 5pi. viti, ©tul)I. 
tegemeo (V.), ße^nc. 
kiti cha mikono, 3lrnt» 
Mt. 

kasha la nguo, ßleiberttut)e. 

kasha (V.), ßaften, ßifte. 
sanduku* (III.), ßifte, ßoffer ; 
ßommobe. 

meza ya kuandikia, 
ti)d^. 

kioo, 5pi. vyoo, ©picget. 
zulia (V.), 2cppi(^. 

zulia la kusallia, ®ebetS= 

teppidb- 

jamvi (V.), TOottc* (für ben 
Su^oben). 
kitanda, SBettftelte. 
mchago, Äopfenbe. 
tendegu (V.), ber= 

fetben. 

mfumbati, ©eitenteit. 
kitakizo (V.), flopf« unb 
SfuMtücf. 

takia (V.), gtofeeS SBctt. 
-tanda kitanda, ein SSettge» 
fielt mit ©eftcdbt belieben.® 
mtande, ßette beS ©eftedbtä. 


mshindio, Sinfdbtag be§= 
fetben. 

matandiko ya kitanda, SBett» 

aeug. 

godoro (V.), Sülatrabe. 
tandiko (V.), nguo ya kuji- 
funika, SBettbedfe. 
-ji-funika, fidb jubecfen. 
shuka (III.), ÜBetttaten. 
besera (III.), 93ettt)immet. 
mto (II.), Äiffen. 

mfuko wa mto, foronya 
(III.), aiiffenüberjug. 
mkeka, ©dbtafmatte. 

-suka mikeka , 3Jlatten 
fledbten. 

-tandika mkeka , eine 
SJlatte Qu§breiten. 
chendarua, ^t. vyendarua, 
SDloiütoneb. 

miti ya chendarua, tüloS= 
litonebftüben (am ®ett). 
pazia (V.), sitara* (III.), SOor= 
bang. 

wavu wa kulalia, §änge» 
matte. 

tundu (V.), Ääfig, Sßoget= 
bauet. 

kisitiri* (IV.), SEßanbfcbirm. 


90. ^au00cräf. 


vyombo (5pt. IV.), §cu§gerät. 
burashi ^II. u. V.), ®ürfte. 

•piga burashi, bürften. 
ufagio, Sefen. 

-fagia, fegen, lebten. 


kijamanda, (tängtid)e) ®ofe 
(für ®etet). 

kijaluba, fteine SUletatl» 
bofe. 

sanamu* (III.), sura* (III.), 


' mtoto wa meea, Slifibtaften. 

’ @iblafinatte, mkeka; (SebetSmatte, msalla'*' (II.). 
• shupatu (V.), Streifen öon *PaImgefJecf|t baju. 


Z' 
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©Ijftetnatij^eg 35Börterbud|. 


tas(a)wira* (III.), fflUb, @6' 
mälbe. 

bweta (V.), ßoften; ©diod^tel. 
kib weta, kif and uku, Äöft= 
df)cn, Sc^od^tel. 
cheche(III.),neineSd)ad^tel. 
kikapu, ßorb.^ 

kapu, großer ßorb. 
kopo (bakuli) la kukojolea, 
Jladitgeftibiri-. 


chetezo (IV.), 9Iäud)erid)oIe. 
raanukato, SRäud^erttetl. 
udi* (VI.), 5Räuc^er:öot3. 
ubani, uvumba, 2Beilt)= 

tQUd). 

-fukiza, räud^ern.* 
tasa (V.), ©pudnapf. 
ubau wa kuvutia viatu, ©tie= 
fctfncd^t. 


91 . 


moto (II.), geuer. 
kuni (5ßl. VI.), Svcnnf)ol 3 , 
Neuerung, 
ukuni, ein ©d)cit. 
-chenga kuni, SBtennl^oIj 
fd^Iogen. 

-chanja kuni, SBrennboI^ 
fpalten, Hein l^acfen. 
kaa (V.), ßol)te. 

makaa ya moto, g(ül)enbc 

-pekecha moto, reiben, 

upekecho, mpekecho, pe- 
kecho (V.), geuetjeug 
( 3 um JReiben). 

-washa moto, genct 
-washa, onjünben. 
kibiriti* (IV.), Sünbl^öljdien. 

kibahaluli, ^ibibuS. 
moshi (II.), 9Iauc^. 

-toa moshi, raud^en. 
kaa-moshi, Dtu^. 
mvuke, 2)Qmpf. 


mwali (II.), ulimi wa moto, 

Slatnme. 

chechi (V.), ^unle. 
jifu, majifu, Slfd^e. 
kichocheo, geuet^olen. 

-chochea moto, baS Steuer 
jd^üren. 

-waka, brennen (ü. Steuer), 
lobern. 

■choma, öerbrennen (tranf.). 
-ungua, Perbrennen (= Per= 
jel^rt iüerben, S8rennmate= 
rial). 

-chomeka, 3U Sljdje Per* 
brennen. 

-teketea, perbrennen (burd(> 
geuer 3erftört Serben), 
-teketeza, Perbrennen (= 
3erftören). 

mdharba*, 5euer3cug. 

•zima, QuStöfeben, auSmot^en. 
-zimika, ouSgel^en, Per» 
löjc^en. 


‘ 3lunb, offen, tunga (HL); runb, mit SJecfel, jamanda (V.); 
flo^e uiigo (V.), uteo ; iteine ©dbale, kiteo. 

* fukizo (V.), Käuebfntng, iRämberbampf; jn. mit Dlöudbcrbolj 
täiubern, -m-fakizia udi. 
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92. ©Eleuilitun0. 


fanusi* (V.), kandili* (V.), 
Soterne. 

taa (HI.). Campe, 
utambi, ®0(^t. 
innara wa taa, Spünber. 
tUDgi la taa, ®(ocfe. 
mwango (II.), (fjoljerner) 
ßampenftänber. 

-washa taa, bic Campe an» 
jünben. 

-zima taa, bie Campe auS» 
löfd^en. 


-zimika , QuSgelf)en , er» 
löfcpen. 

meshmaa* (III.), mshumaa* 
(II.), ßerje. 

kinara* (IV.), Ceudpter. 
-chochea taa, bie Campe in 
bie §öpe fcptauben. 

-tia mafuta, Öl aufgiefeen. 

mafuta Ulaya, 5Petroleum. 
hamna mafuta, e§ ift fein Öl 
bataiif. 

haiwaki vema , fie brennt 
nidt)t gut. 


93. ^au»bau. 


-jenga nyumba, ein §au§ 
bauen. 

-aka, in Stein bauen, 
mauern. 

kiwanja, Soufteöe. 

-kata mwitu, benSßalb roben.^ 
-kata vijiti, magugu, baS 
Unterpolj abfi^tagen. 
-kata miti, bie Säume 
fällen. 

-saw^nisha kiwanja, ben Sau» 
pta^ einebenen, 
mwashi, ipi. waashi, SJlaurer. 
sermala* (V.), 3inimermann. 
fundi (V.), ^onbmerfer. 
watu wa kufanya kazi, 3tr» 
beiter. 

msimamizi, Sluffeber. 
•pima mizinji, bie gunba» 
mente abfterfen. 

-mzinji (mzingi), gunba» 
ment. 


-chimba mizinji, 3^unba» 
mente auägraben. 

-tia miti ya viyambaza, bie 
Sßanbpfäble* einfepen. 
-paka udongo viyambaza, bie 
Sößänbe mit Ce^m befleiben. 
-ezeka paa, baS ®a(b mit 
Strol) beden. 

-ezua nyumba, ein §auS 
abbeden. 

•ezeka na nyasi, mit ®ra8 
beden. 

majengo (ipi.), Saumateriatien. 
-chimba udongo, Cefjm groben, 
-finyanga udongo, Sebm 
burcptreten. 

-andika chokaa, mit ßalf 
abpupen. 

-toboa madiri.sha , fjenfter 
burdbbred)en. 

-vunja mawe, Steine bred)en. 


' -weka wazi mabali, einen ipia^ flöten. 
* Sined Cebrnpaufeg. 


y 
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S^flematifdleS SCßörterbud^. 


-vunja matumbawe, Äo» 
rallenftein bred^cn. 

-fanya matufali, ftteU 

d^en. 

tufali* (V.), Siegel. 

-oka chokaa, floH brennen.* 
chokaa (III.), ßot!. 
chokaa Ulaya (ober ya 
kizungu), gement. 

-ikiza dari, boS S)a^ (bte 
®etfe) legen. 

-ikiza nyumba boriti, bie 
S)ac^balfen legen, 
•chonga boriti, bie ®ad^balfen 
bebauen. 

boriti (III.), (®etfen')S3Qtfen. 


mwamba, ?pt. miamba, 
iJirftbalten. 

mhimili* (II.), Srägcr, 
Zrogbolfen.* 

kombamoyo (V.), ®adbtparrcn 
(beim ©trobbodb). 
upao (VI.), 3)acbtatte. 
ufito (VI.), SRute, bünnc 
ßatte. 

-sakkifu* dari, -pigilia dari, 
-pigilia sakafu, bie 93eton= 
jdbicbt beS 2)adbeS bei^fteUen. 
-jengua, -vunja, -bomoa ny- 
umba, ein $auS abbret^en. 
-bomoka, einftürjen. 
mwiko, ^pt. miiko, 3DlaurerIelIe. 


> tanuu* ya kuoka chokaa, Äalfofen. 

* ®er Sragbatfen über SbHeeu unb 3fenftern, kikaza. 
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X. Slbfc^nitt. 

6(^ule. 25ilbung. 


94. ttnferrirfif. 

ddrasa* (III.) , mädrasa* 
(III.), @cf)ute. 
chuoni, in ber ©d^ute, 
no(^ bet ©d^ul«; @d()ule. 

-enda chuoni (-durusi), jut 
Schule ge^cn. 

-tia chuoni, jut ©d)ute 
fdliden. 

mwanafunzi, mwana chuoni, 
©dbüler.^ 

mwallimu*, *pi. waallimu, 
Sef)ret. 

-funza, -fundisha, -elemisha*, 
Iel)ren, unterrid^ten, erjiel)en. 
mafundisho, Unterrid^t. 
-somesha, lefen Iel)ven. 

-addibisha, -addibu*, -tia ada- 
bu, etjiel^en* (©efittung bei* 
bringen). 

hana adabu, et I)ot feine 
Stjie^ung. 

-ji-funza, -fundishwa, lernen, 
-aomeshwa, fefen lernen, 
-soma kwa moyo, au§» 
roenbig lernen. 

tabia* (III.), SIntage, Jlatnr* 
anlage. 

ana mizungu, er l)at 
5toIent. 


EU0cmcinc0. 

•sikiliza, ju^ören, oufraerfen. 

usikizi, kufmerffamfeit. 
mtenda kazi, arbeitfam. 
-ekevu, forgfam, fleißig, 
-enyi juhudi*, fleißig, 
-enyi bidii*, eifrig. 

-vivu, faul, träge, 
uvivu, gault)eit. 

■fanya (-piga) uvivu, faul* 
lenjcn. 

-me-chelewa , ftd^ üerfpätet 
f)Qben, ju fpät fommen. 
imtihani* (III.), kutazamia, 
(Sjomen. 

-uliza, fragen, ejaminieren. 
mwenyi kutazamia, ®jq* 
minotor. 

adhabu* (III.), ©träfe, 
-adhdhibu*, ftrafen. 

-pata adhabu, ©träfe be» 
lomnien. 

rukhsa* (III.), ^r^ricn, Qrtei* 
öiertelftunbe. 

-pata rukhsa, fj^^ien be* 
fommen; frei befommen. 
-khitimu*, -ikhtimu*, oug 
bet ©d)ule fommen, feine 
©d)uljeit beenbigen. 


‘ "Sluib arabifib talamidhi* (III.). 

* grjiebcn im Sinne non grob jitb^n 'ft lea, bie (grjiebung 
malezi unb iilezi. 
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SBötter6uc^. 


95» Ccfctt. 


-soma, lefen. 

souio (V.), ßefeftüd, 8ef* 
tion. 

kitabu*, *P£. vitabu; chuo, 
5ßl. vyuo, Suc^; Sanb. 
funpu (V.), 3lbfcftnitt. 
bäb* (III.X i^apitct. 

sura*, (floran=)flQpitet. 
jalada* (III.), Sinbonb. 
-jellidi, -jallidi, einbtnben. 


mshoni wa vyuo, 
binbcr. 

gombo (V.), ukuraea, SIatt‘ 
(eines S8ud)e8). 

•funua, Quffd^Iagen (ein Sudö). 
■funika, 5umad^en, julloppen. 
duka la vyuo, SBuc^^anblung. 
mwenyi anauza vyuo, 
®ud)pnblet. 

kitabu cha kuHomea, gibel. 


96. Sdircüicn. 


-andika, fd^teiben. 

-pangilia, über bie Seile 
fd^reiben, einfd^olten. 
mwandiko (II.), maandiko 
(ipi. V.), ©dbreiben, 3Irt ju 
f^reiben , ^anbidbrift; 

Sebriftftüdf, ©efdjricbeneS. 
maandishi, ©dE)teiben, 
©dbtift. 

mkono, §anb (=§Qnbfdbtift). 
khatti* (III ), ©cpriftftücf. 
mstari* (II.), ßinie, Seile; 
Sineal. 

-piga (-andika) mstari, 
eine ßinie 5 ieben. 
-nakkili*, obfepteiben, fopieren. 
nakl, nakili* (III.), 3lb« 
fdbrift, Äopie. 
katibu* (V.), mwandishi, 
©dbreiber. 

dawati* (III.), ©ebteibjeug. 
kalamu* (III.), (9ioI)r») 3feber, 
©riffel. 


* Statt tPapier, ukurasa. 
iiiawaa ya wino, Sintenflcde. 


kalamu ya kizungu, eu= 
ropaifdbe Seber. 
kalamu yachuma, ©tabl« 
feber. 

kalamu ya risasi, 53Iei= 
ftift. 

wino (VI.), Jintc. 

kidau cha wino, hinten» 

fafe- 

neno (V.), Söoet. 
harufu* (III.), ffiudbftabe. 
harufu ya kiarabu, ora» 
bifdber ffiucbftabe. 
harufu ya kidachi, beut* 
fd)et Sudbftobe. 
harufu ya chapa, 3)rud» 
budbftabe. 

kartasi* (III.), ?Papier. 

ukurasa, ein IBlolt ißapier. 
daftari* (III.), §eft. 

-futa, auSftreidben, ouSrobieren. 
mohorochoro, ©dbmierer.* 
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97. Brief {■rfireittEn. 


barua (III.), waraka, 5ßl. ny- 
araka, SBrief. 

-andika barua, einen Stief 
fd^reiben/ 

imefika (imewasili) barua, 
e§ i[t ein Sörief angefommen. 
barua hü ya nani? an Wen 
ift biefer 93rief? 
kartasi ya barua, Briefpapier, 
-andikiana, etnanber fcbreiben, 
im BriefmedEifet ftef)en. 
mwandikiwa, Slbreffat. 
tarikhi* (III.), ®Qtum. 

-tia tarikhi, batieren. 

-tia alama (sahihi), -tia jina 


lake, -tia mkono wake, 
unterf(^reiben, unterjeidbnen. 
alama* (III.), sahihi* 
(III.), Unterf^rift. 
bakhasha* (III.), Briefum* 
fd^Iag, ßouöert. 

•tia (-piga) muhuri*, fiegeln. 
muhuri (II.), chapa (III.), 
Siegel. 

lakiri, Siegettacf. 
anuani* (III.), 3tbreffe. 

nataka jina lako na ma- 
hali gani unakaa, gieb 
mir beine ?lbreffe! 


98. Eettinen. 


hisabu* (III.), 9Iecl)nen; fRed^» 
nung, 3al)l. 

-hasibu*, -hisabu, redE)nen, 
jä^ten. 

-fanya hisabu, red^nen. 
tarakimu (III.), 

idadi* (III.), 3ol)t- 
-jumlißha, abbieren, 5 ufammen* 
jäljlen. 

moja na tatu ni nne, 

14-3 = 4. 

alama ya kujumlisha, 
Slbbitionöjeidöen. 
hisabu, ißoften. 
jumla* (III.), Summe, 
mazidisho , maongezo, 
'llbbition. 

-toa, -punguza, ab 5 iel)en, fub« 
trainieren. 

katika kumi toa sitta, 
jiel^e 6 non 10 ab. 


kumi kutoa sitta, baki 
ngapi? 10—6 bleibt tnie= 
Diel? 

hisabu ya baki, Sub= 
trattion. 

baki* (III.), fReft. 
-zidisha, ongeza (na), mul= 
tiplijieren (mit), 
saba fi tano ni ngapi? 

7 X 5 ift iniePiel? 
kizidisho, hisabu ya ku- 
zidisha, 3Ruttiplilator. 
chakuzidishwa (IV.), hi- 
.sabu ya kuzidishwa, 
ÜRultiplilanb. 
kuzidisha, (hisabu ya) 
dharuba* (III.), aRulti= 
plifation. 

jumla (ya dharuba), Ißro» 
butt. 


* Über bie Orotm unb bic ftebenbcn iPbrafen berfclbcn ogl. ©ramm., 
©. 392-404. 


/ 
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©IjftenxQtifd&eS ®örterbu^. 


-gawanya (kwa), bioibieren, 
teilen (burdb)- 
gawanya ishrini kwa nne, 
teile 20 burdö 4. 
kigawanyo, ®iöifor. 
kigawanyiko, ®it>ibenb. 
mgawo, mkasaina*, ®i» 
»ifion. 


fungu (V.), 58rud^. 
kawaida ya kuzidisha, ba§ 
(Einmaleins, 
hakika* (III.), ^robe. 

•hakkikisha, -thubutisha, 
bie ?Probe machen, Deri= 
fixieren. 


99. ®cd|tCdirEittutt0. 


kawaida ya kuandika, iRecbt» 
fdbreibung. 

-endeleza neno, ein SBort 
budbfiQÖieten. 
sauti* (III.), Saut. 

tamko (V.), ©ilbe. 

-kosa marra tatu, brci 
mad)en. 

kosa (V\), geiler. 

-ondoa makosa, bie 
lortigieten. 

-sahihisha maandiko, baS 
®efdf)riebene torrigieren. 


hivi barabara, fo ift eS rid^tig. 

sahihi, rid)tig, forrelt. 
kituo (IV.), QnterpunftionS» 
jeicben. 

nukta* (III.), ^unlt. 
nukta mbili, ®oppelpun!t, 
5?olon. 

mkato, Äomma. 
alama* yakuuliza, fjtage» 
jeitben. 

alama ya kusangaa, ?lu8= 
rufungSjeidjen. 


100. Grammatik. 


kamusi* (III.), SBörterbudb. 

mukhtasari*, Sofabular. 
nahao*, ©rammatil (= ©pn= 
taj). 

sarufu*, ©rammatif (= 
menlebre). 

-sarrifu* maneno, gram= 
matifdb ridbtig fpredben. 
chuo cha nahao (sarufu), 
©rammatif (= Sebrbucb). 


usemi, masemo (*pi. V.), 
Ifteberoeije, ©pradbe, ©til. 
maneno (ipi. V.), IRcbe, 
©pra(be. 

Iugha*(III.), maneno, Sprache 
(frembe), ®ialeft. 
maneno ya kikwao , 
ailutteripracbe. 

neno(V.), a) 35ßortS b) 3ln» 
gelegenbeit. 


‘ nina neno la kukuambia, tdb mö^te btr ein iffiort (ctroaS) 
logen; batoi (hasemi) neno, er jpri(bt fein SBJort; kwa maneno 
kidogo, in lurjen SCßorten; -kata maneno, eine ©oibe entfcbeiben; — 
bo8 lebte 2Bort (beim §onbeI), mwieho, ukomo, akhiri (lll.); jm. 
fein 3Dort geben, mw-ahidi*, -agana nae; fein SOSort halten, -timmiza 
ahadi (maagano); fein 2Bort bred^en, -viinja ahadi; ein ÜJlann bon 
SQSort, mtu amini (mwamini, niwaminifu). 
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kauli* (III.), 2ßort,2lu§fptud^, 
IRebe, ©prod)c. 

lafudhi* (III.), SDßott, Slu§= 
btud. 

(matangaraano ya maneno), 
jina (la mtu, la nyama, la 

101. JicsmlTB 

(maneno ya) kisuahili, @ua= 

kisuahili cba kale, ki- 
kale, SUtfual^ili.® 

-a kisuahili, fual^Ui. 
kigunya, baS ©ual^iU »on 
?5atta.» 

kimvita, baä ©uol)Ui Don 
3Jlombaffa. 

kiamu.baS ©ualjili bon ßantu. 
kimrima, ba8 @uat)ili bet 

ailritna.^ 

kiunguja, boS ©ua!^Ui bon 
©anfibot. 

wajua kuseina kisuahili? 

ßannft bu ©ual^iti fpret^enl 
sisikii kisuahili, ic^ berftc^e 
nid^t ©ual)Ui. 
kizungu, ßutopäifdb. 
kidachi, 3)eutjcb. 
kingreza, ffinglif(%. 
kif(a)ransa, kifransisi, 

kirenu , kiportugesi, iJJortu» 
giefifdb. 

kiarabu, Slrobifd). 


kitu), Hauptwort, 3)ing= 
tbort. 

(neno la) sifa* (III.), 
6igenfdbaft(§tnort). 

(nenola)higahu,3al)llbort. 

neno la kutenda Sfiä» 
ügicitsibort, S9erb. 

Spcarficn. 

kihindi, Slnbifcb. 

kishenzi, ©prndbe bet 3nlanb= 
ftämme.* 

kigogo, ©ptad^e bet 2Ba* 
gogo. 

kihehe, ©ptad|e bet SGßa= 
Iiel^e. 

-tamka, auSfpted^en (= orti» 
fulieren). 

matamko (5)31. V.), §Iu§= 
iptadbe. 

wasema upesi mno, bu jpticbft 
ju fdbnell. 

sema polepole! fptid) lang* 
foin ! 

unasikia maneno yangu? 
betftet)[t bu, iboS icb l’age? 

sisikii vema, idb betftebe nid^t 
beutlidb. 

kitu hiki jina lake nini? 
Wie beifet 

kitu hiki unakiitaje®? wie 
nennt man ba§? 

neno hilo halinenekani sana, 
bie)et Sluäbtudt i[t nidbt 
fel)t gebtäudblidb. 


> IBejU). neno la tendeka, neno la kuwa. 

2 kingozi, bie ardbaifierenbe ©prodbe ber 5Pocfie. 

“ Unb ber gegenüberliegenbcn Äüfte. 

* ®. b- ber fiüfte gegenüber ©anfibar, bon SBanga bi« fiilloa. 
» ©eringf^öbiger Sttuäbrutf ber Äüftenleute. 

* Cber unakiita jina lake nini? 


Z' 
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©^ftematijd^eS SSßörterfiuii^.. 


maana* (III.). Söebcutung, 
©tnn. 

maana yake nini? tt)a§ be» 
beutet e§? 

mkalimani* (I.), S)oImeticl^er, 
iiberfe|er. 


-fassiri* -tafsiri*, a) erltären, 
b) iiberfe^en, bolmetfd^en. 
-fassirika, fid) iibetfe^en 
loffen. 

-fanulia, iibetje^en.' 


102 . 


elimu ya kupima, ©eotnetrie. 
nukta* (III.), ^Punft. 
mstari* (II.), Sinie. 
sawasawa, getabe.* 
tao (V.), pindi (V.), frum= 
me ötnie.® 

sawa na timazi, totted)t, 
jenfredbt. 

pembe (III.), SBinlel, 6cte. 
sanamu* (III.), fjigur. 
upande, ©eite. 

-wa sawa, gleich fein, 
-fanana, -shabihiana*, 
einanber af)nlicf) fein. 


sanamu yeuyi pembe tatu, 
SJreied. 

-enyi pembe tatu, brei« 
edig. 

mrabba* (II.), SSiered. 

-a mirabba minne, biet* 
edig. 

mviringo; duara* (III.), 
ßrei§. 

mzingo, mzunguko wa 
mviringo, Umfang, ißeri» 
ptierie. 

kati (III.), ÜJUttetpunft. 


1 Überfe^ung, ufafanusi, ufassiri. 

2 9lu(b -enyi kunyoka. 

ä Ärumin jein, -wa na tao, fanya tao, -pindika. 


'S. 
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XI. ^Ibfd^nitt. 

Die menfc^lic^e 2lrbeit. 


5tfftcröau uiib Diegsiiitt. l^anbüjcrfe imb 
3!nbuftcic. ifanbel unb Derftegr. 


103. »cbEit. 

kazi (III.), fettencr ndima, 
3trbeit. 

-fanya (-tenda) kazi, ar* 
beiten. 

-wa na kazi, ju tt)un 
tjoben. 

mfanya kazi, mtenda kazi, 
Strbeiter. 

8hughuli*(III.), SSefcböftigung, 
Obliegenheit, ®ef(häft.* 


EU^emeinea. 

-wa na shughuli nyingi, 
Diel 3u thun 
fundi (V.), §Qnb»erIet. 
mstadi* (I.), gefcbidter 
§anbn)erfet. 
kiwanda, SBerlftatt. 
vyombo (Sing, chombo), 
Söerljeug. 

ujira*(III.), Sohn, 2lrbcitStot)n. 
mshahara* 3)tonat8lohn. 


104. 


nyarna (ißt. III.), Söieh. 
nyama ya nyumbani, 
§Qu8tier. 

-fuga ng’ombe na kondoo 
na mbuzi, Ülinber, Si^afe 
unb 3ie9en h^Ken, Söieh' 
jucht treiben. 

nyama ya kufuga, 33ieh. 
kundi (V.), iperbe. 

kundi la kondoo, ©chaf= 
herbe. 

-lisba, ju freffen geben, füttern, 
-wa-pa nyama ebakula 
ebao, ben SEieren ihr 
^reffen geben. 


-nywesba, tränlen. 

-ebunga, auf bie SBeibe führen, 
hüten, meiben. 

-enda malisbaiii, -enda 
maebungani, auf bie 
SBeibe gehen.^ 

-la raajani, ®ra§ freffen, 
roeiben. 

mebunga nyama, §irt. 
mchunga kondoo, Sd)ö* 
fer, Schafhitt. 
mebunga ng’ombe, tRin= 
berhirt. 

nyumba va ng’ombe, fRinbcr= 
ftaU. 


* S)aS man ju beforgen bot- 
^ äSeibe, tnaebunga, maliaha, maliaho. 


/ 
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<S^ftematifc^eS SSSörteibud^. 


nyumba (III.)i Stall, 
zizi la ng’ombe, SRinbetl)ütbc. 

zizi (V.), ^lürbe. 
nyumba ya njiwa, stauben» 
fdblag. 

■funga, einfbcrtcti. 

-toa, {)etoii2foffcn. 

-panda, bedtcn, befpringcn. 


-pandisha, fpringen taffen, 
-me-pandwa, gebeeft fein, 
-wa namimba, trächtig fein. 

-zaa, inerfcn, falben, 
-atamia mayai, brüten' nfra. 
-safisha nyumba, ben Statt 
reinigen. 

mboleo (III.), tDlift. 


105, j^a« Kßifen. 


farasi* (III.), «flferb. 

-lia, teiebern. 
kwata (V.), §uf. 

chuma (cha farasi), §uf* 
eifen.* 

■tia chuma mguuni mwa 
farasi, ein ^Jferb be= 
fdblagen. 

singa (ipt. VI.), 2Jlät)ne. 

usinga, ein ?Pferbet)aar. 
mkia wa farasi, tpferbef^toans. 
dume la farasi, §engft. 
jike la farasi, ©tute. 

-zaa, fobten. 
mtoto wa farasi, 
maksai wa farasi, farasi 
maksai, SBattadb.^ 
nyumba ya farasi, faja la 
farasi, ipferbeftatt. 
banda la farasi, tpferbe» 
ftaK.'* 

-sugua kwa burashi, 
ftriegetn. 

matandiko ya farasi, tfjferbe» 
gefcbirr, ©attet. 


seruji* (III.), ©attet. 
kori, Äametfattet. 
•tandika, fattetn. 
lijamu* (III.), 3üget, Saunt, 
khatamu* (III.), ^atfter. 
•tia lijamu, Sügel an* 
legen. 

rikabu* (III.), ©teigbügel.® 
mjelide* (II.), tjleitfdbe. 

•piga mjelide, mit ber 
ifJeitfdbe fd^Iagen. 

-panda farasi, ju tpferbe 
fteigen; reiten.® 

-shuka juu ya farasi, oom 
ipferbe fteigen. 

sogi (III.), shogi (III.), ?ßacl* 
tafdbe. 

-enda delji*, -enda matiti, 
traben. 

selsi*, furjer SErab. 

-enda maguu manne, ga* 
toppieren. 

-enda (-piga) shoti, ftarten 
©atopp geben. 


* SluSbrüten, angua; gocfern, -tetea; 6ier unterlegen, mw- 
atamislui kuku mayai. 

» 9lu(b nali* (III.). - » 58gl. ©. 33. 

* aSorn offen, S^uppen. 

^ 9iein Suabili: kikuku cha kupandia farasi. 

* 3tud^ -enda kwa farasi. 
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106. Jaglr. 

mawindo (5ßt. V.), 1. 

2. SBilbbrct. 

-winda nyama, jagen, 
-piga nyama (ndege), 5tiere 
(Sööget) fd£)ie§en. 
mwinda (nyama), mwinzi, 
mpiga nyama, Slöger. 
-vizia nyama, einem 2ÖUb 
auffauern. 

dungu, 2öadbtf)ütte,ßanjet. 
-saka nyama, treibjagen. 
msako, S^reibjagb. 
msaka nyama, msakaji, 
Stöger. 

-enda kupiga nyama, auf 
bie 3ogb gelten. 

-piga nyama, 2Bi(b fd^ie= 
§en. 

uayo (VI.), ißt. nyayo, ©pur, 
5öf)rte. 

-mw-agua nyama, ein 
Söilb aufjpüren.' 

-toa matumbo, auSmeiben.* 
nyama mwitu, nyama ya 
mwituni , mitbeS Ster, 
Sßilb. 

rima (V.), shimo (V.), galt« 
grübe. 

konzo (V.), ein fpi^er 
5ßfaf)t barin. 


udongo, JBoben. 
nchi (III.), ßanb. 

-enyi baraka* (nema*), 
frud^tbar. 


-kamata nyama, Stiere 
fangen. 

uavu (VI.), ißt, nyavu, Staflb» 
ne^. 

-kamata kwa uavu, im 
5Re^ fangen, 
mtego, gatte. 

-kamata kwa mtego, in 
ber gatte fangen. 

-tega mtego, eine gatte 
ft eiten. 

-tega ndege. Söget fangen, 
mtega ndege, Sogetftetlev. 
tundu (V.), ßüfig. 
mari.saa (marisawa, ißf- V.), 
©d^rot ( SBaffen , f. Stb= 
fd)n. 142). 

-vua samaki, gifd^e fangen, 
mvuvi, mvua samaki, 
Sifd^cr. 

ndoana (III.), ?lnget(f)aten). 
mshipi, ©d^nur. 
ufito, iftute. 

-vua samaki kwa ndoana, 
angeln. 

chambo (IV.), gifdt)föber; 

Sodtfpeife. 
utupa, gifdiigift.^ 
dema (III.), IReufe. 


nchi kavu^ unfrud^tbareS 
ßanb. 

-tia samadi, büngen. 


107. ÄÄBr&au. 


‘ aiom §unbe. 

’ Stricgen, -kata vipandevipande; abbäiiten, -chuna ngozi. 
’ 3«m SSetäuben bet gifdb«- 
< nchi isiyozaa. 

@uotilisS9Si)itet6uc^. 9 
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S^ftematifc^eg SBöTterbutl^. 


samadi* (III.), mboleo, 
®ünger. 

shamba (V.), ?PfIanjung, gelb, 
Sldet; ©tüd ßulturlanb; 
8anb.^ 

-enda shamba, aufö ßatib 
gc^en. 

mtu wa shamba, ßanb» 
mann, 33auer. 

-a kimashamba, länblid^- 
-lima , Qcfern , lultinieren , 
I)a(fen. 

mkulima, mlimaji, Slrfer« 
bauet, Sauer, 
malimo, makulima, ki- 
limo, mlimo, ?Idetbau. 
-limika, ficbbeadetn laffen. 
vyombo vya kulimia, Slcfet« 
gerät. 

jembe (V.), §acfe.* 
mpini (II.), ©tiel. 
gari la kulimia, 5PfIug. 

•lima kwa gari, pflügen, 
mfuo, msinji, gurd)e. 
donge la udongo, 6rb» 
fdioße. 

-chimba, graben.® 

-panda, pflanjcn, fäen. 

•piga ko(r)ongo (V.), ein 
ipjlanjloc^ {(adcn. 
inbegu (III.), ©ame. 

-mwaga mbegu (za), etU). 
fäen. 


-ota, fciinen.^ 

mche (II.), ©ämling, ?lbteger. 
chipukizi (III.), uchipu- 
ko, ©prö^ling, ©pro§. 
-chipuka (-chupuka), fprie&en, 
fproffen. 

-bivu (-pevu), reif. 

•wiva , -pea , -pevuka, 
reifen, reif »erben. 

-tosa, faft reif. 

-limbika matunda, ba§ 
Dbft ouf bem Soumc 
reifen laffen.® 

-bichi, unreif, 
mavuno (ipi. V.), firnte. 
-vuna, ernten. 

-goboa mabindi, 9Jlai§lotben 
abpflüden. 

-koiiya, abbted^en, pftüden 
(3Jlai8, grütbte). 

-vuna, ©orgf)um*(9Iei§)* 
äl)ren abfd)neiben. 
■angua, ßotoSnüffe ab» 
btetben. 

-chambua, ©tengel (öon 
ben 3lel(en) pflüden.® 
•chuma, -tunda, (Slumen 
ober grüdbte) pflüden. 
-konyoka, -pukutika, abfatten 
(grücbte). 

-pukusa vitale, junge 9Iüffe 
übmetfen.'' 


* 3m ©egenfa^ 3 Ut ©tabt. 

> jembe la raeno kubwa, (Sgge; -sawanisha shamba kwa 
jembe la meno kubwa, bag gelb eggen. 

^ ©ingrabcn, -fukia: auggraben, -fukua, -chimbua; ©rabftange 
(b&ljerne), muo, $1. miuo. 

* -otesha, leimen loffen, jum Reimen bringen. 

* 3nt ©egenfo^ ju -vumbika matunda, unreif obnebmen unb 
naibreifen laffen. 

* 9ludb ©(baten unb fterne öon bet Saumwolle obpflüden. 

’ Son Rotogpatmen gefagt. 
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•pukusa mahindi, SDlaiS 
entförncn. 

8uke (V.), 5i{)re (tooKe). 
ukumvi, (teere), 
kumvi (V.) la mhindi, 
iDloiSfoIben (tcerer). 
kununu la mawele, teere 
SDlawetctotben. 
raakapi, uishwa, ©preu. 
■fanya tuta la kupanda 
mbegu, ein ©aatbeet an» 
tegen. 

tuta (V.), 93eet. 


kibanda, ©d&ufebad^. 
-ng’oa vigugu (majani), bo8 
Unfraut auSjäten. 
vigugu, magugu, Unfraut. 
-angalia madudu, auf bie 
3nfetten ad^t geben. 

-linda ndege, bie Sööget Der» 
fc^eud^en. 

-leta maji shambani, ein 
Selb bewäffern. 
fereji* (III.), ©raben. 
kilimo, a) ba8 StdEern, b) baS 
©eppanjte, c) bie ©rnte. 


108. ©arlBttbau. 


bustani* (III.), ©arten, 
-fanya bustani, einen 
©arten antegen. 
mlimaji wa bustani, ©ärt» 
ner. 

mlimo wa bustani, ©ar* 
tenbau. 

-tunza bustani, bcn ©ar* 
ten pflegen. 

-tia maji, gieren. 

-nywesha maji, -rashshi* 
(-rashsha), begießen. 


ndoo ya kurashshia maji, 
©ie^fanne. 

-panda miti yenyi maua 
mazuri, ^Pflanjen mit fd^ö» 
nen Stüten pftanjen. 
•panda miti ya matunda, 
Cbftbäume pftanjen. 
-pandikia, terpflanjen. 

-pandikiza, aufpfropfen, 
ua, ^1. nyua; boma (V.), 
©injäunung. 

-fanya ua, einjdunen.^ 


109. 

kazi (III.), sanaa* (III.), 
^anbtoerf. 

kazi yako nini ? 2Ba8 
bift bu? 

fundi (V.), ^anbloerler, SDlei* 
fter. 

mwanafunzi, 8et)rling. 

-fundishwa, lernen. 

-mw-agiza kitu, etwaS bei 
jm. beftetten. 


®U0emEtnE«. 

kibarua (IV.), 2agtöf)ner. 
kiasi gani unauza . . . ? toie 
teuer uerfaufft bu . . .? 
kiasi gani . . .? ttie teuer 
ift . . .? 

wauzaje . . .? toie öer» 
oerfaufft bu . . .? 
unitafutie dobi, beforge mir 
einen 2Bäfd()er. 


‘ Slud^ -zungusha ua. 
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Sijftemotifd^eS Sffiörtertucf). 


yuko hapa dobi? giebt e§ si kazi yangu, bo3 ift 
I)iet einen aBdfcbei-? nid)t meine Slrbeit. 

wajua kazi hii? üetftebft bu hodari (\va kazi), gefd)icft. 
bic^ aui biefe Slibeit? nastadi*, ein gejd^idter 

^anbWcrlet. 

110 . 


mwashi, ipi. waashi, SJJnnter 
(Dgi. 2lbfd)n. 93). 
mwezekaji, 3)ad)beder ^ (für 
©troljbad^er). 

mchongaji wa mawe, Stein» 
met}. 

-chonga, beI)Quen. 
mfauya bilauri, ©tofer. 
bilauri* (III.), fjenfter» 
glQ§, SrinfglaS. 
sermala (V.), gimmermann *, 
Sifdbrer.» 

mkereza, 3)red)§Ier. 

-kereza, bred)fe(n. 
zikerezwao, j'red)fe(orbeit. 
kerezo (V.), 2)red)felbanf. 
sermala wa gari, Stellmadier, 
SBogenbouer (»ergl. Slb» 
fc^n. 123). 


fundi wa mapipa, ffiöttd)er, 
fyapinber.'^ 

pipa (V.), Sonne, 
kipipa, gä|d)cn. 
mfanya masufuria, fieffel» 
ftbmieb, llubferfd^mieb. 
mjume(I.), Sd)Ioffer®, §anb= 
griffmacber, SBaffenfdbmieb. 
ujume, Sd)lofferl^Qnbn)cvf. 
fundi wa bati, Klempner, 
-lehemu*, töten, 
lihamu* (IIL), ßöt 3 inn. 
makassi ya kukatia bati, 
93Ied)fd)erc. 

mhunzi, mfua chuma, 
©d)mieb, Gifenfd^mieb, ®rob» 
fcbmieb. 

-fua 

kiwanda, ©djmiebe. 


* Sfiir 3ie0elbä(bcr, fundi wa kutia vigae vya paa; für SBftt» 
bltä), fundi wa kutia bati la paa. — ficitcr, ngazi (III.). 

* Stjt, ahoka (V.); Heine ^jt, kiahoka; fpolten, -pasua; ©dgc, 
mBumeno (II.); jagen, -kata kwa msunieno; ©ägefpäne, unga wa 
mbau; S3of|rer, kekee (III.), kidude cha kuzulia mti; bobren, -zua; 
Soib/ tundu. 

* ^obel, randa (III.); bobein, -piga randa; tUleibel, ©temmeifen, 
tindo (III.). patasi (III.), cbeinbeu (III., IV.); grobeS ©t., juba (III.); 
)Beim, embwe; leinten, -gandamiza, -amhataniaha, unga(ni8ba). 

■* ®Qube, ubau wa mhavuni ; SSoben, cbini; Steifen, duara (III.). 

® 6in ©(blofe in Orbnnng bringen, -tengeneza kita.sa; ein 
©cblofe anbringen, -tia kitaea. 

® vJfeile, tupa (III.); bolbrunbe f^eile, nlimi wa ng’ombe; feilen, 
-piga tupa; bnrtbfeilen, -kata kwa tupa; ©(branbe, parafujo (III.): 
©^raubftod, jiriwa (V.); S)rabt, naasango (ipi. V.\ aeng’enge (III.): 
bünner ®ral)t, udodij; ©ifenbrabt, uzi wa chuma; ©ilberbrabt, uzi 
wa fedha u. f. W. 
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fuawe (V.), Slmboö. 
nyundo (III-X fpommcr. 
koleo (V.), Songc. 
mifua (^(. II.), ®(afebntg. 
kewa, bcffeit ße^inmunb« 
[tücf. 

-fuguta' mifua, ben Stofe» 
botg jietien. 

mjume wa visu, SDieffer» 
frf)mieb. 

fundi wa kusubbu, ©ie^er. 
•mimina katika kalibu, 
in eine Öotm gie&en. 
-subbu (mizinga, risasi), 
gieren (Kanonen, Äugeln), 
-yeyusha madini, Slietolt 
fdlinetjen. 

-yeyuka (intr.), fdf)met 5 en, 
ftüffig »erben, 
kalibu* (III.), ©iefeform. 
mfanya misuraari, 9loget= 
fd)mieb. 

msumari* (II.), 91aget. 
mfinyangi (mfinangi), 21öp» 
fer.* 

muoaji, ©d^leifer. 

-noa, febteifen. 
kinoo, chereo (III.), 
©cf)teifftein. 

msokota kamba, ©eitet. 


kamba (III.), ©trief, 
©eit.® 

-sokota kamba, ein ©eit 
btef)en. 

ugwe (5ßt. ngw(j), Sinb* 
foben. 

mfanya seruji, ©ottter. 

ukanda, SRiemen. 

mshoni viatu, ©cbul^mad^er, 
©d^ufter (bgt. Stbf^n. 82). 

mshoni nguo, ©d^neiber (bgt. 
Stbfd». 81.) 

mfuma nguo, mfumaji, 2Be» 
ber. 

-fuma, »eben. 

kitanda cha mfumi, SGÖeb« 
ftut)t.'‘ 

fundi wa kushona majamvi, 
2Rnltenftedt)ter.® 

fundi wa kuchovya rangi, 
färbet. 

-chovya, -tia rangi, fär= 
ben. 

muuza kofia, ^utmoeber. 

kinyozi, Sotbier (bergt. Slb» 
fd^nitt 78). 

duka la kinyozi, Sorbier» 
toben. 

uembe, ^t. nyembe, 9to« 
fiermeffer.® 


* = vukuta. 

» Söpfe formen, -finyanga vyungu; fjöpfe brennen, -okavyungu; 
Brennofen, joko; SEbon, udongo; jerbredben (intr.), -vunjika; fp'ringen, 
-pa.suka; Sprung, ufa; Sd^ttbc, kigai. — Söpfergetoerbe, ufinyanzi. 

’ ^anffeif, kamba ya kitani; Äoto&ftricf, kamba ya mnazi; 
SBaftfeii, kamba ya mti. 

■* .^QUptbeflanbteile ftnb: marfaa*, faraka, mdoshi unb mladi 
ober upanga. SSgt. Sodeuj, Dictionnaire fraricjais-swahili, s. v. 
tisserand. 

“ Sfnfebobenmatten, majamvi; fledbten, -shona; ukiri, *pi. kiri, 
SDtattenftreifen. 

® Bi mkali, nid^t fiborf, ftnmpf; -nyoa mwenyewe, fidb fetbfl 
rafieren. 


r 
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-kata nywele, bo8 §aac 
fd^neiben. 

muumishi, ©ober, ©dbröpfer 
(bergt. 2lbfdf)n. 61). 
mfanya mikate, Sötfer.^ 
-oka (-pika) mkate, 58rot 
baden. 

unga, SDlel^t. 5teig. 

-kanda unga, ben 5Leig 
fneten.^ 

chachu (III.), ©Qucrteig.® 
msaga unga, 3JlütIer. 

■saga unga, SUc^t malzten, 
kinu (IV.), ®iü^te.'‘ 
mchinja (ng’ombe, kondoo 
u.f.tD.X mchinjaji,(iRinber=, 
©d)Qf=)@d)lädbtet, 9teifct)et. 
-chinja, fdjtac^ten. 
mshoni wa vyuo, S8ud)binber 
(ögl. 5lbfcf)n. 95). 
mpiga chapa, 93u(^bruder. 

-piga chapa, btuden. 
mfua dhahabu, ©olbfd^mieb.® 
johari* (III.), ^mnet. 
kito (IV.), Sbelftein. 
lulu* (III.), (ed)te) «Perle, 
mfua fedha, ©ilberfc^mieb. 
fundi wa silaha, SBaffen» 
fd^mieb. 

fundi wa bunduki, Südt)= 
fenmadf)er. 

fundi wa saa, U^rmadE)er. 
fundi wa kuchora (ober wa 


kupiga nakshi), ©raocur, 

Sitbfdbni^er. 

-chora, -nakshi*, -piga 
(-kata) nakshi, gratiie* 
ren, fd^ni^en. 

mpiga sanamu, tp^otograpt). 
-piga sanamu, pl^otogra» 
pt)iercn. 

mwinyikusokotauzi,(Spinner. 
-sokota(-pota)uzi, fpinnen.® 
dulabu*, ©pinnrab. 

dobi (III.), SOßäfc^er (bergt. 
5tbfd). 83). 

dallali* (III.), «Kuftionotor. 
mnada* (II.), Stuftion. 
-uza kwa mnada, -nadi*, 
beroultionieren. 

hamraali* (V.), Cafttröger. 
mchukuzi, S^röger. 
mpagazi , (ÄarQlbanen=) 
jräger. 

mlinzi, Söüd^ter. 

mla riba, Söudberer. 

riba* (III.),2Bud)er(='.jin8). 

mpiga bau, mpiga ramli*, 
mpiga faii*, SÖa^rjager.’ 
bau la kuagulia, SBal^r» 
fagebrett. 

-piga bau (ramli, fali), 
-agua, -bashshiri*, luatiri 
logen. 

muuaji, ©d^orfridbter. 

-ua, t)inridt)ten. 


* Sludb mpishi wa mkate, mwoka mkate. 

’ SäadCtiog, sanduku la kukandia unga. 

3 Seltener khamira*. 

^ ©etreibemübte, kinu cha kuaagia unga; filmübte. kinu cha 
kuabindikia mafuta; Sucfermüble» kinu cha kuahindikia niiwa; 
5»anbmüble, mawe ya kuaagia unga; Stßinbmübte, kiauliauli, kieuauli. 
^ Slergolben, -chovya (maji ya) dhahabu, -paka dhaliabu. 

* S3on ber ©pinne (bem ©eibentmirm), -toa uzi; oon ber Äope, 
-vuna. 

' Stttgemein: mwaguzi, mtambnzi; JÖ)Qf)r|agen, uaguzi. 
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111. JitlniRrte. 


-fanya, -fanyiza, fabtijieten, 
öerfcrtigen. 

mfanya ...... . fobri« 

font. 

karakhana* (HI.). Sabrif. 
kinu (cha kizungu), 9Jla= 
fc^ine. 

kinu cha moshi, 2)ampf» 
mofc^inc. 

inchochea moto, mtla 
makaa, ^e^et. 
kinu cha kuchanibulia, 
SReinigungSmofdbine (für 
SSautniBoIIe), ©in. 
-chauibua pamba, Saum» 
tooHe reinigen (ginen). 
-tia ndani ya kinu, in 
ben ©in fd^ütten.' 
kinu cha kusongea (ober cha 
kushindikia), ^ßreffe (für 
iBaumluoHe). 

-songa, preffen. 
bamba la chuma, 6ifen« 
banb. 

kinu cha kushindikia ma- 
futa, Dtpreffe. 

-shindika, auSpteffen. 
kinu cha kushindikia miwa, 
3ucfetpreffe.* 

shamba la miwa, 3udfet= 
To^rpflnnjnng. 
maji (^(. V.), ©oft. 
-pika maji, ben ©oft fod^en. 
-ganda, fjort toerben. 


guru, sukari guru (III.), 
IRotjjurfer. 

-fanya sukari safi, IRaf» 
finobe mo^en. 
sukari safi, reiner 3udfer. 
sukari ya mawe, iJonbiö. 
-anika bunni, ben Äoffee 
trodnen.* 

-chagua, fortieren. 

-tia ndani ya magunia, 
in ©äcfe füllen. 
-pasuanazi,Hofo§nüf)efpQlten. 
-anika juani, in ber ©onne 
trocfnen.'* 

nazi kavu, ßopto. 

-paa sandarusi, ßopol teini» 
gen. 

sandarusi safi (ob. ili- 
yopaliwa), gereinigter 
ßopol. 

dawa (ya kupalia san- 
darusi), ©äure jum 
SReinigcn. 

•tia ndani }^a sanduku, 
in giften tf)un. 
mfanya kartasi, ipopietfobri» 
font.® 

madini*, IBergloetf, ©rube. 

mfukuzi, fflergmnnn. 
muunzi, IJll. waunzi, fundi 
wakuundachombo, ©d)iff« 
bauet. 

-unda vyombo , ©df)iffe 
bauen.® 


> uzi wa pamba, ©tüpel (3fabenlönge). 

* S)er Söpclarm, mdali (II.); bie ©öpcl brcbcn, -sindika midali. 

* SMe ©dbuleu geben ab, maganda yanaambuka. 

* SBlit Olainb trocfnen, -anika kwa inosbi. 

' ^iernacb futb bie 9Iu8brüde für biäber im S^u^gebiele ni(bt 
Dertretene 3meige beä ©emerbfleifeeS ju bilben. 

“ ©in ßanoe jimmern, -chonga mtumbwi. 
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112. ^anticl. 

-nunua kitu, etft). foufcn. 
-in-nunulia kitu, etro. für 
jn. laufen. 

mnunuzi, mwenyi kunu- 
nua, iJäufer; flunbe. 
ununuzi, ÄQiif. 

-uza kitu, etni. »etfaufen. 
-mwuliza kitu, jm. etU). 
öcrfaufen.^ 

mwenyi kuza®, muuza, 
Söerläufec. 

uuzi, uuzaji, bei* (III.), 
löettaiif. 

biashara* (III.) , |?auf unb 
Setlauf, ^anbel. 

-fanya biashara, §anbel 
treiben. 

-fanya biashara ya pem- 
be, ®Ifenbeinl)QnbeI trei» 
ben, mit ®. l^onbeln. 
-fanya ubazazi, I)anbeln. 
markebu ya biashara, §an= 
belSfdbiff, ^?auffaf)rer. 
msharika* (I.), Seilljaber, 
fiompagnon. 

-.sharikiana*, ein i?om* 
pagniegefd^aft miteinan« 
ber t)abcn. 

•shariki*, jCeit^ober fein, 
-fanya shirika* na, fid^ 
mit jm. affociieren. 
dallali* (III.), 3JiaI(er. 
-churuza, i?(einl)anbel treiben, 
einen ßnben l^aben. 

-uza rejareja, einjeln öer= 
taufen. 


-uza shelabela, -uza jum- 
la*, im ganjen bertaufen. 
duka* (V.), Öaben. 

-fungua (-anza) duka , 
einen öaben eröffnen, 
chapa (III.), ©(bitb. 
räs il mäli*, asili ya mali, 
ßapitat. 

-tumia, auSgeben, öerbraud^en. 

matumizi, 9luSgaben. 
gharama*, ma.srufu*, sarifa*, 
kharja*, SluSgaben, Un= 
toften. 

-gharrimu* , -sarrifu* , 
-khariji*, auögeben. 
•pata faida, SBerbienft l^aben, 
öerbienen. 

faida* (III.), 9lu^en, Serbienft ; 
Sinfen. 

mia kwa kumi, jef)n 5Pro= 
jent. 

■pata khasara, SSevtuft er* 
leiben. 

khasara (III ), SSerluft. 
soko* (V.), TOortt. 

-patikana, ju Ijaben fein, 
erl^ältlidb fein. 

•uzika, öerfäuflidb fein, 
-temheza, feit bieten, auS» 
bieten. 

-uzan}’^a, guten 3Ibfa^l)aben 
(Söare), gut gel)en. 
kima* (IV.), thamani* (III.), 
iPreiS, SDßert. 
rakhhsi*, billig.® 
ghali*, teuer.'* 


1 Sßgl. bierübet meine Sehfibrift für afrifanijebe unb ojeonifdbe 
©prndben, 3obrg. V, ©. 158. 

* Statt ku-uza. 

’ töittig madben, -rakhisisha; bittig werben, -rakhisika. 

* ieuer madben, -ghalisha. 
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-kubalika* , annel^mbat 
fein.^ 

. . . thamani yake rupia mia, 

. . . lüftet 100 9tuf)ien.* 

. . . thamani yake nini? 
icag foftet . . . ? 
-filisi*mtu,füT:tian!rütterftären. 
-filisiwa, für bonfrott et» 
ftart lüetbcn. 


-filisika, bonfrott inerbcn, 
fallieren. 

mwenyi kufilisika, S8onf= 
rottierer. 
ufilisi, Sonfrott. 
biashara imenifanikia, nime- 
pata biashara njema, i(^ 
lobe gute ®efd)äfte gemocht. 


113. fiauflEufe. 


tajiri* (V.), Kaufmann, 
bazazi* (V.), §anbeI§mQnn. 
mfanj'a biashara, §onbeI= 
treibenber, ^önbler, ßonf= 
mann. 

karani* (III.), §anb(ung§gc» 
f)itfe, ÄommiS. 

wakili* (V.), Vertreter, öe= 
üoninä^tigter ; ©ef^äftS« 
fütjrer, ^Profurift. 
-wakilisha, bebollmäd^ttgen. 


mwenyi anauza vyuo, Söudb' 
f)önbler. 

duka la vyuo, 95ud^f)anb= 
Inng. 

mfanya dawa, fundi wa dawa, 
3lf)otf)efer. 

nyumba ya madawa , 
9fpott)eIe. 

mkdhawa, ßoffeel^oiiSbefi^er. 
mwenyi kuuza nguo, Sind)» 
f)änbter. 


114. SÜDaren. 


bidhaa* (III.), SDoren, ©üter. 
bokhari* (III.), SBorentoger 
(mit Soben). , 

ghalla* (V.), aJlogojin, 
©peicber. 

-funganya, einpnefen. 

sanduku* (III.), fiifte. 
mtumba, Sollen (3eug). 
rob(o)ta* (V.), *Pod, ipofet, 
Sollen. 

-chagua, fortieren. 

killa namna mbalimbali, 
jebe ©orte für ficb. 
namna*(III.iginsi*(III.), 
aina* (III.), ©orte. 


-peleka, -chukua, tronSpor» 
tieren, trgenbmobtn feboffen. 
-pakia, beloben (©(biff); loben 
(©üter). 

-pakiwa kitu, etm. onSorb 
hoben, mit etro. befrachtet 
fein. 

-shusha mali, ©üter löfiben. 
-shusha maligarini, ©üter 
obloben. 

nauli (IIL), fjrocbtfgelb). 
-ajjiri* chombo, ein ©ebiff 
d^ortern (mieten). 


‘ Stnnebmen, -kubali*; onnefimcn machen, -kubalisha*; 3tnnobnie, 
kabuli* (IIL). 

^ 2lu^ -me-wakifu* rupia mia ober -rae-simama rupia mia. 
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115. ©ellr. 


fedha* (HL), a) ©Uber; b) 
©elb (©Uber), 
mapesa (^(. V.), Tupfer« 
gelb. 

rupia (III.), Stupi = 16 
SInna. 

anna (III.), Slnno = 4 
iPefa. 

pesa (III.), ipc^a. 
reale (III.), SoHar. 


dokra (III.), 6ent. 

-fua fedha, ©elb prägen, 
mfua fedha, ©elbpräger. 
mghushshi wa fedha , 
^Qlfdbmünjer. 

tas(i)limu*, nakudi*, fedha 
mkononi, Sargelb. 

-nunua taslimu, -nunua 
kwa nakudi, bar fau» 
fen.^ 


116. ©eltttrerkßlir. 


karani wa fedha, fia[}terer. 
sanduku la fedha, ©elb* 
faften. 

-pata fedha, -pewa fedha, 
-pokea fedha , ©elb ein* 
nehmen; empfangen, ein* 
faffieren. 

-pa mkononi, -kabidhi* 
mtu, einl)änbigen. 
-stakabadhi mikononi 
mwa, non jm. eingeljän* 
bigt erl)alten. 
wasili* (III.), pato (V.), 
®innal)me. 


-lipa, bejal^len. 

-lipa kwanza, norl)er be* 
jaulen. 

-lipia, jm. be^aljlen. 

•lipa deni yake , feine 
©d&ulb beja^Icn. 
-rudisha fedha, ©elb jurüd* 
}al)len, miebergeben. 

-toza mtu fedha, jn. ©elb 
bejablen laffen. 

•toa mapesa, jalilen. 
mudda umepita, bie griff ift 
abgelaufen. 


117. 


karani* (III.), Sudbl)altcr. 
niali* (III.), Slltiua, Ser« 
mögen. 

madeni, fedha ya kudai- 
wa, ©d}ulben, Safftüa. 
mapato (*ßl. V.). — ghara- 
ma* (III.), 6innal)men. — 
Sluggaben. 

hisabu* (III.), Äonto, 9ted)* 
nung; Slbred^nung’. 


-tia katika hisabu, in 
SRed^nung ftellen , aufg 
Äonto fe^en. 

■anza hisabu, ein ßonto 
eröffnen.* 

-timmiliza hisabu , ein 
^onto abfd)Iie§en. 
-jumlisha (tia pamoja) 
hisabu, ein ßonto auf* 
red^nen. 


* -nunua inkono kwa mkono. 

* 3m. ein JRoulo eröffnen, -m-kopesha. 


\ 
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mizani ya hisabu, ulingan- 
yifu wa hisabu^, SBilonj 
eineg ßontoS. 

-fanya mizani ya bisabu, 
bie Sitanj eines ßontoS 
jie^en. 

nimeandika deni yako reale 
kumi, icb l^abe bid) mit je^n 
Dollars betoftet. 
-mw-andikia, jm. etm. gut» 
fd^reiben. 

mwenyi kudai, mwenyi ku- 
wia, ©löubiger, Ärebitov. 

mwenyi deni, mwenyi ku- 
daiwa, mwenyi kuwiwa, 
Sd)utbner, Debitor. 

118 . 

uaminifu, Ärebit.* 

mwamini(fu), fvebitmür» 
big. 

-aminiwa, i?rebit lieben 
(ob. genießen). 

mudda* (mda), ?|5(. midda, 
3af)(ungefrift; ßrebit. 

-kopa, auf iVtebit nehmen, ent» 
teilten, borgen, 
ukopi, a) Seiben ; b) ®c» 
liebeneg. 

-nunua kwa mudda, auf 
ßtebit laufen. 

-kopesba, auf Ärebit geben, 
oerfaufen, leiben. 

m-karidhi fedba, jm. ®elb 
jinSlog borgen. 
karadba*(III.), ®arleben. 
•twaa karadba kwa mtu, 
ein ®arleben Don jm. 
nebmen. 


' Ober uzani (ulinpanyo) wa 
’ 9tuf ber SoblungSfäbiaieii. 


daftari* (III.), ©efebüftSbudb, 
ßontobud). 

ordba* (III.), orodba* (IIL), 
äßarenredbnuug, ^attura 

ni barabara, ftimmt, ift 
in Drbnung. 

kuna tafauti, eS ift eine 
Sifferenj ba. 

jumla* (III.), bet Settag. 
wasili* (III), stakabadbi* 
(III.), cbeti eba wusuli, 
Quittung. 

-andika wasili, eine ßuit* 
tung fdbteiben. 


ßrebit 

azima, a) borgen, entleiben 
ton jm. ; b) borgen, leiden 
jm. 

-azimwa, leiben, borgen 
oon jm. 

mla riba, Sinteret. 

riba* (III.), Slucber. 
mimi namwia rupia kumi, 
id) bo6c eine (gcbulbforbetung 
oon 10 IRupien an ibn. 
yeye awiwa kwangu (ober 
nami), et fcbulbct mir. 

-wiana, gorberungen an 
einanbet bQ^f». 
deni*, iJJl. deni u. madeni, 
©cbulb. 

■lipa deni, Cdbulben be* 
jablen. 

sina deni naye, idb bin 
ibin niebtg f^ulbig. 
fedba ya kudai, gotberung. 

hisabu. 
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-m-dai*, eine ^otberung 
an in. (gerid^tlid^) geltenb 
madöen.^ 

mdeni*,mwenyideni*,mwen- 
yi kuwiwa, mwenyi ku- 
daiwa*, ©d^ulbner. 
mdai*, mwenyi kuwia,mwen- 
3'i kudai*, mdaa*, ©läu= 
biger. 


dhamana* (V.), Söürge. 
-weka dhamana, 58ürg= 
fcbaft ftellen. 

-dhammini, für ettt). bür» 
gen, 93ürgfd)aft leiften. 
khatti ya deni, @d)ulbfd)ein. 
-andika khatti ya deni, 
einen ©(bulbfc^etn quS= 
ftellen. 


119. ia)Erf|0li*v. 


mvunja fedha , 2ßecf)§ler , 
fflontier. 

sarifa*, sarf* (III.), fiurS, 
SöedbfelfurS. 

sarifa ya sirkali, Slegie» 
rungSfurS. 

kadri gani (thamani gani) 
rupia? toie ftef)t bie 9tu» 
pi? 

thamani iraepauda, ber SBert 
(ßur§) ift geftiegen. 

nyumba wa kubaddili.sha 
fedha, 2Bed)feIftube. 


-vunja fedha, -baddili* fedha, 
®elb ftec^fetn. 
mvunjo wa (badili ya) 
fedha, sarufu* ya fedha, 
baä Sßed^feln ; bie SBcc^fel» 
gebühr. 

cheti (ipi. vyeti) cha fedha, 
barua ya fedha, ®^ed, 3In= 
ttetfung. 

hawala* (III.), hundi (IIL), 
Sßedbfel, Sprotte, 
siku ya kulipa, 
SöerfaÜtag. 


120. ISlaHE unt> 


kinsi* (IV.), kipimo, cheo, 

aita^. 

chenezo (IV.), SDte^tcine, 

aHe^onb. 

■pima, meffen; h)iegen. 
guni (III.), SBinfelma^. 
mizani*, SBoge. 

kitanga cha mizani , 
SBogefd^ole. 


mawe ya mizani, bie ®e= 
tüidbte. 

mkono (II.), dhiraa* (III.), 
Unterormlängc, ®He. 
dhiraa konde, fleine ®lle.* 
dhiraa kamili* , grofee 

®ae.® 

wari (III.), wara (III.), jWei 
dhiraa. 


> 3- namdai Junia (ober naclai kwa Juma) rupia kumi, icb 
habe eine Srotberung öon 10 SRupien an 3uma. 

* Som gUbogen bis ju ben fjauftfnöibeln. 

* SSom 6tIbogcn bis jur ©pi^e beS ouSgeftredten SJlittetfingcrS. 
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shuka (III.)) upando, üiet 
dhiraa. 

doti‘, Qd^t dhiraa. 
pima (III.), filofter®; gfaben 
laCßaffenna^). 
shibiri* (III.), Spanne.^ 
morta (mörita, III.), futuri 
(III), Spanne.'* 
wanda, 5pi. nyanda, ginget« 
breite. 

-pimaardhi, ßanb öermeffen.® 
pishi (III.), Sin^eitSmo^ für 
©etreibe® u. bgl. 


kisaga = ^2 pishi (2 
Siter). 

kibaba^, = kisaga 
(1 Siter). 

fara (ya miti) =10 pishi, 
jizla (III.), mzo (II.), = 60 
pishi. 

uzani* (VI.). ©en)idf)t. 
ratli* (III.), !Pfnnb.» 

wakkia (III.) = ','ig ratli.® 
manni (III.) = 3 ratli. 
frasila(III.) = 35 ratli. 
tola (III.), ©Ubergelöicf)t.“ 


121. ^afcn unit .SoUamf. 


-chukua nje, auöfül)ren, ej» 
portieren. 

mali yachukuliwa}'o nje, 
9lu§ful)rgüter.‘^ 

•ingiza, ein|ül)rcn, importieren, 
mali yingizwayo. Sin« 
fnljrgüter.'® 

-toka nje, onS beni SIu8= 
lanb fommen. 
bandari* (III.), §afen. 


bandari penyi fordha, 
§afen mit SoHomt. 
koodi ya bandari, ^ojen« 
gebül)r. 

fordha* (III.), Sotlamt. 
fordha kubwa, ^auptjoll« 
amt. 

fordha ndogo, JlebenjoII« 
amt. 

ushuru* (\va fordha), goü. 


> shuka unb doti finb auäfdblie^Iicb 3e''8nto6c. 

2 = 3 toei SOletcr. 

3 3>nifd)cn Säumen unb ffeinem ginger. 

■* 3®ifibcn Säumen unb 3dgefinger. 

‘ ßanbmabe (unb glädbenmafee überhaupt) feljleu; man bdft fnb 
burib Slngabe ber SBreite (upana wake) unb ber ßänge (urefu wake). 

8 gtma = 4 fiitev, glufngleitSmafec giebt eä ni(bt. 

' ©ebäuft, kibaba cha tele; ge^ritfien, kibaba cha infuto. 

8 Dlebenform rätel, rotli, rötel. 

® ©ewi^t eines nJlQriQ=S^ereria>S^aIer§, etloa eine (engt.) llnjc. 

'8 Ungefähr 16 Äitogramm. 

** gilr ©olb« unb ©Uberloaren (auc^ 8eibe, Slmbra u. a. toft» 
bare Singe) = bem ©eloicpte ber ©ilber=SRnpi. 

‘8 3luc() mali yapakiwayo (yapakiliwayo), bidhaa zichukuliwazo 
u. f. m. — ©jporteur, mwenyi kuchukua mali nje (ober mwenyi 
kupakia mali). 

'8 9Iud^ mali j’atokayo nje, mali yashushwayo; — Importeur, 
mwenyi kuingiza mali. 
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6#ematifd^c« SBörterbu^. 


-toau8huru,-lipa ushuru, 
Sott jaulen. 

-toza ushuru , jm. Sott 
obneljmen. 

nyumba ya fordha, Sott= 

l^aue. 

ehughuli za ushuru, Sott* 
öeinjQttung, Sottgejd^äfte. 
-faiiya kazi ya ushuru , 
Sottbeamter fein. 

wakili wa fordha, Sottbeam* 
ter. 

bwana mkubwa wa ford- 
ha, Sottamtsoorfte^er. 
bwana mdogo, Slffiftent. 
nguo ya fordha, Sott» 
uniform. 

asikari wa fordha, Sottfol* 
baten. 

ehehena* (III ), öabung (beS 
Sd^iffeS). 

-shuka, onlaufcn. 

-pakia mali, ®üter laben, 
-shusha mali , ©ütet 
löfd^en. 

taarifu*, khatti (ya hisabu 
ya mali), ®ef[aration. 


-andika taarifu ya mali, 
©üter bef tarieren.^ 
namna ya taarifu, ®e!ta» 
rationäfovmutar. 

•tazama mali, bie SBare nadb» 
fe^en, reoibieren. 

-angalia uzani, baS ©e= 
wid|t prüfen. 

-angalia thamani , ben 
SBert prüfen. 

-fanya hisabu ya ushuru, 
ben Sott beredinen. 

-kosa katika hisabu, fid^ 
in ber Serec^nung irren, 
khatti ya rukhsa, *Paffier» 
fdiein, SrlaubniSfd^ein. 
kitu cha kutoa ushuru, etWaS 
SottpflidtitigeS. 
hakina ushuru , eä ift 
jottfrei.® 

ushuru wa matumio, S3er» 
braud^gfteuer. 

-iba ushuru. Sott l^interjiet)en, 
fdfimuggetn. 

ushuru wa miti ni . . ., bet 
Sott auf §ötjer beträgt . . . 
-kamatwa , lonfiöjiert , be» 
fd^Iagnafimt toerben. 


122. EBifc xmlt ©erhcfir. 


eafari* (III.), mwendo, {Reife, 
-wa safarini, auf {Reifen 
fein. 

-safiri, reifen; abreifen. 

msäfiri*, {Reifenber. 
njia (III.), Sffieg, guMtetg. 

njiani, untermegS. 
njia kuu (kubwa), ßanbftrafee. 


njia ya vipengee, getrun* 
bener SBeg. 

njia panda, (njia ya 
mkingamo), Quetmeg. 
-uliza njia, nadi) bem SBege 
fragen. 

-onya ( onyesha) njia, ben 
2beg jeigen. 


' hisabu ya robta, 3obI ber Äotti; alaraa ya robta, DJlarfe ber 
Ao(Ü; nambari ya robta, {Riimmcr ber Itotti. 

• 3ottfiei eingeben, -ingia bila kutoa ushuru wa fordha. 
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-shika (-fuata) njia, einen 
Sffleg einfd^tagen. 

-ng’oa Safari, fic^ auf ben 2ßeg 
mad^en. 

-ondoka, aiifbred^en, fid^ ent« 
fernen. 

-enda, reifen nod). 

-fika (feltener -wasili*), nn« 
fomtnen, anlangen. 

-fika salama, n)ot)lbel^alten 
anlangen. 

-fikia,-wasilia,anlangenin. 
-rudi, -rejea*, jurücffeljren , 
Surüdtfommen. 
marejeo*, lRitcffel)r. 
mzunguko, njia ya kuzungu- 
ka, Umweg. 

-zunguka, einen Umweg 
mad^en. 


njia ya kukata, UiidbtWeg. 
-pumzika, au8rul)en, raften. 
-potea njiani, -kosa njia, ben 
Sßeg »erfel)Ien, pd) berirren, 
irre ge^en. 
mbali, weit. 

hapa na Tanga mwendo 
wa saa ngapi ? Wie Weit^ 
ift es bon f)ier na^ 51. ? 
-karibii*, nal^. 

-karibia, -jongea, -sogea, 
fidö nähern. 

mwendo (II.), 3Jlarfdö(bauer), 
Sntfernung.* 

-pita nchi, burd^ ein öanb 
reifen. 

-pita njia, einen SÖßeg 
gelten. 

cheti, 5pt. vyeti, ber ^ap. 


123. j^tc IKarahranc. 


-funga Safari, eine Sjpebition 
auSrüften. 

msafara*, Karawane. 

-funga msafara, eine ßa» 
tawane auSrüften. 
mpagazi, Ströger. 

mnyampara, SträgerdE)ef. 
upagazi Srägertofin. 
-chukua, tragen. 

-pagaa, auf ber ©d^ulter 
tragen. 

-chukuza, -pagaza, jn. 
tragen laffen, il)n be= 
Inften.» 


mzigo, Saft. 

ratumba, 3fugtaft. 
mdalla, S3aIIenlaft, ©tod« 
laft. 

mti, mpiko (II.), ©tange, 
©tod. 

mzigo mkubwa, mdogo, 
mzito, mwepesi, grope, 
Heine, fd)Were, leidste ßaft. 
-punguza mzigo, eine ßaft 
Heiner mad)en. 

-chukua bidhaa, killa nam- 
na ya nguo, shanga, ma- 
sango, §anbel8waren, nUe 


> SBörtliii^: ein iUlarfd^ bon totcbtel Stunben (toka Tanga mpaka 
Wuga, bon %. nad^ 2ß.). 

* 3wif^en jroei Orten. 

‘ 3m. eine ßafi auf ben ftobf legen, -twika; auf bie ©dbulter 
legen, -tia begani. 
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<3t)fteuiatifd^e8 SS15rteTliud^. 


Sitten 3cu9/ Werfen *, Srat)t 
mitne^mcn. 

-faa, Don ?lutjcn fein, 
-funga inzigo, eine Soft pQcfen, 
fdinüren. 

-andika wapagazi , Siröger 
engagieren. 

-patikana, ju befommen 
fein. 

-m-tafutia wapagazi, jm. 
2;täger befolgen, 
kirongozi, güfirer. 

mwaminifu, 3 uDetläffig. 
msafiri, gereifter SJlann. 
barua(IIl.), (SBrief=)3eug= 
ni§. 

mshahara*, 3Jlonat§Iof)n. 
•ongeza, jutegen. 
-m-tanguliza ra.shahara, 
jm. ben ßol^n Doron§be= 
jot)[en. 

bakhshishi* Strinfgetb. 
-pata (-pewa) mshahara, 
8ot)n er^tten. 

posho(III.), ®ffen8geIb,9tation. 
. . . juu yangu, . . . t)abe 
id) ju tragen, für . . . bin 
icb Derantmortiic^. 

-andikia mizigo alama, bie 
Saften geidbnen. 
alama* (III.), 
bendera*, fja^ne. 

-chukua, tragen. 

-fuata bendera, ber ^dfine 
folgen. 

-tangulia, Dorangef|en. 

-fuata nyuma, ben 3uS 
fdiUe^en. 


-fuatana karibu, bid^t auf» 
gefdbloffen get)en. 

-enda kua niigun, ju 
get)en. 

-panda punda, einen 6fel 
reiten. 

■kaza niwendo, ben SRarfdb 
befd^leunigen, fd&nelter ge^en. 
-enda polepole, langfom 
gelten. 

-kaa nyuma, jurüdbteiben. 
-himiza, jut ®ile antreiben. 

mgogoro, §inberni§ (im 
SBege). 

hatuwezi kupita, mir tonnen 
nid)t burdb. 

-zama topeni, im ©umpf 
Derfinfen. 

-kata njia kwa miundu, 
fidb einen 2öeg mit ®orn» 
bauen bahnen. 

-vuka mto, über einen 
gtufe fe^en. 

-vuka ng’ambo ya pili, 
überfeben (intr.), 

-vusha, überfe^en (tranf.). 
kivuko, 

-vuka kwa miguu, burdb» 
maten. 

-jenga ulalo, einen ©teg 
bauen. 

-fika kambini , inS Saget 
fommen. 

-tua (seil, mizigo), nieber» 
legen (bie Saften), rnften. 

kambi (III.), Säger, Soger* 
plab; Sagergruppe. 


* kuta, grobe, blaue; eamesame (samsami), fleine, rote; eine 
Sdbnur !pcrl(n, tiniba ya shanga, kete (V.); ein IBünbcI iperlen, 
shadda* (V.), fundo (,V.). 
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-jenga (-piga) khema, boä 
3elt auffd)lQ 9 en.' 
khema* (III., V.), 

-vunja khema, boö 3^11 
obbrecben. 


-fanya boma la miiba, einen 
®ornjaun inodben. 

•kimbia, auSreifeen. 

mtoro, 3(üd)tlin9. 

-tupa mzigo.bie 2a[t f ortlnerf en. 


124. ili)a0eu, Cifenbalpt. 


gari, $1. gari uilb magari, 
SBagen, .ßatte. 

-encla kwa gari, in einem 
SBagen fa()ten (intr.). 
-m-peleka katika gari, 
in. in einem SBagen fahren, 
-tuta (-chukua) kwa (ka- 
tika) gari, etWQ§ auf 
einem SBagen tranSpor* 
tieren. 

-vuta gari, ben SBagen 
3 iel)en. 

gariwala (V.), ßutfdber. 
injelide* (II.), ißeitfd^e.* 
■piga mjelide, mit ber 
Bcitfcbc fd)tagen. 


matandiko (V.), ®efd)itt (ogI. 
9lbfd)n. 105). 

■funga (ob. -tia) farasi garini, 
einen SBagen befpaimen. 
-tandika farasi, ein ?Pferb 
anfcibitren. 

-l'ungulia garini , auö= 
fpannen. 

duara* (III.), 3{ab. 
usukani (VI.), JDeidbfel. 
njia ya gari la moshi, ffiifen» 
ba^n. 

gari la moshi,Saf)nmagen, 
Öolomotiöe. 
magari, 3ug.^ 


125. jödixtfalirt. 


merikebu* (III.), markebu* 
(III.), Sd)iff, Saljraeug. 
chombo (S3I. vyombo), ein» 
I)eimifd)e8 Schiff, 
jahazi* (III.), Sd)iff.‘‘ 
markebu ya vita, manwari^, 
ßriegSfcbiff. 

markebu ya moshi, 2)ampf» 
fcbiff, Sampfer. 


mashua ya mo.shi, ®ampf= 
boot. 

meli (III.), )Poftfd)iff (engl, 
mail). 

markebu ya matanga, <SegeI= 

icbiff. 

markebu ya biashara, i?auf= 
faf)ret. 


* miamba }-a khema, vijiti vya khema, SfOfPödc; kaniba za 
pembe. 6rfflricfe; -simika nguzo za khema, bie 3ehpfäf)Ie aufridbten. 

- Sludb mjeledi. 

* S(bienen, njia ya chuma; 0abrtQTte, cheti (IV.); crftc Itloffc, 
daraja ya kwanza; Slbtcil, chomba (IV). 

* Söefonberö oon Qnbern gebraud)tc SScjeicbnung. 

‘ Som engt, man of war. 

Sua6iIb2Böit(c6u(&. 10 




Digitized by Google 



U6 


S^ftentatif(^c8 aJB5rtcrbu<^. 


markebu ya sirkali, ülegie' 
tungSfa^rüeug. 
mashua. (III.)i Soot. 
galawa* (HI.). Gonoe, ®tn= 
bäum (mit 2lu8leger). 
mtumbwi (IL), ßanoe, Gin» 
bäum (ol)ne SluSleget). 
dau (V.), 2)qu * (ffiinmafter 
mit lat. ©egel). 


mashua ya mvuvi, 
boot. 

-vuka mto, über einen glufe 
fe^en (intr.). 

-vusha, überfe^en (5pet= 
fonen). 

mvushaji, gätirmann. 
markebu ya milingote mi- 
tatu, 3)reimQfter, Söottfd^iff. 


126. unlr 3u&diür Eine« Srf|iflfea. 


gubeti (V.), omo (V.), 58ug. 
upande wa mbele, 33or= 
berteit. 

shetri (III. ), tezi (III. = tesi), 
Hinterteil, ©tcrn, Hed. 
ubavu, *pi. mbavu, 33otb»anb. 
merikebuni, chomboni, 
an 93orb. 

-panda merikebuni, an 
33orb geljen. 

-pakia, an Sotb bringen, 
ubau wa mbavuni wa chora- 
bo juu, IReling. 
upande wa josbini, upande 
wa juu, Öuöfeite.^ 
upande wa demani(ni), 
upande wa chini, ßee» 
jeite.® 

upande wa kushoto, 93ad» 
borb. 


upande wa kuume, 
©teuerborb. 
mkuku, ßiet. 

taruma (V.), ©panten, Stippen, 
ayari* (III.), Söanten. 
mbau za mbavu, S3eplanfung‘ 
(äufeere). 

ngama ( III. ) , ßaberaum, 
©cbiffSraum.® 
shehena* (III.), ßabung. 
farumi, farumu* (III.), 
SBattaft. 

-pakiwa mtama, mit 
Ultama befrachtet fein, 
feuli (III.), ßaftraum im 
Hed. 

chumba (IV.), kipenu, ßa» 
jüte. 

sitaha* (III.), ®ed.« 
mlingote, SJlaft.’ 


' 9tnbere $d6iff8arten: baghala* (III.), kotia (V.), batelaJV.), 
buti (V.), bedeiii (V.), awesia (III), betili (III), mtepe (II.). Über 
bie Unterfdbiebc bgl. 0. b. S)eden, iHcifcn in ßflafrito, I. ©. 142. 

= bie SSßinbfeitc. 

’ S)ie bem SßJinbe abgelebrte Seite. 

* 3nnere, darumeti (IIL); beplanten, -tia mbau ubavuni. 

’> banduru (IIL), SUjcb (StcHe im ©(biffäraum, »o ba8 JEßoffer 
au8gef^öpft mirb). 

« daraba (IIL), ginfoffungSbretter be8 HinterbecfS; giami (lU.), 
(Pfoften an ben öorbcten beibcn (Snben be8 

’ mstanm* (II.), ßlob am ©cbiff8bobcn, Jüorin er ftcbt; fundo 
(V.), Ducrbalfen jmifcben ben Sorbroönben 3 um Halten; mwasWri 
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dasturi* (III.), Sugfpriet. 
-simika, aufftellcn. 

-laza, niebetlegcn. 
tanga (V.), Seget.‘ 
tanga la mbele, bic 
tanga la nyuma, ®ro§= 
feget. 

-tweka matanga, bie Segel 
Riffen. 

-tua matanga, bie ©eget 
nieber^olen, ftreidjen. 
-punguza matanga, bic ©eget 
reffen. 

-pamba (-funga) matanga, 
bie ©eget anbinben. 
-pindua matanga, bie ©eget 
übergct)en taffen. 

-kaza demani, bic ©d)OOt 
einf)oten. 

-fungulia demani , bie 
©d)oot ficren. 

foromali* (III.), 9Iaa, ©egct= 
ftange.® 

kamba (III.), Sau. 

dasi (III.), ba§ in ben 
©cgetranb genät)te Sau. 
amari ya nanga, Stnfer» 
tau. 

henza (HL), Sfalt.® 


ujari, 5pt. njari, ©teuer» 
tau. 

kamba ya kufungasia, 
©d^tepptau. 

dakawa (III.), Sreibcttau. 
pukani (V.), usukani, shikio 
(V.), ©teuer. 

-shika sukani, baS ©teuer 
fül^ren, ftcuern. 

•andika chombo, ein 
©d)iff fteuern. 
cherehe ya (cha) sukani, 
©teuerrab. 

kana (III.), fRuberpinne. 
dira (III.), ßotnpofe. 
majira* (III.), ßur§. 
-andika majira (ya jaa), 
(nörbtid)cn) fiurä fteuern. 
-shika majira, iturS 
l^atten. 

-geuza majira, ben ßurS 
änbern. 

nanga, ?tnfer. 

-tia nanga, antern, 3tnfer 
werfen. 

amari ya nanga, hinter» 
tau. 

mnyororo wa nanga, 
Stnferfettc. 


(II.), ßangSballen über bicfen DuerbnIIen ju beibcn Seiten beS 
SDtafteS. 

> ®ie breite 3rlädbc beSf., upaja (wa tanga); §al6 Born, joshi 
(III.); ©dboot hinten, demani (III.); §auptfd)oot, demani ya boha- 
dini; 3Iebenfchoot, demani ya tayari; bie obere 6(fe beS Segels, 
upembe; bie einjelnen Streifen, toorauS baS Segel befteht, fatika za 
tanga; boS in ben iftanb eingenähte Sau, dasi (III.). — ein Slotfeget, 
beru (V.), beberu (V.). 

> hamarawi (III.), Slau am töorberenbe; baraji (III.), Sau am 
§interenbe. 

’ 3wei Saue, bie über bie SDlaftfpi^e gehen unb burdh toetdhe bie 
3laa hinauf» unb heruntergejogen mirb. Sie gehen burdh «Roden 
(roda, III.). Sin benfelben ift ein fjtafdhenjug (jivari, III.) angebracht, 
burch locldhen baS jerari (III., ^auptfaU) geht. 
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©^ftcmatifd^eS SBörterfiud). 


-ng’oa nanga, ben3(nler lid)ten. 
-puliza nanga, ben Slnfer 
fallen loffen. 

-shika, foffen (D. Slnfer). 
mahali pa kutilia nanga, 
Slnfcrpla^. 

cluara* (111.), ©pitt. 
kasia (V.), fRubet. 

kafi (V.), ‘Pabbel, ©d^aufel« 
tnber. 

-vuta makasia, rubern.' 
upondo, SBootS^atcn; ©lange 
jum ©taten. 


kapi, 5ßl. knpi unb makapi, 
go6a (111.), jivari (111.), 
g(afd)enjug, ffllorf. 
roda (IIL), ülolle. 
batli* (111.), 8og. 
bildi* (111.), 8ot. 

-tia bildi, loten, 
kishwara, ©cbtaufen, 2;an= 
Öfen. 

dirisha, 5pi. dirisha unb ma- 
dirisha, Sufe. 

bendera* (111) — koli (111.), 
fjtagge. — 3Jle§brief. 


127. 


baharia* (111.), ©eemann, 
ajlatrofe; ?ßl. bie ©d^iffS« 
inannf(^aft. 

mwenyi chombo , ©d^iffS» 
eigner. 

mwenyi shehena, 6igen= 
tiimer ber Sabung. 
karani, ©upertargo (?ln» 
geftellter). 

nakhoza (111.), Kapitän. 


mwallirau*, ?)3(. waallimu, 
©dbipoffijier. 

asbikaye, sukaui, ©teuer» 
mann. 

rubani (111.), ßotfe, ©teuer» 
mann. 

-peleka, -ongoza chombo, 
ein ©d^iff lotfen. 
uledi* (VI.), ©ebiffäjunge. 
abiria*, ifjaffagiere. 


128. ^afnt. 


Safari* (111.), Steife. 

nauli* (111 ), ifJaffagegetb, 
fjapgetb. 

•kalfati*, talfatern. 

-tengeneza chombo, ein ©c^iff 
auöbeffern. 

-pandisha chombo pwani, 
ein Soot ouf ben ©tranb 
jie^en. 

-tia rangi, anftreidf)en (mit 
gfarbe). 


-pakia mizigo, grad^t ein» 
nehmen, laben. 

•panda chomboni, an 58orb 
ge^en, ftdb einfct)iffen. 

-ingia chomboni, fic^ ein» 
fd}iffen. _ 

utaondoka lini? mann mirft 
bu abfa^ren, abfcgeln? 
sa.sa pepo mbaya, je^t ift 
ber Sßinb ungünftig. 


‘ -kaza maka.sia, bic IRubcr anjieben (= ftörfer rubern); -zuia 
maji, ftreidien; -acha makia, loufen taffen. 
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-pata pepo mbaya, 
fd^teditenSBinb betoimnen. 
pepo za mbisho, tüibtiget 
SBinb. 

upepo mzuri wavuma, e3 
toel^t ein günftiger 2öinb. 
-pata pepo za mbele, bcn 
Söinb öon ßorn l^oben. 
-pata pepo za mbavu, 
ben 2öinb oon bcr ©eite 
baben. 

pepo za omo, SBinb Don 
Qcbtern. 

upepo unakuja, e8 fommt 
Srife auf. 

•tulia, fid) legen (SBinb). 
-kali, beitig- ftarl. 

-pata dhdruba*, ©turnt be= 
tommen. 

mvutowapepo,SBinbridbtung.^ 
shwari SDßinbftiüe. 

chombo chaelea, boä ©dbiff 
ift flott. 

-me - pwelewa, auf beni 
Srodenen liegen, 
-pweleza, ouffeben, troden 
fallen laffen, auflaufen 
laffen. 

inawimbi yenyi povu, ma- 
wimbi ya kuumka, fBtan» 
bung, Sred)er. 

inawimbi ya mkoba,S)ünung. 

winibi (V'.), SBeHe, SBoge. 
tundu, 5ßl. tundu unb ma- 
tundii, Öed, Sodb. 

-pata tundu, ein Öed be= 
fomnien. 

-ziba tundu, baS ßed ju= 
ftopfcn. 

-teka (-toa) maji kwa 


* S3sb 5ßaul«3ttaire, 1. c. 


sila, ba§ SBaffer mit bem 
Gimer auSfcböpfen. 
mwamba, *J)l. miamba, SRiff. 
-panda (-pwelewa) katika 
mwamba, auf ein IRiff 
aufloufen. 

mashua inakaa, ba§ Soot 
fibt feft. 

fungu (V.), ©anbbant. 
mkondo mkali, ftarte ©trö» 
mung. 

maji yakipwa, bei Gbbc. 
maji yakijaa, bei fjlut. 
mlango, ®urdbfabrt, Ginfabrt. 
maji mengi, tiefcS Sßaffer. 
maji yapataje? micöiel 
SQBaffer ftebt? 

-pata pima kumi, jebn 
fjaben b<it>e>i. 
maji kidogo, menigSCÖaffer. 
maangamizi (ipi. V.), Scbiff* 
brud). 

-angamia, ©dbiffbtudb er= 
leiben, fcbeitern (Scbiff). 
-vunjika, auäeinanbet= 
bted)en. 

-tota, -zama baharini, unter» 
geben. 

-pinduka, umfcblagen, fentern. 

-pindukiza, umwerfen. 
-funga.sa, fcbleppen. 

chombo cha kufungasia, 
©cblepper. 

kamba ya kufungasia, 
©d)lepptau. 

-vuta, treibein. 

dakawa (III.), S^reibeltau. 
-vinjari, Ireujen. 

merikebu j'a vinjari, 
fireu 5 cr. 

, ®. 205 . 
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-bisha, -pindua, toenben. 
bandari* (III.), §ofen. 

koodi ya bandari, §afen» 
gebüt)r. 

pakushushia, CanbungSftelle. 
-shuka pwani, -enda pwani, 
an öonb ge^en, lonben. 
-shusha pwani, an Öanb 
fefecn. 

129. 

gazeti\ 3citung. 
simra(u)*,telegräf, Selegrobf). 
khabari ya simm(u), 
Telegramm. 

-a simm(u), -a telegräf, 
telegrap^ijdö. 

-piga simm(u), tetegrap{)icren. 


* 6ngl. gazette. 


% 

-toka, QUßftcigen. 
pwani (III.), Äüftc, gtranb. 
kando (III.), Ufer. 

ng’ambo (ya pili), ba§ 
anbere Ufer. 

mnara* (II.), öeud)tturm. 
chelezo (IV.), mlezo (mleza), 
boya (III.), S3oje. 

CElc0ra)iIi. 

-m-pigia simin(u), jm. 
telegraphieren. 

ugnzo ya simm(u), 5TeIe* 
graphenftange. 
uzi wa simm(u), Jele« 
graphenbraht. 


/ . 
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XII. 3Ibfc^nitt. 

Der Staat. Die (Dbrigfeit. 


130. ©a« ©ic Baftmt. 


nchi (III.), üanb. 
taifa* (III., V.), bie Jlation, 
baS SJolt. 

kabila* (III.). Sotfgftamm, 
SDoIf. 

watu (bie ßeute), kaumu* 
(bet önufe), boS 2)otf, bie 
Untertl)ünen. 

jaraiayawatu.bieSeDölIerung. 
-enyi watu wengi, oolf=> 
teidb, ftarf beoöltert. 
nchi ya asili, ^eimotSlonb, 
Satertanb. 

131. BöIftEC 

Ulaya*, (guropa. 

mzungu, Sutopäer. 
kizungu, europäiicbeSpta* 
d^e ober ?Itt. 

-a kizungu, -a Ulaya, 
europäifd^ (oon Soeben), 
barra (ya) Dachi, 2)euticb* 
lonb. 

Dachi (V.), mdachi, 
®eutid)er. 

kidachi, beutjebe Sproebe. 
■a kidachi, -a Dachi, 
beutfeb (oon Soeben), 
barra ya Belji, SSelgien. 
ufransa, ufaransa, gtonfteicb. 
mfransa, mfaransa, Fran- 
sisi (V.), gtonjofe. 


‘ (Sbenfo kwenu, kwao. 


kwetu, unjeve ^eimot.^ 

kikwetu, beimotliebe Sitte 
ober Sptoebe. 

mzalia, kizalia, Singebotener. 
mzalia wa Unguja, ein 
Singeborenet oon Sonfi» 
bot, ein geborener San» 
fiborer. 

ugeni, grembe, SluSlonb. 
mgeiii, iJtcntber. 

-a kigeni, fremb (oon 
Soeben). 

unlr Sfaafctt. 

kif(a)ransa, kifransisi, 
ftonjoftfebe Sproebe. 

-a kifransa, fron^öfifeb 
(oon Soeben). 

ungereza, ffinglonb. 
mgreza, (gngldnbet. 
kingreza, englifebe Sproebe. 
-a kingreza, engliieb (Oon 
Soeben). 

utalyani, ^tolien. 

Talyani (V.), Italiener, 
kitalyani, itolienifebe 
Sprod)c. 

•a kitalya, itolicnifeb (oon 
Soeben). 

nchi ya Ostriani, ßfterreieb- 
0.striani (V.), Öfterreieber. 
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urenu, barra ya maportugesi, 
^Portugal. 

mrenu, Portugesi (V.), 
^Portugiefe. 

barra ya Turki, barra ya 
Rüm, 2ürfei. 

Turki (V.), Turaki, lürfc. 
(barra ya) Asia, Slfien. 
Hindi*, barra ya Hindi, 
barra }’a wahindi, ^nbien. 

132. Sociale 

watu duni*, ba§ ntebere 93oIf. 
tharifu*, *p[. masharifu, 
Gbelmaiin, t)ornel)mer9Jlonn. 
usharifu, cble Slbtunft. 
asili* bora , öorncJ)me 
Stbftammung. 

ni(u)ngwana, ipi. wangwana, 
5teigcborener, fuüioierter 
mul)Qmmebaniidber lüften* 
negcr. 

mshenzi, i)eibnifd)et, iinfulti» 
PierterSelDol^nctbeS Sinnen» 
lanbeä. 

kiungwana, 3ltt eincS^’^ei» 
geborenen. 

-a kiungwana, gebUbet. 
mtumwa, ©ftone, ©flaoin. 
utumwa, Stianerei. 

•tia utumwa, in bie &Ua- 
oerei fc^leppen. 

-fanya mtumwa , jum 
Sflanen nmeben. 

-kamata watumwa, ©Hanen 
rauben. ' 
kuuza ao kununua watum- 
wa, ©Hanen nerfaufen ober 
laufen. 

‘ 2lii(b; Haitfinnnu. 


muhindi, wahindi, 
3nbier. 

-a kihindi, inbifd) (non 
©ad)cn). 

Sini*, ßbina. 
mtu wa Sini, 
kisini, cbinefifcb. 

(barra ya) Afrika, 9lfri!o. 

mtu wa Afrika, 91frifancr. 
Misri*, 9ig^pten. 

IUttfEitd|tciiE. 

-battili utumwa, bie ©Hanerei 
aufbeben. 

hurru*, ipi. mahurru, fjrei» 
getaffener. 

-weka (-acha) hurru, frei» 
laffen. 

-komboa, freilaufen, loSfaufen. 
ukombozi, (mapesa ya) 
makombozi, fjreifaufS» 
fumnie, Söjegcib. 
-ji-komboa, fid) freifaufen. 
mkombozi, ^tfdäufer. 
bwana (IIP), §err. 
mtwana, inännlicbcr ©Hane, 
kitwana, ©Hanenjunge. 
mjoli, SJtitfHane. 
mjakazi, ©Haoin. 

kijakazi, ©HaOenmäbeben. 
-enyi raali, reicb- 

tajiri*(V.), reid)er SJlann.^ 
mali* (III.), ^ab unb @ut, 
Sermögen. 

mtumwa huyu ni mali 
yangu , biefer ©Hane 
gehört mir. 

mas(i)kini*,-kata, fakiri*(V.), 
fukara*, arm. 
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umaskini, ukata, ufu- 
kara, 3Irmut. 

-omba masikini, betteln, 
sadaka* (III.), Sttmoieii.^ 

133 . 

saijidi* (V.), §errjd)er, §ert. 
mfalme, ßöntg. 

ufalme, ßönigrcic^, ilönig» 
tum. 

-a kifalme, löniglid^. 
ßultani* (V.), ©utton, ßati'er. 
mke \va .sultani, ©ut» 
tonin. 

binti sultani, mwana wa 
sultani, ©ultongtocbter. 
watu, Untert^aucn. 
mwasi*, tpt. waasi, SRebelt, 
ffimpörer, 2Iufrüt)rer. 
uasi, maasi, IRebellion, 
ßmpörung, 9lufrul)t. 

134 . 

jumba la sultani, ©iiltanS» 
palaft, lQiferlid)e§ ©ci^Io^; 

kiti cha ezi*, 5lf)ron. 

ezi*(III.),ajlQjeftät,2Sürbe, 

3Jlad)t. 

-kaa katika kiti cha ezi, 
auf bem Stjrone fitjen. 
mwana wa sultani, binsul- 
tani, ©oI)n beS ©ultanä. 
khalifa* (III., V.), 9lacb= 
folget. 

-mw-acha khalifa yake, 
jn. ol8 3iQd)fotger t)inter» 
laffen. 


-toa (-fanya) sadaka, 9lImo)en 
geben. 

-m-pa sadaka, jm. 211= 
mofen geben. 

unt» üttfertlian. 

-asi*, tebeüieren, fiel) cm= 
pören. 

fitina* (III), Slerfcfimörung, 
2lufftanb. 

-fanya fitina, fid) oet= 
febroören. 

•kaidi*, miberfpenftig, rebet= 
lifcf). 

-khalifu*, ficb tDiberfe^en, 
niept befolgen, juroiber» 
l)anbeln. 

-toka katika taa, ben ©e= 
l^orfom oerjagen, ficb auf= 
lel)ncn. 

Jöultau. 

barza ya sultani, bie Um= 
gebung be§ ©ultanS, bet 
§of. 

masuria, bie SlebenfvQuen. 

nyumba ya waanawake, 
Worein. 

barza* (IlL), baraza* (III.), 
2Iubien3t)QtIe ; 2Iubienä. 

-fanya baraza, 2lubicnj 
abpoltcn. 

-enda baraza, jur 2Iubienj 
gelten. 

-barrizi*, 2 tubien 3 abtjalten 
(ober f)aben). 


1 35aS burd) bie iReligton oorgcjd)ricbcnc: zaka*. 
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135. Hcgimttt 0 , ©Ei’toalfung. 


-tawalla*, •hukumu*,-niiliki*, 
regieren, I)errfd^en. 
-tawallisha, cinfe^en (atS 
^Beamten). 

daulati* (III.), iRegieriing, 
©ijnaftie. 

hukumu* (III), öerrfdöaft, 
9tegierung(öform) , S)er* 
faffimg. 

sirkaii* (III.), serkali* (III.), 
^Regierung (== bie ®et)örben), 
Staat. 

mtu (mtawalli) wa sir- 
kaii, Seamtcr. 

-simamia, üor[tet)en (einer 33er» 
TOattung), beaujfidjtigen, oer» 
walten. 

-simamia ushuru , bie 
Sinanjen öerwalten. 
usultani, ufalme, nchi, Staat 
(= SRcid)). 

waziri* (V.), 93lini[ter, SEÖefir. 

uwaziri, Sflinifteramt. 
shauri*, IRatSDeriaminliing. 

-fanya shauri, IRat l)Qlten. 
liwali* (V.), (arnbifct)er) ®ou» 
Derneur, Stattf)attcr. 
bwana mkubwa sana, gu- 
vernori, ©ouCerneiir. 


bwana mkubwa, SejirfS» 
amtmann. 

jumbe (V.), 3)orfälte[ter, 
Häuptling. 

amri* (III.X 33efebl, Slnorb» 
nung, S3erorbnung, Grlafe. 
-am(u)ru, -amrisha, bc» 
feljlen. 

-wa na nguvu, in Alraft 
(©ettung) fein, 
askari ya polls, ipolijift. 

polfs, ^olijei. 
kazi, 3lmt. 

daraja* (III.), cheo (IV.), 
3Bürbe. 

-ji-uzulu katika kazi, -ji-toa 
katika kazi, ein 3lmt nieber» 
legen, abbanten. 

-fanya kazi ya . . ., bag 
3lmt eines . . . betleiben, 
-m-fanya waziri, jn. jum 
Sffiefir ernennen, 
koodi* (III.), ushuru* (VI.), 
Steuer. 

ushuru wa matumio, S3cr» 
braudbSfteuer. 

koodi ya miti, §oljfd^lag» 
gebühr. 


136. ©as iicv 


hakki* (III.), 9Icc^t(Snorm). 
dasturi* (III.), adallll.), 
©ewobn^eitörecbt, Ufance. 
sheria* (III.). sharia* (III.), 
©efej^, fobifijierteö IRecbt. 
kanuni* ya hakki (ober ya 
sheria), ©efe^ucft. 
sheria ya chuo, gefd)rie» 
beneS IRed^t. 


amri ya muungu (w. ©ottcS 
©ebot), 9Iaturre(^t. 
amri (w. Sefel^l, III.), ®efe§ 
(ein einjelneS), SSerorbnung, 
@rla^. 

halali* (unoeränberl.), gefe^» 
lieb erlaubt. 

rukhsa*, rukhusa* (HL), 
Srlaubniä. 
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-pa rukhsa, erlauben, ge» 
ftatten. 

•pata rukhsa, grtaubniS 
erhalten. 

marfuku*, marufuku*, Der» 
boten. 

-piga marfuku, -kataza, 
oerbieten. 

-toa sheria, ©efe^e geben, 
mwenyi kutoa sheria, 
©efe^gebet. 

elimu ya sheria, ©efe^eSfunbe, 
Slecbtägefe^rfamfeit. 
mwallimu \va sheria, 
SRccf)t8getel^tter. 

hukumu*, tfted)tiprei^ung, 
SRec^täppege. 

-enda sheriani, üor ©erid^t 
ge^en. 

hakimu* (V.), mwamuzi, 5pt. 
waamuzi, tRicbter. 
kadhi* (V.), arabijdE)er 
IRicbter. 

-hukumu, -amua, -hakimu, 
in. rid)ten. 

daawa* (III.). madai* (ißt. 
V.), ^rojefe, ©treitfat^e, 
• gerid)tücbe gorberung. 
jambo la sheria, 9Ie(^t§» 
gefcbäft. 

mashtakiano (ißt.V.), ßtage, 
ißrojefe. 

-m-dai, -m-shtaki, jn. Oer» 
flogen, gegen jn. flogen, 
-daiana, -shtakiana, ein» 
onber oerflogen, mit ein» 
onber projeffieren. 

-pata hakki yake, fein ülecbt 
befommen, ben ißroje^ ge» 
»innen. 

-shindwa, üerlieren. 


shtaka* (V.), mshtaka (II.), 
Slnffoge, ßfoge. 
mshtaki, mwenyi kush- 
taki, Kläger, 
aliyeshtakiwa, mshtaki- 
wa, mwenyi kushtakiwa, 
Seftogter, Slngeftogter. 
-leta mashtaka juu ya mtu, 
eine 3lnfloge gegen jn. er» 
^eben. 

-mw-ita mhele ya kadhi (oor 
ben ÜIid)ter rufen), -m-po- 
lekea jib-.sheria fjm. eine 
töortobung fcnben), jn. oor» 
loben. 

jib-shoria, ffiortobung. 
mdai*, Slboofot. 

-ji-kania, -ji-katalia, fid^ redbt= 
fertigen, ficf) oerteibigen. 
-onya (thubutisha) hakki 
yake, fein 9tetf)t beweifen. 
-kamata, ergreifen, feftne^men, 
oert)often. 

gereza* (III.), chumba (IV.), 
©eföngniä. 

-tia gerezani (chumbani), 
ins ©eföngnis fe^cn. 
-funga mtu, jn. gefangen 
fe^en. 

mwenyi kufungwa, ©e» 
fongener. 

pingu(IIL), §onbfcbeKen, fjufe» 
fdbeUen, fjeffetn. 
mnyororo (II.), mnyoo (II.), 
ßette. 

bauwabu wa gereza, mngo- 
jezi wa gereza, ßerfer» 
meifter. 

-uliza khabari (». bie Um= 
ftänbe erfragen), einenÜied^tS» 
fall unterfudjen. 
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-uliza mtu, jn. ücrl)ören. 
maulizo (}'a kadhi), Set» 
^öt. 

shahidi* (V.), shuhuda (V.), 
Seuge. 

m-fanya ehahidi, -shu- 
hudisha, jn. at§ Seugf« 
angeben. 

-wa na maehahidi, 3 eu» 
gen ^oben. 

ushnhuda, ushahidi, geugniS ; 
SeWei§.‘ 

■shulmdu*, jeitgen®, ou§» 
jagen. 

-pa ushnhuda, SeugntS 
ablegen. 

ushuhuda wa uwongo, 
jalfd)eä 3eugniä. 

-ona kwa inacho, mit 
eigenen Singen je^en. 
-kirri*, -ungama, gejtel^cn. ein» 
ge[tef)en, jugeben. 
•m-kirriza, jn. juin ®c» 
ftönbniä bringen. 

-kana, leugnen, ableugnen, 
-apa, jc^mören. 

-apa uwongo, faljcb jd^lDÖ» 
reu, einen ÜJleineib leiften. 
•api.sha mtu, jn. fdjmören 
laifen, it)m einen Gib ab= 
nel)men. 

kiapo, Sh viapo; uapo, Sh 
nyapo, yamini* (III.), Gib, 
Sd)mut. 


-la kiapo, einen Gib leiften. 
kiapo cha uwongo, zuri* 
(III ), amini ya uwongo, 
ÜJleineib. 

dharaana* (V.), Sürge. 
•dhammini*, bürgen, 
Sürgfd&aft leiften. 

hukumu* (III ), Urteil, 
hukumu*, -amua, ur» 
teilen. 

-kata maneno, einen ©treit 
entfd&eiben. 

kosa (V.), iSd^ulb (— Set» 
gellen). 

mwenyi kosa, aliyekosa, 
ber ©cfiulbige. 

-aili*, -ailisha*, -patiliza, -hu- 
kumu aili, -sema mtu aili, 
fd^ulbig fprec^en, für fcftul» 
big ertlären, üerurteilen. 
aili*, fd^utbig. 

hana dhambi, hakukosa, er 
ift unfc^ulbig. 

-sema hana dhambi, jn. 
für unftftulbig erflüren. 

-akhkhirisha, -kawilisha, auf» 
fdiieben, öertagen. 

raapesa (ob. gharama) ya 
meza, mape.sa ya hakki, 
©ericbtöloften, @ebül)ren. 
mapesa ya jamvi, @e» 
rid^tsfoften.” 

■toza, ju einer ©elbftrafe oet» 
urteilen. 


137. Bcrtrrcrficn uni» ©ccßclicn. 

dhambi*, taksiri*, SerbtedE)en. kosa lake nini? ma§ I)at 
kosa (V.), Sergeljen. er oerbrod)en? 

‘ SelDeiien: -onya, -liainiBha*. 

2 3für ober Qtßen jn., -m-shubuilia. 

3 Sßcnn ber Dticbter loie bei bcn Arabern ouf einer IDlatte fifet. 
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-tenda dhambi (takeiri), ein 
©erbrechen begel^en. 

-kosa, ficb öergef)en. 

mtenda dhambi, mtenda 
taksiri, mdhambi , ©er* 
bred^er. 

-tangatanga, -wayawaya, -zun- 
gukazunguka, lun^erftrei* 
fen, üQgabonbieten. 
mtembczi, mzunguki , 
Sanbftreit^er. 

hana kwao, er f)at fein 
2)omijit. 

ayari*, mdanganya watu , 
mdanganyifu, ©dbwinbfer, 
©etrüger. 

-khadaa*, danganya, betrü« 
gen, befd)tt)inbe(n. 
•khadaika, fi^ betrügen 
faffen. 

khadaa (III.), madanganyo, 
udanganyifu, ©etrug. 

uwaji, ©lorb, iotfcbtog. 
muuaji, ©lörber, 2ot> 
fcbfäger. 

-ua, töten, morben. 

•uawa, getötet Werben, 
-ji-ua, fict) töten. ^ 


-m-lisha summu, jn. öergiften. 
-tia summu, (etw.) öer= 
giften. 

surarau“^ (III-)i ®ift. 
•ji-ua kwa summu, ftdb 
öergiften. 

mwenyi kutia (kuwasha) 
moto, ©ronbftifter. 

•tia (-washa) moto, ^euev 
oniegeii. 

mwizi, ©(. wezi; mwivi, ©t. 
wevi, Sieb, 
uizi, uivi, Siebftat)!. 

-iba, ftebten.* 

haramia* (V.), 9Iäuber; @ee* 
räuber. 

uzini, uzinifu, uzinzi, zina*, 

,®t)ef>rucb. 

mzinzi, mzinifu, 6l)c= 
bred)er(in). 

-tukana mtu, jn. (Wörttic^ 
ober tt)ätlidb) beteibigen, be= 
fd)impfen. 

matukano, matusi, ©c= 
teibigunq, ©efebimpfung. 
kofi* (V\), 

-piga kofi, eine Dfjrfeige 
geben, ohrfeigen. 


138 . 


-adhdhibu*, ftrofen, beftrafen. 
-adhdhibisha , beftrafen 
taffen. 

■adhdhibiwa, -lazimiBh- 
wa, beftraft werben, 
adhabu* (III.), Strafe. 

•pata adhabu, Strafe er* 
Ratten. 


yampasa adhabu gani? 
welche Strafe f)at er üer= 
wirft (gebüf)rt i^m)? 
•m-hukumu auawe, jn. jum 
Sobe oerurteiten. 
-m-hukumu afungwe, jn. ju 
©eföngniö oerurteiten. 


* kujiua, ©elbftmorb. 

= jm. ftebicn, ibia; Qcftot)len Werben, -ibiwa-, gtftot)Un wabm 
lönnen, ibika. 
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SSBöitei&ud^. 


apigwe, ju einet ^Prügel» 
ftrafe. 

adhahiriwe, jum ^Pranger« 
ftel^en. 

-kata kichwa, ben ftopf ob» 
fd^fagen, entf)Qiipten. 

-ua, töten, l^inrict)ten. 

muuaji, mchinja watu, 
@cbQtfrict)ter, Center, 
-tungika (tanzi la roho), t)(tn* 
gen. 

-ji-tungika tanzi la roho, 
fid^ auf^dngen. 

-sulubu*, -funga msalabani, 
fteujigen. 

-kaba (kwaba), -songa roho, 
kanrj(u)a roho, etbroffeln. 
fukuza, -inga, -hamisha, -pn- 
doa katika nchi yake, Der» 
bannen. 


yakupasa upigwe fimbo ku- 
mi, bu öerbienft je^n ^tebe. 
•pata khams'u ishrln, 25 
betommen. 

atafungwa miezi miwili, et 
toirb jtnei 5Dlonate inS @e» 
fängntä lomnten. 

-lipa dia, Stutgelb jal^ten. 
dia* (III.), fidia* (III.), 
©ü^negelb. 

mkatale, Öufeftod (jum 3ln* 
fdiUeBen). 

-m-twalia mali zake zote, jm. 
fein gefamteS 93ermögen 
fonfiSjieren. 

-mw-ondolea daraja.begrabie* 
ren. 

-uzulu*, entloffen. 
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XIII. 5Ibfd^nitt. 

luieg un6 jSrieben* 


139. i|m. B)atfEnnattun0cn. 


jeshi*, 5pi. jeshi ob. majeshi, 
§eet, ?lrmec. 

askari* (III.) = asikari, ©ot» 
bat. 

uaskari, ©olbotenftanb. 
-andika askari, ©olbaten 
anwerben. 

-m-tia askari, jn. amtier» 
ben. \ 

-ji-tia askari, ©olbat toer« 
ben. 

kazi yangu ni askari, id^ bin 
©olbat. 

-fan)'a kazi (ya askari), 
bienen. 

kazi ya askari, 2)ienft.‘ 
•ingia kazini, eintreten. 
-enyi nguvu. — dhaifu*, 
träftig. — untaugti^. 
mkuu waaskari,akida*(III.), 
Dffiaier. 

mkubwa, SSorgefe^ter. 
kambi (III.), ßager. 


askari wenyi kwenda kwa 
miguu, gufetruppen, ^n» 
fanterie. 

wapanda farasi, Äaöalletie, 
äleiterei. 

wapiga niizinga, SlrtiKerie. 

kompania (III.), Compagnie. 

mshahara* , 3Jlonat8lobn , 
©otb. 

-pata posho , Verpflegung 
(SffenSgelb) befomnten. 
vyakula vya askari, ißro» 
»iant. 

siku ya mshahara, Sol^n» 
tag, 8öl)nung. 

-kata rupia mbili katika 
mshahara wake , jttjei 
IRupien oon feiner ööbnung 
abjieben. 

mshahara wa miezi miwili, 
bie ßö^nung für jtuei 3Jlo» 
nate. 

nyumba ya askari, i^aferne. 


140. i0ffiiicrc unt» UnlcfofttiiccE. 

mkuu wa askari, bwana akida* (III), §auptmnnn; 

mkubwa, Offizier.* ber 3>oeite im ^ommanbo. 

jemadari* (V.), ®enerat;iJelb» söl (V.), gelbwebel»ßeut= 
berr; ber Crftc im fiom» nant. 
manbo. 


* ®en Slienft fenntn, -jua kazi ya askari. 

* Süe farbigen Offiziere fübren ben Sitel efendi hinter bem 
Slatnen. 


/ 
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iS^ftematifd^eS !S3öitet6u(^. 


betshawIsh(V.),= betshaush, 
getbraebef. 

shawlsh (V.), = sbaush, 
bwana mdogo, Unteroffi3ier.^ 
oinbasha (V.), ©efreiter. 
(laraja (HI.)> tßcing, ß^atge. 
•pata daraja, eine S^arge 
erlangen, oonncieren, be= 
förbert werben, 
nafr”' (III.), ©emeiner. 

-taka rukhsa, um Urlaub bitten. 


-pata rukhsa, Urlaub be= 
lommen. 

cheti cha rukhsa, Ur= 

laubSpaB- 

rukhsa kwenda kwao, 
§eimat§urtaub. 

-pa rukhsa, Urlaub geben, 
-ondosha, -pa rukhsa kabisa, 
entlaffcn. 

-toka kazini, ben Sienft »er* 
taffen. 


141. Hnifta-m. 


nguo ya askari, Uniform, 
ina madoadoa, bat fytecfen. 
-saßsha, reinigen, 
-kukuu, abgetragen, alt. 
ghalla* (III.), ätiagajin, Äam= 
mer. 

kisibao, SRocf, (jfacfe. 

-m-faa, jm. paffen, 
kidogn mno, 311 eng. 
kikubwa mno, 3U weit, 
utepe, Streifen, ßi^e. 
vifungo, ßnöpfe. 

kitanzi, ßnopflod). 


soruali* (III.), §ofe. 
mshipi, ©ürtet, ^Joppet. 

-kaza, enger fcbnalten. 
chapeo (III.), §etm. 
kofia* (III.), gjlübe. 
beti* (III.). tpatronentafdbc. 
mkoba, jtornifter(tafcbe). 
tandiko (V.), ®erfe. 

-kunja, 3ufammenlegen. 
-kunjua, auSeinanbertegcn. 
ukanda, fRiemen. 
viatu, ©cl)ul)e. 


142. ODafen. 


silaha* (III.), tIBaffe. 

-pa silaha, bemnffnen. 
-twaa silaha, bie SEBaffen 
ergreifen. 

-weka, -acha silaha, bie 
aOßaffen abtegen, nieber» 
legen. 


-tupa silaha, bie SBaffen 
fortmerfen. 

bunduki*(III.),©ewcl)r*, glin» 
te, S 9 üd)fe. 

kasiba* (III.), mwanzi, 
ipi. mianzi, Sauf, 
tako (la bunduki), Sd^aft. 


' 3m aflaemeiiien, im ©egenfab 3 itm Dfftjier. 

^ ^interlaber, bunduki ya kushindilia kwa nyuma; 58orber= 
labet, bunduki ya kushindilia kwa mbele: ^fsnerfteingcmebr, bun- 
duki ya gumegume; ©teinicblofegcmcbr , bunduki ya eerbocha; 
$oppeif(inte, bunduki ya buferekin; Suntenfiblijfegettiebr, bunduki 
ya meriki. 
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mdeke, Sabcftotf. 
mtambo, Sd^lofe, ^tbtx. 
kiguu (IV.), Slbjug. 
kifa (IV.), ^ifton, 5ßfonne. 
8habaha*(III.), Sifier unb 
Äorn. 

tundu (la bunduki), mdo- 
mo, SRünbung. 

Hwalo (V.), ßolbenbled^. 
mpakato (II.), @etDe()r» 
riemcn. 

kikuku, ©etoe^xring. 
-Bhindilia bunduki, ein @e= 
tnefir laben. 

-piga bunduki , feuern, 
Seuer geben, fc^ie^en. 
risaei* (III.), Äugel. 

marisaa (5pt. V.), ©c^rot. 
fataki* (III.), 3ünbt)üt= 
d^en. 

baruti* (III.), 5Pulöer. 

mtete, ipultiemiafe. 
-(e)lekeza bunduki , jieten^ 
(mit bcm ©ernel^t). 
(e)lekeza mzinga, jielen (mit 
bet fianone), baS @ef^ü§ 
rid^ten. 

-piga, -pata, treffen, 
-kosa, fet)Ien. 

-alisba mtambo , ab^ 
brüdten, 

kiasi cha bunduki, ^Patrone, 
beti* (III.), ipatronen* 
tafele.* 

kizibo. ^Pfropfen, 
bastola (III.), ^piftole. 


mzinga, Äonone, ©efd^ü^. 
■piga mzinga, fd^ie^en, ob* 
feuern.® 

gurudumo (la mzinga), 
öaffette. 

mshindo, kishindo, ©d^u§. 
mrao (II.), ßunte. 
kömbora (V.), SSombe, ©ta« 
note. 

mpiga mizinga , Kanonier, 
SlrtiKerift. 

upanga, $1. panga, ©äbel, 
©d)»crt. 

kitara* (IV.) , gerobeS 
Schwert. 

sime (III.), turjeSSt^mert, 
SBajonett. 

jambia*, arab. Ärumm* 
fctjttert. 

kisu, äReffer, ©eitengettebr. 
ala, $1. nyala ob. maala; uo, 
5PI. nyuo, ©cbeibe. 
ukoa (VI.), SRctolIring 
baran. 

mkuke, fumo (V.), eagai (V.), 
©peer, Songe.^ 
ngao (III.), ©^ilb. 
upinde, ipi. pinde, uta, ^I. 
nyuta ob. mata, IBogen. 
upote (VI.), ©ebne, 
-pinda (-kaza,-pindisha) upin- 
de, ben aSogen fpannen (b. b- 
bie ©ebne befeftigen). 

-vuta upinde, ben Sogen 
fponnen (b. b- bie ©ebne 
onjieben). 


* 2lu(b -twaa (-shika, linga) ahabaha; shabaha* (111.), S^eibe, 
3itl; -piga shabaha, ©cbeibe fibitbtn ; banda, SidberbcUSjianb. 

' beti ya risasi, Äugeltafd^e, ©(firotbeutel. 

’ piga mzinga wa saläm(u), ©olut idbielen. 

* fumo ift ein ©peer mit breitem Statt, aagai ein äBurffpeer; 
ber €(baft bei^t uti, SI. nyuti; Statt, Ittinge, kengea. 

6ua^i(i.9S9rtei6ui^. 11 
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S^flematifd^eS SBörterbud^. 


-pandisha mshare , bcn 
^feil ouflegen. 
pengo, Äetbe. 
msbare (msbale), 


podo (III.)i Äöd^er. 
ucbungu, 5Pfetlgift. 
kanzu ya chuma, deraya* 

(V.), 5Ponaet. §atnif(^. 
rungu (III.)i Äeule. 


143, ©er j^ten^i. 

kazi ya askari, bei Sienft. 
-fundisha watu kazi ya 
askari, bie Seute im 3)ienft 
untertteifen. 

-cbeza guaridi, ejetjieren. 

-simama. — enda, fteb«n, — 
marfdbieten. 

amri (III.)i Oibte, SBefel^I. 
-pata amri, Drbre be» 
fommen. 

saffu* (III.)i ©Heb, Sleibe. 
-ji-panga, ficb auffteHen. 
saffu ya pili, ba§ atoeite 
©lieb. 

-kaa zamu*, -ngojea kwa za- 
mu, ^ioflen [leben, auf SSJadbe 
fein. 

mwenyi zamu, askari wa 
zamu, bei Sofien, 
askari wa zamu, bie Seute 
bei SBacbe. 

karaköl*, karakön* (III.), 
SQßacbtmannfcbaft*, 
lolQt. 

•zamu*, SBacbe (= baä SBacbe» 
[leben). 

-ngojea boma, ba§ [Jfoit 
bemacben. 

-pokezana, einanbei ablöfen. 


•lala katika zamu yake, auf 
ipoften [dbtafen. 

•zunguka mjini, in bei ©labt 
paliouiHteien. 

-piga sbababa,@(beibe [d)iegen. 
mkaguo wa askari, S^iuppen* 
befiebtigung. 

-kagua, befubtigen. 
uonyesbo (VI.), $aiabe. 
mpiga tarumbeta, Xiompetei, 
©pielmann. 

tarumbeta (III.), 2iom= 
pete. 

-piga tarumbeta, bie 5tr. 
blafen. 

isbara* (III.), ©ignal. 
mpiga Dgoma, mpigaji wa 
ngoma, Sliommetfdbläger, 
Ziommler. 

-piga ngoma, trommeln, 
kiwambo cha ngoma, uwam- 
bo wa ngoma, Trommelfell, 
mkwiro (II.), Trommel« 
ftod. 

ngoma, Trommel.® 

mganda, nganda, ftiiegS' 
liommel.^aiamanentiom« 
met.“ 


‘ 3m Slorbnt oudb mfi. 

* ®(U)öbnIiib askari wa karakül. 

^ ®iobe, goma; Keine, kigoma. 

* Unten tegelförmig pib oerjüngenb. 
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msondo, fcl^r grofee 3;toin* cbapuo (III.), Heine 
mel.‘ Xtommel mit boppeltem 

vumi (V.), grofee 5£tom» 3feH.® 

mel mit öiet ^üfeen. -fanya salamu*, grüßen. 


144. ©UlitärifdiE ßommatüit^s. 


«imameni! ftiHgeftanben ! 

jipangeni sawasawa ! rid^t’t 
eu(^! 

fauyu wa tano, nyuma ki- 
dogo (rudi kidogo) ! bet 
fünfte SRann etmaS jurücf! 
toka kidogo! etmaS t)or! 

mguu wa kulia mbele ki- 
dogo! ben redeten fjufe et* 
maS bot! 

mguu wa kusboto njnima 
kidogo! ben Unten et* 
maS 3UTüd! 

kunjuamiguu! bie Änie burd^* 
btüdten ! 

kicbwa juu! ben Äopf ^oc^! 


jipindue* kwa mkono wa 
kulia! red&t§ um! 
jipindue kwa mkono wa ku- 
sboto! UnfS um! 
jipindue nyuma! feiert! 
jipindue mbele! Qfront! 
nendeni (mbele)! bormättä 
morfct)! 

800 ! fialt! 

safiu moja, baya! ein ©tieb 
formiert! 

angalia (angalieni)! Sld^tung! 
sbikeni bunduki mbele ! 

prüfentiert baS ©etoe^r! 
tokeni! 'touä!* 
amri* (III.), Äommonbo. 
-sema, tommanbieren. 


146. ßrieß unlr Jfcieiren. 


vita(lll.), kondo(lII.), Ärieg. 

-fanya vita, Ärieg führen, 
-m-vumbulia vita, jm. ben 
Ärieg erttören. 

-enda vita, -enda vitani, ^ug^ef* 
bejiel)en, inben ftrieg jietjen. 
-pigana, tümpfen, fechten, 
adui*, $(. adui u. maadui, 
geinb. 

uadui*(VI.), adawa*(III.), 
2rcinbfdöaft. 


askari wa mbele, SSortrab. 
pembe, upande, Stügel. 
mapigano (!pt. V.), ©efedbt, 
©(bladst. 

■sbinda, befiegen, überluinben. 
-gbilibu*, übettoinben. 
msbindi, msbinda( ji ) , 
mgbilibu, Sieger, 
msbindwa, msbinde, S8e* 
fiegter. 


' ÜJlit 0fü6en, in ÜHörferform. 

* chapno ya vumi, mit einem 3*11 unb btci 3ü6*n. 

^ Ober -pinduke ( zunguke); beim SSefebl an mehrere, ji -pin- 
dueni u. f. m. 

* iCie Itommanbod bei ber @dhuhtruppe merben beutfch gegeben. 

11 * 


/■ 
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S^ftematifd^eS 3&öTter6ud^. 


usbinde , uvunjo , 3lieber= 
läge. 

-vunjika, -shindwa, eine 
Jliebetloge etleiben. 

-vunja, fd^Iogen. 
pa kupigania, 

-uawa, foKen. 

-shambulia, angreifen, über= 
faßen. 

usbambulio, Singriff, 
-fukuza, -kimbiza, }utü(ffdE)Ia* 
gen, in bie fjlucbt 
-kimbia, fließen; befertieren. 
mkimbizi, giüdbtUng. 
mtoro, ®eferteur. 
marejeo, fftücfjug. 

-rudi (-rejea) nyuma, ficb 
jurüdsieben. 

-saka, -fuasia, -fuata, ter= 
folgen. 

mateka, jtriegggefangene. 
-kamata, -funga, gefangen 
nel^men. 

-komboa, auälöfen. 

makombozi , ukombozi, 
a) Siuglöfung; b) ßöfe= 
gelb. 

-ji-ficha ndani ya majani 
makubwa, fidb im 
Orafe oerbergen. 

-otea mtu, -vizia mtu, jm. 

* ilö. um Srtieben bitten. 

* aaj. ben ftampf ruben taffen, 


auffauern, einen §interi^oIt 
legen. 

•busuru*, -zungusba(mji), be» 
lagern. 

-piga makömbora, SBomben 
Werfen, befd&iefeen. 

-omba ( taka) amani, fidb er= 
geben.* 

mpelelezi, mtumSuizi, ßunb* 
fdbafter, ©pion. 
vita kutulia, SBaffenftißftanb. 

-tuliza vita, einen SBaffen» 
ftiüftanb fdbtiefectt-* 
amani* (III.)) sulubu* (III.), 
Ofrieben. 

-taka amani, um Oriifben 
bitten. 

-fanya amani, grieben 
fd^liefeen. 

mapatanoya amani, fjftie» 
benSOertrag. 

•patana, mit einanber Stieben 
fd^Iiefeen, ftd) oertragen. 

-pataniaha. Stieben (atoi= 
fd^en ©treitenben) ftiften, 
fie oerföbnen. 

-pata tbawabu*, eine 9lu§= 
jeidbnung betommen. 

-pata nisbani, einen Orben 
belommen. 

nisbani* (III.), Drben. 


bie Seinbfeligteiten einftetten. 
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XIV. Slbfc^nitt. 

Hunfi unb XDiffenfc^aft. 

146. ©iE Ü)tn‘EnfrfiaftEtt. 


elimu* (III.), SBiffenfcbaft. 

mwenyi elimu, ©clebttcr. 
hekima* (III.), S5ßei8b«it, 
loiopbie. 

mwenyi hekima, 5pt)iIo= 

fo))b. 

elimu ya tabia yavitu, 
nahao* (III.), ©rammotil. 
mwallimu wa nahao , 
©rammatifer. 
tarikhi* (III.), ©efd)i(btc. 
elimu ya nchi, ©cograpliie, 
Srbfunbc. 

mnajjimu , mpiga falaki, 
mwaguzi wa nyota, ©tcrn= 
beutet, Slftrotog; Slftronom. 
elimu ya nyama, 3oologie. 

147. ©iE 

msanii* , msanifu* , fundi 
(V.), Äünftler. 
usanifu, Äunft. 
ujenzi, mjengo, SBoufunft. 
mjenzi, waria (V.), S3au= 
meiftet. 

fundi wa nakshi*,S8iIbfcbni^er, 
Silbbauer. 

kazi ya nakshi* ; mchoro, 
machoro, !0ilbl)auerei. 
•chora, -kata nakshi, -pi- 


^ mwandika saaamu. 


elimu ya miti, Sotanif. 
elimu ya madini, SOlineta» 
logie. 

utabibu, uganga, ^eilfunbe. 
msannifu wa chuo, mwenyi 
kutunga chuo,Sd^riftfteIIer. 
•tunga chuo, ein 2Ber! 
berfofien. 

mshairi*, mtunga mashairi, 
2)idöter. 

mashairi*, ©ebid^t, 
utenzi (VI)., epifd)e2 ©e= 
bic^t. 

-tunga mashairi, bid^ten. 
shairi* (V.), 33er§. 
ushairi*, utungo, 5Poefie. 


ßÜttllE. 

ga nakshi, -nakkishi*, 
bilbbauen, fcbni^en. 
fundi wa kuaudika sanamu, 
mfanyiza sanamu, SKaler.^ 
-andika, -taswiri*, malen, 
jetcbnen. 

sanamu* (III.), taswira* 
(III.), 58«b, ©emälbe. 
kinanda, 9)IanboItne. 

-piga kinanda, bie SDlan» 
boUne fpielen. 
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S^ftematifd^eS SSörtcrbud^. 


mpiga kinanda, SJlanbo* 
linfpieler.^ 

tarumbeta (lll.)i Xrompete. 
zumari*, ulilimbi, 

-piga zumari, giöte blajcn. 
kayamba (V.), SRaffel.* 
kinubi (IV.), §arfe. 
rabiu (III.), S3ü|feiborn. 

-piga mbiu , ba8 §orn 
btajen. 


mpiga mbiu wa sultani, 
beS @ultan8 ^erolb. 
toazi (V.), Sbwbel. 
upato (VI.), Seien. ’ 
zeze, ©uitorre.* 

kifumwale , utembwe» 
umondo, @aite. 

•imba, fingen. 

uimbo , jpi- nyimbo, Sieb, 
©efang. 

mwimbaji, ©änger."'' 


> Sin aUoent. StuSbrud für SDlufit, mufi)iti(n unb SHuftfeT ftbB. 
2 iUltomaftenael, mit Römern gefüllt, beim Sanj unb bei 5Be» 
fdbtoöiungen gebiauibt. 

‘ Sine mnbe Rubferblatte, bie gefdblagen miib. 

* Sin onbeteS ©aiteninftmment ip bet kabuzn; bie Saite bei» 
felben bei^t ntari. 

® äerufimöfiiger, malenga (III.). 
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XV. 

PergnÜQungeit. Spiele. jSefte. 


148. I^ec0nü0un0en. 


mchezo, machezo ($1. V.), 
@piel, 93ergnägen. 

-cheza (jeltener -laabu*), jpie» 
len, fuft ergö^en. 
ngoma (eig. Stoimnel), 5tan3« 
Deignügen. 

-cheza (ngoma), tanjen. 
mcheza ngoma, mcheza- 
ji, länaer. 

-tembea, fpogieten ge^en. 
matembezi , utembezi , 
epajictgang. 


-oga, ein SBab nefjmen (netgl. 
©. 108). 

-ogelea, fd^ttinunen. 

-enda (ob. -ja) kuangalia mtu, 
jm. einen Sejudb machen, 
-zuru*, -twe.sha, befuchen. 
maonano, uzuru*, Sefuch. 
-alika (-ita) wageni, (Säfte 
eintaben. 

mwaliko (II.), (Sinlabung. 
karamu*, (Jeftmaht, SBanfett. 
-fanya karamu, ein 3reft= 
mal)l Peranftotten. 


149. 


karata (III.), (©pieI=)Äatten. 

-piga^ karata, bie Äarten 
mif^en. 

-gawa karata, bie fiarten 
geben. 

-tupa karata, eine flarte 
auSfpieten. 

trufu, $ltout, Trumpf, 
dado (taro), SBürfel. 

-pinga^ masharti (rupia mo- 
ja), Wetten (um einen 9hipie). 

-shindwa, pertteren. 
komari*, OlütfSfpiel. 
sataranji* (III.), ©d^och. 


sultani, ilönig. 

-cheza sataranji, ©chach 
fpieten. 

mchezo, bie ^Partie, 
kibao (cha kuchezea s.), 
©chachbiett. 

-cheza (lama, 2)ame fpieten. 
bao (la komwe), bo§ 33ao= 
fpiet. 

mchezo wa buibui (ob. ki- 
zuizui), aSerftecffpiet.* 
mpira (II.), tufe, (Ball, 
fumbo (V.), kingozi, Siötfet. 
kitendawili, SRätfelfpiet, 


I Ober -changanya. — * Such -weka ober -fanya. 

* Snbcre Spiele: fumbatafumbata (erröten, tooS ber onbcre in 
ber ^onb bot); agusaye mwenziwe ndiye luchawi ((Ertlärung f. bei 
Socleuf, s. V. jeii) u. f. to. 
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Sl^pematifd^eS SEßöiterbud^. 


160 . JfBplc. 

siku kuu, Qfcfttag, siku ya mwaka, neruzi, 5leu» 

-fanya siku kuu, ein gfeft jal^rätog. ‘ 
feiern. idi* (III.), SBeiramäfeft. 


‘ S)eä fua^ilt»pcrfifi^en 3a^re8. 
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l&äußge Kebcnsarten. 

1. Jrageniic Säi^e. 

SBer bift bu? 

nani wewe (wee)? SBcr bift mtu yule mtu gani? 3Boä 
bu? für ein (8anb8>)9Jlann ift 

mtu gani wewe? 2Bo§ für fcnct 50lcnftb? 

ein (ßanb8*)3Äann bift bu? wewe nakhoza? SBift bu bet 
mtumwa wee ao mngwana? Kapitän? 

Sift bu ein ©ftaoe ober ein 
freier? 

9Ba6 ift ba§? 

nini hü? 33ßa§ ift boS? kuna nini (= kunani)? 
ya nini hü? SBoju bient 20a§ giebt’§? S5ßa§ ift loS? 
ba§? SCßaä für einen 3U)ecI chombo gani hiki? SBaS ift 
t)Qt boä? ba§ für ein ©d^iff? 

maana yake nini? SBaS I)at 
ba§ ju bebeuten? 

®er 3lame? 

jina lako nani? 2Bie t)ei§t wanakwitwaje? 2Bie tjei&en 
bu? aOßie ift bein 9lame? Sie? 

jina lake nani? SBie I)ei^t nini hü kiunguja? SSÖie Ijeifet 
er ? baS auf @ual^iti? 

nambie jina lako ! 9tennemir mji ule jina lake nini? 2Bie 
beinen 9lamcn! Reifet jener Crt?‘ 

^erfunft? 2Bot)nung? 

mnatoka wapi? SBol^er tommt nyumba ya jumbe ipi? 2Bel= 
il^r? d^eS ift baS $au6 be6 

umezaliwa wapi? SBo bift ©otffd^uljen ? 

bu geboren ? nyumba ya jumbe iko wapi? 

anakaa wapi? 2Bo lool^nt er? 2Bo ift baS §Qu8 beä ®orf« 

mtu wa wapi wee? SBoljer fd^uljen? 

ftommft bu? 

' Slu4; mji ule unakwitwaje? 
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€^fttRtatif$e8 äSörtctbud^. 


^ ®flS Slltet? 

umri wako wapataje? SBie raiaka yako yapata min* 
olt bift bu?' gapi? 2tn weldbcm SUtet 

umri wako miaka mingapi? bu? 

äBie a(t bift bu? 

©efdbäft? 

kazi yako nini? SCßaä ift bein mtu wa eirkali yeye? 3fl 
§onbtDerf? SßaS bift bu? et ein Scamter? 

2Bot)et tommft bu? 

umetoka(watoka) wapi? 93ßo= watoka nyumbani? Äommft 
bet fommft bu? bu auS bem $aufe? 

mmetoka Ujiji? Äommt i^r watoka kwake? Äommft bu 
öon Ujiji? »on if)m? 

äSobin gebft bu? 

anakwenda wapi? SGßobin wataka kwenda wapi? 2Bo> 
gebt er? b'" geben? 

amekwenda wapi? SDßobin 
ift er gegangen? 

SEßaä »itlft bu? 

anataka nini? atakaje? SBaS haja yako nini? SGßoS ift bein 
Win er? Segebr? 

unatafuta nini? 2öa2 fudbft wanitakiani? SffioS toitlft bu 
bu? t)on mir? 


2Ba§ toftet baS? 


kiasi gani? (tuelcber 5ßrei8 =) 
SQßie teuer? 

kima yake nini? thamani 
yake nini? Söiebiet ift eS 
wert? SEBqS foftet eS? 


amekufa lini? 2ßann ift er 
geftorben ? 

atakuja lini? SBonn fornmt er? 
utakwenda kwake lini? 2Bann 
gebft bu 3 U ibm? 


wakuza kisu hiki kiasi gani? 
aSöie teuer tjerfoufft bu bieS 
aJteffer? 

wakuzaje kizu hiki? äBie 
»erfaufft bu bieS älleffer? 

wakati gani amerudi? äBann 
ift er jurüdgefomuien? 
wataka . . lini? äBonn ge» 
benift bu 3 U . .? 


äBann? 


'V 


‘ bein 9l(ter (anlangenb), toa8 eireidbft bu? 
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2Bie? aSßietoeit? SBicßiel? u. 1. to. 


u hali gani? SBie befinbeft 
bu bi^? 

hu jambo? SDÖie geljt eä bir? 
ginsi gani unawapa rukhusa? 
SGßie lonnft bu il^nen baä 
erlauben ? 

kutoka bapa kwenda mjini 
itapata saa ngapi? 3Bie« 
weit ift Don jur 

©tobt? 

mwendo wa saa ngapi hatta 
tutafika kambini? SBie 
weit ift eS, bi§ wir in8 
Säger fommen? 

(tokea) hapa hatta Ujiji safari 
ya siku ngapi? Sßiebiel 

Siermifcibt 

kweli? 3ft e8 WQ^r? 
khabari gani? SGBoS giebt e8 
Sleue8? 

wasemaje? 3Ba8 fagft bu? 
mtu asemaje? SBa8 fagt ber 
SRann? 

aHyekuambia nani? SBer l^at 
bir (bo8) gejagt? 
aliyenena hayo nani ? SSßet 
l)at ba8 gefagt? 
umemwambia nini ? 3Ba8 
baft bu i^m gefagt? 
unasemea nini? SBoton 
fprid^ft bu? 

umesikia? §aft bu öerftan» 
ben? 

hukusikia? ^laft bu nid^t 
uerftanben ? 

unasikia maneno yangu? 
S3erftel)ft bu, Wa8 icf| jage? 


Sage gebraud^t man non l)ier 
bis Uiifi? 

punda acbukua mizigo min* 
gapi? SBieöiel Saften trügt 
ein efel? 

yapata siku ngapi toka hapo? 

SBie lange ift eS ^er? 
siku ngapi bado hatta nita- 
pata kumwona? Sßie lange 
wirb es nod^ bauern, bis 
tcb feben *<iiin? 
kisima hiki kwenda chini 
kwake kunapataje? SBie 
tief ift biefer SBrunnen?^ 

. . urefu wake'wapataje? SBie 
lang ift . .?* 

! Stase”* 

wajua kusema kisuahili? 

SJerftebft bu ©ual)iti? 
unaniuliza mimi? Ofiusft bu 
midb? 

kitu hiki mali yako? @e> 
bört bir bieS? 

nyumba hü ya nani? SBem 
gebürt bieS ^auS? 
huyumwanawanani? SBeffen 
©obn ift bieS? 

wajua kuandika? J^annft bu 
ftbreiben ? 

zimekuja barua? @inb IBriefe 
gelommen ? 

amekuja mtu? 2tft jemanb 
ba gewefen? 

uko wali? 3ft SteiS ba? 
kuna chakula? 3f^ etWaS 
ju effen ba? 


» 9BörtIi$: biefen JBrunnen (anlangenb), »qS erreiibt feine 2iefe? 
* Cbenfo werben bie StuSbrUtfe »Wie breit?" »Wie bodf»?'’ u. f. ». 
wiebergegeben. 
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©^^ematif^eS SSSbrteibud^. 


amekuwaje? Söag ifi ouS i'^nt 
geworben? 

wakti gani nije? SBonn foü 
idb Jommen? 

bwana yuko? 2|ft ber §err 
ju §aufe? 

unamjuaalikokwenda?3Bei^t 
bu, Wölfin er gegangen ift? 
bwana fulani anakaa hapa? 

SBo^nt §err 91. 91. l^ier? 
unanitafuta mimi? @ud^ft 
bu midb? 

mbonahukuja zamani? SBa^ 
rum bift bu nid^t fc^on früher 
geJommen. 

nifauyeje? 9BaS foBidb t^un? 
chakula taiyari? 3ft baS 6ffen 
fertig? 

chakula hakijawa tayari 
bado? ;5ft bo8 (Sffen nod^ 
nicht fertig? 

una neno zayidi? §aft bu 
noch etwas ju jagen? 
nifuatane nawe? ©oll ich 
mitgehen? 

wajua kuogelea ? Äannjt bu 
fdhwimmen ? 

raashahidi wako? @inb 3eu» 
gen oorhanben? 

(maneno yangu)yamekuelea? 

3jt bir baS !tar? 
hünywi divai? SlrinJjt bu 
Jeinen SBein? 

umenunua hayo kwa nani? 
93on wem h^ft baS ge* 
Jauft? 


leo tutakula nini ? SDÖaS Wer* 
ben Wir heute effen? 
niseme kweli? ®oH ich bie 
SBahrheit jagen? 
kengele haikupigwa? ^at eS 
nidht geJtingelt? 
kwa nini umetoroka? 2Ba= 
rum bijt bu entlaufen? 
umempa punda maji? ^ajt 
bu bem @jet Saffer ge* 
geben? 

waweza kuapa? Äannfl bu 
eS bejchwören?^ 
sababu gani umetoka kazini ? 
äQeShalb huft bu ben ^ienft 
Oerlajjen? 

mmemkamata mwizi? ipabt 
ihr ben ®ieb gefaxt? 
dobi akaa wapi? 3Bo wohnt 
ber SSßä jeher? 

kosa lake nini? 9!öaS h“t er 
oerbrochen ? 

umesafisha mikono yako? 
§ajt bu bir bie §änbe ge* 
reinigt ? 

mmekwisha shauri lenu? 
§abt ihr eure Beratung be* 
enbigt? 

u inacho? SSift bu wach? 
mmepatana nini? 2BaS hobt 
ihr Oereinbart? 
una wazirau? S3ijt bu Oer* 
rüdt? 

bwana ameondoka? Jtft ber 
§err oufgejtanben? 
unaonaje maneno hayo ? 9Bie 
benJjt bu batüber? 


' 9tu(h waweza kuapa yamini? Ober: waweza kufanya (ku- 
ahika, kula) kiapo? 


V 
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2 , ©BjaliBniiB 


ndio, naam! jo!* 
kweli! wirftid^! 
hakika! ! in ber 

2^at! 

yakini! fid)erlid§! 
hapanashakka! fleinSweiffl! 
bila shakkal C^ne 3tDeifcl! 
3tt)eifello8 ! 

una hakkil ®u l^aft red^t! 
ni barabara. ®8 ftimmt! ®8 
ift lid^tig! 

akili yangu mimi, kweli! 
9lac^ meiner ^Cnficftt öerl)ä(t 
e8 fid^ fo. 

ninavyokuambia ni kweli. 
S5 Bo 8 icft bir foge, ift bie 
2Babrf)eit. 

nikikumbuka vema. Söenn 
ic^ micb rec^t entfinne. 
sbauri lako njema. ^ein IRat 
ift gut. 

nimesikia watu wakisema. 
2icf) bie Ceute fagen 
l)ören. 

watu wasema. ®8 Reifet. ÜJlan 
^agt. 

nasaddiki maneno yako. 3^^ 
glaube, tt)a8 bu fagft. 
kosa lako! ®a8 ift bein (Jfef)* 
ler ! ®aran bift bu fd&ulb ! 
ninaagana nawe ku- . ., ni- 
mekupa ahadi ya ku- . . 
3d) öetipredbe bir ju . . 
ni wakati wa kuenda zetu. 
(£8 ift 3eit nad^ ^aufe ju 
ge^en. 

bwana yuko. Ser Iperr ift 
ju ^QU^e. 


ni wakati wa kutoka. ®8 ift 
3eit 3 U ge^en. 

bado tuna nafasi. Sfflir l)oben 

nocb 3eit- 

nina tnaneno kukiiambia. 
lagen. 

nina Bhughuli nyingi. 
l^abe ©eftbäfte. l)“^t 3“ 
fein. 

ndiyo mali yangu. 2)aS ge» 
bbrt mit. 

amenipasha shukrani. 3^) 
fdE)ulbe i^m 2)anf. 

eawa kwangu. ®a8 ift mir 
einerlei. 

nataka kununua . . 3^) 

toiinfdbe . . 3 u laufen. 

nina njaa. 3cb junger. 
3cf) bin 
hungert. 

nina kiu. 3tb ®urft. 

3ch 6in burftig. SJlid) bür» 
ftet. 

nimechoka. 3^11 mübe 
(= ermübet). 

nina usingizi. 3t^ i«übe 
(= fdhlöftig). 

mimi mdachi. 3th '&in fii^ 
Seutfcher. 

jina langu Hamedi. 3^^ 
hei^e §amebi. 

nina miaka arbaini. 3df) t>i>* 
40 3ö^^2 “ti- 

mzee kuliko mimi (mkubwa 
wangu). 6t ift älter al8 
ich. 


‘ 3118 Slnttoott auf einen 5Ruf ober Sefehb labeka* (labek); 
Untergebene fagen ewäUlah (ewah). 
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@Qftematifd^eS Sßötterbu(^. 


3. ä^ernstnen^e i&ä^c. 


hapana; hakuna. &§ ift nid^t 
ba. 9lein. 

hakuna hatta. SJutd^auS 
nid^t. 

siye. Gr ift c8 nid^t. 

Biyo; sivyo. C8 ift nid^t fo. 
hapana mtu. G8 ift niemanb 
ba. 

hapana mtu nyumbani. GS 
ift niemanb im §aufe. 
sina kitu. l^abe nid^tS. 
sitaki neno. mill nid^tS. 
hakuja mtu. G8 ift niemanb 
gefommen. 

sikuona. 3cb l^abe (e§) nid^t 
gefe^en. 

sikusikia neno. 3(d& l^abe 
nid^tS gef)ört. 

sijui. 3d& mei§ (e8) nid&t. 
sikuaikü. Qd^ berftel^e bid^ 
nidbt. 

sikusikia. 3^ l^abe nid^t 
öerftanben. 

sipati kukukumbuka. ^td^ 
fann mid^ nid^t erinnern, 
si kitu (si neno, si hojja). 
G8 ift unmid^tig. G8 lommt 
nic^t barauf an. 
si kitu kwangu. G8 mad^t 
mir nid^tS au8. 
haidhurru. GS fd^abet nidöt8. 
atoke, asitoke , haidhurru 
kwangu. Ob er gel^t ober 
nicht, madht mir nidE)t8 au8. 
hayanipashi maneno hayo. 

®aS geht mich nichts an. 
kuona kama si kitu. fjfür 
untoichtig halten, 
si neno kubwa. G8 ift nichts 
oon Sebeutung. 


hajui hatta neno. GS loei^ 
Oon nichts. 

kama si (hapana) kitu. ^ts 
toenn nichts toäre. 
wala mimi (wala nami). Qdh 
auch nichb 

kana sina hakki, wala we 
huna. SBenn ich nicht recht 
habe, fo hflft bu eS eben= 
fotoenig. 

hapana . . tena. GS ift fein . . 
mehr ba. 

amekwendazakeasijibu neno 
tena. Gr ift fortgegangen, 
ohne nodh ein Söort au ant= 
Worten. 

maneno yako si baräbara. 

Seine IRebe ftimmt nicht, 
kitu hicho hakitoshi. SaS 
genügt nicht. 

sina lazima nacho kitu hiki. 

3ch brauche eS nicht, 
huna lazima kukaa; haiku- 
pasa (haikujuzu) kukaa. 
Su brauchft nicht au bleiben, 
hataki ku- . . er mag nicht 
. ., er Weigert fich a“ ■ • 
si mbali mno. GS ift nicht 
fehr weit. 

siwezi. 3ch hin Iranf. 
huna buddi utaniambia (ob. 
kuniambia). ®u fannft bidh 
nicht Weigern, mir au fagen. 
haiwezekani. GS geht nid)t. 

GS ift unmöglich, 
haifai ku- . . GS nü^t nichts 
au . . GS ift unnüh (Der= 
gebenS) a« • • 

jinsi ile haiwezekani. So 
geht eS nicht. 
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bado si taiyari. ift nod^ 
nid&t fertig. 

bado hajaja. Qi ift nod^ nid^t 
gefommen. 

watu hawapatani katika 
hayo. Die Seute finb ni(^t 
einer 3Jleinung barüber. 
si kuzuri. (5§ ift nid^t fd^ön 
(baS 3Better). 

hukuniambia hatta neno. Du 
l^oft mir fein SBort (boöon) 

gefagt. 

bwana hayuko. Der §err 
ift nidbt )u ^aufe. 
bibi hayuko. Die gnäbigc 
Ofrau ift nid&t ju §aufe. 
matamko yako si mema. 
Deine StuSfpradje ift nid^t 
gut. 


saa hü haiendi vema. Diefe 
Ubr gel^t nid^t gut. 
siwezi kukupa rukhsa. 3db 
fann (eS) bir nid^t erlauben, 
kitu kile si kizuri kuona. 

Dq 8 fiel)t nidfet gut au§. 
uyumba hü haina .sura nge- 
ma. Dies §au8 fielet nid^t 
gut aus. 

USO wako mbaya. Du fiefjft 
nid^t gut auS. 

sisaddiki maneno hayo. DaS 
glaube idb ni^t. 
sithubutu ku- . . ^db toage 
(es) nidbt ju . . 
hatunzi shughuli zake. Sr 
fünunert fidb nidbt um feine 
©efdbäfte. 

sina nafasi ; sina faragha. 

3db 1)0^*« 3«t. 


4. ©Efelitc, Sitten. 


nenda! ®eb! 

aonde zake! Sr foK gel)en! 

potelea mbali ! @cl) jum 

D. . .! 

nenda tu! @el) nur! 

nenda polepole! @eb lang* 
fam! 

nenda uwapashe khabari 
hiyo! @el) unb bcnadbridb* 
tige fie banon! 

njoo basi! njoo saa! njooati ! 
jfomm bodb! 

njoo upesi! flomm fd^nell! 

karribu! Äomm beton! Dritt 
näher! 

njoo hapa kwangu! Äomm 
hierher ju mir! 

njoo na mapema kidogo! 
Äomm etmaS früher. 


panda juu! jRomm hetouf! 
shuka chini ! Äomm herunter ! 
tafadhdhali uingie sebuleni! 

ßomm bodb ins 3immer! 
utoke upesi! fiomm fdhnetl 
heraus ! 

ondoka basi! @teh bodh auf! 
nionyeshe njia kwenda kwa- 
ke! 3eige wir ben SSßeg 
ju ihm! 

uniambie! ©age mir! 
umwambie ! ©ie mögen ihm 
fagen! 

fuatana nami! ®ch mit mir! 
unipe basi! ®ieb (eS) mir 
bo(h! 

piga kengele! 3iehe 
®lo(fe ! 
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bisha mlango! j{(opfe an 
bie Sl^ür! 

umwamshe 1 SBecfe i^n ! 
mkarribishe I 2a§ i^n ein= 
treten ! 

nipe maji kidogo ninywel 
©ieb mir einen ©c^tuef 
aSaffer! 

niingize sebuleni ! gü^re mid^ 
ins (SmpfangSjimmer! 
funga mlango! Stlac^e bie 
2pr ju! 

funga dirisha I ©d^tie^e baS 
^enfter I 

fuata (ob. andama) njia hü I 
®e() l^ier entlang! 
lete ebakula ! 33ringe baS 
(gffen! 

andika meza! S)ede ben 
pakua chakula! 9hc^te baS 
Cffen an! 

lete bakuli! S3ringe eine 
©d)üffel! 

ondosha taa! Sllimm bie 
Campe fort! 

tia hapa ! Cege (eS) t)ierl)er ! 
kaa kitako! ©e^e bid^! 


fanya chakula taiyari! SJlad^ 
baS Sffen fertig! 
wasba taa! ©tede bie Campe 
an ! 

tafadhdbali , uzime taa ! 

Sitte, löfdöe bie Compe aus! 
piga pasi nguo hizi! *ptätte 
biefe Slnjüge! 

mwite dobi ! 9htfe ben 
SEBöfdtier! 

uvae nguo upesi! bid^ 

fd^nett on! 

tafakkari tena! Überlege (eS) 
bir nod^ einmol! 
umwambie aje hapa! ©ag 
if)m, er foH tjerfommen. 
mwite kuja hapa! Stufe il)n 
t)er ! 

mwulize! S^oge if)n! 
sema sana! ©prid^ (aut! 
nema marra ya pili! ©oge 
(eS) nodö einmal! 
nende katazame! @e^ unb 

ftef)! 

unijibu! ?lnttDorte mir! 
nipe rukhsa nende ! (Srtaube 
mir 3 u gelten! 


5. ©erbote, Ebinaünungcn. 


usiogope! usifanye khofu! 

gürd^te bid& nii^t! 
usimwamshe! SBede il^n nid^t! 
usiingie! @el^ nid^t ()inein! 
usifanye haya! ©eniere bict| 
ni^t! 

usiningojee sana! SBarte nid()t 
lange auf midi)! 
usicheke vile ! Cacfie nicf)t 
fooiel! 

usiende mbio! Caufe nidbt! 


usisimaraa pale ! Sleibe bort 
nidt)t fte()en! 

usisahau ku- . . Sergife nid|t 
au . .! 

usipotezel Serliere (eS) nic^t! 
usimwambie mtu mwi - 
ngine! ©agc eS niemanb 
anberem ! 

usinitendee vibaya! Jt)ue 
mir nichts au Ceibe! 
usikasirike ! usifanye hasira I 


Digitized by Google 



4>äufigc DlebenSortcn. 


177 


Serbe nid)t 5 ornig! 5Rimm 
es nid^t übet! 

ixsichelewe mno! SJerfpöte 
bicb nicht 3 U fehr! 

6 . 

haiwezekani, haiyamkini. ®S 

geht ni(ht, i[t unmöglich. 

nitafanya juhudi, lakini nao- 
gopa sitapata kukuseyidia. 
3(h luitt mein aJlögIid)fte§ 
thun, fürdhte aber, ich werbe 
bir nicht helfen fönnen. 
siwezi kufanya haya utakayo. 
3ch fann nicht thun, um maS 
bu mich bitteft. 


usiingie katika maneno ya 
watu! aJlifche bich nicht in 
frembe Slngetegenheiten 1 

Btt’totx^zxxx. 

hakika, nasikitika sana kwa 
sababu siwezi. ®8 thut mir 
wirtlich leib, bah eS mir 
unmöglich ift. 

ni taiyari kukutumia, kadri 
naweza, lakini hayo siwezi. 
Steh bin bir gern nü^lich, 
foweit ich öermag, aber bieS 
ift mir unmöglich. 


7. ©ankm 


akbsanti (akh.«ant). 3ch 
bante ! 

-ambia akbsanti ob. -ambia 
marahaba. ®ant jagen, 
uraenipasha ( umenifanya ) 
mema. ®u h“ft wich JU 
2)ant öerpflichtet. 
fadhili zako kubwa. 2)eine 
®üte ift groh. ®u bift 
fehl- gütig. 

fadhili zako nyingi mno. 

S)u bift 3 U gütig, 
mema yako mengi mno. Sich 
bin bir fehr öerbunben (w. 
beine ®üte ift juöiel). 


umezidi fadhili zako. ®u bift 
fehr gütig. 

umekuja kwangu, wanifu- 
rahisha, akhsanti. Sich bin 
bir bantbar, bah wir 
baS Vergnügen beineS 93e= 
fucheS machft. 

weye mtu mzuri mno. 3)u 
bift JU liebenswürbig. 
marahaba, nitakuja inshalla, 
kwa ikhsani yako. ®ant 
für beine fjreunblichteit, ich 
werbe nicht ermangeln.^ 
ikhsani yako. ®u bift fehr 
freunblich. 


8. Ausrufe. 

vema! ®ut! upuuzi! Unfinn! 

inshalla! ©o ®ott WiB! §of» kelele! SaS ift baS für ein 
fentlich! ßärm! 

bas, basi! ®enug! vizuri vizuri! Sie fchön! 

* Slls Slnttoort auf eine ©inlabung. 

@u(4lli<aS8ite(6uc$. 12 

y 
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hayajaonekana mamba hayo. 
©0 etttjaä ift mit nod) nic^t 
öotgcfommcn! 

mwendo wako nini! basi, 
siwezi kusema. Sein Se= 
trogen i[t mirttit^ unert)ött! 
hasara gani! taabu gani! 
udhiaganil SoSiftf^obe! 


jambo la kucheka! So§ ift 
jum Soeben! 

vibaya rano! SoS ift ob= 

fdbentidb! 

hapana mtu mwenjd ku- 
saddiki! So§ ift ungtoub» 
Ueb! 


9 . ©rüge, €rftuniii0un0 nad| bem ©eftnben uub 
©lürftiüünrrfic. 


jambo? (forrelter hu jambo?) 

®ebt’§ gut? 2Bie gebt eS bir? 
ham jambo? SBie gebt eS 
endb? 

shikamoo ! (grgebenftet Sie= 
net.' 

u hali gani? SBie befinbeft 
bu bidb? 

waonaje? waonaje hali yako? 

SBie ift bo§ Sefinben? 
hu jambo nyumbani? u 
hali gani nyumbani? SBie 
gcbt'S ju ^>oufe? SBie be= 
finbet ficb beinc fjoinitie? 
baba yako ha jambo? ©ebt 
eä beinern SSoter gut? SBie 
gebt c§ beinern S3otct? 
jambo (forrettcr si jambo). 

ßö gebt mir gut. 
njema, ilhamdu lilläh! ®ut, 
®ott fei Sont! 
njema, lakini si njema sana. 
ßä gebt fo einigetmo^en. 


bibi na watoto hawa jambo? 
SBie gebt c8 beiner fffrou 
unb ben Äinbern? 
nisallimie baba yako. ®rü^e 
beinen SSoter Don mit. 
salaam sana baba yako! 
SSiete ©rüfee on beinen 
Sloter ! 

baba yangu anakusallimu. 

SJiein S3oter läfet bitb grüßen, 
umpelekee baba yako salamu 
yangu! SSeftelte einen ®ru§ 
Don mir on beinen SSoter! 
khabari ya siku nyingi? SBie 
ift eS bir injmif^en etgon« 
gen? 

kwa kheri! kwa kheri sana! 

Sebe mobt! Stbieu! 
kwa kheri ya kuonana! Stuf 
SBicberfeben ! 

upate kurudi salama! ©lüd* 
liebe Steife!^ 


* S5on ©tloDen unb Sfrauen gegenüber §öberftebenben gebrambt. 
e S)ie auf baS Sefinben, baS Söetter unb bte 3eit bejüglidben 
atebenäarten finb auf ben ©. 88, 27 unb 13 mit angeführt. — Stuker- 
bem fei hier augbiUcflitb auf bie ©ejpräche in meiner ©uaftili Äon» 
Derfation8'®rammatiI »ermiefen auf ©. 219, 231, 251, 278, 292, 302, 
325, 337, 349 unb 380. 


6. gf. satintn’fdjc )Bu<5brucfercl ln Sacmftnbt. 
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träok should be rettu^ 

'aiy on or before the lasf 
below. 

' 'lve Cents a day is incur 
f i.t beyond the specifl' 

' "»Tiptl' 
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